
  


  
    
  

  
    Inhoud


    Aangezien de ontvoerders van Hare Koninklijke Hoogheid Gabriella nog steeds op vrije voeten zijn, roept Gabriella's vader de hulp in van de Amerikaanse detective Reeve MacGee - de zoon van zijn beste vriend. De arme Brie is haar geheugen kwijt; zelfs haar vader en broers zijn vreemden voor haar. Met Reeve aan haar zijde, schudt Brie langzamerhand het afschuwelijke gebeuren af.


    


    Reeves warme hart en kalmerende blik doen wonderen voor haar onbewuste angst voor het verband tussen verleden en heden. Terwijl Brie en Reeve in haar verleden wroeten, raken ze verstrikt in een affaire die terecht als koninklijk kan worden bestempeld...
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    Ze wist allang niet meer waaróm ze rende. Alles wat ze wist, was dat ze verder moest, almaar verder. Als ze stil bleef staan, was ze verloren. Het was een wedloop die alleen een begin- en eindpunt had. Het beginpunt was ze vergeten, er waren onderweg geen plaatsen waar ze mocht rusten - het enige wat ertoe deed, was dat ze de eindstreep haalde.


    Afstand... Haar instinct vertelde haar dat ze in beweging moest blijven, dat ze afstand moest scheppen tussen zichzelf en... Tussen zichzelf en de plek waar ze vandaan was gekomen.


    Ze was doornat, want het regende. Dat merkte ze echter niet. Er woedde een onweer, maar ze schrok niet van de bliksemflitsen, of van de donder. En ze was al evenmin bang voor de duisternis. Nee, ze had te veel meegemaakt om zich nog langer angst te laten inboezemen door onweer, of door de duisternis die haar omringde. Wat ze dan had meegemaakt, waar ze zo bang voor was en waarvoor ze wegvluchtte - dat wist ze evenwel niet meer. Ze wist alleen dat ze bang was, doodsbang; dat de angst zich had genesteld in haar hart en haar nimmer meer leek te willen loslaten. Het scheen haar op dat moment toe dat ze nooit een andere emotie had gekend dan angst, en dat er in haar leven ook nooit een ander gevoel zou bestaan. Het was die angst, die pure doodsangst, die haar ertoe dreef voort te strompelen door de modderige berm, terwijl haar lichaam allang uitgeput was. Ze hunkerde ernaar zich neer te vlijen op een warm, droog, veilig plekje.


    Waar ze was, wist ze niet, en al evenmin hoe ze hier was gekomen. Ze was vergeten waar ze vandaan kwam. Op dit moment had ze helemaal geen herinneringen meer. De vorm van de bomen waar ze langs sprintte, zei haar niets, evenmin als het geluid van de branding in de verte, of de geur van de bloemen.


    Ze huilde, maar daarvan was ze zich niet bewust. Het was haar angst die haar lichaam deed schokken van het snikken, en dat oncontroleerbare huilen versterkte op zijn beurt haar angst weer, die haar hele wezen in bedwang hield. Nevels zweefden door haar hersenen en maakten haar het denken onmogelijk. Haar benen trilden onophoudelijk, wilden verdere dienst staken. Ach, het was op dat moment zo gemakkelijk geweest beschutting te zoeken onder het bladerdak van een boom, het op te geven, zich door de uitputting te laten overweldigen. Er was echter iets dat haar bleef voortdrijven. Dat was haar angst; maar dat ze in staat was voort te blijven rennen, de grenzen van haar uithoudingsvermogen te doorbreken, was te danken aan haar ongelooflijke kracht - een kracht waarvan iemand die haar niet kende, en die slechts naar haar tengere gestalte keek, niet zou hebben gedacht dat ze die kon bezitten. Eén ding stond voor haar vast: ze zou niet teruggaan naar waar ze vandaan kwam. Dus had ze geen andere keus dan voort te strompelen, verder te zwoegen.


    Hoelang ze al op de vlucht was, deed er niet toe. Ze had er geen idee van of ze één kilometer had afgelegd dan wel tien - dat telde evenwel niet voor haar. De regen die in haar ogen sloeg, verblindde haar, samen met haar tranen. Daardoor kwam het dat ze de koplampen pas opmerkte toen het bijna te laat was.


    Doodstil bleef ze staan, verlamd door paniek, als een konijntje dat gevangen is in de lichtbundel van een stroper. Dus ze hadden haar gevonden. Ze waren achter haar aan gekomen. Ze...


    De bestuurder toeterde; met gierende banden bracht hij zijn auto tot stilstand. Nu werd het dan toch eindelijk te veel voor haar. De laatste krachten ebden uit haar weg. Ze zonk ineen, en ze had het bewustzijn al verloren op het moment dat ze de grond raakte.
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    ‘Ze komt bij!’


    ‘Gelukkig. Eindelijk!’


    ‘U moet me er even bij laten om haar te onderzoeken. Ze kan weer wegglippen in haar bewusteloosheid.’


    Ze hoorde de stemmen van heel ver weg, door de nevelsluiers heen die om haar heen kolkten. Vaag klonken die stemmen, en hol, spookachtig hol. Meteen besprong haar de angst weer; haar adem stokte. Dus ze was niet ontsnapt... het was haar niet gelukt... Toch zou ze hun niet laten merken hoe bang ze was! Ze beloofde zichzelf daar niets van te laten blijken. Terwijl haar geest langzaam terugzwom naar de werkelijke, bewuste wereld, balde ze haar handen tot vuisten. Ze voelde de pijn van haar nagels die in haar handpalmen drukten. Dat had iets geruststellends, dat gaf haar het idee dat ze zichzelf min of meer onder controle had.


    Langzaam opende ze haar ogen. Eerst zag ze weinig. Haar blik was troebel, het was of er mistflarden voor haar ogen hingen. Die nevelsluiers trokken echter weldra weg, en de angst sloeg in nieuwe hevigheid toe toen ze in het gezicht keek van de man die over haar heen gebogen stond.


    Ze kende die man niet... maar het was ook niet een van hén. Want hén zou ze wel herkennen... toch? Moest ze dus wel bang zijn voor deze man? Hij had een rond gezicht waarop een vriendelijke uitdrukking lag; zijn kortgeknipte witte baardje vond ze hem grappig staan. En zijn ogen... die verrieden dat hij moe was; ze verrieden ook zijn intelligentie - maar ze las er geen schurkachtige sluwheid in, zijn blik was alleen maar vriendelijk.


    ‘Blij dat je terug bent in de bewoonde wereld, lieve meid,’ zei hij bemoedigend. Zachtjes streek hij met een vinger over een van haar handen, en ten slotte ontspande ze onwillekeurig haar vuisten. ‘Je bent nu in veiligheid.’


    Hij tilde haar hand op - om haar polsslag op te nemen, begreep ze. In veiligheid... Eindelijk durfde ze het aan haar blik te laten wegdwalen van zijn gezicht. Ze bevond zich in een ziekenhuis. De kamer was ruim, en best gezellig ingericht. Toch was het een ziekenhuiskamer, dat wist ze meteen. Het geurde er naar bloemen - maar ze rook ook ontsmettingsmiddelen.


    En toen... toen zag ze de man die naast haar bed stond. Hij hield zijn rug kaarsrecht, als een legerofficier, en hij was onberispelijk gekleed. Zijn haardos was donker en vol, maar ze bespeurde er zilverdraden in. De man had een knap gezicht - het was een gelaat van een ingetogen schoonheid, als van een edelman. Op dit moment zag hij bleek, en ook de donkere wallen onder zijn ogen getuigden ervan hoe moe hij was. Ze kreeg het idee dat hij in geen dagen had geslapen, ook al stond hij dan nog zo rechtop en waren zijn kleren nog zo onberispelijk.


    ‘Schatje...’ Zijn stem brak toen hij haar hand vastpakte. Ze voelde aan dat dit geen man was die zijn tranen de vrije loop zou laten. Hij gaf uiting aan zijn gevoelens door haar hand naar zijn mond te brengen en zijn lippen op haar vingers te drukken. Zijn greep op haar pols was stevig en zeker, maar toch meende ze zijn hand te voelen trillen. ‘Gelukkig ben je terug, lieveling! Mijn hemel, eindelijk! Gelukkig ben je terug!’


    Ze trok haar hand niet terug, omdat ze hem niet wilde kwetsen. Toch kon ze onmogelijk om de vraag heen. ‘Wie bent u?’


    De man bracht met een ruk zijn hoofd omhoog; zijn vochtige ogen blikten verbijsterd in de hare. ‘Wie ik ben?’


    ‘Je bent moe, meisje.’ De dokter schoof de man met zachte drang opzij en leidde haar aandacht van hem af. Ze zag dat hij een hand op de arm van de ander legde. Wellicht in een gebaar van troost. ‘Je hebt zoveel meegemaakt,’ hernam de arts tegen haar. ‘Het is alleen maar logisch dat je in het begin een beetje in de war bent.’


    Ze zag dat de dokter de andere man een teken gaf. Haar aandacht werd afgeleid doordat, nu pas, het gevoel in haar lichaam terugkeerde. Ze was nu warm en droog, realiseerde ze zich. En ze had honger, zo erg dat ze er misselijk van werd. Allengs werd ze zich bewust van haar lichaam, en van het feit dat dit uitgeput was. Toch had ze er behoefte aan iets te zeggen, en toen ze ten slotte haar mond opendeed, kwamen de woorden met kracht. Ze zag dat de beide mannen ervan schrokken.


    ‘Ik weet niet waar ik ben!’ Ze wilde haar hand bewegen, maar de dokter hield nog altijd haar pols vast. Meteen liet ze haar armspieren verslappen. ‘En ik weet niet wie ik ben.’


    ‘Je hebt heel wat te verduren gekregen, lieve kind,’ zei de dokter op geruststellende toon. Tegelijk ging het door hem heen: Ik zal er een specialist bij moeten halen. Als ze binnen vierentwintig uur haar geheugen niet terug heeft, haal ik er een specialist bij - de beste die er op de wereld op dat gebied te vinden is!


    ‘Herinner je je helemaal niets?’ De andere man, die met het knappe gezicht en de vermoeide ogen, blikte bezorgd op haar neer.


    Ze raakte ervan in de war. Haar angst stak de kop weer op, en ze wilde overeind komen, maar de dokter greep haar armen beet en drukte haar moeiteloos terug in de kussens. Ja, ze herinnerde zich wel iets... dat ze had gerend, in het donker, en dat er om haar heen een onweer had gewoed. De koplampen die ineens waren opgedoemd... Even kneep ze haar ogen dicht, om haar zelfbeheersing te bewaren. Het leek haar belangrijk dat ze haar zelfbeheersing bewaarde, ook al had ze er op dat moment geen idee van waarom. Toen ze opnieuw sprak, was haar stem nog altijd even krachtig, maar hij klonk zo hol en toonloos dat het de dokter en de man naast hem pijn deed. ‘Ik weet niet wie ik ben. Vertel het me, alstublieft.’


    ‘Je moet eerst nog wat rusten, kindje,’ begon de dokter. De andere man legde hem het zwijgen op, met een enkele blik - de blik van een man die gewend was gehoorzaamd te worden.


    ‘Je bent mijn dochter,’ zei hij. Hij pakte haar vingers weer vast, en ditmaal voelde ze zijn hand niet trillen. ‘En je bent Hare Koninklijke Hoogheid prinses Gabriella van Cordina.’


    Was ze beland in een sprookje of in een nachtmerrie? Dat vroeg ze zich af terwijl ze opkeek naar de man. Was hij haar vader? Was zij een prinses? Een Koninklijke Hoogheid? Cordina... ja, die naam kwam haar vaag bekend voor. Maar dat zij een prinses zou zijn... Ze vond het een bespottelijk idee. De man die over haar heen gebogen stond, was er echter het type niet naar om onzinnige verhalen op te hangen, dat voelde ze intuïtief aan. En dat hij haar vader zou zijn... Ze herinnerde zich niet hem ooit eerder te hebben gezien, en toch had ze vanaf het begin een sterke sympathie voor hem gevoeld, liefde bijna...


    ‘Als ik een prinses ben,’ begon ze, ‘en ik ben uw dochter... bent u dan koning?’


    Even zag ze een glimlach om zijn lippen. Ze vroeg zich af wat die te betekenen had. Het was een glimlach van opluchting - ze had dan wel te kampen met een tijdelijk geheugenverlies, ten gevolge van alles wat ze had moeten doorstaan, maar ze was onmiskenbaar nog altijd zijn eigen, unieke Brie. ‘Cordina is een prinsdom,’ antwoordde hij haar. ‘Ik ben prins Armand, en jij bent mijn dochter, de oudste van mijn kinderen. Je hebt twee broers: Alexander en Bennett.’


    Een vader dus... en bovendien twee broers - het zei haar allemaal niets. ‘En mijn moeder?’


    Weer zag ze heel even een emotie op zijn gezicht. Ditmaal herkende ze die feilloos: verdriet. ‘Ze is gestorven toen jij twintig was. Jij hebt haar officiële verplichtingen overgenomen, Brie.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Raak nu niet in de war. Ik zei je net dat je Gabriella heet, maar we noemen je meestal Brie.’ Hij bracht haar hand omhoog, zodat ze de saffiertjes en diamantjes kon zien die glinsterden in haar ring. ‘Die ring heb ik je gegeven voor je eenentwintigste verjaardag, bijna vier jaar geleden.’


    Ze keek naar het sieraad, en naar de fraai gevormde, sterke hand die de hare vasthield. Al herinnerde ze zich niets, ze voelde wel... vertrouwen? Ja, haar intuïtie gaf haar in dat deze knappe man van middelbare leeftijd te vertrouwen was. Dus zond ze hem een aarzelend glimlachje toe. ‘U hebt een goede smaak, Hoogheid.’


    Hij beantwoordde haar glimlach weliswaar, maar ze voelde aan dat hij verdriet had, hoezeer hij ook zijn best deed om dat niet te laten blijken. Bovendien zag ze aan hem dat hij uitgeput was, net als zijzelf. ‘Alstublieft,’ begon ze daarom, ‘ik ben moe, en...’


    ‘Ja, je moet rusten, kindje.’ De arts kwam ertussen nu hij daar eindelijk de kans toe kreeg. Hij klopte op de rug van haar hand - zoals hij dat zo vaak had gedaan sinds de dag waarop ze werd geboren, ook al herinnerde zij zich dat niet. ‘Voorlopig is rust het beste medicijn voor jou.’


    Prins Armand liet de hand van zijn dochter los, zij het onwillig. ‘Ik blijf in de buurt.’


    ‘Dank u wel.’ Ze sloot haar ogen, al half in slaap. De deur werd geopend en gesloten, hoorde ze, maar ze voelde dat de arts zich nog in het vertrek bevond. ‘Ben ik werkelijk prinses Gabriella?’ fluisterde ze.


    ‘Als iemand dat kan beamen, ben ik het wel.’ Teder streek de arts met een vinger over haar wang. ‘Ik ben erbij geweest toen je ter wereld kwam - dat is in juli vijfentwintig jaar geleden. Daar zal ik je alles over vertellen, prinses, maar niet nu. Nu heb je je rust nodig.’


    Prins Armand beende in de gang heen en weer als een gekooide tijger. Een lid van de koninklijke garde volgde hem op zijn schreden, steeds exact twee passen achter hem. Armand wilde alleen zijn. Hij had er op dat moment een onvoorstelbare behoefte aan zich terug te trekken, al was het maar voor vijf minuten. Als hij alleen was, zou hij eindelijk lucht kunnen geven aan de emoties die door zijn ziel raasden, zou hij eindelijk alle opgekropte spanningen de vrije loop kunnen laten. Zijn dochter... het kostbaarste wat hij had op deze wereld, was hem bijna ontnomen! En nu hij haar terug had, nu ze na die dagen van martelende onzekerheid in veiligheid was, lag ze naar hem te staren alsof hij een vreemde voor haar was!


    Wanneer hij er eenmaal achter was wie hieraan schuldig waren, dan... Armand schoof die gedachte opzij. Zijn wraak zou nog komen; hij had op dit moment andere dingen aan zijn hoofd. Dat er gerechtigheid zou geschieden, dat stond echter vast - dat beloofde hij zichzelf.


    In de ruime wachtkamer van het ziekenhuis, met grote ramen waardoor het zonlicht rijkelijk naar binnen viel, bevonden zich nog enkele gardisten, alsmede een aantal rechercheurs. En Armands zoon Alexander was er; hij liep gejaagd heen en weer, de ene sigaret na de andere opstekend. Alexander had het donkere haar en de nobele gelaatstrekken van zijn vader geërfd, en die fiere, trotse houding had hij eveneens van hem. Alexander beschikte evenwel nog niet over eenzelfde ijzeren zelfdiscipline als Armand.


    Hij is net een vulkaan, bedacht Armand terwijl hij naar de drieëntwintigjarige prins, zijn erfopvolger, stond te kijken. In zijn binnenste kookt en borrelt en bruist het; hij weet alleen altijd nét op tijd te voorkomen dat het tot een uitbarsting komt.


    Armands jongste zoon, Bennett, had zich op een van de banken geïnstalleerd. Hij was twintig, en hij was hard op weg de nieuwste playboy-prins te worden - koren op de molen van de pers. Ook hij had het donkere haar van zijn vader geërfd, maar zijn gezicht weerspiegelde eerder de overweldigende schoonheid van zijn moeder. Hij was nogal eens roekeloos, en aan de discretie die zijn positie vereiste, liet hij zich helemaal weinig gelegen liggen. Desondanks was het een doodgoede jongen. Natuurlijk deed de pers uitgebreid verslag van zijn escapades, maar dankzij zijn innemende karakter werd hij altijd welwillend behandeld door de kranten en door de roddelbladen. Het probleem met hem is, bedacht Armand droog, dat hij door de vrouwelijke bevolking van West-Europa nog oneindig veel ‘welwillender’ wordt behandeld!


    Naast Bennett zat de Amerikaan die Armand had laten overkomen. De beide jonge prinsen gingen zo op in hun gedachten, dat ze hun vader niet hadden horen binnenkomen, maar deze Amerikaan ontging niets. Die miste geen detail. En dat was ook precies de reden waarom Armand hem had gevraagd naar Cordina te komen.


    Armand bleef in de deuropening staan. Een tijdlang verroerde Reeve MacGee zich niet, en hij zei niets. In die momenten observeerde hij prins Armand, en kwam tot de conclusie dat deze zich kranig hield, onder de gegeven omstandigheden. Welnu, hij had ook niet anders verwacht. Reeve zelf had de monarch van Cordina slechts enkele keren ontmoet, maar zijn vader had de prins hoog in het vaandel staan. Die twee hadden gelijktijdig gestudeerd in Oxford, en in die tijd waren er vriendschap en wederzijds respect gegroeid tussen de beide mannen. Door de jaren heen en ondanks de afstand die hen meestentijds scheidde, waren die blijven bestaan.


    Armand was de regerende prins geworden over een paradijselijk landje aan de Middellandse-Zeekust, en Reeves vader was bij de Amerikaanse diplomatieke dienst gegaan. Vanaf zijn vroegste jeugd had Reeve dus te maken gehad met politiek, maar met de loopbaan die hij voor zichzelf had gekozen, was hij in geen enkel opzicht in het voetspoor van zijn vader getreden. Hij was rechercheur geworden, en meestal was hij opgetreden als undercover.


    Nadat Reeve zo een jaar of tien te midden van de minder hoogstaande bevolking van de Amerikaanse hoofdstad had vertoefd, had hij zijn insigne ingeleverd en was hij voor zichzelf begonnen, als privé-detective. Hij wist echter dat hij ook daarvan op den duur genoeg zou krijgen. En hij had een toekomstdroom...


    Bij zijn geboorte al had er een aardig kapitaal op zijn naam gestaan. En zijn rijkdom was aanzienlijk gegroeid door wat hij in de loop der jaren had gespaard. In het begin was zijn beroep voor Reeve niet alleen een bron geweest waaruit hij de opwinding putte waaraan hij behoefte had, maar ook een manier om aan de kost te komen. Nu echter was die laatste motivatie weggevallen - hij werkte niet langer voor het geld. Hij bepaalde zelf welke opdrachten hij aannam, en daarbij selecteerde hij streng. Alleen, en dan alleen, als een bepaalde klus zijn interesse wekte, kon een cliënt met zijn problemen bij hem terecht en aanvaardde Reeve alle verantwoordelijkheden die hij onvermijdelijk op zijn schouders kreeg wanneer hij eenmaal een opdracht had aangenomen.


    Voor de buitenwereld - en zo wilde hij zichzelf ook het liefst zien - was hij een boer, zij het een beginnende. Nauwelijks een jaar eerder had hij een farm overgenomen, en hij was echt van plan geweest - of had hij er in werkelijkheid alleen maar van gedroomd? - zich aan het boerenleven te wijden. Die stap had hem, althans op dat moment, een antwoord geleken op alle vragen die hem al zo lang kwelden. Tien jaar lang had hij moeten schipperen tussen goed en kwaad, tussen de wet, de misdaad en datgene wat, in het grijze schemergebied tussen die beide in, net wél of net niet door de beugel kon. Tien jaar lang had hij dagelijks met dergelijke conflicten te maken gehad, en het had voor hem vastgestaan dat hij daar genoeg van had.


    Reeve had besloten dat hij, als lid van de Amerikaanse samenleving, in die periode voldoende had gedaan voor zijn medeburgers. Toen hij eenmaal tot die beslissing was gekomen, had hij zijn insigne ingeleverd. Hij had zich gevestigd als privé-detective, zodat hij in elk geval zelf zijn opdrachten kon uitkiezen. Hij zou zijn eigen tempo kunnen bepalen wanneer hij eenmaal een project had aangenomen, en hij zou zelf het honorarium kunnen vaststellen. Belandde hij in gevaarlijke situaties, dan kon hij daar op zijn eigen manier mee afrekenen, zonder te zijn gebonden aan de talloze beperkende bepalingen waarmee overheidsfunctionarissen nu eenmaal voortdurend rekening moeten houden. In het jaar dat hij nu was gevestigd als privé-detective had hij echter steeds minder werk aangenomen. Hij mocht het dan wel gemakkelijker hebben dan in zijn tijd als politieman, hij deed nog steeds hetzelfde soort werk, en daar had hij eenvoudig geen zin meer in. De boerderij... ja, de boerderij bood hem een kans op een totaal ander leven. Op een dag, zo beloofde hij zichzelf, zou het bestaan als boer zijn hele leven uitmaken. Hij was juist van plan geweest voor de eerste keer maïs te zaaien, toen Armand contact met hem opnam.


    Reeve MacGee zag er allesbehalve uit als een boer: hij had meer weg van een soldaat. Stram was hij echter niet, dat bleek toen hij opstond nadat Armand het vertrek was binnen gekomen. Elke spier van Reeves lange, slanke lichaam bewoog met een onvoorstelbare souplesse. Voor deze gelegenheid droeg hij een elegant licht kostuum - maar dat was niet het eerste wat opviel aan Reeve MacGee. Hij was het soort man dat, hoe opvallend hij zich ook kleedde, altijd het eerst de aandacht zou trekken door de onloochenbare uitstraling van zijn persoonlijkheid, die zich in de allereerste plaats manifesteerde in zijn gezicht. Hij was knap - iets wat hij wellicht te danken had aan zijn Ierse voorouders. Zijn huid was door de zon gebruind, en zijn haren waren keurig geknipt, maar toch vielen er altijd een paar weerbarstige lokken over zijn voorhoofd. Het zou geen vrouw ontgaan dat hij sensuele lippen had, al lag er meestal een ernstige trek om zijn mond.


    Zijn ogen waren van een helder, sprankelend blauw - opnieuw een herinnering aan zijn Ierse voorzaten. Als het hem uitkwam, kon hij charmeren met zijn ogen, maar net zo gemakkelijk kon hij het vuur dat laaide in hun diepte, gebruiken om tegenstanders schrik aan te jagen.


    ‘Hoogheid...’ zei hij formeel.


    Bij het horen van Reeves stem schrokken Alexander en Bennett op. ‘Hoe is het met Brie?’ vroegen ze in koor aan hun vader. Bennett snelde op prins Armand toe; Alexander bleef roerloos op zijn plaats. Uit de heftigheid waarmee hij zijn sigaret uitdrukte, leidde Reeve echter af hoe geëmotioneerd ook Armands oudste zoon was.


    ‘Ze is bijgekomen,’ antwoordde de prins kortaf. ‘Ik heb even met haar kunnen praten.’


    ‘Hoe voelt ze zich?’ Bennett nam zijn vader bezorgd op. ‘Mag ik naar haar toe?’


    ‘Ze is nu te moe.’ Armand klopte zijn jongste zoon bemoedigend op de arm. ‘Morgen misschien.’


    ‘Heeft ze verteld wie begon Alexander. Zijn ogen vonkten van een nauw onderdrukte woede.


    ‘Daar hebben we het nog over,’ onderbrak zijn vader hem gedecideerd.


    Alexander had daartegen willen ingaan, maar hij kende de regels. Als oudste zoon, als troonopvolger, was hij het strengst opgevoed. Hem was zelfbeheersing bijgebracht, en hij zou het nooit in zijn hoofd halen zijn vader tegen te spreken wanneer er anderen bij waren. ‘Ik hoop maar dat ze snel thuiskomt,’ mompelde hij. Hij zond een blik naar de gardisten die zijn mening duidelijk maakte. Misschien kon Gabriella in het ziekenhuis afdoende worden beschermd, maar hij zou pas gerust zijn wanneer ze weer in het paleis was.


    ‘We halen haar naar huis, zodra de dokter dat goed vindt,’ beloofde zijn vader hem.


    ‘Alex en ik blijven hier wachten,’ kondigde Bennett impulsief aan. ‘Ze mag dan wel moe zijn, maar straks wil ze vast en zeker haar broers zien.’


    Armands blik dwaalde weg; secondelang staarde hij over de schouder van zijn jongste zoon in het oneindige, zonder iets te zien. Haar broers... Brie zou hen niet herkennen; ze herkende niemand. Hij zou het zijn zoons moeten uitleggen, maar dat deed hij liever later, wanneer ze onder elkaar waren. ‘Gaan jullie maar liever,’ zei hij, op een toon die verried dat ze niet tegen hem in moesten gaan. ‘Morgen is Brie misschien fit genoeg. Ik moet nu met Reeve praten.’


    De prins maakte een gebaar van afkeuring toen zijn beide zoons niet meteen aanstalten maakten om zich terug te trekken.


    ‘Maar heeft ze dan pijn?’ gooide Alexander eruit. Hij werd heen en weer geslingerd tussen zijn liefde voor zijn zus en het besef dat hij, meer dan wie ook in het prinsdom, zijn vader gehoorzaamheid verschuldigd was.


    Even aarzelde Armand, maar dat was alleen merkbaar voor wie hem heel goed kende. ‘Nee. Ik beloof jullie dat je haar gauw mag opzoeken. Jullie weten,’ voegde hij eraan toe toen de beide jongemannen nog niet overtuigd leken, ‘hoe sterk Brie is.’


    In die eenvoudige woorden klonken Armands vaderliefde en zijn trots door. Alexander knikte; hij had talloze vragen te stellen, maar hij legde zich erbij neer dat hij daarmee tot later moest wachten. Dus pakte hij Bennett bij een arm, en samen liepen de twee broers de wachtkamer uit, gevolgd door een aantal gardisten.


    Armand wendde zich onmiddellijk tot Reeve. ‘Ga even mee, alsjeblieft. We kunnen ons even terugtrekken in de spreekkamer van dokter Franco.’


    Hij liep voor de jongere man uit door de gang, zich kennelijk niet bewust van de gardisten die overal stonden opgesteld. Reeve was zich wel bewust van hun aanwezigheid, en hij voelde aan hoe gespannen ze waren. De ontvoering van een prinses brengt nu eenmaal enige beroering teweeg, bedacht hij ironisch. Armand hield de deur van een kamer open, wachtte tot Reeve naar binnen was gegaan en sloot de deur toen zorgvuldig achter zich.


    ‘Neem plaats, alsjeblieft. Ik blijf nog even staan, ik ben nog te gespannen om te gaan zitten.’ Armand haalde een pakje sigaretten te voorschijn en viste er een uit. Normaal gesproken stond hij zichzelf toe tien sigaretten per dag te roken, maar sinds de ontvoering had hij zich daar niet werkelijk aan gehouden. Reeve gaf hem vuur.


    ‘Ik ben je erg dankbaar voor je komst, Reeve,’ begon de prins. Hij inhaleerde diep en liet de rook vervolgens langzaam ontsnappen. Nu hij alleen was met de zoon van een van zijn beste vrienden, kon hij zich eindelijk ontspannen - een beetje. ‘Denk jij dat ik te streng ben voor mijn zoons?’


    ‘U kent hen beter dan ik, dus kunt u dat zelf het best beoordelen.’


    Armand lachte. Nu er iets van de spanning was weggeëbt, was hij in staat te gaan zitten. ‘Je bent al net zo’n diplomaat als je vader!’


    ‘Soms wel, ja.’


    ‘En je hebt, volgens mijn inlichtingen, dezelfde scherpe geest als je vader.’


    Reeve vroeg zich af of zijn vader het daar wel volledig mee eens zou zijn, maar hij glimlachte minzaam. ‘Dank u, Hoogheid.’


    ‘Zeg alsjeblieft Armand wanneer we onder elkaar zijn.’ Al die tijd had de prins zich weten te beheersen, maar nu, voor het eerst sinds zijn dochter bij bewustzijn was gekomen, dreigde hij te worden overweldigd door emoties. Hij bracht een hand omhoog en streek met trillende vingers over zijn voorhoofd. ‘Ik wil een beroep op je doen, Reeve,’ vervolgde hij geëmotioneerd, ‘vanwege mijn vriendschap met je vader. Het is veel wat ik je ga vragen... een grotere gunst dan ik ooit heb gevraagd aan een vriend, laat staan aan de zoon van een vriend - maar ik heb geen andere keus, vanwege mijn liefde voor mijn dochter.’


    Reeve knikte slechts. Hij had Armand bewonderd om diens zelfbeheersing, diens vorstelijke zelfdicipline, maar nu ze onder elkaar waren, liet de prins zich kennen als een méns. En de man die tegenover hem zat, was onmiskenbaar een mens die aan het eind van zijn Latijn raakte, een vader die tot het uiterste op proef was gesteld. ‘Vertel me wat er is gebeurd,’ zei Reeve eenvoudig.


    ‘Ze herinnert zich niets!’


    ‘Dus ze kan niet vertellen wie haar hebben ontvoerd?’ Peinzend staarde Reeve naar de vloer. ‘Heeft ze de daders misschien niet te zien gekregen?’


    ‘Ze herinnert zich in het geheel niets!’ voer Armand heftig uit. ‘Ze weet niet eens meer hoe ze heet!’


    Reeve verwerkte dat gegeven, en alle mogelijke gevolgen, razendsnel. Zijn geest werkte koortsachtig, maar daarvan liet hij niets blijken; hij knikte slechts. ‘Ik zou me kunnen voorstellen dat tijdelijk geheugenverlies een gevolg kan zijn van wat zij te doorstaan heeft gekregen. Wat zegt de dokter ervan?’


    ‘Die spreek ik straks.’ De spanning, die Armand dagenlang in een wurgende greep had gehouden, dreigde hem te veel te worden, maar nog altijd klonk zijn stem krachtig en gelijkmatig. ‘Reeve, ik heb je gevraagd hierheen te komen, en je bent prompt in het vliegtuig gestapt. Je hebt me nog altijd niet gevraagd waarom ik je heb laten opdraven.’


    ‘Nee.’


    ‘Natuurlijk ben je me niets verplicht...’


    Reeve blies op zijn gemak een rookwolk uit. ‘Nee.’


    Er kroop een vage glimlach om Armands lippen. Net zijn vader, dacht hij, niet voor het eerst. En Reeve MacGee is net zo betrouwbaar als zijn vader.


    Prins Armand wilde Reeve het kostbaarste bezit toevertrouwen dat hij had.


    ‘Door mijn positie dreigt er altijd een zeker gevaar, begrijp je...’


    ‘Natuurlijk. Daarmee moet elke vorst leren leven.’


    ‘Net als zijn kinderen daarmee moeten leven!’


    Armand keek weg van de jongere man. Hij was geboren als prins. Nu regeerde hij een land. Hij was echter ook vader. Die beide hoedanigheden waren nooit met elkaar in conflict gekomen. Nu vroeg hij zich af waarvoor hij zou kiezen als dat ooit moest - voor zijn volk, of voor zijn dochter? Het was hem met de paplepel ingegoten dat zijn land, zijn volk, altijd op de eerste plaats kwam, maar tot dan toe waren de belangen van Cordina nooit in conflict gekomen met die van zijn gezin. Hij had nooit tussen die twee hoeven te kiezen.


    ‘Mijn kinderen worden natuurlijk beschermd door de koninklijke garde,’ hernam Armand. Hij drukte zijn sigaret uit. ‘Alleen... dat blijkt dus niet voldoende te zijn geweest. Brie - zo noemen we Gabriella meestal - heeft er altijd een hekel aan gehad dat ze werd bewaakt. Daarvoor hechtte ze te veel waarde aan haar privacy. Ze was koppig wat dat betrof, en misschien heb ik haar wel te veel haar zin gegeven, de teugels te ver laten vieren. Maar ja, ik ben er steeds van uitgegaan dat Cordina een vredig land was, Reeve. En ik durf nog steeds te zeggen dat de koninklijke familie geliefd is onder vrijwel de gehele bevolking. Daarom heb ik er nooit zo’n drama van gemaakt wanneer Brie weer eens aan haar bewakers was ontsnapt.’


    ‘En was dat bij haar ontvoering ook gebeurd?’


    ‘Ja... Ze wilde een ritje maken over het platteland. Dat deed ze nu eenmaal graag van tijd tot tijd. En ach, ze heeft zoveel verplichtingen, het leek mij dat ze een uitlaatklep nodig had. Dus vond ik het goed dat ze die autoritjes in haar eentje maakte. Dat leek ongevaarlijk - tot een week geleden het tegendeel bleek. Welnu...’ De prins haalde diep adem. ‘Ik zal Brie nu des te scherper moeten bewaken, in ieder geval totdat we weten wie haar hebben ontvoerd, en met welke motieven de daders hebben gehandeld. Mijn eigen leven stel ik zonder bedenkingen in handen van de garde, maar die durf ik nu niet meer de verantwoordelijkheid te geven voor de veiligheid van mijn dochter.’


    Reeve begon te begrijpen waar de prins heen wilde. ‘Ik ben geen politieman meer, Armand.’


    ‘Ik heb begrepen dat je tegenwoordig je eigen business hebt... en ik heb ook begrepen dat jij ervaring hebt met terroristen.’


    ‘In mijn eigen land, ja,’ zei Reeve. De zaak interesseerde hem mateloos, maar hij wilde niet toegeven aan zijn nieuwsgierigheid. ‘Daar heb ik in Cordina weinig aan. Wel heb ik in de loop der jaren de nodige contacten opgebouwd. Ik zal je de namen geven van een paar kerels die prima dienst kunnen doen als lijfwacht van de prinses, en...’


    ‘Ik heb een man nodig aan wie ik het leven van mijn dochter kan toevertrouwen!’ onderbrak Armand hem fel. ‘Een man die ik net zo kan vertrouwen als mezelf. Een man die opgewassen is tegen het gevaar, een man bovendien die beschikt over tact. Ik heb jouw carrière met belangstelling gevolgd...’ Hij glimlachte vluchtig om Reeves verbaasde blik. ‘Ja, ja, ik ken in Washington een paar mensen van wie ik wel eens wat wijzer word. Jij hebt een uitmuntende staat van dienst, Reeve. Je vader kan trots op je zijn.’


    Reeve verschoof ongemakkelijk op zijn stoel. Doordat Armand zo nadrukkelijk naar zijn vader verwees, werd de hele zaak wel erg persoonlijk. Dat maakte het moeilijk voor hem de opdracht af te wijzen zonder zich schuldig te voelen - als hij de opdracht inderdaad afwees, zoals hij van plan was. ‘Hartelijk bedankt,’ zei hij snel. ‘Maar ik ben geen politieman meer, en ik ben ook geen lijfwacht. Eerlijk gezegd ben ik hard bezig om boer te worden.’


    Het gezicht van de prins bleef onberispelijk in de plooi. Reeve wist evenwel zeker dat hij een lachje zag vonken in de diepte van zijn ogen. ‘Ook dat heb ik gehoord. Reeve, ik wil je niet onder druk zetten. Ik laat het hierbij... voorlopig althans. Maar, kerel, ik heb je nodig... en als je me zou kennen, zou je weten dat ik geen man ben die dat zomaar zegt.’


    Op de een of andere manier kreeg Reeve de indruk dat de prins een uitmuntend schaker moest zijn. Hij had in ieder geval het gevoel dat hij op zeer bekwame wijze mat werd gezet.


    ‘Denk na over wat ik je heb verteld,’ vervolgde Armand. ‘Dan kunnen we het er morgen nog eens over hebben, en misschien kun je dan ook even met Gabriella praten.’ Hij stond op. ‘Ik laat je door mijn chauffeur terugbrengen naar het paleis.’


    


    Het zonlicht dat naar binnen viel, werd gefilterd door de gordijnen. Reeve, die trek had in een sigaret, keek afwezig naar het grillige spel van licht en schaduw op de vloer. Die ochtend had hij nogmaals met Armand gepraat, tijdens het ontbijt, dat ze samen hadden genuttigd in de suite van de prins. Daarbij had Reeve eens te meer voor zichzelf vastgesteld dat Armand vastbesloten was zijn zin door te zetten.


    Reeve kwam overeind en beende nijdig naar het raam. Zonder iets te zien keek hij uit over het lieflijke berglandschap van Cordina.


    Verdorie, waarom was hij erheen gegaan? Hij was van plan geweest te gaan zaaien, en nu bevond hij zich duizenden kilometers van zijn boerderij. Hij hoorde thuis in Amerika, en nu zat hij in dit prinsdom, dit piepkleine landje, van een sprookjesachtige schoonheid... het landje dat hem wilde verleiden om te blijven, dat hem dreigde te betoveren...


    Je had gewoon niet moeten gaan, hield Reeve zichzelf voor. Toen Armand contact met hem zocht, had hij een smoes moeten bedenken. En toen zijn vader hem belde om hem er nog eens aan te herinneren dat de prins van Cordina een zeer goede vriend van hem was, had hij tegen zijn pa moeten zeggen dat hij tegenwoordig boer was, dat zijn zaaigoed lag te wachten...


    Dat had hij echter niet tegen zijn vader gezegd. Reeve zuchtte. Natuurlijk niet. Hij was zijn vader immers zoveel verschuldigd, en zijn oude heer vroeg hem zelden iets. Bovendien had hij geweten dat Zijne Koninklijke Hoogheid prins Armand van Cordina een echte vriend was van zijn vader: Francis MacGee, Amerikaans ambassadeur. De prins was speciaal overgekomen naar de Verenigde Staten om de begrafenis van Reeves moeder bij te wonen. Dat gebaar had enorm veel voor Francis betekend - iets wat Reeve niet mocht vergeten.


    Daarnaast vergat hij ook de prinses niet. Terwijl Reeve uit het raam staarde, bedacht hij hoe bleek de jonge vrouw was die achter hem in het bed lag te slapen, hoe kwetsbaar ze eruitzag, hoe breekbaar. Hij herinnerde zich nog die ene keer dat hij haar had ontmoet - tien jaar eerder, toen hij zijn ouders had vergezeld op een reisje naar Cordina.


    Hij had toen haar zestiende verjaardag meegemaakt, bedacht hij nu. Dus was hij in de twintig geweest, en hij had in die tijd al bij de politie gezeten. Hij herinnerde zichzelf als een jongeman die zich weinig illusies maakte over het leven. En hij was zeker niet het type geweest dat in sprookjes geloofde. Toch was Hare Koninklijke Hoogheid prinses Gabriella in alle opzichten een sprookje geweest dat werkelijkheid werd...


    Haar japon - hij herinnerde zich nog tot in detail wat ze had gedragen - was van sneeuwwitte zijde geweest. Een creatie die nauw om haar wespentaille sloot en in grote wolken rond haar benen ruiste. Haar huid had een fraai contrast gevormd met de witte stof - gloeiend en tintelend van haar levenskracht en haar jeugd. Ze had een diadeem gedragen die was afgezet met diamantjes, die uitnodigend hadden getwinkeld tegen de achtergrond van haar weelderige, roodbruine haardos. Ja, die haren van haar... ze had haren die een man deden verlangen er zijn vingers doorheen te laten dwalen...


    Daarna herinnerde hij zich haar gezichtje, roomblank, met guitige blosjes op de wangen, en met gulle, sensuele lippen, volwassen al - onschuldig nog, maar vol van beloften... Het beste van alles herinnerde Reeve zich echter haar ogen - haar opmerkelijke, geelachtig groene ogen, die onder haar brutaal gewelfde wenkbrauwen hadden geflonkerd als edelstenen.


    Langzaam draaide hij zich om, onwillig bijna... alsof hij het bekoorlijke beeld dat altijd in zijn geheugen was gebleven, vreesde kwijt te raken.


    Haar gezicht was nog even knap - misschien was het zelfs nog knapper nu ze volwassen was. Ze had hoge, fijne jukbeenderen, die haar een koninklijke aanblik gaven. Haar huid was nu evenwel bleek, alsof alle levenskracht en alle jeugdigheid haar ontnomen waren. Ze had nog altijd zo’n weelderige haardos, maar een van de verpleegkundigen had haar haren achterovergekamd, waardoor haar gezicht nog kwetsbaarder leek. Haar schoonheid was nu nog betoverender, doordat ze was gerijpt. Zoals ze erbij lag, leek ze echter zo kwetsbaar dat elke bewonderaar zou aarzelen haar aan te raken.


    Ze had een arm voor haar borst gekruist. Reeves blik viel op de kostbare ring met diamantjes en saffiertjes. Vreemd dat haar nagels er zo onverzorgd uitzagen; het leek wel of die waren afgebroken.


    Toen hij dacht aan wat deze jonge vrouw had moeten doorstaan, welde er een ongekende woede in Reeve op. Wat er precies met haar was gebeurd, kon nog niemand zeggen, want zij herinnerde zich nog steeds niets. Verdorie, hij wist nog precies hoe tien jaar eerder haar parfum had geroken, en zij herinnerde zich niet eens meer haar eigen naam!


    Er waren hem in het jaar dat hij zich nu gevestigd had als privé-detective, zaken aangeboden die hij met genoegen aan zijn neus voorbij had laten gaan. Er waren gevallen geweest die hem redelijk interessant hadden geleken, maar die hij desondanks had laten lopen, zonder dat hij er achteraf spijt van had gekregen. Daarnaast bestonden er in het leven echter nog kwesties die hem uitdaagden, die hem zo sterk aanspraken dat hij ze wel móest aanpakken. Hij had gemeend dat hij daar overheen was, maar wat dat betrof bleek hij zich te hebben vergist.


    Armand heeft het slim aangepakt, bedacht Reeve grimmig; héél slim. De beste zet van de prins was zijn voorstel geweest dat Reeve zelf Brie zou gaan opzoeken. Wat moest hij nu? Wat moest hij in vredesnaam beginnen? Hij hield zich voor dat hij een nieuw leven wilde beginnen, als boer. Hij herinnerde zichzelf eraan hoelang hij daarnaar had uitgezien. Een man die zijn plannen koesterde, had geen tijd over om zich bezig te houden met de problemen van anderen. En had hij die boerderij niet juist gekocht om eindelijk eens aan zichzelf toe te komen, omdat hij er genoeg van had altijd maar met andermans problemen bezig te zijn?


    Terwijl Reeve zo zat te piekeren, fronste hij zijn wenkbrauwen - en zó zag Brie hem toen ze wakker schrok. Ze opende haar ogen, en meteen keek ze in een grimmig vertrokken, kwaad gezicht, met opeengeklemde lippen en ogen waarin een blauw vuur vonkte. Wanhopig vroeg ze zich af wat ze nu droomde en wat werkelijkheid was. Het ziekenhuis... Ja, dat was werkelijkheid; en ze was er nog altijd. Maar die man...


    Paniek gierde door haar heen, maar haar stem klonk kalm toen ze hem vroeg: ‘Wie bent u?’


    Wat er ook aan haar was veranderd in de tien jaar die waren verstreken sinds Reeve haar voor het eerst had gezien, haar ogen waren nog hetzelfde - van een heel bijzonder, geelachtig groen. Levendig, fascinerend, betoverend. Reeve propte zijn handen in de zakken van zijn broek. ‘Mijn naam is Reeve MacGee, ik ben een vriend van uw vader.’


    Brie ontspande zich enigszins. O ja, de man die er zo moe had uitgezien, en die zo stram rechtop stond; die had gezegd dat hij haar vader was. Die nacht had ze uren wakker gelegen en wanhopig gezocht naar een spoortje van herinneringen, maar alles was volkomen blanco gebleven. Ze had onmogelijk onder woorden kunnen brengen hoe frustrerend dat was geweest. ‘Kent u mij?’


    ‘We hebben elkaar jaren geleden leren kennen, hoogheid.’ Haar ogen, die hem destijds al hadden gevleid en die hem nu opnieuw mateloos fascineerden, lieten zijn gezicht geen ogenblik los. ‘Op uw zestiende verjaardag.’ Geheel overbodig voegde hij eraan toe: ‘U was een droom!’


    ‘Kom je uit Amerika, Reeve MacGee?’


    ‘Ja...’ antwoordde hij langzaam. Hij probeerde voor zichzelf uit te maken wat hij moest afleiden uit die vraag. ‘Hoe weet u dat?’


    ‘Ik hoor het aan je stem.’ Even zag hij verwarring in haar ogen. Ja... hier had ze een aanknopingspunt, en instinctief greep ze zich eraan vast, hoe nietig het ook was. ‘Ik hoor het aan je stem!’ herhaalde ze. ‘Volgens mij ben ik in Amerika geweest. Kan dat kloppen?’


    ‘Zeker.’


    Hij zag het. Er welden tranen in haar ogen; ze liet echter niets blijken, knipperde ze moedig weg. Ja, ze was op-en-top een dochter van haar vader. Er was niets te horen aan haar stem toen ze hem rustig vroeg: ‘Kun je je voorstellen hoe het is wakker te worden en je helemaal niets te herinneren? Mijn geheugen is volkomen leeg, anderen moeten het voor me vullen. Wat is er met me gebeurd?’


    ‘Hoogheid...’


    ‘Moet je me per se zo noemen?’


    Haar ongeduldige uitval overrompelde hem volledig. Hij moest zijn best doen om te voorkomen dat er een grijns om zijn lippen speelde. De gedachte ging door hem heen dat hij haar bewonderde om haar ongebroken geestkracht. ‘Natuurlijk hoeft dat niet per se,’ antwoordde hij eenvoudig. ‘Hoe wil je graag genoemd worden?’


    ‘Gewoon, bij mijn naam...’ Tot haar ergernis moest ze op het plastic bandje om haar pols kijken. ‘Gabriella, staat hier.’


    ‘Je wordt meestal Brie genoemd.’


    Hij zag aan de uitdrukking in haar ogen dat ze opnieuw in haar geheugen groef. De naam zei haar kennelijk niets. ‘Goed, dan noem je me Brie,’ hernam ze kortaf. ‘Ik vroeg je wat er met me is gebeurd.’


    ‘Dat weten we nog niet precies.’


    ‘Dus je weet wel íets! Vertel me alsjeblieft wat jullie op dit moment weten! Lieve help, laat me niet alles twintig keer vragen!’


    Hij nam haar onderzoekend op. Ze mocht er dan nog zo breekbaar uitzien, er zat heel wat kracht verscholen in haar tengere gestalte. Hij moest zich wel heel erg vergissen als deze doortastende dame niet binnen de kortste keren dat ziekenhuisbed zou verlaten.


    ‘Vorige week zondagmiddag ben je een eindje gaan rijden in je auto,’ stak hij van wal. ‘Over het platteland. Je kwam niet terug, en de volgende dag werd je auto verlaten aangetroffen. Er kwamen telefoontjes. Je zou zijn ontvoerd, er moest losgeld worden betaald.’ Reeve liet maar onvermeld welke dreigementen er waren geuit voor het geval het geëiste bedrag niet werd betaald. Evenmin wilde hij haar vertellen dat er niet alleen om een reusachtig bedrag was gevraagd, maar dat bovendien de vrijlating was geëist van een aantal gevangenen.


    ‘Ontvoerd...’ herhaalde Brie toonloos. Bang greep ze zijn hand vast toen ze vage beelden voor zich zag, duistere schaduwen. Een kleine, donkere kamer. De stank van benzine. Ze herinnerde zich vaag misselijkheid, en hoofdpijn. En angst, vooral angst. ‘Ja, dat klopt... ik weet dat het klopt. Maar ik kan het me niet herinneren. Het is net of er een nevel om mijn geheugen hangt, en die kan ik niet wegvegen.’


    ‘Ik ben natuurlijk geen arts, maar ik zou zo zeggen dat je maar niet moest proberen het te forceren,’ zei Reeve, met een gespeelde opgewektheid waarmee hij vooral zichzelf wilde doen vergeten hoe ontroerd hij was. ‘Waarschijnlijk zul je het je allemaal weer herinneren zodra je daar klaar voor bent.’


    ‘Dat kun jij gemakkelijk zeggen!’ voer Brie nijdig uit. Ze liet abrupt zijn hand los. ‘Zeg, Reeve MacGee, wat is jouw plaats in het geheel eigenlijk? Waren wij minnaars of zo?’


    Reeve trok geamuseerd zijn wenkbrauwen op. Ze was in ieder geval niet het type dat er doekjes om wond. Alleen... ze had niet bepaald geklonken alsof ze zich verheugde op zijn bevestigende antwoord. En dat idee vond hij, om de een of andere reden, in het geheel niet amusant.


    Hij bood haar een sigaret aan - die ze maar aannam, al had ze er geen idee van of ze al dan niet rookte. ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. Nadat hij haar vuur had gegeven en hij zijn eigen sigaret had aangestoken, hernam hij op vriendelijker toon: ‘Ik heb je al gezegd dat je zestien was toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, en bij die ene gelegenheid is het gebleven. Bovendien zijn jouw vader en de mijne zeer goede vrienden, en dat waren ze toen ook al. Ze zouden allebei woedend zijn geweest als ik je destijds had verleid.’


    ‘O...’ Brie inhaleerde de rook; op hetzelfde moment begreep ze dat ze nooit eerder had gerookt. Ze hield zich echter groot en doofde haar sigaret met evenveel vertoon van waardigheid en gratie als ze hem had aangenomen. ‘Waarom ben je dan bij me?’ vroeg ze, volkomen onschuldig.


    ‘Je vader heeft me hierheen laten komen... Hij is bezorgd over je veiligheid.’


    Afwezig liet ze haar blik naar haar handen dwalen. Ja, dat klopte niet, herinnerde ze zich toen haar blik zich aan de ring aan haar vinger haakte. Dat had ze al eerder bedacht: iemand die zo’n kostbare ring droeg, had niet van die afgebroken nagels. Er zweefde een herinnering ergens in een uithoek van haar geest, maar ze kon er geen vat op krijgen. Telkens wanneer ze ernaar reikte, trok die herinnering zich verder terug in de schaduw. ‘Wat heb jij ermee te maken dat mijn vader bezorgd is over mijn veiligheid?’ vroeg Brie door. Ze was zich er niet van bewust dat Reeve haar al die tijd gespannen had gadegeslagen.


    ‘Ik heb ervaring met eh... met beveiligingswerk en zo. Prins Armand heeft me gevraagd een beetje op je te passen.’


    Ze fronste. ‘Dus jij zou mijn lijfwacht moeten worden?’ De toon waarop ze de vraag uitsprak, verried al wat haar volgende woorden zouden zijn. ‘Ik geloof niet dat ik veel trek in een lijfwacht heb.’


    Reeve kon het zich levendig voorstellen, maar op dat moment ergerde haar opmerking hem mateloos. Verdorie, hij had een vlucht gemaakt van duizenden kilometers, hij zat met een opdracht van haar vader opgescheept, terwijl hij die eigenlijk had willen afwijzen, en nu ‘geloofde’ Brie niet dat ze ‘trek in een lijfwacht had’!


    ‘Je zult er nog wel achter komen, Koninklijke Hoogheid, dat zelfs een prinses wel eens iets moet aanvaarden dat haar niet zint,’ reageerde hij koeltjes. ‘Wen daar maar vast aan.’


    Zonder een enkele keer met haar ogen te knipperen, trotseerde ze zijn blik. ‘Dat ben ik niet van plan, Reeve MacGee!’ beet ze hem toe. ‘Wanneer ik eenmaal weer thuis ben...’ Die laatste woorden brachten haar tot inkeer. ‘Wanneer ik eenmaal weer thuis ben,’ herhaalde ze, ineens heel wat minder zelfverzekerd, ‘dan...’ Ze haalde haar schouders op; voorlopig was ze op een dood spoor aangeland. Ze was echter nog niet van plan zich gewonnen te geven. ‘Zeg maar tegen mijn vader dat ik je aanbod bijzonder vriendelijk vind,’ hernam ze minzaam, ‘maar dat ik het heb afgewezen.’


    ‘Het is niet zozeer een aanbod,’ deelde Reeve haar mee, even gedecideerd, ‘als wel de vermelding van een feit, waarbij je je maar hebt neer te leggen.’ Hij kwam overeind.


    Brie voelde zich plotseling nog slechter op haar gemak door de imposante aanblik die hij bood toen hij zich eenmaal in zijn volle lengte had opgericht. Vanaf het moment waarop ze hem voor het eerst in de ogen had gekeken, maakte hij al dat ze zich slecht op haar gemak voelde, en het ergerde haar nog het meest van alles dat ze niet goed wist hoe dit kwam. Wat ze echter wél zeker wist, was dat ze het beslist niet gemakkelijker zou krijgen wanneer een man die haar zo in verwarring bracht, de hele dag in haar buurt was. Ze had het al moeilijk genoeg zonder dergelijke complicaties.


    De mogelijkheid was bij haar opgekomen dat hij wellicht haar minnaar was. Dat idee had haar niet alleen schrik aangejaagd, het had haar bovendien opgewonden. In een opwelling had ze hem ernaar gevraagd, en zijn ontkennende antwoord had bij haar niet alleen opluchting teweeggebracht. Het had tevens tegenstrijdige gevoelens bij haar losgemaakt - zoals zoveel dingen, sinds ze uit haar bewusteloosheid was ontwaakt, tegenstrijdige gevoelens bij haar hadden losgemaakt.


    ‘Ik heb anders begrepen dat ik bijna vijfentwintig ben!’ protesteerde ze. ‘Dus ben ik volwassen, en ik beslis zelf over mijn leven.’


    ‘Je zult nooit helemaal vrij zijn om over je leven te beslissen, enkel en alleen vanwege het feit dat je tot de koninklijke familie van Cordina behoort.’ Hij liep naar de deur. ‘Je moet weten, Gabriella, dat ik heel wat leukere bezigheden kan verzinnen dan oppas spelen bij een prinsesje.’ Hij grijnsde geamuseerd toen hij aan de uitdrukking op haar gezicht zag dat zijn woorden doel hadden getroffen. ‘Maar zelfs doodgewone boerenkinkels,’ voegde hij er sarcastisch aan toe, ‘moeten wel eens iets aanvaarden wat hun niet zint!’


    Sprakeloos staarde Brie naar de deur, die hij kalm achter zich dichttrok. Ze werd duizelig toen ze rechtop ging zitten. Het liefst van alles had ze hem op dat moment teruggeroepen, om hem te smeken haar te helpen, om hem op te biechten dat ze zijn hulp nodig had. Ze was echter niet van plan nog langer het zwakke, hulpeloze meisje uit te hangen. Toen de duizelingen waren weggeëbt, zwaaide ze dus haar benen over de rand van het bed. Daarop volgde een nieuwe golf van duizeligheid, maar die doorstond ze moedig. Voetje voor voetje schuifelde ze naar de spiegel aan de wand.


    Deze confrontatie had ze zo lang mogelijk willen uitstellen. Ze had er immers geen idee van wie ze was - en al evenmin wist ze hoe ze eruitzag. Hoe kon ze beginnen met het moeizame terugzoeken van haar persoonlijkheid wanneer ze niet eens wist welke kleur haar ogen hadden? Met gebogen hoofd ging ze voor de spiegel staan, ze haalde diep adem - en keek toen op.


    Te mager stelde ze meteen vast. En veel te bleek! Maar lelijk was ze niet, kon ze er opgelucht aan toevoegen. Haar ogen hadden misschien wel een aparte kleur - dat geelachtige groen moest toch iets bijzonders zijn - maar haar misstond het niet. Ze bracht een hand omhoog en streek met de wijsvinger over haar wang. Te mager, herhaalde ze in zichzelf. Fijn gevormd weliswaar, maar juist daardoor leek ze zo kwetsbaar. Ze zag er, om kort te gaan, uit als een bang vogeltje. In niets leek ze op de man die zei dat hij haar vader was. In zijn gelaatstrekken had ze een onloochenbare wilskracht bespeurd; zijn gezicht was dat van een zelfverzekerd man die wist wat zijn kwaliteiten waren, die zeker stond in het leven, die zijn zin wist door te zetten. En dat nu miste ze bij zichzelf. Haar gelaat weerspiegelde vooral onzekerheid - veel te veel onzekerheid - en angst.


    ‘Wie ben je?’ fluisterde Brie tegen haar spiegelbeeld. ‘Vertel me alsjeblieft wie je bent!’


    Ze verachtte zichzelf erom, maar op dat moment liet ze eindelijk de huilbui los die al zo lang op uitbreken had gestaan. In volledige eenzaamheid gaf ze lucht aan de wanhoop die haar had bevangen op het moment dat ze in haar ziekenhuisbed haar ogen had geopend.
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    Dat zou ze beslist nooit meer doen, nam Brie zich voor toen ze onder de douche vandaan kwam. Zo-even had ze zich uitgebreid gekoesterd in de warme waterstralen, en daardoor waren haar op de proef gestelde zenuwen enigszins gekalmeerd. Ze zou niet meer gaan zitten grienen om alle problemen die haar kwelden. Wat haar te doen stond - en daar zou ze meteen een begin mee maken - was het oplossen van die problemen, één voor één. Als er antwoorden te vinden waren op alle onopgeloste vragen, kon zij alleen die boven water halen. Daarvoor moest ze het hoofd koel houden met gehuil schoot ze niets op.


    Brie schoot de zijden kamerjas aan die in de badkamer hing. Ze voelde zich meteen prettig in het ding, en daaruit leidde ze af dat het een kledingstuk van haarzelf moest zijn. De klerenkast in haar kamer was echter leeg. Vastberaden drukte ze op het belletje om een van de verpleegkundigen te roepen.


    ‘Ik wil mijn kleren hebben,’ kondigde ze aan zodra de verpleegster haar kamer binnen stapte.


    ‘Maar, Hoogheid, het is niet verstandig...’


    ‘Ik praat straks wel even met de dokter, als dat nodig is. Behalve mijn kleren heb ik een haarborstel nodig, en make-up om me een beetje te fatsoeneren.’ Ze schonk de verpleegster een strijdlustige blik, maar daarmee wilde ze eigenlijk eerder zichzelf overtuigen dan de jonge vrouw. ‘Ik ga vanochtend naar huis!’


    Eén ding wist de verpleegster zeker: zij ging niet in discussie met een prinses. Dus maakte ze een buiginkje en verliet Bries kamer. Vervolgens ging ze echter snel op zoek naar de arts.


    ‘Wat hoor ik nu toch allemaal?’ vroeg deze toen hij vijf minuten later Bries kamer binnen kwam. Zoals altijd was hij vriendelijk en opgewekt, maar Brie had allang aangevoeld dat hij de onverzettelijkheid zelve kon zijn als hij dat wilde. ‘Het was niet de bedoeling dat je je bed al uit zou komen.’


    ‘Dokter Franco,’ antwoordde Brie. Ze hadden haar inmiddels zo vaak verteld dat ze een prinses was, bedacht Brie. Nu wilde ze wel eens weten of dat werkelijk iets te betekenen had, of ze een klein beetje gezag kon laten gelden. ‘Dokter Franco, ik wil u hartelijk bedanken voor alle goede zorgen. Vandaag ga ik naar huis.’


    ‘Naar huis,’ herhaalde de arts. ‘Maar mijn beste Gabriella...’


    ‘Nee.’ Brie schudde resoluut haar hoofd, als antwoord op de vraag die hij nog niet onder woorden had gebracht. ‘Nee, ik herinner me nog steeds niets.’


    Dokter Franco knikte. ‘Ik heb met mijn collega Kijinsky gesproken, die weet veel meer van dit soort problemen dan ik. Vanmiddag...’


    ‘Ik zal dokter Kijinsky ontvangen, dokter Franco, maar vanmiddag niet.’ Zonder dat ze zich ervan bewust was, kwam er een smekende blik in haar ogen; wanhopig vroeg ze de arts om begrip. ‘Ik moet me er zelf uit zien te redden. Misschien... misschien komt mijn geheugen wel terug wanneer ik eenmaal weer in een bekende omgeving ben. Gisteren, nadat die... nadat mijn vader was vertrokken, hebt u me uitgelegd dat geheugenverlies meestal slechts tijdelijk is. En u hebt me verteld dat me verder niets bijzonders mankeerde, dat ik alleen maar uitgeput was toen ik hier binnen werd gebracht. Welnu, verder uitrusten en weer op krachten komen kan ik net zo goed thuis doen.’


    ‘Maar hier kan ik je beter in de gaten houden.’


    Ze onthaalde hem op een héél lief, héél koppig glimlachje, dat de oude arts zich maar al te goed herinnerde. ‘Ik word liever niet in de gaten gehouden, dokter Franco. Ik ga liever naar huis.’


    ‘Je herinnert je het misschien niet meer, dokter, en jij ook niet, Brie, maar jullie hadden precies dezelfde discussie nadat jouw amandelen waren geknipt, Gabriella.’ Armand, die al een tijdje in de deuropening stond, kwam de kamer binnen. Hij liep op Brie toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Hare Koninklijke Hoogheid heeft besloten terug te keren naar huis, dus gaat ze naar huis,’ hernam hij, zonder met zijn ogen ook maar een moment het gezicht van zijn dochter los te laten om naar de arts te kijken. Voordat een van beiden op zijn woorden kon reageren, voegde hij eraan toe: ‘Geef maar een lijstje met instructies mee voor hoe ze moet worden verzorgd, dokter. En ik beloof je dat ik haar terugstuur naar het ziekenhuis als ze onvoorzichtig met zichzelf omspringt.’


    Brie wilde protesteren, maar ze onderdrukte die neiging. Iets vertelde haar dat ze niet moest ingaan tegen de woorden van de man die ze had leren kennen als haar vader. In plaats van te protesteren, boog ze het hoofd. Intussen had ze wél - en dat ontging Armand niet - haar wenkbrauwen opgetrokken. Hij herkende dat maar al te goed; dat teken had hij in het verleden zo vaak gezien. Zijn dochter was een jongedame met een bijzonder sterke wil, die zich door niemand de wet liet voorschrijven, en die zich gewoonlijk slechts met moeite onderwierp aan de wil van haar vader, de regent van het land.


    ‘Ik zal je spullen laten halen,’ was alles wat hij zei.


    ‘Dank u.’


    Nauwelijks een uur later wandelde Brie het ziekenhuis uit. De zomerjurk die ze had aangetrokken beviel haar prima, en min of meer tot haar verbazing had ze ontdekt dat ze tamelijk handig was met make-up.


    Bries wangen hadden alweer wat kleur, wat goed opviel toen ze zon op haar gezicht scheen. De schaduwen onder haar ogen waren weggetrokken en haar weelderige haren, die ze goed had geborsteld, zwierden om haar schouders. De parfum die ze had gebruikt, was prikkelend, maar dan wel op een uiterst subtiele manier; ze had meteen het gevoel gehad dat die geur bij haar paste.


    De grote auto die klaarstond, herkende ze niet. En al evenmin herkende ze de chauffeur, die achter het stuur vandaan kwam zodra hij haar zag en breed grijnzend het portier voor haar openhield. Opgelaten zat ze voor zich uit te staren tot haar vader naast haar op de achterbank schoof.


    ‘Je ziet er al een stuk beter uit, Brie,’ merkte bij bemoedigend op.


    Al wist Brie niet veel te zeggen, haar gedachten stonden geen moment stil. Aanhoudend onderzocht ze haar emoties. Het gaf haar geen vreemd gevoel achter in zo’n grote, luxueuze auto te zitten en door een chauffeur te worden gereden. De ring die ze droeg, zat aan haar vinger alsof ze hem al jaren om had. Op de een of andere manier wist ze dat de schoenen die ze droeg van Italiaanse makelij waren. Ze herkende ze echter niet, terwijl ze had gezien dat die schoentjes eerder gedragen waren - door haar, dat moest wel, want ze waren op maat gemaakt en ze pasten haar perfect.


    Er was nog iets wat ze meende te herkennen - de aftershave van haar vader. Ze vond het een lekkere geur, en op de een of andere manier had die geur een kalmerende uitwerking op haar. ‘Ik denk,’ begon ze, nadat ze haar vader een aarzelende blik had toegezonden, ‘dat ik net zo goed Frans spreek als Engels, want soms denk ik in het Frans. En ik weet hoe rozen ruiken. Ik weet waar de zon opkomt, en hoe mooi een zonsondergang kan zijn. Maar ik weet niet hoe ik zelf ben - een aardig meisje, of misschien wel een egoïstisch kreng. Ik weet niet wat voor behang er zit op de muren van mijn kamer. En ik weet niet of ik mijn leven tot nu toe goed heb besteed, of dat ik het heb verprutst.’


    Armand was geroerd door haar woorden, te meer daar ze die zo kalm en beheerst uitsprak. Hij begreep wat ze hem in werkelijkheid wilde uitleggen - dat ze hem op dat moment geen liefde kon geven, dat ze niet wist of ze van hem hield zoals de meeste dochters van hun vader houden, omdat ze hem gewoonweg niet herkende. Hij knikte slechts. ‘Ik zou je natuurlijk alle antwoorden kunnen geven.’


    Ook zij knikte, even rustig. ‘Maar dat doet u niet.’


    ‘Ik denk dat het beter voor je is wanneer je die antwoorden zelf vindt.’


    ‘Misschien wel, ja...’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Maar ik heb al ontdekt dat ik nogal ongeduldig ben.’


    Hij glimlachte - een schaarse, maar oprechte, warme glimlach, die Brie met graagte beantwoordde. ‘Dan heb je al een beginnetje gemaakt.’


    ‘En daar moet ik voorlopig maar tevreden mee zijn?’


    ‘Ik denk niet, lieve Gabriella,’ antwoorde de prins, nog altijd glimlachend, ‘dat jíj daar lang tevreden mee zult zijn.’


    Brie keek uit het raampje. Inmiddels reden ze over een kronkelige weg, die gestaag omhoog leidde. Ze had uitzicht over een rotsachtige heuvelhelling; hier en daar stonden palmbomen, en overal zag ze wilde bloemen. Helemaal in de verte ontwaarde ze de zee, die er van deze afstand sereen bij leek te liggen.


    Wanneer ze omhoogkeek, zag ze de stad liggen, met zijn roze en witte gebouwen, die als speelgoedhuisjes over het plateau leken te zijn uitgestrooid.


    Het is net of ik in een sprookje terecht ben gekomen, bedacht Brie, niet voor het eerst. Toch kwam het haar allemaal niet onbekend voor. Ze voelde zich thuis te midden van deze omgeving.


    De stad bleek er niet alleen van veraf charmant uit te zien, maar was ook van een bekoorlijke schoonheid toen ze door de straatjes reden. Er waren geen wolkenkrabbers, geen smakeloze toeristenbunkers. Het leven leek in deze stad kalm voort te kabbelen. Bries onbewuste herkende dit alles, en eveneens in haar onbewuste zweefden herinneringen aan steden waar het heel anders toeging, waar het leven jachtig was, en waar het zinloze voort jakkeren van de mensen werd gesymboliseerd door bouwwerken die tot in de hemel leken te reiken. Hier echter hoorde Brie thuis; dat wist ze intuïtief, ook al herkende ze niets in de hoofdstad van Cordina.


    ‘Als u me niets over mijzelf wilt onthullen, vertel me dan over Cordina.’ Ze keek Armand recht aan, en haar stem klonk gedecideerd. Hij was blij met haar vraag, dat zag Brie aan de glimlach die om zijn mond speelde.


    ‘Je stamt uit een oude familie,’ begon hij. Brie hoorde duidelijk de trots doorklinken in zijn stem. ‘De familie Bisset regeert Cordina al sinds de zeventiende eeuw. Daarvóór zuchtte het land onder de heerschappij van de Spanjaarden, van de Moren, weer van de Spanjaarden, en vervolgens van de Fransen. We hebben namelijk een belangrijke haven, op een strategische plaats aan de Middellandse-Zeekust. De eerste prins van Cordina heette, net als ik, Armand. Hij werd gekroond in 1657, en sindsdien heeft onze familie het land geregeerd. Dat zal zo blijven zolang er een mannelijke troonopvolger is. Ik moet je bekennen dat de heerschappij niet kan overgaan op een dochter.’


    ‘O...’ Brie dacht daar enige momenten over na. ‘Persoonlijk ben ik daar alleen maar dankbaar voor, maar het is wel verschrikkelijk ouderwets.’


    ‘Dat heb je me al heel wat keren duidelijk gemaakt,’ reageerde de prins geamuseerd.


    ‘O...’ zei Brie nog eens, en weer dacht ze even na. Ze keek naar een groepje kinderen dat speelde bij de fontein in het park, naar de etalage van een modezaak, naar een bakkerswinkel... ‘Heeft de familie Bisset het land góed geregeerd?’


    Echt iets voor haar zo’n vraag te stellen, bedacht Armand. Ze mocht haar geheugen dan wel kwijt zijn, maar ze had nog altijd dezelfde, onderzoekende natuur, en haar gedachten en gevoelens gingen in de richting die hij van haar gewend was.


    ‘Cordina is een land waar vrede heerst,’ antwoordde hij haar eenvoudig. ‘We zijn lid van de Verenigde Naties. Ik sta aan het hoofd van de regering, maar in het dagelijks bestuur van het land werk ik nauw samen met Loubet, die een positie heeft vergelijkbaar met die van eerste minister. Dan is er de kroonraad, die drie keer per jaar bijeenkomt. Waar het om internationale zaken gaat, ben ik volgens de wet verplicht met die raad te overleggen. En wat de wetgeving betreft, die wordt gecontroleerd door de Nationale Raad, een instituut dat tot stand komt door middel van democratische verkiezingen.’


    ‘Zitten er vrouwen in de regering?’


    ‘Je politieke opvattingen zijn nog altijd dezelfde,’ stelde Armand vast. ‘Ja, er zitten vrouwen in de regering. En hoewel jij hun aantal te klein vindt - Cordina is een progressief land, zeker wat dit betreft.’


    ‘Och, het woord progressief is ook maar betrekkelijk.’


    ‘Misschien wel, ja.’ Armand glimlachte; zij wist het niet, maar discussies als deze hadden ze zo vaak gevoerd. ‘Het land teert op wat de haven opbrengt, en op het toerisme. Er komen steeds meer mensen af op de schoonheid, de cultuur en het aangename klimaat van Cordina. Het is een klein land, maar,’ voegde hij er met trots aan toe, ‘we redden ons uitstekend.’


    Zo Brie hierover nog vragen had willen stellen, die verdwenen uit haar gedachten toen het koninklijke paleis in zicht kwam. Dat was een bouwwerk van een oogverblindende schoonheid, majesteitelijk naar de hemel torenend op het hoogste punt van het land, met een adembenemend uitzicht over de zee. Het bewuste deel van Bries geest weigerde ook het paleis te herkennen. De aanblik die het bood, bezorgde haar echter wel gevoelens die voor haar bevestigden dat ze daar inderdaad thuishoorde.


    Er was een gardist geposteerd bij het toegangshek; het hek was evenwel niet gesloten. Die gardisten zagen er, in hun fraaie rode uniformen, zeer charmant uit, maar Brie twijfelde aan de slagkracht van de koninklijke garde. Waarschijnlijk, bedacht ze, was die meer een bezienswaardigheid voor de toeristen dan dat haar familie er werkelijk veel bescherming van kon verwachten. Deze ingeving deed haar aan Reeve MacGee denken.


    ‘Ik heb met uw vriend Mr. MacGee gepraat.’ Onwillig maakte Brie haar blik los van het paleis. Ze moest het ijzer maar smeden zolang het heet was; kennelijk lag dat in haar aard. ‘Hij zei dat u hem om hulp hebt gevraagd. Welnu, ik waardeer uw bezorgdheid bijzonder, maar ik heb weinig behoefte aan nóg een onbekende in mijn leven.’


    ‘Reeve is de zoon van mijn beste vriend,’ antwoordde de prins. ‘Hij is geen onbekende.’ En dat ben ik ook niet, had hij eraan toe willen voegen. Hij slaagde erin zijn geduld te bewaren, maar dat kostte hem ditmaal meer moeite dan ooit.


    ‘Voor mij is hij wel een onbekende. Hij heeft me zelf verteld dat we elkaar maar één keer eerder hebben gezien, en dat is al tien jaar geleden. Zelfs als ik me dat had kunnen herinneren, zou hij een vreemde voor me zijn geweest.’


    Hij had haar altijd bewonderd om de volmaakt logische argumenten die ze wist te hanteren, wanneer dat tenminste in haar kraam te pas kwam. Even zo gemakkelijk had ze zich echter laten leiden door haar intuïtie, wanneer logica haar niet verder hielp - en in alle gevallen was ze even koppig geweest. Ook met haar intuïtie, én met haar koppigheid, had ze de bewondering van haar vader afgedwongen. Die was op dit moment echter zeker niet van plan zich op het verkeerde been te laten zetten door de bewondering die hij voor zijn dochter voelde. ‘Hij heeft in Amerika bij de politie gezeten. Door zijn ervaring is hij precies het soort kerel dat wij op dit ogenblik nodig hebben.’


    Brie keek nadrukkelijk om naar de auto die achter de limousine aan reed, waarin twee geüniformeerde gardisten zaten. ‘Zwerven er dan nog niet voldoende bewakers om ons heen?’


    ‘Als de beveiliging voldoende was, had jij niet kunnen worden ontvoerd,’ antwoordde de prins kortaf. Hij stapte uit zijn auto zodra die tot stilstand was gebracht en hielp zijn dochter met uitstappen. ‘Welkom thuis, Gabriella.’


    Brie hield zijn hand vast nadat ze uit was gestapt, en aarzelend bleef ze staan. Ze was nog niet klaar om naar binnen te gaan, en de prins voelde dat feilloos aan. Hij wachtte geduldig, om haar alle tijd te geven.


    Brie rook de bloemen in de tuin. Het gras van het gazon was ongelooflijk groen, en de rotsformaties bij de vijvers en fonteinen waren zo wit dat het haast pijn deed aan haar ogen. Boven aan de witstenen trap naar het bordes zag ze de reusachtige, mahoniehouten toegangsdeur van het paleis. Alle ruiten van het schitterende bouwwerk waren glimmend gepoetst en blikkerden in de zon. Op de hoogste toren wapperde een vlag - een eenvoudig wit doek met een enkele, trotse rode streep.


    Terwijl ze zo naar het paleis stond te kijken, werd ze bekropen door warme gevoelens. Ja, het gebouw verwelkomde haar; ze was er thuis. Haar intuïtie vertelde haar dat er vrede heerste onder dit dak, en ze wist zeker dat haar gevoelens haar niet bedrogen. De angst die ze even had gevoeld, was vanzelf weggesmolten.


    En toch... toch kon ze nog altijd niet zeggen achter welk van die glimmende ramen zich haar kamer bevond. Nu ja, daar zou ze heel gauw achter komen, bracht Brie zichzelf in herinnering. Vervuld van een nieuw zelfvertrouwen stapte ze naar voren.


    Juist op dat moment zwaaide de deur open. Een jongeman met een dikke zwarte haardos kwam naar buiten gestormd. ‘Brie!’ riep hij uit. Enthousiast omhelsde hij haar, met een jeugdige warmte waarvoor haar hart onmiddellijk wegsmolt. Hij rook naar hooi en stro, naar leer en naar eerlijk paardenzweet - een combinatie van geuren die Brie lekker vond, ontdekte ze. ‘Ik was net bezig in de stal toen Alex me kwam vertellen dat je onderweg naar huis was.’


    Brie vóelde zijn liefde. Haar hart vertelde haar dat deze jongeman oneindig veel van haar hield - maar intussen wist ze niet wie hij was! Hulpeloos keek ze achterom naar haar vader.


    ‘Je zus moet rusten, Bennett!’


    ‘Dat begrijp ik, ja! En ze kan hier heel wat beter uitrusten dan in het ziekenhuis!’ Hij trok zich ietsje van haar terug, maar bij bleef stevig allebei haar handen vasthouden. Er lag een intens gelukkige grijns op zijn gezicht, die echter begon te wijken bij het zien van de niet-begrijpende blik in haar ogen. ‘Herinner je je nog altijd helemaal niets?’ vroeg hij. Er klonk onmiskenbaar teleurstelling door in zijn stem.


    Ze had hem weer tegen zich aan willen trekken om hem te troosten; want ze had het gevoel dat die impulsieve jongeman behoefte had aan haar troost. Dat durfde ze echter niet; daarom kneep ze alleen maar in zijn hand. ‘Het spijt me.’


    Hij opende zijn mond, sloot die toen weer. Toen sloeg hij een arm om haar middel en trok haar mee. ‘Onzin!’ Brie kreeg het idee dat hij er steeds voor zorgde dat zij tussen hem en zijn vader in bleef. ‘Je geheugen zal snel genoeg terugkomen nu je eenmaal weer thuis bent. Ik ben blij dat ik je eindelijk weer zie, zus van me! Alex en ik waren van plan je vanmiddag op te zoeken in het ziekenhuis, maar het is natuurlijk prachtig dat je al bent ontslagen. We...’


    Terwijl hij voortbabbelde, troonde hij haar mee, de trap naar het bordes op, richting voordeur. Met zijn drukke gepraat, zo begreep Brie, probeerde hij haar aandacht af te leiden, maar tegelijk wilde hij er zijn eigen nervositeit mee verbergen.


    Nieuwsgierig liet ze haar blik door de immense hal dwalen - van het beschilderde plafond naar de glimmend gewreven parketvloer, en naar de trap. Haar hart klopte haar in de keel, maar opnieuw waren het geuren, die haar bekend moesten zijn, die haar kalmeerden. Hier waren het de reuk van boenwas en het koppige aroma van wilde bloemen.


    Ze zag een vaas, een tafeltje - en wist dat die antiek waren. Gek, bedacht ze, dergelijke dingen herkende ze, ze wist er althans iets van - maar ze kon zich nog niet in het minst een beeld vormen van haar vroegere leven, waarin dergelijke voorwerpen hun plaats moesten hebben gehad.


    Heel even kwam de drang bij haar boven om te vluchten, om op haar schreden terug te keren en zich op te sluiten in haar ziekenhuiskamer, die in zoverre veilig voor haar was dat ze zeker wist dat daar niets was wat ze behoorde te herkennen. In het ziekenhuis zouden er bovendien geen eisen aan haar worden gesteld, terwijl in het paleis mensen waren die van haar hielden en die alleen daardoor al, terwijl ze allemaal alleen maar het beste met haar voor hadden, eisen aan haar stelden. In het ziekenhus werden haar geen vragen gesteld; in het paleis zouden de vragen onvermijdelijk komen, en hingen ze nu al in donkere massa’s haast tastbaar in de lucht. In het ziekenhuis wist ze zich niet omgeven door mensen die van haar hielden, zoals in het paleis; dat legde een zekere druk op haar, want ook zonder dat iemand het onder woorden bracht, wist ze dat al die mensen die om haar gaven wanhopig verlangden naar het moment waarop zij hun genegenheid weer zou beantwoorden. Want ze had toch om hen gegeven? Of zou ze, wanneer ze haar geheugen terugvond, ontdekken dat ze een gevoelloos, egoïstisch kreng was?


    Bennett voelde aan hoe gespannen ze was. Hij drukte haar nog eens stevig tegen zich aan en verzekerde haar opgeruimd: ‘Alles zal best in orde komen, Brie!’


    Ze wist zelf niet waar ze de kracht vandaan haalde om naar hem te glimlachen. ‘Dat zal wel, ja.’


    Er werd een deur geopend. Brie herkende de jongeman die de hal binnen kwam als haar oudste broer - maar alleen doordat hij zo op Bennett leek. Hij was even knap, maar ze zag met één oogopslag dat hij heel wat minder gemakkelijk in de omgang was dan zijn jongere broer. In hem bespeurde ze, hoewel hij jonger moest zijn dan zij, dezelfde onverzettelijkheid en dezelfde natuurlijke waardigheid als bij haar vader. Natuurlijk ging het door haar heen, hij is de troonopvolger! Ze kon zich voorstellen dat dit voor de jongeman die op haar toe kwam, een vloek en een zegen tegelijk was.


    ‘Gabriella...’ Uiteraard rende Alex niet naar haar toe, zoals Bennett had gedaan. Nee, hij schrééd door de hal, en terwijl hij haar naderde, nam hij haar onderzoekend op. Toen hij ten slotte tegenover haar stond, bracht hij zijn handen omhoog en legde die tegen haar wangen. Dat gebaar scheen Brie volkomen natuurlijk toe, alsof hij dit in het verleden al vaak had gedaan. Het verleden...


    ‘We hebben je gemist,’ verklaarde Alex, op kalme toon - maar oprecht, dat voelde ze aan. ‘Ik heb de hele week niemand gehad om ruzie mee te maken!’


    ‘Ik... eh... ’ hakkelde Brie. Wat moest ze in vredesnaam zeggen? Alles wat ze op dit moment wist, was dat het dreigde te veel voor haar te worden. Ze had gemeend het aan te kunnen, maar nu begreep ze dat ze zichzelf had overschat.


    En toen zag ze Reeve, over Alexanders schouder heen. Kennelijk was hij achter haar oudste broer aan gekomen. Hij had zich echter stilletjes op de achtergrond gehouden terwijl Alex zijn zus begroette. Ze had tot dan toe niet kunnen uitmaken of ze die Amerikaan nu al dan niet mocht. Hij was, net als toen hij haar had opgezocht in het ziekenhuis, de onverstoorbaarheid zelve, en intuïtief voelde ze aan dat ze daar haar voordeel mee zou kunnen doen als ze haar toevlucht zocht bij hem. Verlegen legde ze een hand op de schouder van haar oudste broer. ‘Het spijt me... maar ik ben heel erg moe.’


    ‘Dat is alleen maar begrijpelijk, Brie. Kom, ik zal je naar boven brengen.’


    ‘Nee!’ Brie zocht wanhopig naar een manier om het hem uit te leggen, toen het tot haar doordrong dat ze hem moest hebben gekwetst met haar botte afwijzing. ‘Probeer het alsjeblieft te begrijpen... ik heb een beetje tijd nodig. Misschien wil Mr. MacGree me naar mijn kamer brengen.’


    ‘Brie...’


    Bennett protesteerde, maar Armand legde hem met een bestraffende blik het zwijgen op. ‘Reeve? Je weet waar Gabriella’s kamers zijn.’


    ‘Natuurlijk.’ Reeve kwam op haar toe en nam haar galant bij de arm. Zijn aanraking had echter niets persoonlijks - Brie meende zichzelf te horen zuchten van opluchting. ‘Hoogheid...’


    Hij leidde haar de trap op, en pas bovenaan bleef ze staan, om één keer naar beneden te kijken, naar de drie mannen in de hal. Ze leken zo ver weg - het was alsof ze door een onzichtbare muur van hen werd gescheiden.


    Ze liepen even later door de gang op de eerste verdieping van het paleis, en daar kwamen ze een dienstmeisje tegen, dat schielijk een buiginkje voor Brie maakte.


    Brie zag dat de ogen van het meisje zich vulden met tranen. ‘Hoe zou het toch komen dat ik zo populair ben?’ mompelde ze zodra Reeve en zij buiten gehoorsafstand waren.


    ‘Bevalt dat je dan niet?’ vroeg Reeve droog. ‘De meeste mensen zijn graag populair.’


    ‘Maar vragen ze zich dan niet af of ze het verdienen?’ Ongeduldig schudde ze haar hoofd. ‘Het is net of mijn ziel in een vreemd lichaam terecht is gekomen. Dat lichaam heeft een verleden, maar ik niet. Ik kijk om me heen en zie mensen die ik niet ken, reageren op een vrouw die ik al evenmin ken.’


    ‘Daar zou je je voordeel mee kunnen doen.’


    Ze nam hem onderzoekend op. ‘Hoe dan?’


    ‘Jij kunt onbevooroordeeld kijken naar de mensen in je omgeving. Wellicht is dat een interessante manier om jezelf terug te vinden en jezelf opnieuw te leren begrijpen. De manier waarop je tegen je omgeving aankijkt, wordt niet beïnvloed door je gevoelens.’


    ‘Dus je begrijpt waarom ik jou heb gevraagd me naar boven te brengen.’ Het was geen vraag, eerder het vaststellen van een feit.


    Reeve bleef staan bij een met prachtig houtsnijwerk versierde deur. ‘Begrijp ik dat?’


    ‘Ja... Eerder dacht ik dat ik er geen behoefte aan had nóg meer vreemden toe te laten in mijn leven. Aan de andere kant... Jij bent werkelijk een vreemde voor me, je maakt geen deel uit van het verleden dat ik me niet kan herinneren, maar dat aan iedereen om me heen bekend is. Jij koestert geen sterke gevoelens voor me, dus verwacht je ook niet dat ik dergelijke gevoelens beantwoord. Ik roep geen herinneringen bij je wakker, dus kun jij aandacht schenken aan de praktische problemen van het moment.’


    Reeve keek haar even aan. De prinses riep van alles wakker bij elke gezonde man, voldoende om hem alle ‘praktische problemen van het moment’ te laten vergeten. Dit was echter niet het juiste ogenblik om haar dat duidelijk te maken. ‘Je was bang beneden in de hal,’ stelde hij vast.


    ‘Ja, ik was bang.’ Ze keek naar hem op en trotseerde zijn blik zonder met haar ogen te knipperen.


    ‘En je hebt besloten dat je mij kunt vertrouwen.’


    ‘Nee.’ Ze glimlachte - hartverwarmend. Even zag hij weer het meisje van weleer, met diamantjes in het haar. ‘Onder de gegeven omstandigheden kan ik niet zo snel iemand mijn vertrouwen schenken.’


    Ze oefende, besloot Reeve, een veel te sterke aantrekkingskracht op hem uit. En het was niet zozeer haar glimlach die hem bekoorde - het waren zelfs niet zozeer de herinneringen die ze bij hem wakker riep met die glimlach. Het was de geestkracht die ze tentoonspreidde in het heden waarmee ze zijn bewondering afdwong, en die maakte dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. ‘Waarom ben je dan van gedachten veranderd?’ bromde hij.


    Brie voelde zich, op haar beurt, tot hem aangetrokken. Niet zozeer doordat hij knap was; wat haar op dat moment het meest aansprak, bedacht ze, was zijn weergaloze zelfverzekerdheid. ‘Ik heb weinig behoefte aan jouw diensten als bewaker, Reeve,’ antwoordde ze hem eerlijk. ‘Maar je kunt me als geen ander helpen omdat je nu eenmaal een vreemde voor me bent. Dus... aangezien mijn vader vastbesloten lijkt jou aan te stellen als mijn privé-politieman, kunnen we wellicht tot een werkbare afspraak komen.’


    ‘En in welke richting denk je dan?’


    ‘Ik heb geen enkele behoefte aan een chaperonne. Mijn weerzin daartegen zit zo diep dat hetzelfde waarschijnlijk gold voor de Brie die ze kennen van vroeger. Maar ik zou jou graag willen hebben als een buffer tussen mijzelf en...’


    ‘En je familie?’


    Verlegen keek ze van hem weg. ‘Het klinkt alsof ik een ondankbaar, gevoelloos kreng ben, nietwaar?’


    ‘Je hebt er recht op dat je alle kans krijgt om rustig tot jezelf te komen, Gabriella,’ antwoordde hij nadrukkelijk.


    ‘Zij hebben óók rechten, en óók behoeften. Daar ben ik me terdege van bewust.’ Ze keek op, maar blikte langs hem heen naar de deur. ‘Is dit mijn kamer?’


    Ze zag er zo verslagen uit, zo hopeloos eenzaam en verloren. Reeve had haar het liefst van alles in zijn armen genomen om haar te troosten, maar hij begreep dat ze daar op dat moment geen behoefte aan had. Brie dacht steun te hebben aan zijn aanwezigheid juist omdat er geen intieme banden tussen hen bestonden.


    ‘Ja,’ zei hij slechts.


    ‘Vind je het erg laf van me als ik je beken dat ik liever niet alleen naar binnen ga?’


    Bij wijze van antwoord opende hij de deur; hij ging vóór haar naar binnen.


    Zo... dus ze hield van pastelkleuren. Nieuwsgierig keek Brie om zich heen in de gezellig ingerichte zitkamer. Geen prullaria, stelde ze opgelucht vast. Het was een knus, onmiskenbaar vrouwelijk vertrek, maar daarvoor waren geen prulletjes nodig. De gedachte flitste door haar heen dat ze Gabriella Bisset misschien, héél misschien, wel aardig zou gaan vinden.


    ‘Ik heb begrepen dat je je kamers drie jaar geleden opnieuw hebt laten inrichten. Het moet een hele troost voor je zijn dat je blijkbaar een goede smaak hebt,’ merkte Reeve droog op.


    Brie slenterde naar het raam. Waarschijnlijk had ze daar vaak gestaan, genietend van het uitzicht. Er kwamen evenwel geen herinneringen bij haar boven. In gedachten verzonken liet ze haar blik over de tuin dwalen... de oprijlaan... de rotsige heuvelhelling... en ver weg de zee. Ze kon ook de stad zien, waar in het park - dat wist ze zeker, ook al kon ze dat niet zien - nog altijd kinderen speelden bij de fontein.


    ‘Waarom sluit ik het toch allemaal buiten?’ vroeg Brie zich ineens heftig hardop af. Ze draaide zich naar hem toe. Reeve, die een kalme, gereserveerde jongedame naar haar vertrekken had begeleid, keek plotsklaps in de ogen van een geëmotioneerd meisje dat ongekunsteld lucht gaf aan haar wanhoop. ‘Waarom sluit ik het allemaal buiten terwijl ik het me zo verschrikkelijk graag zou herinneren?’


    ‘Misschien bevat je geheugen elementen die je nog niet kunt verwerken.’


    ‘Dat kan ik me niet voorstellen!’ Ze smeet haar handtas op de bank en drukte haar handen tegen haar slapen. ‘O... ik kan het niet uitstaan dat er een muur is tussen mijzelf en het verleden... dat ik geen vat kan krijgen op mezelf!’


    Ze mocht er dan nog zo breekbaar uitzien, bedacht Reeve, hij had allang vastgesteld dat ze een vrouw was met een ijzeren wil. Op dit moment bewees ze hem dat er achter haar masker van koele zelfbeheersing een jongedame schuilging met een uiterst hartstochtelijke aard. Slechts heel weinig mannen zouden weerstand kunnen bieden aan die combinatie, en hij twijfelde wat dat betrof sterk aan zichzelf. ‘Je moet geduldig zijn,’ zei hij gelaten. Hij wist echter niet goed of hij zichzelf of haar daarmee wilde sussen.


    ‘Geduldig?’ Brie lachte schamper. ‘Ik weet bijna niets over mezelf, maar één ding weet ik juist wel, en dat is dat ik niet geduldig ben! O... wat frustrerend! Als ik nu maar één steen kon duwen uit die muur, dan kon ik door het gat turen, en dan zou de rest gauw genoeg terugkomen. Maar hoe moet ik verdorie die ene steen...’ Ze beende nerveus heen en weer, maar nu bleef ze abrupt staan. ‘Jij kunt me helpen!’ verklaarde ze, ineens overtuigd.


    ‘Je familie kan dat ook.’


    ‘Nee!’ Resoluut schudde ze haar hoofd. ‘Mijn vader en mijn broers kennen me. Dat lijkt een voordeel, maar dat is het niet, want hun gevoelens verhinderen dat ik vlot vorderingen maak. Wanneer zij mij zien, voelen ze zich gekwetst, want ze zullen er telkens aan moeten denken dat ik hen niet herken.’


    ‘Maar ik weet zo weinig van je af.’


    ‘Juist! En daarom kun jij objectief zijn. Jij zult niet voortdurend bang zijn dat je me pijn doet. En aangezien je het verzoek van mijn vader toch al hebt ingewilligd... dat ís toch zo?’


    Reeve dacht aan zijn boerderij, aan zijn dromen. Hij kon zichzelf er evenwel niet van weerhouden te antwoorden: ‘Daar komt het wel op neer, ja.’


    ‘Mooi zo. Dus aangezien je toch al bij me in de buurt zult zijn, kun je net zo goed proberen me te helpen!’


    Nu was hij het die schamper lachte. ‘O, maar natuurlijk, met alle plezier, Koninklijke Hoogheid!’


    ‘Ik heb iets verkeerds gezegd, nietwaar?’ Brie haalde haar schouders op. ‘Nu ja, wij tweeën zullen elkaar nog wel vaker in de haren zitten.’ Ze kwam op hem toe. ‘Ik zal eerlijk zijn tegen je - niet omdat ik je medelijden wil, maar omdat ik het tegen iemand moet zeggen. Ik voel me verschrikkelijk alleen.’ Haar stem haperde, even maar. ‘Ik heb niets of niemand op de wereld, omdat ik geen enkele herinnering heb. Het is of ik niet besta doordat mijn leven leeg is. Kun jij je voorstellen... Ik ken verdorie nog niet eens al mijn voornamen uit mijn hoofd!’


    Hij bracht zijn handen omhoog - misschien was het niet verstandig, maar hij kon zichzelf niet tegenhouden - hij bracht zijn handen omhoog en streelde aangedaan haar wangen. ‘Hare Koninklijke Hoogheid Gabriella Madeline Justine Bisset, prinses van Cordina.’


    ‘Dat is me nogal een mond vol...’ Ze greep zijn hand beet en hield zich er stevig aan vast. Net als hij voelde ze aan dat dit contact wellicht te intiem was, maar net zomin als hij was ze in staat dat contact te verbreken. ‘Blijf me toch maar gewoon Brie noemen. Vertel eens... Ben je gesteld op mijn familie?’


    ‘Ja.’


    ‘Help me dan alsjeblieft mijn vader de dochter terug te geven die hij nodig heeft, help me weer een zuster te zijn voor mijn broers. Ik heb jouw hulp nodig om de vrouw terug te vinden die zij zijn kwijtgeraakt. In één week tijd heb ik bijna vijfentwintig jaar aan herinneringen verloren. Probeer alsjeblieft me een beetje te begrijpen.’


    ‘Ik begrijp je... maar dat betekent nog niet dat ik je kan helpen.’


    ‘Je kunt me helpen!’ verklaarde Brie heftig. ‘Dat kun je omdat jóuw gevoelens niet in het geding zijn! Wees niet geduldig met me, zoals mijn vader en mijn broers. Jaag me liever op, dat heb ik nodig, maar zij kunnen dat niet. Wees hard voor me, dat helpt!’


    ‘Dat,’ bedacht hij hardop, terwijl hij zich ervan bewust werd dat hij nog altijd haar hand vasthield, ‘is misschien helemaal niet zo verstandig, zelfs niet voor een voormalig Amerikaans politieman. Wie zegt mij dat ik het overleef wanneer je wraak neemt voor die harde aanpak?’


    Ze lachte - voor het eerst sinds hij haar had teruggezien. En hij herinnerde zich die lach, ook al was het tien jaar geleden dat hij die voor het laatst had gehoord. Die keer dat ze hadden gedanst, samen, dat ze zich hadden laten omspoelen door het betoverende maanlicht... Hij herinnerde zich dat zo goed, maar hij betwijfelde of zij nog zou hebben geweten dat ze samen hadden gedanst wanneer ze niet haar geheugen was kwijtgeraakt.


    Het was niet verstandig van hem in Cordina te blijven. Reeve wist dat zeker. Maar even zeker wist hij dat hij niet kon vertrekken. Dat werd nog eens bevestigd door de verlokkende lach die ze hem toezond.


    ‘Hierbij schenk ik je bij voorbaat vergiffenis voor alles wat je me aandoet, Reeve MacGee,’ verklaarde ze op gespeeld plechtige toon. ‘Als ik, als prinses, in staat ben je te laten straffen, dan heb ik ook het recht om je geen straf op te leggen. Ik geef je hierbij toestemming om tegen me te schreeuwen, in mijn persoonlijke leven te wroeten - wat daarin ook te vinden mag zijn - om me te tergen, te plagen, te beschimpen, me te ergeren totdat ik het nauwelijks nog kan uithouden - en voor al die gruwelijkheden jegens de prinses van Cordina begaan, verleen ik je, hier en nu, bij voorbaat gratie!’


    ‘En je bent bereid een decreet van die strekking te ondertekenen?’


    ‘Zodra iemand me heeft laten zien hoe mijn handtekening eruitziet!’


    Brie was niet langer gespannen. Ze zag nog wel wat bleek, maar haar glimlach was ongekunsteld. Eindelijk toonde ze weer iets van de zorgeloze overmoed die paste bij haar leeftijd. Dat ze vastbesloten was te overwinnen wat haar zo hinderde, had hij allang geweten, maar nu straalde ze werkelijk uit dat ze nieuwe hoop had gevonden.


    Hij zou haar helpen. Natuurlijk, als zij dacht dat hij helpen kon, zou hij het proberen. Al zou hij het later, naar alle waarschijnlijkheid, betreuren. ‘Afgesproken,’ zei hij slechts.


    Waarop zij reageerde met een eenvoudig: ‘Dank je wel.’


    Reeve bracht haar hand, die hij nog altijd in de zijne hield, naar zijn lippen. Voor een prinses, daar was hij van overtuigd, was een handkus niets bijzonders. Toch zag hij heel even een intense emotie oplaaien in de diepte van haar ogen toen zijn lippen de rug van haar hand beroerden. En dat herinnerde hem eraan dat ze, prinses of niet, in de allereerste plaats een vrouw was.


    De emotie die hij bij haar bespeurde, was opwinding - dat leed geen twijfel. Voorzichtig maakte hij zich van haar los. ‘Je kamermeisje heet Bernadette,’ vertelde hij haar. ‘Ze komt een uurtje voor het diner naar je toe om je te helpen met kleden, tenzij je haar eerder roept.’


    ‘Dank je...’ fluisterde Brie.


    ‘Je zult me niet altijd even dankbaar zijn voor wat ik doe.’ Hij liep naar de deur, maar daar draaide hij zich weer naar haar toe. ‘Doe het vandaag rustig aan, Brie,’ zei hij zacht. ‘Morgen gaan we samen op zoek naar de losse steen in die muur van jou.’
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    Ze was van plan eens goed na te denken, maar ze kon zich nauwelijks verzetten tegen de slaap die over haar neerdaalde.


    Gabriella, zei ze nog in zichzelf, je heet Gabriella, en je ligt in je eigen bed, in je eigen kamer, in het koninklijk paleis van Cordina. Er is geen enkele reden om bang te zijn. Je bent hier volkomen veilig. Veilig... veilig... veilig... Dat woord herhaalde ze talloze malen, en daardoor lukte het haar zich te ontspannen.


    ‘Zo...’


    Bij het horen van dat ene woord, dat met een verontwaardigd gesnuif werd uitgesproken, ging Brie geschrokken rechtop zitten in haar bed, meteen in paniek. Naast het ledikant, op een stoel met rechte rug, zat een oude vrouw. Haar haren waren in een streng knotje gebonden. Het was grijs haar, egaal grijs, zonder zilverdraden erdoorheen. De gerimpelde, geelachtige huid van haar gezicht leek nog het meest op perkament. Ze had kleine, donkere ogen, die echter slim de wereld in keken, en de stand van haar lippen verried een zekere onverzettelijkheid. De zwarte japon die ze droeg, was van uiterste eenvoud, en ze had een stel stevige schoenen aan haar voeten.


    Brie kon zich in de verste verte niet herinneren dat ze deze oude vrouw ooit eerder had gezien, maar intuïtief voelde ze aan dat ze te vertrouwen was. ‘Dag...’ zei ze, aarzelend, maar op vriendelijke toon.


    ‘Mooie boel is dat!’ mopperde het oudje. ‘Heb ik verdorie een week over je in de zorgen gezeten, en wanneer je dan eindelijk terugkomt, neem je niet eens de moeite me even gedag te komen zeggen!’


    ‘Het spijt me.’ Brie glimlachte verontschuldigend.


    ‘Ze hebben me een hoop onzin verteld, over dat je je niets herinnert en zo.’ Weer snoof de oude vrouw verontwaardigd. ‘Nou, ik kan me niet voorstellen dat mijn Gabriella zich haar eigen Nanny niet herinnert!’


    ‘Toch is dat waar,’ verklaarde Brie rustig. ‘Ik herinner me echt helemaal niets.’


    Nanny was drieënzeventig; ze had meer kinderen grootgebracht dan ze zich kon herinneren, en ze had in haar leven genoeg gekke dingen meegemaakt. Onderhand kon ze wel tegen een stootje. Nadat ze een paar tellen zwijgend had zitten denken, stond ze op - en dat deed ze met gratie, ondanks haar ouderdom en ondanks de reumatiek die haar kwelde.


    ‘Mijn naam is Carlotta Baryshnova. Ik ben kinderjuf geweest van Lady Honoria Bruebeck, jouw tante, en van Lady Elizabeth Bruebeck, jouw moeder. Zij is met de prins van Cordina getrouwd, en ik ben Nanny geworden van hun kinderen. Ik heb je luiers verschoond, je knieën verbonden als je was gevallen, je neus gesnoten als er een snottebel aan hing. Wanneer jij bent getrouwd, word ik Nanny van jouw kinderen.’


    ‘O...’ Brie glimlachte nog maar eens. ‘Was ik een aardig kind?’


    ‘Mmm...’ Dat geluid kon van alles betekenen, maar het klonk Brie niet onwelwillend in de oren. ‘Soms was je nog erger dan je broers, soms wat minder erg. Met zijn drieën waren jullie een beproeving!’ Ze nam Brie onderzoekend op. ‘Je hebt de laatste tijd niet goed geslapen,’ stelde ze monter vast. ‘En dat is ook geen wonder! Vanavond kom ik je warme melk brengen!’


    ‘Houd ik daarvan?’ vroeg Brie nieuwsgierig.


    ‘Natuurlijk niet, maar je drinkt het wél op! Zo, en nu laat ik het bad vollopen voor je. Je hebt je veel te druk gemaakt de laatste tijd - dat is wat jou mankeert! Ik heb tegen dat gansje, Bernadette, gezegd dat ik vanavond wel voor je zou zorgen. Wat heb je met je handen gedaan?’ vroeg ze abrupt. Ze schudde haar hoofd. ‘Het is ongelooflijk! Je bent nauwelijks een week weg geweest, en nu al heb je je nagels geruïneerd. Je lijkt verdorie wel een keukenmeid! En dat terwijl je kapitalen uitgeeft aan de schoonheidsspecialiste!’


    ‘Laat ik mijn nagels regelmatig door haar knippen?’ vroeg Brie, die had besloten zich maar niet te veel aan te trekken van het gemopper van de oude vrouw.


    ‘Elke week, nota bene!’ Nanny snoof.


    ‘Het ziet ernaar uit dat de schoonheidsspecialiste weer eens moet langskomen.’


    ‘Je laat die troel van een secretaresse van je maar een afspraak maken,’ bromde Nanny. ‘En laat meteen je haar fatsoeneren! Verdorie nog aan toe - zo loopt een prinses er toch niet bij!’


    Nadat het oudje hoofdschuddend in de badkamer was verdwenen, kleedde Brie zich uit. Ze was nog maar net uit de kleren of Nanny kwam al terug, met een korte zijden badjas, die ze om Brie heensloeg.


    ‘Steek je haar op!’ commandeerde ze. ‘Dan zullen we eens kijken of we het een beetje in model kunnen krijgen nadat je je bad hebt genomen.’ Toen ze zag dat Brie verlegen om zich heen keek, liep ze naar de kaptafel en haalde daaruit een doosje met haarspelden te voorschijn. ‘Alsjeblieft.’ Haar stem klonk ineens een stuk vriendelijker. ‘Je hebt nogal wat spelden nodig, want je haar is net zo dik als dat van je moeder was.’


    In de badkamer keek Brie nieuwsgierig rond. De wanden en de vloer waren wit betegeld, en overal in het vertrek, dat al vol stoom hing, stonden planten. De badkuip was een reusachtig groen geval - groot genoeg voor drie personen, stelde Brie geamuseerd vast. Ondeugend vroeg ze zich af of ze er ooit met twee anderen - vrienden? Vriendinnen? - een waterballet in had gehouden.


    Dé geur die opsteeg uit het schuimende, dampende badwater was dezelfde als die van het parfum dat de prins haar die ochtend had laten brengen. Gabriella’s geur, bracht Brie zichzelf in herinnering.


    Ze liet het badjasje van haar schouders glijden en stapte in het water. Verzaligd liet ze zich erdoor omspoelen, terwijl Nanny zich terugtrok; ze hoorde de oude kinderjuf mompelen dat ze alvast Bries kleren ging klaarleggen.


    Brie stelde voor zichzelf vast dat ze hield van een heet bad. Ze voelde de vermoeidheid wegstromen uit haar lichaam, om plaats te maken voor nieuwe kracht - kracht die ze nodig zou hebben voor de avond die ze voor de boeg had. Prinses Gabriella had waarschijnlijk vaak en lang in haar grote, luxueuze badkuip gedobberd, concludeerde ze.


    Ze moest zich voorbereiden op het diner. Het kon haast niet anders of dat zou een chique bedoening zijn. Tafelzilver, hagelwit linnen, kristal, porselein... Nu ze er zo over nadacht, meende ze dat ze heel goed in staat zou zijn een kostelijk menu samen te stellen, de wijnen uit te kiezen die bij de diverse gangen hoorden. Dat putte ze niet uit haar geheugen, het kwam haar voor als een soort basiskennis, iets wat je gewoon wist, zoals je ook wist in welke volgorde je je kleren aan hoorde te trekken.


    Nijdig sloeg ze met een hand in het water. Wat lag ze nu toch weer zinloos te mijmeren? Ze had belangrijker zaken aan haar hoofd; ze moest haar geheugen terug zien te vinden. Welnu, ze had inmiddels van zichzelf ontdekt dat ze een ongeduldig typetje was; wanneer haar herinneringen niet snel vanzelf terugkeerden, dan zou ze het moeten forceren, besloot ze. Ze zou niet blijven wachten tot ze een ons woog.


    Reeve MacGee... Onvermijdelijk dook hij op in haar gedachten. Brie pakte een washandje om zich in te zepen. Ja, ze had het die middag bij het rechte eind gehad - hij zou haar kunnen helpen met haar speurtocht naar haar eigen verleden. Maar wie was hij? Een ex-politieman, had ze gehoord; en een vriend van haar familie. Maar nu ook weer niet zo’n heel goede vriend, verbeterde ze zichzelf, want hij had haar nauwelijks gekend. Reeve kwam uit Amerika. En daar was zij wel eens geweest, dat had hij haar verteld.


    Ze concentreerde zich op dat verre land, in de hoop dat de sluis van haar geheugen daardoor zou worden geopend. Er kwamen evenwel geen concrete herinneringen, alleen vage beelden. Statige witte gebouwen... diners met enorm veel gasten... en een rivier, drukbevaren; dagjesmensen die in het gras op de oevers lagen... Ja, ze was in Reeves land geweest, dat voelde ze meer dan dat ze het wist.


    Concentreer je nu op hem, beval Brie zichzelf. Als ze wilde dat hij haar hielp, moest ze hem begrijpen. Hij is knap, stelde ze vast; en op het eerste gezicht lijkt hij reuzegemakkelijk in de omgang. Brie wist echter niet goed wat hij verborgen hield achter dat masker van koele zelfbeheersing. Ze had het gevoel dat hij een eenling was, een man die de dingen uitsluitend op zijn eigen manier wilde doen - en daarbij had ze het idee dat hij bij tijden meedogenloos kon zijn. Mooi, besloot ze; precies zo’n soort man kon zij gebruiken.


    Hij zou haar niet ten koste van alles willen beschermen, zoals haar vader en haar broers. Maar, bedacht ze fronsend, als ze ervan uitging dat hij niets om haar gaf, waarom had hij er dan in toegestemd haar te helpen? Misschien had hij alleen maar ja gezegd op haar dringende vraag omdat hij wist dat hij dan gemakkelijker bij haar in de buurt zou kunnen blijven, om op haar te letten - zoals haar vader hem immers had opgedragen. Als mijn lijfwacht, dacht ze vol afkeer. Dat was wel het laatste waaraan ze behoefte had.


    Toch had ze opluchting gevoeld toen ze hem beneden in de hal zag staan, gaf ze voor zichzelf toe, zij het met enige schaamte. Haar vader en haar broers waren er geweest om haar welkom te heten, om haar hun liefde te bewijzen, en zij... zij was opgelucht geweest toen er een vreemde opdook. Misschien was het maar beter dat ze zichzelf was vergeten...


    Gefrustreerd smeet Brie het washandje van zich af. Ze kon nu wel op zoek zijn naar zichzelf, maar hoe moest ze uitmaken of ze het creatuur dat ze zou vinden wel zou mogen? Wellicht kwam ze er wel achter dat ze een koud, gevoelloos, zelfzuchtig monster was! Tot dan toe had ze alleen boven water gehaald dat ze van mooie kleren hield, en dat ze elke week de schoonheidsspecialiste liet komen. Misschien víel er ook niet veel meer aan haar te ontdekken; misschien was ze slechts een egoïstische ijdeltuit, en verder niets!


    Maar ze hielden toch van haar! Brie drukte haar handen tegen haar slapen om haar op hol geslagen gedachten te kalmeren. De liefde die ze had gezien in de ogen van haar vader en haar broers, was echt geweest, daaraan twijfelde ze niet. Welnu, zouden zij van haar hebben gehouden als ze hun liefde niet waard was?


    Liefde... Ze dacht terug aan de golf van emoties die haar had overspoeld toen Reeve haar hand kuste. Het was een overweldigende ervaring geweest. Maar betekende dat niet gewoon dat ze een normale vrouw was, met normale, vrouwelijke behoeften? Had ze die allesoverheersende honger ooit eerder ervaren, en... had ze die honger gestild? Met een ironische lach om haar lippen liet Brie zich achteroverzakken in het water. Waarschijnlijk was ze de enige vrouw ter wereld die werkelijk niet wist of ze al dan geen maagd was!


    Zou hij hebben gemerkt wat er door haar heen ging? Was hij het soort man dat dergelijke dingen wist van een vrouw? Af en toe, als hij naar haar keek, had Brie het gevoel dat hij tot in het diepst van haar ziel doordrong. Ze kon niet goed uitmaken of ze dat wel wilde... maar nu ze in het bad aan hem lag te denken, gingen haar gedachten in een totaal andere richting. Hoe zou het zijn als hij haar kuste... wérkelijk kuste? En als hij haar streelde, zoals hij haar wangen had gestreeld, maar dan over haar hele lichaam?


    Diep in haar laaide het vuur van opwinding op; de warmte verspreidde zich door haar hele lichaam. Was dit een nieuwe ervaring voor haar? Brie vroeg het zich af terwijl ze een hand op haar buik legde, om de vlinders te kalmeren die daar ronddartelden. Of hadden andere mannen eenzelfde onstilbare honger bij haar wakker geroepen? Was er eerder een man geweest die was binnen gedrongen in haar dromen, haar fantasieën? Misschien was zij wel het type dat net zo gemakkelijk van minnaar wisselde als van schoenen!


    En, vroeg ze zich vervolgens af, was zij het soort vrouw dat in de smaak viel bij een man als Reeve MacGee?


    Energiek kwam ze overeind in de badkuip. Reeve had in elk geval gelijk gehad met zijn opmerking dat zij op één punt in het voordeel was. Door haar geheugenverlies kon ze de mensen die een rol speelden in haar leven immers met nieuwe ogen bekijken - objectief. Daar zou ze die avond mee beginnen, nam ze zich voor.


    


    Aan de arm van haar vader daalde Brie de trap af. Ze zouden een aperitiefje drinken in de petit salon, had hij haar verteld. Hij had er niet bij gezegd dat hij haar was komen halen, omdat hij had voorzien dat zij het bewuste vertrek niet zou kunnen vinden. Beneden aan de trap, in de hal, bleef hij staan, om haar de hand te kussen. Het deed haar denken aan die onvergelijkelijke ervaring met Reeve. Nu welde er echter geen opwinding in haar op, alleen een innig welbehagen.


    ‘Je ziet er hoogst bekoorlijk uit, Brie,’ verzekerde haar vader haar.


    ‘Dank u... maar ik heb dan ook een uitgebreide kledingcollectie gevonden in mijn kamer!’


    Hij lachte - iets wat hij zelden deed en waardoor hij er, stelde Brie nu vast, jaren jonger uitzag. ‘Je zei altijd dat je voorliefde voor mooie kleren je enige ondeugd was.’


    ‘En was dat zo?’


    Ze zei het luchtig, maar hij voelde feilloos aan hoe belangrijk zijn reactie op die vraag voor haar was. ‘Ik ben mijn hele leven alleen maar trots op je geweest,’ verklaarde hij, waarna hij haar nogmaals de hand kuste.


    Reeve had opgemerkt dat er enige spanning bestond tussen Alexander en Loubet, Armands eerste minister. Die spanning uitte zich vooral doordat ze strikt beleefd tegen elkaar deden, op een uiterst onderkoelde wijze. Wanneer Alexander zijn vader opvolgt, zijn Loubets dagen als eerste minister geteld, stelde Reeve vast.


    Reeve werd geboeid door Alexander. De jonge prins was beheerst, in zichzelf gekeerd, maar het was duidelijk merkbaar dat het hem veel minder gemakkelijk afging zich gedisciplineerd te gedragen dan zijn vader. Alex moest voortdurend zijn best doen om zichzelf in toom te houden. In zijn binnenste leek het te bruisen en te borrelen, en het kostte hem moeite uitbarstingen van zijn temperamentvolle natuur te voorkomen - althans wanneer er anderen bij waren. Dan is Bennett een heel andere jongen, dacht Reeve.


    Bries jongste broer zat ontspannen in zijn stoel. Hij luisterde slechts met een half oor naar het gesprek dat in de salon werd gevoerd - in tegenstelling tot zijn broer, die voortdurend op zijn qui-vive was. Net als Brie trouwens. Zij was natuurlijk degene die Reeve het meest interesseerde. Leek ze op de serieuze Alexander, had ze meer weg van de levenslustige Bennett - of verschilde zij in ieder opzicht met allebei haar broers?


    Wie was ze? Ze is aantrekkelijk, dat is zeker, stelde hij vast - zonder te weten dat Brie, even eerder, hetzelfde had geconcludeerd over hem. Ze bezat een klassieke schoonheid en een natuurlijke elegantie. Vervolgens beschikte ze over een ijzeren wil - en hij meende dat ze die nodig zou hebben, wilde ze zichzelf uiteindelijk terugvinden.


    Hij voelde zich tot haar aangetrokken, dat kon hij maar beter toegeven voor zichzelf. Ditmaal was het iets heel anders dan die betoverende ervaring van tien jaar geleden. Ze was nu volwassen, en met wat hij tot nu toe over haar aan de weet was gekomen, dwong ze een enorm respect bij hem af.


    Verlangen... Ook dat kon hij maar beter onder ogen zien; hij verlangde naar haar telkens wanneer hij haar zag. Met die opmerkelijke, geelachtig groene ogen kon ze naar hem kijken op een manier die... Naar hoeveel mannen had ze op diezelfde manier gekeken? Hij moest op zijn hoede zijn. Misschien zou ze zich door hem laten verleiden als hij het daarop aanstuurde, maar hij wist dat dit niet verstandig zou zijn.


    Toch had hij niets liever gewild, toen hij opkeek op het moment dat zij de salon binnen kwam. Haar hoofd hield ze fier geheven. Pareltjes schitterden in haar oren, om haar hals en in haar haren, die achterover waren geborsteld. De zachtroze jurk die ze droeg, benadrukte, ondanks al zijn bedrieglijke eenvoud, uiterst geraffineerd de roomblanke glans van haar huid. Haar vader hield haar bij de arm, maar ze steunde niet op hem, hoewel Reeve zich kon voorstellen dat ze op dit ogenblik behoefte had aan enige steun. Het was echter van haar gezicht af te lezen dat ze had besloten de confrontatie aan te gaan.


    ‘Hoogheid...’


    Loubet sprong overeind en snelde op haar toe. Brie nam hem op terwijl hij haar naderde. Hij was ouder dan Reeve, maar jonger dan haar vader. Zijn blonde haar begon al grijs te worden en zijn gezicht was gerimpeld. De aftershave die hij gebruikte, wekte haar weerzin zodra ze de geur opsnoof. Ze glimlachte evenwel welwillend naar hem, zoals het een prinses betaamde. Bij het lopen trok hij licht met zijn linkerbeen, maar hij boog elegant voor haar.


    ‘Fijn dat u weer thuis bent!’ zei hij met een charmante glimlach.


    ‘Dank u...’


    ‘Monsieur Loubet en ik hadden enkele zaken te bespreken.’ Prins Armand vertelde haar tactvol hoe de man heette. ‘Helaas kan hij niet blijven voor het diner.’


    ‘Doet u me dan in ieder geval het genoegen, Monsieur Loubet, een glaasje met ons te drinken,’ reageerde Brie behendig. Ze schreed door de salon, in de richting van Reeve, die haar voor haar tactische optreden beloonde met een goedkeurend lachje. ‘Wat drink ik meestal?’ vroeg ze hem met een knikje in de richting van de bar.


    ‘Bronwater!’ antwoordde hij grijnzend. ‘Je bent een net meisje, Brie. Je drinkt liever geen alcohol voor het eten, omdat er tijdens het diner ook nog wijn wordt gedronken.’


    ‘Bijzonder verstandig van me.’


    Brie nam op een van de zitbanken plaats, terwijl Reeve naar de bar liep om een glas bronwater voor haar te halen. Geleidelijk aan kwam er een gesprek op gang tussen de heren om haar heen. Pas nu viel het haar op dat het allemaal mannen waren. Zou ze het gezelschap van een vrouw niet hebben gemist in dit mannenwereldje?


    ‘Ik volg je raad op en bekijk iedereen objectief,’ fluisterde ze Reeve toe zodra die zich naast haar op de bank had geïnstalleerd. ‘En zal ik je vertellen wat ik zie?’ Na een slokje van haar bronwater vervolgde ze: ‘Alexander is zenuwachtig, om de een of andere reden, en mijn vader is zeer op zijn hoede. Het is of hij zijn weg zoekt door een mijnenveld. Daar is hij bijzonder bedreven in.’


    ‘Ze moet met rust gelaten worden!’ Plotseling verhief Alexander zijn stem. ‘Het is een familieaangelegenheid.’


    ‘Die aangelegenheden van uw familie zijn altijd tevens de aangelegenheden van Cordina, Hoogheid.’ Loubet sprak de woorden bijna overdreven vriendelijk uit, maar zonder enige warmte, stelde Brie vast - als een schoolmeester die zijn ergernis onderdrukt en het domste jongetje van de klas op weg helpt. ‘De toestand van prinses Gabriella is een bron van zorg voor de regering. Ik ben bang dat de pers over de hele wereld er een groot verhaal van maakt als bekend zou worden dat ze lijdt aan tijdelijk geheugenverlies. Daardoor zou ze niet de rust krijgen waaraan ze op dit moment vooral behoefte heeft. Bovendien zou de bevolking zich weer zorgen gaan maken. We proberen de mensen juist een beetje te kalmeren nu die ontvoering is afgelopen.’


    ‘Loubet heeft gelijk, Alexander.’ Armand sprak op autoritaire toon; niettemin klonk zijn genegenheid voor zijn zoon door in zijn stem.


    ‘In theorie, ja...’ Terwijl hij een slok van zijn drankje nam, zond de jonge prins een duistere blik in Reeves richting. ‘Maar er zijn al buitenstaanders bij betrokken. Gabriella heeft rust nodig, en ze moet worden behandeld. Degene die de ontvoering op hun geweten hebben,’ voegde hij er met nauw verholen woede aan toe, ‘moeten daarvoor boeten.’


    ‘Alexander...’ Brie legde een hand op zijn schouder - een vertrouwd gebaar van haar, zoals hij wel, maar zij niet wist. ‘Ik zal toch eerst mijn geheugen terug moeten hebben voordat ik de daders kan aanwijzen.’


    ‘Dat is een kwestie van tijd. Maar intussen...’


    ‘Intussen moeten we Brie zo effectief mogelijk laten beschermen!’ onderbrak zijn vader hem. ‘En ik ben het met Loubet eens dat het het beste voor haar is wanneer we niet bekendmaken dat ze te kampen heeft met geheugenverlies. Begrijp je, Brie? Wanneer die ontvoerders erachter komen dat je ons nog niets hebt kunnen vertellen, zouden ze wel eens in de verleiding kunnen komen je het zwijgen op te leggen voordat je herinneringen terugkeren.’


    Brie nam een slok uit haar glas. Ze leek de kalmte zelve, maar Reeve voelde aan dat ze de paniek nabij was. ‘Hoe kunnen we verborgen houden dat ik niets meer weet?’ vroeg ze met rustige stem.


    ‘Welnu, Hoogheid...’ Met een blik in Armands richting verzocht Loubet toestemming om verder te gaan. Hij vervolgde: ‘We zijn van mening dat u, tot u volledig bent hersteld, het best thuis kunt blijven, te midden van mensen die we kunnen vertrouwen. We zeggen uw afspraken voor de komende tijd gewoon af. Iedereen zal begrijpen dat u een tijdlang niet in staat bent te reizen en te werken, na alle spanningen die u hebt moeten doorstaan in de week waarin u ontvoerd was. De arts die u behandelt, is volkomen betrouwbaar. Hij zal geen mededelingen doen aan de pers wanneer wij hem vertellen dat er niets bekend mag worden over uw geheugenverlies.’


    ‘Nee!’ Brie zette met kracht haar glas neer.


    ‘Pardon?’


    ‘Nee,’ herhaalde ze. Haar blik ging van Loubet naar haar vader. ‘Ik laat me hier niet opsluiten. Ik heb begrepen dat ik lang genoeg een gevangene ben geweest. Als ik verplichtingen heb, zal ik die nakomen.’ Ze zag Bennett bewonderend grijnzen.


    ‘Maar, Hoogheid... u moet toch begrijpen hoe bijzonder ingewikkeld dat wordt - en daarbij uiterst gevaarlijk! De politie heeft er nog geen idee van wie u heeft ontvoerd, en...’


    ‘En daarom moet ik me maar hier in het paleis laten opsluiten?’ onderbrak Brie hem scherp. Ze schudde resoluut haar hoofd. ‘Uitgesloten!’


    ‘Wij moeten denken aan onze plicht, Gabriella, en dat is niet altijd even gemakkelijk voor ons,’ verklaarde prins Armand plechtig.


    ‘Dat kan ik me voorstellen... al kan ik op dit moment niet zeggen dat ik uit ervaring spreek.’ Ze sloeg haar ogen neer, keek naar haar ring, die haar inmiddels al vertrouwd was. ‘Degenen die mij ontvoerd hebben, zijn nog op vrije voeten, maar ik ben niet van plan hen te laten genieten van hun vrijheid. Monsieur Loubet...’ Ze wendde zich abrupt tot de eerste minister. ‘Kent u mij goed?’


    ‘Ik ken u sinds u een baby was, Hoogheid!’


    ‘Meent u dat ik over een redelijke intelligentie beschik?’


    ‘U bent zéér intelligent, Hoogheid!’


    ‘Dan denk ik dat ik, als ik een beetje word geholpen, u uw zin kan geven zonder me te laten opsluiten. Ik zal verborgen houden dat ik mijn geheugen kwijt ben.’


    Armand deed zijn mond al open, maar ging er bij nader inzien niet tegen in. Hij leunde ontspannen achterover in zijn stoel, een geamuseerde glimlach om de lippen. Zijn dochter was, al wist ze dat zelf niet, geen spatje veranderd!


    ‘Ik ben maar al te graag bereid u te helpen, Hoogheid, maar...’


    ‘Dank u, Monsieur Loubet, maar Mr. MacGee heeft mij al toegezegd me waar nodig ter zijde te staan.’ Zonder haar stem te verheffen, en zonder een minder vriendelijke toon aan te slaan, maakte ze de eerste minister ondubbelzinnig duidelijk dat Hare Koninklijke Hoogheid haar besluit had genomen, en dat hij daar niet tegenin moest gaan. ‘Hij zal me vertellen wat ik weten moet om overtuigend de rol van prinses Gabriella te spelen.’


    Reeve wist zeker dat Alexander wilde protesteren, evenals Loubet. Hij was hen echter voor. ‘De prinses en ik hebben een afspraak gemaakt,’ verklaarde hij rustig. ‘Ze heeft het idee dat het gezelschap van een vreemde bepaalde voordelen voor haar kan hebben.’


    ‘We komen hier nog op terug.’ Prins Armand kwam overeind, en eenieder had zich er maar bij neer te leggen dat de discussie daarmee voorlopig werd beëindigd. ‘Nogmaals, Loubet, het is jammer dat je niet kunt blijven eten. Morgen zien we elkaar weer.’


    ‘Natuurlijk, Hoogheid.’ Loubet nam beleefd afscheid en trok zich terug.


    Brie zat hem een tijdlang peinzend na te kijken. ‘Ik weet niet goed wat ik denken moet van de eerste minister,’ bekende ze ten slotte. ‘Mag ik hem?’


    Haar vader lachte. ‘Daar heb je je nooit in het bijzonder over uitgelaten.’ Hij nam haar bij de arm en hielp haar galant overeind. ‘In ieder geval doet hij zijn werk prima.’


    ‘En hij is verschrikkelijk saai,’ voegde Bennett er beminnelijk aan toe. ‘Kom op, zus, we gaan eten! Om jouw thuiskomst te vieren zijn er oesters. Daar ben je dol op!’


    


    ‘Aardig gevoel voor humor heeft dat broertje van me!’ zei Brie met gespeelde verontwaardiging toen ze na het diner samen met Reeve het terras op liep.


    ‘En jij hebt zelf ook gevoel voor humor. Ik dacht dat je zijn grapje wel kon waarderen.’ Reeve bleef staan om een sigaret op te steken.


    ‘Ja... Ik weet nu in ieder geval dat ik oesters verfoei - en ik weet dat ik wraaklustig ben, want ik ben vast van plan het hem betaald te zetten dat hij me zo’n afschuwelijk ding in mijn mond heeft laten stoppen.’ Ze draaide zich naar Reeve toe en leunde tegen de stenen balustrade. ‘Intussen heb ik jou wel in een weinig gemakkelijke positie gemanoeuvreerd, Reeve. Dat spijt me, het was niet mijn bedoeling... Maar nu ik je eenmaal zover heb, ben ik niet van plan toe te staan dat je je terugtrekt!’


    ‘Och, ik red me wel.’


    ‘Dat geloof ik graag!’ Ze lachte opnieuw - die verrukkelijke jongemeisjeslach die Reeve zich zo goed herinnerde, en die zijn hart liet smelten; die lach die bewees dat ze haar angst voor even was vergeten, dat ze zich kon ontspannen in zijn gezelschap. ‘Misschien voel ik me daarom wel op mijn gemak bij jou - omdat ik weet dat jij je altijd wel redt. Ik heb vanavond je advies opgevolgd en mijn familie bekeken met de ogen van een vreemde - wat me dus niet te veel moeite kostte, zoals je je kunt voorstellen. Mijn vader is een goed mens. Hij tilt zwaar aan de taak die op zijn schouders rust, en het is te merken dat de week waarin ik ontvoerd was, een zware tol van hem heeft geëist. Het personeel respecteert hem, maar is niet bang voor hem. Daaruit leid ik af dat hij streng maar rechtvaardig is. Klopt dat een beetje, denk je?’


    Het maanlicht deed de pareltjes in haar haren, om haar hals en in haar oren glinsteren. Het kostte Reeve moeite zijn gedachten te houden bij wat ze zei. ‘Dat dacht ik wel, ja.’


    ‘Alexander lijkt me...’ Ze zocht even naar het juiste woord. ‘Hij lijkt me fanatiek. Ik denk dat hij, door zijn positie, wat snel volwassen is geworden. Soms lijkt hij veel ouder dan hij is. Hij weet nog niet zeker of hij jou wel mag.’


    ‘Klopt...’ Zijn blik hechtte zich aan de sensuele welving van haar lippen.


    ‘Zit dat jou niet dwars?’


    ‘Ach, niet iederéén hoeft me aardig te vinden.’


    ‘Ik wilde dat ik net zoveel zelfvertrouwen had als jij,’ mompelde Brie. ‘Maar goed, ik zal een beetje voorzichtiger zijn met Alex’ gevoelens. Het ergerde hem toen ik jou daarnet vroeg mee naar buiten te gaan. Hij heeft een sterk familie-instinct, denk ik.’


    ‘Hij is verantwoordelijk voor jou...’ Toen Brie wilde protesteren, voegde hij er snel aan toe: ‘Naar zijn mening dan.’


    ‘Dan zal hij zijn mening moeten veranderen,’ besloot Brie eenvoudig. ‘Bennett is heel anders. Hij lijkt zo zorgeloos. Misschien is dat gewoon zijn leeftijd, of het komt doordat hij niet de oudste zoon is. Maar hij geeft veel om me. Ik denk dat ik altijd op hem kan rekenen wanneer ik hem nodig mocht hebben. Van die Loubet kan ik niet goed hoogte krijgen. Wat vind jij van hem?’


    ‘Och, ik weet niet...’


    Brie zuchtte. Het drong tot Reeve door dat het een zware avond voor haar was geweest. Ze moest moe zijn, maar hij begreep wel dat ze weinig zin had om naar haar kamer te gaan, waar ze immers alleen kwellende vragen had om haar gezelschap te houden.


    ‘Zullen we er een paar dagen tussenuit gaan, Brie?’ stelde hij voor.


    Hij begreep meteen wat er door haar heen ging toen ze met een ruk haar hoofd naar hem ophief.


    ‘Het zou geen vlucht zijn, Brie. Alleen een paar dagen ertussenuit. Het is niet meer dan menselijk dat je daar behoefte aan hebt.’


    ‘Ik kan me geen menselijke zwakheden veroorloven totdat ik weet wie ik ben.’


    ‘De dokter houdt het erop dat je geheugenverlies tijdelijk is.’


    ‘Maar wat is tijdelijk?’ voer ze uit. ‘Een week? Een maand? Een jaar? Nee, ik laat me niet geruststellen, Reeve. Ik ga niet zitten wachten tot alles vanzelf terugkomt!’ Ze sloot even haar ogen en haalde diep adem. ‘In het ziekenhuis heb ik gedroomd. Ik was wakker, in die dromen, maar ik kon me niet bewegen. Het was donker. Stemmen... ik hoor ze, en ik probeer ze te verstaan, ze te herkennen... maar ik ben bang, ik durf niet. In mijn dromen ben ik bang, en als ik wakker word, ben ik net zo bang!’


    Reeve inhaleerde diep de rook van zijn sigaret. ‘Ze zullen je een slaapmiddel hebben toegediend,’ merkte hij peinzend op.


    ‘Waarom denk je dat?’


    ‘Je was nog half verdoofd toen je het ziekenhuis binnen werd gebracht. Waarschijnlijk hebben je ontvoerders je kalmerende middelen gegeven in de tijd dat ze je vasthielden. Daarom is het mogelijk dat je je niet alles herinnert uit die tijd wanneer straks je geheugen terugkomt. Daar moet je je alvast op voorbereiden, Brie.’


    ‘O...’ Brie klemde haar lippen opeen; ze sprak pas weer toen ze zeker wist dat haar stem niet zou verraden hoezeer ze van zijn woorden was geschrokken. ‘Wat weet je nog meer?’


    ‘Niet zoveel...’


    ‘Ik wil dat je me alles vertelt!’


    ‘Jawel, Hoogheid. Je bent op zondag ontvoerd, niemand weet precies hoe laat. Vaststaat dat je in je eentje in je auto was vertrokken. Op zondagavond kreeg Alexander een telefoontje.’


    ‘Alex?’


    ‘Ja. Hij zit ’s zondagsavonds meestal te werken in zijn kantoorkamer. Daar heeft hij een eigen telefoonlijn - jullie hebben trouwens allemaal een eigen nummer in je privé-vertrekken. Het was maar een kort gesprek. Alex kreeg te horen dat ze jou in handen hadden, en dat je zou worden vrijgelaten nadat er aan de eisen was voldaan. Wat die eisen waren, werd hem op dat moment niet verteld.’


    Waar kon ze zijn vastgehouden? Brie had er geen flauw idee van. Alles wat ze wist, of wat ze althans meende te weten, was dat ze in een donkere ruimte had gezeten. ‘Wat deed Alex?’


    ‘Hij is onmiddellijk naar je vader gegaan. Er werd een zoektocht georganiseerd, en die maandagochtend werd je auto aangetroffen, zo’n zestig kilometer buiten de stad. Daar ligt een stukje land dat jij hebt gekocht. Ik heb begrepen dat je daar vaak heen reed, gewoon om er wat rond te lummelen en alleen te zijn. Die maandagmiddag namen de ontvoerders opnieuw contact op. Ze eisten een geldbedrag. Je vader wilde dat betalen, maar voordat er een regeling kon worden getroffen, kwam er een nieuw telefoontje. Ditmaal eisten de ontvoerders de vrijlating van vier gevangenen.’


    ‘En aan die eis kon mijn vader niet zomaar voldoen,’ veronderstelde Brie.


    ‘Twee van die kerels zitten een zware straf uit, vanwege spionage. Nu er staatszaken in het geding waren, kon je vader niet meer alleen beslissen. Hij kon niet zomaar toegeven, maar er kwam wel een onderhandelingsproces op gang. Dat was nog niet afgesloten toen jij werd gevonden.’


    ‘Ik moet teruggaan naar die plaatsen,’ bedacht Brie hardop. ‘Naar de plek waar mijn auto is aangetroffen, en naar de weg waar ze mij hebben gevonden.’


    ‘Daar gaan we nog niet naartoe,’ zei hij op gedecideerde toon. ‘Ik heb beloofd dat ik je zou helpen, Brie, maar we doen het op mijn manier.’


    ‘En wat is dat voor een manier?’ wilde ze weten.


    ‘De mijne,’ antwoordde hij rustig. ‘Ik breng je naar die plaatsen toe wanneer ik denk dat je sterk genoeg bent om de confrontatie aan te kunnen. Tot dat moment doen we het rustig aan.’


    ‘En als ik het daar nu eens niet mee eens ben?’


    ‘Dan zou het wel eens kunnen zijn dat je vader alsnog besluit het plan van Loubet over te nemen.’


    ‘Maar dan word ik helemaal opgesloten in het paleis!’


    ‘Juist.’


    ‘O...’ Van verontwaardiging snakte ze naar adem. ‘Ik wist al bij voorbaat dat jij geen gemakkelijk heerschap was, maar dit... dit... En ik heb verdorie in het geheel geen keus! Daar kan ik slecht tegen, Reeve MacGee. Wanneer ik morgen mijn secretaresse heb gesproken, die... eh...’


    ‘Janet,’ zei Reeve haar vriendelijk voor. ‘Janet Smithers.’


    ‘Wat een naam!’ riep Brie smalend uit. Ze was haar boosheid alweer vergeten. ‘Het is vast een efficiënt, maar dodelijk saai mens. Maar goed, ik neem mijn agenda met haar door, en daarna kom ik met jou praten. Ik wil per se alles doen wat ik van plan was, ook al moet ik daarvoor urenlang winkelen, of onder de haardroger zitten.’


    ‘Denk je dat je met dergelijke dingen de meeste tijd verdeed?’


    ‘Het is een mogelijkheid. Uiteindelijk ben ik rijk, nietwaar?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Nou ja, dan...’ Brie haalde haar schouders op. ‘Weet je, toen ik vanmiddag in bad lag, heb ik over jou nagedacht.’


    ‘Zo...’ Hij grijnsde veelbetekenend, maar voor dubbelzinnigheden bleek Brie niet gevoelig.


    ‘Ja... En in bepaalde opzichten begrijp ik je wel, denk ik, maar in andere totaal niet. Misschien heb ik wel een heleboel ervaring met mannen, maar als dat al zo is, ben ik het vergeten, net als de rest.’ Ze keek verlegen van hem weg. Toch vervolgde ze moedig: ‘Ik vroeg me af of dat deel van mijn geheugen misschien zou terugkomen als ik me door je liet kussen... en vasthouden...’


    ‘En ik moet er maar van uitgaan dat dergelijke dingen gewoon onderdeel zijn van de klus die ik heb aangenomen, Hoogheid?’ vroeg hij sarcastisch.


    ‘Het kan me niet schelen hoe jij het ziet!’ voer Brie uit.


    ‘Maar zou je er niet een beetje begrip voor kunnen hebben dat zelfs ik gevoelens heb?’


    ‘Vind je me onaantrekkelijk?’ vroeg Brie op de man af.


    Het was slechts heel even, maar hij betrapte haar - een ogenblik trok ze een pruillipje. Natuurlijk, ze was gewend aan vleierij, hij kon zich voorstellen dat talloze mannen haar het hof moesten hebben gemaakt. Hij was echter niet van plan het haar al te gemakkelijk te maken. ‘Nee,’ mompelde hij.


    ‘Ben je dan soms verloofd of zo?’ drong Brie aan. ‘Wil je me daarom niet kussen?’


    Hij hield zijn gezicht in de plooi, zij het met moeite. ‘Nee, Hoogheid, ik ben niet verloofd, of zo.’


    ‘Waarom noem je me nu opeens weer Hoogheid?’ vroeg ze op hoge toon. ‘Alleen maar om me te plagen?’


    ‘Juist.’


    Ze had boos op hem willen worden; in plaats daarvan barstte ze in lachen uit. ‘Dan kan ik je vertellen dat je plaagstootjes doel hebben getroffen!’


    ‘Kom, ik breng je naar boven,’ zei hij, een heel stuk vriéndelijker nu. ‘Je zult langzamerhand wel doodmoe zijn.’


    ‘Je vindt me niet onaantrekkelijk,’ resumeerde ze hardop. Ze liep met hem mee, maar uiterst langzaam. ‘En je hebt je niet gebonden aan een andere vrouw. Waarom wil je me dan niet kussen? Dat zóu kunnen helpen... en je hebt belóófd me te helpen.’


    Hij bleef staan en draaide zich naar haar toe. Met het topje van haar hoofd kwam ze net tot aan zijn kin, maar toen ze naar hem opkeek, blikte hij recht in die betoverende ogen van haar. ‘Ik heb je vader beloofd je te beschermen!’


    ‘En mij zou je helpen mezelf terug te vinden!’ Geniepig voegde ze eraan toe: ‘Maar ja, misschien betekent een gegeven woord niet zoveel voor jou.’


    Daarmee trof ze een gevoelige snaar. Hij liet zijn lippen bezit nemen van de hare, fel - maar met de bedoeling haar te straffen, niet om haar te laten blijken wat voor gevoelens ze bij hem losmaakte. Tegelijk besefte hij echter dat hij zich op gevaarlijk terrein begaf. Had hij zich immers niet hunkerend afgevraagd hoe haar zachte, sensuele mond zou smaken... hoe het zou voelen als ze haar slanke, maar o zo vrouwelijke lichaam tegen hem aan drukte?


    Die gedachte was hij echter razendsnel kwijt. Ze was zo zacht... zo warm... zo heerlijk zoet... Hij moest haar beschermen, maar ze was zo uitdagend, zo verlokkelijk, zo begeerlijk... Als hij zijn instinct had gevolgd, had hij haar, daar op het terras, dat werd beschenen door de maan, tot de zijne gemaakt. Ze had haar ogen wijd open, en in hun betoverende diepten zag hij haar reactie - haar heftige, ongekunstelde reactie... Hij zag in haar ziel een honger oplaaien die de zijne evenaarde, die zijn hartstocht nog feller opjoeg. Zijn zelfbeheersing smolt weg, hun kus werd oneindig veel intiemer dan zijn bedoeling was geweest.


    Haar tong kronkelde om de zijne. Ze klemden zich wanhopig aan elkaar vast, verslonden elkaar, alsof ze uitgehongerd waren. Zonder enige terughoudendheid drukte Brie haar weelderige lichaam tegen het zijne. Haar koppige parfum mengde zich met het aroma van de rozen, beneden in de tuin, en die combinatie steeg hem naar het hoofd en maakte hem het denken onmogelijk. De prinses lag in zijn armen... de prinses hield van hem zoals hij van haar hield... Reeve was bijna weer in sprookjes gaan geloven!


    En Brie... zij had gemeend dat ze wel had geweten wat ze moest verwachten. Want ergens diep in haar binnenste had nog wel het besef gehuisd wat een kus was, zoals ze ook nog wist wat eten was, en drinken. De ervaring die als een vloedgolf door haar heen rolde toen zijn lippen eenmaal bezit hadden genomen van de hare, overweldigde haar echter volkomen.


    Haar bloed kolkte door haar aderen, het duizelde haar bijna, zo intens was het genot dat haar doorstroomde. Op de een of andere manier was ze ervan overtuigd dat deze heerlijke ervaring nieuw voor haar was. De manier waarop ze reageerde, kwam voort uit het diepste, primitieve deel van haar wezen...


    Dat tomeloze verlangen... dromen die ze zich niet kon herinneren, maar waarvan ze wist dat die nu in vervulling gingen... verlangens waarvan ze zich slechts vaag bewust was geweest, maar die nu bruisend naar het oppervlak kwamen... Ze hunkerde er zo wanhopig naar één met hem te worden. Brie kon zich niet herinneren of ze iets dergelijks ooit had gedeeld met een man, maar ze wist intuïtief wat het inhield, en ze wist ook intuïtief dat ze dit wilde met Reeve, dat ze werkelijk één met hem wilde worden. Ze wilde zich aan hem vastklampen om hem nooit meer los te laten, een regen van kusjes laten neerdalen op zijn gezicht, zijn hele lichaam... Ze wilde...


    Zou hij haar zoveelste minnaar zijn? Zou ze al talloze mannen hebben gekust, misschien wel op datzelfde terras, wellicht zelfs in het maanlicht? Had ze zich ooit ongebreideld overgegeven aan haar hartstocht... aan een minnaar? Het kostte haar een bijna bovenmenselijke inspanning, maar Brie maakte zich trillend van hem los. Ze kon zich niet aan hem geven voordat ze wist wat ze hem gaf, voordat ze zichzelf kende.


    ‘Reeve...’ Snakkend naar adem deed ze een stap achteruit. ‘Ik geloof niet dat ik het hierdoor beter ga begrijpen!’


    Hij wist het zeker - wat hij bij haar had bespeurd, was echte passie geweest. Hij wilde haar opnieuw in zijn armen nemen, maar vreemd genoeg werd hij tegengehouden door jaloezie. Hoe velen waren hem voorgegaan? Het was een belachelijke jaloezie, maar hij wilde dat ze de tomeloze hartstocht die in haar had geraasd, alleen voor hem voelde. Reeve was zich er intens van bewust dat het een onzinnig gevoel was, maar dankzij zijn jaloezie slaagde hij erin zich te beheersen.


    ‘We moesten er allebei nog maar eens een nachtje over slapen,’ bracht hij gesmoord uit.
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    Brie keek rond in haar werkkamer, met een gevoel of ze er had ingebroken. Reeve had haar erheen gebracht. Intens dankbaar was ze hem geweest toen hij die ochtend even na achten op de deur van haar kamer klopte en eenvoudig vroeg: ‘Ben je zover?’ Ze zou in verlegenheid zijn gebracht als ze aan een van de personeelsleden had moeten vragen waar haar kantoorruimte was.


    Ze moest gebruikmaken van Reeves diensten, hield Brie zich voor; ze moest zich discreet door hem laten begeleiden. Zolang ze dat nu maar voor ogen hield, kon er niets gebeuren. Wat er de vorige avond tussen hen op het terras was voorgevallen, kon ze maar beter vergeten. Ze zou de afgelopen nacht een stuk beter hebben geslapen als ze niet was achtervolgd door haar herinneringen aan die momenten vol vlammende hartstocht.


    Haar kantoor beviel haar: niet te groot, zakelijk ingericht, goed verlicht. Ook daar overheersten pasteltinten, stelde ze tevreden vast. ‘Het valt mee,’ bekende ze Reeve, die achter haar aan de kamer was binnen gekomen.


    Op het grote mahoniehouten bureau dat midden in de kamer stond, zag ze haar kantooragenda liggen, maar ze durfde die nog niet open te slaan. Zouden er erg veel afspraken in staan? Zouden de dagen die voor haar lagen, gevuld zijn met winkelen, theepartijtjes, bezoekjes aan modehuizen... en zou ze zich daar doorheen weten te slaan?


    ‘Doe ik soms ook iets zinnigs?’ vroeg ze aan Reeve.


    Het was een uitdaging, maar het was ook een wanhopige smeekbede. Reeve had zijn huiswerk gedaan. Toen zij de vorige middag rustte, had hij in haar werkkamer rondgesnuffeld, haar agenda doorgenomen, en zelfs haar dagboek gelezen. Er was nog maar weinig wat hij niet wist van Hare Koninklijke Hoogheid prinses Gabriella van Cordina. Dat wil zeggen: hij kende de feiten. Hoewel die iets zeiden over haar karakter, betekende dit echter nog lang niet dat hij Brie Bisset tot in het diepst van haar wezen doorgrondde.


    Hij had een uur zitten praten met haar secretaresse, en nog eens een uur met het hoofd van de huishoudelijke staf van het paleis. Vervolgens had hij kort gesproken met haar voormalige kinderjuf, maar het had hem moeite gekost door de afwerende houding heen te breken die deze oude vrouw uit de macht der gewoonte aannam tegenover binnendringers. Het beeld dat zich bij hem had gevormd van prinses Gabriella, en van Brie Bisset, was door die gesprekken alleen maar intrigerender voor hem geworden.


    Reeve had haar zijn hulp in de allereerste plaats toegezegd omdat ze die hulp nodig had. Dat was evenwel niet zijn enige beweegreden geweest. Zo eenvoudig lag het niet. Die hele zaak van haar ontvoering was een raadsel voor hem, een raadsel dat hem uitdaagde en dat hij derhalve wilde oplossen. Oppervlakkig bezien leek het alsof prins Armand het onderzoek geheel overliet aan de politie en zich weer aan zijn normale dagelijkse bezigheden wijdde. Reeve had echter geleerd nooit voetstoots aan te nemen dat de zaken waren zoals ze er op het eerste gezicht uitzagen. Hij kon zich heel goed voorstellen dat Armand een spel speelde, een schaakspel - met Reeve als pion; als dat zo was, zou hij zich gewillig laten manoeuvreren, tot hij de tijd rijp achtte om zelf in actie te komen. Vooralsnog kon hij alleen een afwachtende houding aannemen. Hij was ervan overtuigd dat hij, wilde hij die ontvoeringszaak tot klaarheid brengen, eerst zou moeten proberen Gabriella te helpen met het terugkrijgen van haar geheugen.


    Uit de beschrijving die ze hem de vorige avond van haar vader en haar broers had gegeven, nadat ze hen daadwerkelijk als een vreemde had geobserveerd, had hij afgeleid dat ze over een scherp waarnemingsvermogen beschikte, en dat ze mensenkennis bezat. Het beeld dat ze zich van zichzelf vormde, was echter verre van juist - maar misschien was dat wel verklaarbaar door de angst die ze begrijpelijkerwijs voelde. Hij kon zich wel min of meer voorstellen hoe het was als je op een gegeven moment wakker werd en je geheugen was weggevaagd, je helemaal geen banden meer had met je eigen verleden, je de mensen was vergeten die de belangrijkste rollen hadden gespeeld in dat verleden - en je er zelfs geen idee van had wie, en hoe je was. Die gedachte probeerde hij echter opzij te zetten; de klus die hij te klaren had, zou immers alleen maar moeilijker worden naarmate hij meer persoonlijk bij haar betrokken raakte.


    ‘Je bent betrokken bij een aantal projecten,’ antwoordde hij op haar vraag. ‘Sommige hebben te maken met initiatieven die je zelf hebt genomen, andere vloeien voort uit je officiële verplichtingen.’


    ‘Projecten...’ mompelde Brie. ‘Dus ik doe méér dan me laten vertroetelen door de schoonheidsspecialiste?’


    ‘Jij verwacht niet veel goeds van prinses Gabriella, is het wel?’ vroeg Reeve plagend.


    ‘Misschien ben ik te vooringenomen,’ gaf Brie toe. ‘In ieder geval moet ik haar leren kennen, wil ik haar kunnen begrijpen. En op dit moment weet ik nog minder van haar af dan van jou.’


    Weer werd hij overspoeld door medelijden en sympathie. Hij kon dan wel weten dat zijn werk gemakkelijker zou zijn als hij niet persoonlijk betrokken raakte bij Brie, op dat moment besefte hij terdege dat hij zijn gevoelens onmogelijk volledig kon onderdrukken. In haar ogen zag hij vertwijfeling, verwarring, angst - en daar werd hij diep door geroerd. ‘Ga nu eerst maar eens op je gemak aan je bureau zitten,’ zei hij zacht.


    Brie aarzelde. In gedachten ging ze terug naar wat er de vorige avond tussen hen was gebeurd. Reeve kon hard zijn, maar nu was hij zo verschrikkelijk aardig voor haar... En een man die zó aardig was, kon oneindig teder zijn, dat wist ze intuïtief. Ze betwijfelde of ze wel weerstand zou kunnen bieden aan hem, én aan haar eigen gevoelens, wanneer hij haar al te vaak confronteerde met die tedere kant van zijn persoonlijkheid.


    ‘Goed...’ Ze liet zich trillend op haar bureaustoel zakken. ‘Krijg ik nu de eerste les?’


    ‘Als je het zo noemen wilt.’ Hij ging op het randje van haar bureau zitten, maar op een veilige afstand - hetgeen wel zo bevorderlijk was voor hun beider gemoedsrust. ‘Vertel me eens wat jij voor je ziet wanneer je je een voorstelling probeert te maken van het leven van een prinses.’


    ‘O jee, ga je de psycholoog uithangen?’ Ze lachte. ‘Maar goed, ik zal antwoord geven, al heb ik het niet zo op zielenknijpers. Ik zie de bijbehorende prins voor me, de charmantste jongen van het buurland natuurlijk, die op zijn witte paard naar de prinses toe komt... Ik zie een glazen muiltje voor me, vanwege Assepoester, zoals je begrijpt... En ik zie knechten in schitterende uniformen, gouden koetsen, zilveren kroontjes... prachtige kleren uiteraard... En massa’s mensen...’ Een tijdlang staarde ze dromerig voor zich uit. ‘Ja, massa’s mensen,’ herhaalde ze, ‘die de prinses toejuichen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar wat schieten we op met fantasieën? Ik wil...’


    ‘Ja, ik weet wat je wilt!’ onderbrak hij haar. Hij pakte haar agenda en sloeg die open. ‘Ik zal je een gewone dag beschrijven uit het leven van prinses Gabriella. Je staat om half acht op, en je gebruikt je ontbijt in je kamer. Tussen half negen en negen uur overleg je met de chef van de huishoudelijke staf.’


    ‘Régisseur!’ Ze knipperde verward met haar ogen. ‘Dat is Frans. Volgens mij wordt hij régisseur genoemd.’


    Brie fronste. Reeve begreep dat ze probeerde erachter te komen waar ze die wetenschap vandaan haalde, maar hij ging door, om te voorkomen dat ze er al te lang over piekerde. Ze had immers een zware dag voor de boeg. ‘Je bespreekt met hem wat er die dag op tafel komt. Wanneer er een officieel diner wordt gegeven, bepaal jij het menu - tot in de details. Dat is een van de verplichtingen die je op je hebt genomen na de dood van je moeder.’


    ‘O...’ Brie verwachtte dat ze verdriet zou voelen doordat hij over het overlijden van haar moeder sprak, ze hóópte dat ze verdriet zou voelen - maar er kwam niets bij haar boven. ‘Ga door, alsjeblieft.’


    ‘Van negen tot half elf zit je meestal in deze kamer, samen met je secretaresse. Dan handelen jullie jouw correspondentie af. Je dicteert je brieven en tekent ze nadat je secretaresse ze heeft uitgetikt.’


    ‘Hoelang werkt ze al voor me?’ vroeg Brie. ‘Janet Smithers heet ze, nietwaar?’


    ‘Klopt. Ze is nu bijna een jaar bij je in dienst. De secretaresse die je had voordat je haar aannam, heeft ontslag genomen omdat ze in verwachting was van haar eerste kind.’


    ‘Ben ik... heb ik een goede verstandhouding met haar?’


    Reeve nam haar onderzoekend op. ‘Ik geloof niet dat je je tegenover iemand over haar hebt beklaagd.’


    Geërgerd schudde Brie haar hoofd. Tja, hoe moest ze ook aan een man uitleggen dat ze wilde weten hoe Janet en zij met elkaar omgingen. Als vrouwen onder elkaar? Waarschijnlijk begreep hij niet dat zij zich afvroeg of ze helemaal geen goede vriendin had gehad, of ze uitsluitend in het mannenwereldje had geleefd dat haar omringde. Nee, besloot ze. Dit was iets wat ze zelf moest uitzoeken; hij kon haar daar niet bij helpen. ‘Ga verder, alsjeblieft.’


    ‘Als je tijd overhebt, wil je ’s ochtends ook nog wel eens een persoonlijke brief schrijven.’


    ‘Waaruit bestaat mijn niet-persoonlijke correspondentie zoal?’ vroeg Brie nieuwsgierig.


    ‘Je bent voorzitter van de Hulporganisatie voor Gehandicapte Kinderen, de HGK. Dat is de grootste liefdadigheidsinstelling van Cordina. Verder ben je vertegenwoordiger van het Internationale Rode Kruis. En je zit in het bestuur van het Centrum voor Schone Kunsten, dat is opgericht na de dood van je moeder en dat haar naam draagt. Dan heb je nog heel wat correspondentie te voeren doordat je de verplichtingen van je moeder hebt overgenomen. Je onderhoudt een briefwisseling met de echtgenotes van andere staatshoofden, je zit in allerlei comités, je reageert op uitnodigingen, enzovoort. Al met al speel je een belangrijke rol in de staatszaken van Cordina, alleen houd je je niet bezig met de concrete politiek - die regelt je vader, voor een deel samen met Alexander.’


    ‘Ik beperk me dus tot de... eh... tot de vrouwenzaken.’


    Ze zag zijn grijns, charmant, innemend. ‘Als ik zo naar jouw programma kijk, zou ik niet zeggen dat je je bepérkt, Brie.’


    ‘Tot nu toe heb je het anders uitsluitend over het schrijven van brieven gehad!’


    ‘Drie dagen per week ga je naar het hoofdkantoor van de HGK. Ik zou zelf niet graag het papierwerk doen dat jij daar verstouwt. Je voert al anderhalfjaar een klein oorlogje tegen de politici om meer geld los te krijgen voor het Centrum voor Schone Kunsten. Vorig jaar heb je, in je functie van vertegenwoordiger van het Rode Kruis, een rondreis gemaakt langs vijftien landen. Je bent onder andere tien dagen in Ethiopië geweest, en naar aanleiding daarvan is er een artikel verschenen in het tijdschrift World. Ik zal ervoor zorgen dat je daar kopieën van krijgt.’


    ‘Maar,’ begon Brie peinzend, ‘ben ik góed in wat ik doe? Heeft mijn werk werkelijk iets te betekenen? Of ben ik alleen maar een soort mascotte voor alle organisaties waarover je het hebt, omdat ik nu eenmaal het bevallige prinsesje ben?’


    Reeve haalde een sigaret te voorschijn. ‘Zowel het een als het ander. Inderdaad, een aantrekkelijke jonge prinses trekt de aandacht, komt gemakkelijk in de pers, kan geld bijeenbrengen door zich alleen maar solidair te verklaren met een bepaalde actie. Maar jij gebruikt al je kwaliteiten intelligent, en je werkt hard om de doelen te verwezenlijken die je je hebt gesteld. Volgens je dagboek...’


    ‘Maar heb je mijn dagboek dan gelezen?’


    Hij trok ironisch één wenkbrauw op en bekeek geamuseerd de mengeling van boosheid en schaamte die zich op haar gezicht aftekende. Natuurlijk, bedacht hij, had ze er geen idee van waarvóór ze zich zou moeten schamen. ‘Je hebt me gevraagd je te helpen,’ bracht hij haar in herinnering, ‘en ik kan je alleen helpen als ik je van haver tot gort ken. Zie nu maar dat die blos van je wangen verdwijnt, Gabriella...’ Op zijn gemak stak hij de sigaret op. ‘Zelfs in je dagboek ben je zeer discreet.’ Het had geen zin te protesteren tegen zijn gesnuffel in haar privé-zaken, besloot Brie; hij zou haar alleen maar uitlachen. ‘Waar hadden we het ook weer over?’ vroeg ze koeltjes.


    ‘Over je dagboek. Daarin schrijf je dat je al dat gereis vermoeiend vindt, heel vervelend, maar dat je ermee doorgaat, omdat het nodig is. Jij doet goed werk, Gabriella, en je werkt hard, dat verzeker ik je.’


    ‘Ik zal je maar op je woord geloven. En als ik eraan gewend ben hard te werken, dan moest ik daar maar eens mee beginnen. Als ik verborgen wil houden dat ik mijn geheugen kwijt ben, zal ik in de allereerste plaats de namen uit mijn hoofd moeten leren van alle mensen die ik verondersteld word te kennen.’ Ze trok op goed geluk een bureaula open en vond daarin inderdaad een schrijfblok en een pen. ‘Begin jij maar, dan ga ik straks verder samen met Janet Smithers. Heb ik afspraken vandaag?’


    ‘Vanmiddag om één uur, op het kantoor van de HGK.’


    ‘Mooi... dan mogen we wel opschieten.’


    


    Toen Reeve de prinses alleen liet met haar secretaresse, had hij haar meer dan vijftig namen laten opschrijven, met korte persoonsbeschrijvingen. Het zou hem al een klein wonder toeschijnen als ze een kwart onthield van wat hij haar had verteld.


    Het liefst van alles was hij in zijn auto gestapt en weggereden, naar de zee, of de bergen in - dat deed er niet toe. Hoe groot het paleis ook was, op den duur kreeg hij het benauwd wanneer hij opgesloten zat.


    Hij stond echter alleen een paar minuten uit het raam te staren; daarna liep hij de trap op, naar de vierde verdieping, en begaf zich naar de werkkamer van prins Armand. Het werk van een politieman, dacht hij nijdig. Rondsjokken en rapporten schrijven; hij zat er weer helemaal middenin.


    ‘Loubet is net vertrokken,’ begon de prins zodra Reeve zijn kamer binnen kwam. Hij stond op om koffie in te schenken voor de zoon van zijn oude vriend. ‘Heb je de krant gelezen?’


    ‘Zeker. Opluchting omdat de prinses veilig en wel is teruggekeerd, en natuurlijk een hoop speculaties over de ontvoering. Dat was te verwachten.’


    ‘Die journalisten schijnen nogal weinig te verwachten van de politie van Cordina.’ Armand haalde zijn schouders op. ‘Maar ook dat was te verwachten. Ik verwacht eigenlijk ook niet dat het onderzoek veel zal opleveren, maar de politie heeft dan ook niet veel aanwijzingen waarmee ze kan werken.’


    ‘O nee?’


    De twijfel die doorklonk in Reeves stem ontging de prins niet. Secondenlang keken de twee mannen elkaar aan, alsof ze elkaar inschatten. ‘De politie heeft haar plicht,’ zei de prins ten slotte, ‘jij hebt de jouwe, en ik de mijne. Heb je vanochtend met Gabriella gepraat?’


    ‘Ja.’


    ‘Ga zitten. Hoe gaat het met haar?’


    Reeve liet zich gehoorzaam in een stoel zakken. ‘Lichamelijk herstelt ze razendsnel, zou ik zeggen, al ben ik natuurlijk geen arts. Maar haar geheugen laat haar in de steek, en ik ben ervan overtuigd dat er een goede reden moet zijn waarom ze zich het verleden niet wíl herinneren, zij het onbewust. Haar secretaresse zit haar op dit moment te vertellen wie ze allemaal kent, nadat ik haar al een flinke lijst met namen heb gedicteerd. Ze heeft besloten al haar afspraken na te komen, en wel vanaf vandaag!’


    Armand nam een slok van zijn koffie. ‘Jij begeleidt haar, neem ik aan?’


    ‘Dat is de bedoeling, ja.’


    ‘Weet je, het is moeilijk...’ Even had de prins het duidelijk te kwaad. Reeve kon evenwel niet goed uitmaken wat het voor emotie was die hem te veel dreigde te worden - boosheid, bezorgdheid, frustratie? ‘Het is moeilijk,’ hernam Armand al snel weer volkomen kalm, ‘afstand te houden, werkeloos toe te zien. Jij bent hierheen gekomen op mijn verzoek, je bent hier gebleven op mijn verzoek, en nu zou ik bijna jaloers op je worden omdat jij het vertrouwen van mijn dochter gewonnen hebt.’


    ‘Zover ben ik nog niet. Voorlopig denkt ze dat ze nuttig gebruik van me kan maken, daarom duldt ze mijn aanwezigheid.’


    ‘Als je haar vertrouwen eenmaal gewonnen hebt, vertrouwt ze je ook volledig,’ voorspelde de prins hem. ‘Ze is wat dat betreft net haar moeder.’ Hij stond op en liep geagiteerd om zijn bureau heen. ‘Bennett heeft me er gisteravond op gewezen dat ik jou in een bijzonder pijnlijke positie heb gebracht.’


    ‘In welk opzicht dan?’ vroeg Reeve, enigszins verbaasd over het feit dat de prins zich zorgen maakte over zijn positie.


    ‘Je zult in Gabriella’s gezelschap worden gezien, samen met haar worden gefotografeerd. Je begrijpt dat journalisten en fotografen voortdurend op haar loeren. Het spijt me dat ik daar niet eerder aan heb gedacht, maar er zullen ongetwijfeld roddelverhalen in de pers verschijnen.’


    ‘Over de rol die ik speel in Gabriella’s leven?’


    ‘Uiteraard.’ De prins glimlachte wrang; Reeve zag in zijn blik een mengeling van trots en ergernis. ‘Bennett is een jonge losbol, die staat elke week met een ander vriendinnetje in de krant. Daarom heeft hij waarschijnlijk het eerst aan het probleem gedacht.’


    ‘Maar je kunt toch gewoon bekendmaken dat ik ben ingehuurd om Gabriella te beschermen?’


    ‘Zo eenvoudig is dat niet. Als er in de krant komt te staan dat de prins van Cordina een voormalig Amerikaans politieman heeft aangesteld als lijfwacht van zijn dochter, is dat een belediging voor de plaatselijke politie, en voor de gardisten.’


    ‘Wil je dat ik vertrek?’


    ‘Nee, natuurlijk niet!’


    Opluchting doorstroomde Reeve - hij kon zichzelf onmogelijk wijsmaken dat hij het liefst van alles was teruggegaan naar zijn boerderij. Dat had zo behoren te zijn, en zo zou het ook zijn geweest als hij verstandig was - maar de simpele waarheid was dat hij nog lang geen afscheid wilde nemen van Brie.


    ‘Ik wilde je voorstellen,’ hernam Armand, ‘als... eh... ik bedoel dus, als verklaring dat je voortdurend bij mijn dochter in de buurt bent, wilde ik maar bekendmaken...’


    ‘Dat ik met haar verloofd ben?’


    ‘Ja... Weet je, soms kan ik het waarderen dat Amerikanen zo rechtdoorzee zijn.’


    De prins, die weer was gaan zitten, leunde achterover in zijn stoel en nam Reeve onderzoekend op. Wanneer zijn dochter Reeve MacGee mee naar huis had gebracht als haar vriendje, bedacht hij, dan zou hij zeker niet afwijzend hebben gereageerd. Reeve was van goede afkomst, zijn familie had een onberispelijke reputatie. Dat soort bespiegelingen was nu echter niet aan de orde, bracht hij zichzelf in herinnering.


    ‘Ik zou inderdaad bekend willen maken dat jullie verloofd zijn,’ hernam hij toen Reeve niet reageerde.


    ‘Men zou zich kunnen afvragen hoe het zo vlot aan is geraakt tussen ons,’ merkte Reeve droog op. ‘Uiteindelijk ben ik pas een paar dagen in Cordina.’


    Armand knikte. Hij had waardering voor mensen die snel dachten. ‘Het feit dat ik al zo lang bevriend ben met je vader, vormt een afdoende verklaring. Bovendien is Brie vorig jaar nog in Amerika geweest. Jullie kunnen elkaar daar dus hebben leren kennen.’


    Reeve stak een sigaret op; uiterlijk was hij onbewogen, maar hij had behoefte aan de kalmerende werking van de nicotine. ‘Verlovingen willen nog wel eens tot huwelijken leiden,’ merkte hij langs zijn neus weg op.


    ‘Normale verlovingen wel, ja.’ De prins haalde zijn schouders op. ‘Wanneer het allemaal achter de rug is, kunnen we bekendmaken dat Gabriella zich heeft bedacht. De verloving wordt verbroken en ieder gaat zijns weegs. De pers zal er een prachtig drama van maken, maar dergelijke verhalen zullen niemand deren.’


    De prinses en de boer... Reeve grijnsde; hij zag de krantenkoppen al voor zich. ‘Ik kan er misschien wel mee instemmen,’ zei hij voorzichtig, ‘maar hoe mijn zogenaamde aanstaande erover denkt...’


    ‘Gabriella doet wat het beste is voor haar, én voor haar land.’ De prins was volkomen zeker van zijn zaak. ‘Het gaat erom of jij instemt met mijn voorstel. Op haar kan ik rekenen.’


    Zij had dus geen keus. Had ze diezelfde ochtend niet tegen hem gezegd dat ze daar een enorme hekel aan had? Het beviel hem niets dat Brie voor een voldongen feit zou worden gesteld; anderzijds kon hij weinig anders doen dan instemmen met het voorstel van de prins. Hij nam een krachtige haal van zijn sigaret. ‘Goed, Armand, we spelen het spel op jouw manier.’


    De prins stond onmiddellijk op. ‘Dank je. Ik zal met Gabriella praten.’


    


    Reeve verwachtte niet dat de gang van zaken bij haar in de smaak zou vallen. Maar misschien, bedacht hij, was het gemakkelijker voor hem als ze kwaad was. Haar woede kon hij wel trotseren; het was die onzekere, kwetsbare houding van haar die hem telkens van zijn stuk bracht.


    Toen ze, even voor enen, het paleis verliet, werd hij niet teleurgesteld. Ze had een jasje aangetrokken van hetzelfde donkerbruine suède als de rok die ze droeg. Haar haren dansten in weelderige golven rond haar schouders terwijl ze energiek op de auto af stapte. Haar kin hield ze fier geheven, en haar ogen vonkten. Hij had zich niet vergist - ze was woest!


    Met een potsierlijk buiginkje hield hij het portier voor haar open, wat hem op een fonkelende blik kwam te staan. Ze liet zich op de voorbank zakken, onderwijl beet ze hem toe: ‘Wat een gemene streek!’


    Reeve liep op zijn gemak om de auto heen en stapte in. ‘Is er iets mis, lieve kind?’


    Met een ruk draaide ze haar hoofd in zijn richting. ‘Heb het hart niet om er ook nog grapjes over te maken!’


    Hij pakte haar hand beet en hield die stevig vast, ook al probeerde ze zich los te rukken. ‘Je moet je er niet zo druk over maken, Gabriella,’ zei hij op vriendelijke toon.


    ‘Ik vind het een walgelijke, vernederende, belachelijke vertoning!’ barstte ze los. Er volgde een hele stroom verwensingen, maar in het Frans, zodat hij er nauwelijks iets van verstond. De strekking van haar tirade vatte hij echter wel. ‘Eerst moest ik maar accepteren dat jij mijn lijfwacht werd...’ Zonder een moment te pauzeren schakelde ze weer over op het Engels. ‘En nu ben je dan ineens mijn verlóófde!’ Ze lachte schamper. ‘En waar is die hele vertoning voor nodig? Niemand mag weten dat mijn vader een Amerikaanse lijfwacht voor me heeft ingehuurd! En aangezien ik nu eenmaal gesignaleerd zal worden in jouw gezelschap, moet er worden rondgebazuind dat wij ons hebben verloofd... om mijn reputatie te beschermen!’ Verontwaardigd snoof ze. ‘En ík heb er niets over te zeggen! Terwijl het verdorie toch míjn reputatie is!’


    ‘Het gaat ook om de mijne,’ reageerde hij koeltjes.


    De hooghartigheid van de blik die ze hem toezond, droop ervan af. ‘Wanneer ik jou zo eens bekijk, Mr. MacGee, zou het me niets verbazen als jij allang bekendstaat als een rokkenjager.’ Ze stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen toen hij wilde protesteren. ‘Denk niet dat mij dat iets kan schelen.’


    ‘Het zou je wel moeten kunnen schelen, nu we verloofd zijn,’ reageerde hij plagerig. Hij startte de motor en liet de wagen rustig optrekken.


    ‘Het is een belachelijke vertoning!’


    ‘Daar zijn we het dan over eens.’


    Die reactie van hem zette haar volkomen op het verkeerde been. Ze had haar mond al geopend om haar tirade voort te zetten, maar nu sloot ze die weer. Een ogenblik dacht ze over zijn woorden na, toen stak, opmerkelijk genoeg, haar verontwaardiging opnieuw de kop op. ‘Dus jij vindt het belachelijk met mij verloofd te zijn?’ snauwde ze.


    ‘Absoluut belachelijk!’


    ‘Maar... hoezo dan?’ Haar woede was nu weggeëbd; ze was werkelijk verbaasd.


    ‘Het is niet mijn gewoonte verlovingen aan te gaan met jongedames die ik nauwelijks ken... en als ik me al zou verloven, zou ik waarschijnlijk niet de voorkeur geven aan een koppig, wispelturig, opvliegend krengetje.’


    Woest gooide ze het hoofd in de nek. Ze rukte haar handtas open en haalde er een zonnebril uit, die ze op haar neus plantte. ‘Als ik jou zo hoor, ben jij er wel blij mee dat wij niet werkelijk verkering hebben!’


    ‘Klopt.’


    ‘Bovendien zal het niet lang duren!’


    Reeve grijnsde niet, hoewel hij daar sterk de aandrang toe had. Hij wilde haar echter niet tot het uiterste drijven; misschien werd ze dan wel gevaarlijk! Toch kon hij niet nalaten nog te zeggen: ‘Hoe korter het duurt, hoe liever het mij is!’


    De rest van de rit zweeg Brie koppig. Het was slechts een kort autoritje, maar ondanks de spanning die haast tastbaar tussen Reeve en haar in hing, was ze allesbehalve opgelucht toen ze bij het kantoor van de HGK aankwamen. Het had haar opgelucht dat ze haar frustraties van de afgelopen dagen had kunnen botvieren in haar woede-uitval tegen Reeve. Nu kwam echter dan haar eerste vuurproef, ondanks al haar vastbeslotenheid zich niet te laten kennen, toch veel eerder dan haar lief was. Ze zou die middag te maken krijgen met mensen die ze zich niet wist te herinneren, maar die ze behóórde te kennen; die ochtend had ze de namen uit haar hoofd geleerd, en over iedereen enkele bijzonderheden.


    De Hulporganisatie voor Gehandicapte Kinderen was gevestigd in een statig oud gebouw. Dat had nog toebehoord aan haar overgrootmoeder, had de timide, saaie Janet Smithers haar op de gebruikelijke, strikt zakelijke manier verteld.


    Bries maag kromp ineen toen ze uitstapte, maar er viel niets aan haar te zien. Terwijl ze op het gebouw toe liep, nam ze in gedachten de plattegrond nog eens door die ze ’s ochtends had bestudeerd. Graag had ze Reeves hand vastgepakt, omdat ze wist dat ze kracht zou kunnen putten uit dat warme contact, maar ze weigerde halsstarrig, want ze was nog lang niet van plan hem zijn gesar te vergeven. Toen zijn vingers echter zich om de hare sloten, trok ze zich niet los. Het leven is, bedacht ze, een kwestie van geven en nemen - en in dit bijzondere geval was het voor haar maar het beste haar wraakzucht te vergeten.


    Brie stapte de hal binnen. De receptioniste kwam overeind zodra ze haar in het oog kreeg. ‘Fijn u behouden en wel terug te zien, Hoogheid,’ zei de vrouw hartelijk nadat ze een buiginkje had gemaakt.


    ‘Dank je Claudia.’ Heel even had ze geaarzeld bij de naam, maar slechts zo kort dat zelfs Reeve het nauwelijks had opgemerkt.


    ‘We hadden u nog niet verwacht, Hoogheid, na... na alles wat er gebeurd is!’


    Brie zag oprecht medeleven in de ogen van de jonge vrouw. Ze werd er diep door ontroerd. ‘Alles is in orde met me, Claudia,’ zei ze hartelijk. Ze voelde warmte in zich opwellen voor deze vrouw, waardoor ze zeker wist dat ze haar had gemogen - iets wat ze had gemist toen ze die ochtend kennis had gemaakt met haar privé-secretaresse. ‘En ik wil niets liever dan weer aan het werk gaan. Dit is Mr. MacGee, die... eh... bij ons logeert. Reeve, mag ik je voorstellen aan Claudia... al bijna tien jaar een zeer gewaardeerd medewerkster van de HGK.’ Reeve wist precies hoelang Claudia voor de HGK werkte, want dat had hij Brie die ochtend zelf verteld. ‘Ze zou de organisatie met gemak in haar eentje kunnen runnen. Er is toch hopelijk nog wel wat voor mij te doen, Claudia?’


    ‘Tja, we zitten natuurlijk met het bal. Zoals gewoonlijk zijn er de nodige complicaties.’


    Het jaarlijkse liefdadigheidsbal, wist Brie. Reeve had haar er die ochtend veel over verteld. Het feest was een traditie in Cordina, en de Hulporganisatie voor Gehandicapte Kinderen dankte aan dit bal het grootste deel van haar inkomsten. Zij leidde als voorzitter, de organisatie ervan, en ze zou als gastvrouw optreden. De festiviteiten brachten jaarlijks de rijkste en beroemdste mensen naar Cordina. ‘Het zou ook óns bal niet zijn als er geen complicaties waren,’ reageerde Brie soepel. ‘Kom, Reeve, dan zal ik je vertellen hoe je je nuttig kunt maken.’


    Met zekere passen liep ze de trap op en de gang door naar haar kamer.


    ‘Dat heb je goed gedaan,’ complimenteerde Reeve haar nadat hij de deur achter zich had gesloten.


    ‘Ik hoopte eigenlijk nog steeds...’ Brie haalde haar schouders op, maar ze hoefde haar zin niet af te maken om Reeve te laten begrijpen wat ze bedoelde - ze hoopte dat een bepaalde omgeving, of het weerzien met iemand die ze goed had gekend, een barst zou veroorzaken in de muur die haar afgeschermd hield van haar geheugen.


    Het vertrek was even efficiënt ingericht als haar werkkamer in het paleis, maar veel minder luxueus. Tegen de wanden prijkten stalen archiefkasten, en het eenvoudige bureau dat midden in de kamer stond, was bezaaid met papieren en stapels dossiers. Brie pakte op goed geluk een notitieblaadje op; ze las een aantekening over een donatie aan de kinderafdeling van het ziekenhuis van Cordina. Een krabbeltje dat in het geheel geen herinnering bij haar losmaakte, maar dat zíj onmiskenbaar had neergeschreven. Die ochtend had ze nieuwsgierig een paar woorden opgeschreven, en ze herkende nu haar handschrift.


    ‘Zal ik koffie halen?’ stelde Reeve voor.


    ‘Mmm...’ Brie knikte afwezig. ‘En een heleboel koekjes!’ Ze keek naar hem op, en verbaasd fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Ik heb tussen de middag niets gegeten, omdat ik zo kwaad was dat ik geen hap door mijn keel kon krijgen, maar nu heb ik toch wel honger, eerlijk gezegd.’


    ‘Zal ik dan op jacht gaan naar een hamburger?’ stelde Reeve grijnzend voor.


    ‘Doe maar een cheeseburger, zonder uien graag!’ Ze glimlachte omdat het er zo natuurlijk uitkwam. Waarschijnlijk at ze vaker iets eenvoudigs aan haar bureau, als ze het druk had.


    Brie dook vol enthousiasme in haar papieren. Al heel snel bekroop haar het gevoel dat ze iets onder handen had wat ze beheerste, waarin ze werkelijk goed was. Het kostte haar maar een paar uur om zich in te graven in de problematiek, daarna ging het nemen van beslissingen als vanzelf. Haar zelfvertrouwen groeide met de seconde en haar stemming klaarde zienderogen op. Toen ze die middag haar kamer verliet, was het nog steeds een chaos op haar bureau, maar nu was het een chaos die zij had geschapen, waarin zij, als geen ander, de weg wist.


    ‘Weet je, Reeve, ik ben toch zó verschrikkelijk blij,’ bekende ze hem toen ze weer naast hem in de auto zat. ‘Jij zult het wel gek vinden, maar...’


    ‘Helemaal niet.’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Je hebt in een paar uur tijd heel wat werk verzet, Brie. En ik weet, als voormalig politieman, hoe ontzettend vervelend en frustrerend bureauwerk kan zijn.’


    ‘Als je er wat mee bereikt, is het wel een beetje hoofdpijn waard, vind je ook niet? De HGK is een goede organisatie. Ze schreeuwt niet alleen van de daken hoe erg het leed is dat kinderen wordt berokkend, ze helpt ook daadwerkelijk. Als ik alleen al kijk naar het project dat loopt voor de kinderafdeling van het ziekenhuis in de hoofdstad... Er wordt apparatuur aangeschaft, er wordt zelfs een nieuwe vleugel gebouwd - en dan heb ik het nog niet over al die kleine, maar o zo belangrijke zaken als rolstoelen, looprekken, gehoorapparaten die door de HGK worden bekostigd, therapeuten die de organisatie uitzendt... Dat alles kost handenvol geld... maar dat geld weten we bijeen te brengen.’ Peinzend keek ze naar de ring met glinsterende diamantjes en saffiertjes aan haar vinger. ‘Ik denk,’ hernam ze bedachtzaam, ‘dat ik in het werk dat ik deed een rechtvaardiging heb gevonden voor het leventje dat ik leid.’


    ‘Heb je dan een rechtvaardiging nodig?’


    ‘Zeker. Want alleen het feit dat ik als prinses ben geboren, geeft me nog niet het récht op alle privileges die mij toevallen.’ Weer zweeg Brie een tijdlang. ‘Ik weet natuurlijk niet hoe ik daar voorheen over dacht,’ mompelde ze ten slotte, ‘maar van mijn gevoelens op dit moment ben ik heel zeker. Ik ben dan wel geboren met een titel, en met een garantie op een rijk leven, maar dat ontslaat me niet van mijn plicht om te proberen iets nuttigs te doen voor anderen.’


    ‘Je leert snel,’ merkte Reeve droogjes op, terwijl hij de motor startte.


    ‘Ik zal wel moeten!’ Brie was moe, maar ze kon zich nog niet ontspannen. ‘Kunnen we een ritje maken voor we teruggaan naar het paleis, Reeve?’ vroeg ze hem vriendelijk. ‘Het geeft niet waarheen, als ik er maar even uit ben.’


    ‘Natuurlijk.’ Als geen ander begreep hij haar behoefte om voor even te ontsnappen, om een onbegrensde ruimte om zich heen te weten. Zelf had hij die behoefte ook zo vaak, al zolang hij zich kon herinneren. Zonder erbij na te denken reed hij in de richting van de zee.


    De weg van de hoofdstad naar Lebarre, de havenstad van Cordina, volgde de kustlijn, en langs die weg lagen schitterende inhammen, waar de mens de schoonheid van de natuur nog ongerept had gelaten. Reeve stopte bij zo’n baai, een rotsig plateau bij de zee met een groepje bomen dat beschutting bood tegen de stevige bries.


    Brie stapte uit. Op de een of andere manier herkende ze de geur van de zee, de zoute smaak die de bries op haar lippen bracht. De baai zelf herkende ze niet - maar ze kon zich voorstellen dat het een plek was waar ze graag haar toevlucht had gezocht.


    Ze liet zich op een rotsblok zakken en keek uit over de eindeloze, strakblauwe zee. In de verte zag ze boten - vrachtschepen die naar de haven koersten of daar juist vandaan kwamen, maar ook ranke, soepel laverende zeilbootjes. Terwijl ze daar zo naar zat te staren, bekroop haar het gevoel dat ze zelf vaak had gezeild. Ze besloot gauw eens uit te testen of dat gevoel klopte.


    De bries speelde met haar haren, die een roodgouden gloed hadden door het zonlicht dat erop viel. Reeve installeerde zich naast haar op het rotsblok, doch op een veilig afstandje.


    ‘Ik kan me voorstellen dat ik me vaak heb teruggetrokken op rustige plekjes zoals dit hier, om het dagelijkse bestaan met al zijn verplichtingen voor een poosje te ontvluchten.’ Ze zuchtte. ‘Maar ja, of ik die behoefte vroeger ook al had...’


    ‘Je zou het je vader kunnen vragen.’


    Langzaam hief ze haar hoofd naar hem op. Toen ze hem ten slotte aankeek, zag hij in de diepte van haar ogen weer het verdriet, haar onzekerheid, de wanhoop die voortdurend op de loer lag. Hoe kranig ze zich die middag ook had gehouden, bedacht hij, natuurlijk was ze nog lang niet hersteld. Ze zou enorm kwetsbaar blijven zolang haar geheugen voor haar afgesloten bleef. Reeve realiseerde zich eens te meer dat hij uiterst gevoelig was voor die kwetsbaarheid van haar, zelfs al deed ze nog zo haar best om die verborgen te houden. Misschien werden zijn gevoelens voor haar daardoor juist nog intenser, en dus gevaarlijker, want hij bewonderde haar mateloos vanwege de onverzettelijkheid die ze aan den dag legde.


    ‘Het is allemaal niet zo gemakkelijk...’ mompelde Brie. Terwijl ze die woorden uitsprak, werd Brie zich ervan bewust dat haar vermoeidheid uit haar aan het wegvloeien was, dat ze de spanning waaronder ze meestal gebukt ging, terugweek naar de achtergrond, dat ze haar frustraties voor even kon vergeten. En dat kwam, bedacht ze, doordat ze samen was met Reeve, doordat ze met hem werkelijk kon praten, doordat hij haar begreep - én doordat ze tegen hem alles kon zeggen wat ze op haar lever had zonder dat ze bang hoefde te zijn dat ze hem zou kwetsen, doordat hij nu eenmaal geen rol had gespeeld in haar vroegere leven. ‘Ik wil hem geen pijn doen. Weet je, Reeve... ik voel dat hij ontzettend veel van mij houdt, dat hij alles zal doen wat in zijn vermogen ligt om me te beschermen. Maar tegelijk verlangt hij natuurlijk met hart en ziel naar het moment waarop mijn geheugen terugkeert.’


    ‘Maar geldt datzelfde dan niet voor jou?’


    Ze keek van hem weg, staarde zwijgend uit over de zee.


    ‘Wíl je niet dat je herinneringen terugkomen, Brie?’


    Ze bleef voor zich uit staren; het viel haar gemakkelijker hem te zeggen wat haar dwars zat wanneer ze hem niet hoefde aan te kijken. ‘Aan de ene kant wil ik dat natuurlijk wel, wanhopig graag. Aan de andere kant denk ik dat een deel van mijn geest, misschien wel onbewust, het terugkeren van mijn herinneringen tegenhoudt, alsof ik die op dit moment nog niet aan zou kunnen. Uiteraard weet ik dat ik heel veel mooie herinneringen moet hebben, maar alle slechte zullen óók terugkomen. Misschien ben ik daar nog niet tegen opgewassen.’


    ‘Maar je bent zeker niet laf, Brie.’


    ‘Dat weet ik zo net nog niet. Ik herinner me dat ik rende... door de regen... terwijl de wind om me heen gierde. Ik herinner me dat ik verder rende, ook al kon ik niet meer. Op een gegeven moment dacht ik dat ik dood zou gaan van pure uitputting, maar ik sjokte wél verder. Wat ik me vooral herinner, is de angst die zo groot was dat ik nog liever dood zou neervallen op die weg dan dat ik me opnieuw zou laten pakken. Maar waar ik dan precies zo bang voor was, en voor wie - dat kan ik niet terugvinden in mijn geheugen. Misschien sluit ik me wel onbewust af voor die herinneringen, omdat ze té bedreigend zijn.’


    Hij begreep haar; zelf had hij allang rekening gehouden met die mogelijkheid. Het was dan ook min of meer tegen beter weten in dat hij probeerde haar moed in te spreken. ‘Dan zullen die herinneringen vanzelf wel terugkomen wanneer je eenmaal zover bent dat je ze kunt verwerken.’


    ‘Ik ben bang voor dat moment. Zoals ik hier nu zit, samen met jou in de zon, uitkijkend over de zee, denk ik: hoe gemakkelijk zou het niet zijn het verleden maar gewoon te laten rusten? Gewoon maar te doen waar ik zin in heb, af te wachten wat het leven verder op mijn pad brengt, en niet te blijven zoeken naar mijn herinneringen. En als ik niet toevallig prinses Gabriella van Cordina was geweest, dan had dat misschien gewoon gekund.’


    ‘Maar je bent nu eenmaal wie je bent,’ zei hij nuchter.


    ‘Jij droomt toch ook wel eens?’ Ze schonk hem een weemoedige glimlach. ‘Op dit moment zou ik kunnen geloven dat ik in een huisje in de heuvels woon, en dat ik dagelijks in de tuin werk. Misschien is mijn man wel boer, en het zou kunnen zijn dat ik ons eerste kind in me draag. O... wat zou het leven dan eenvoudig zijn... wat een heerlijk bestaan!’


    ‘Hoeveel jongedames die in een huisje in de bergen wonen, zouden er niet van dromen dat ze een prinses waren, en hun privé-vertrekken hadden in een schitterend paleis?’ Ondanks al zijn goede voornemens streek hij teder met een hand door haar haren. ‘Zo heeft iedereen nu eenmaal zijn dromen, Brie. Het leven is helaas zelden eenvoudig - maar het bestaan kan wél heerlijk zijn. Dat hangt ervan af wat je er zelf van maakt.’


    ‘Waar droom jij van?’


    ‘Van een rustig bestaan ver weg van het hectische leven in de grote stad. Ik droom ervan mijn eigen land te bewerken...’


    ‘Heb je dan een boerderij in Amerika?’


    ‘Ja...’ Zijn gedachten dwaalden weg. Die boerderij... die lag nog steeds op hem te wachten. Wanneer deze opdracht achter de rug is, beloofde hij zichzelf. Dan ga ik erheen, dan laat ik mijn dromen eindelijk werkelijkheid worden!


    ‘Ik dacht dat je privé-detective was geworden - een avontuurzoeker, stelde ik me zo voor.’


    Hij lachte erom, oprecht geamuseerd. ‘Veel mensen zien detectives als louche figuren die rondscharrelen in donkere steegjes, waar in elke spelonk het gevaar loert, dat hen kan meeslepen in de dolste avonturen. Dat zie je inderdaad wel in televisiefilms. De werkelijkheid is dat de gemiddelde detective een groot deel van zijn tijd achter zijn bureau zit en zich bezighoudt met papierwerk - net zoals de politieman en, naar ik vanmiddag heb gezien, de voorzitter van de HGK, prinses Gabriella van Cordina.’


    ‘Maar die donkere steegjes heb jij ook gezien.’


    Hij keek haar even aan voordat hij weer recht voor zich uit keek. ‘Zeker... misschien wel te vaak.’


    Ze dacht dat ze hem begreep. En zonder dat ze het zich herinnerde, begreep ze dat ze zelf ook door een pikdonkere steeg moest zijn gegaan. Terwijl ze keek naar een heldere hemel, naar het glinsterende oppervlak van de zee, dat de zon weerkaatste, bedacht ze dat dit voor geen van beiden het moment was om te piekeren over de duisternis die - voor hem misschien jarenlang, voor haar niet meer dan een week - hun leven had bepaald. ‘Wat ga je verbouwen op je boerderij?’


    Hij dacht erover na. Soms, zoals nu, geloofde hij werkelijk dat hij zijn dromen ooit zou kunnen realiseren. ‘Tarwe... Maïs... En misschien ga ik wel een boomgaard aanleggen...’


    ‘Hoe ziet je boerderij eruit?’ vroeg Brie geboeid.


    ‘Och, daar moet het nodige aan worden opgeknapt...’


    ‘Maar heeft ze een veranda? Een grote veranda?’


    Hij glimlachte vergenoegd; haar geestdrift werkte aanstekelijk. ‘Zeker is er een veranda - en die is niet eens zo klein. Wanneer ik de nodige planken heb vervangen, is misschien zelfs het instortingsgevaar geweken.’


    ‘O... dus je kunt ’s zomers lekker buiten zitten, in een schommelstoel, en luisteren naar het ruisen van de wind.’


    Hij trok plagerig aan haar haren. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je jaloers op me bent omdat ik dat oude boerderijtje heb gekocht, wel? Mijn hemel, jij woont nota bene in een droompaleis!’


    ‘Ja, ze zeggen dat dat mijn thuis is. En nu ik begin door te krijgen wat zoal mijn verplichtingen zijn, denk ik dat ik die wel aankan. Maar ik zou het prettig vinden als ik een boerderijtje had met een grote veranda, waar ik me af en toe kon terugtrekken, bij wijze van vakantie... waar ik in het geheel geen verplichtingen zou hebben, maar op zomeravonden in een schommelstoel zou kunnen zitten op de veranda, om alleen maar te luisteren naar het ruisen van de wind. ‘Goed, jij hebt dus land, je hebt een boerderij, maar je hebt geen vrouw! Waarom ben je niet getrouwd?’


    ‘Zo iets vraag je toch niet aan je eigen verloofde?’


    ‘Je windt je op over die vraag, zodat je er niet op hoeft te antwoorden.’


    ‘Daar zit zeker iets in, Brie!’ Hij sprong overeind en stak een hand naar haar uit. ‘Kom, het wordt tijd dat we teruggaan naar het paleis.’


    ‘Jij weet zoveel van mij af, het zou alleen maar eerlijk zijn als je mij ook eens iets over jezelf vertelde.’ Ze pakte zijn hand vast en liet zich door hem overeind helpen. ‘Ben je ooit verliefd geweest?’


    ‘Nee.’


    ‘Ik blijf me maar afvragen of ik ooit verliefd ben geweest.’ Dromerig keek ze om naar de zee. ‘Daarom vroeg ik je gisteravond me te kussen... ik dacht dat er daardoor herinneringen zouden bovenkomen.’


    ‘En is dat gelukt?’ Hoe hij ook zijn best deed om zich te beheersen, hij hoorde zelf wel dat zijn stem allesbehalve geamuseerd klonk.


    ‘Nee... Misschien ben ik wel eens eerder gekust, maar wat er ook allemaal bij me naar boven kwam, het waren geen herinneringen aan andere mannen.’


    Probeerde ze nu doelbewust hem uit te dagen, of was ze zó verschrikkelijk naïef? Onwillekeurig greep Reeve haar pols vast. ‘Moest je aan helemaal niemand denken?’


    Het ontging haar niet dat er plots iets was veranderd bij hem. De toon waarop hij die laatste woorden had uitgesproken, was zo vreemd teder en gevaarlijk tegelijk. Intuïtief voelde Brie aan dat een vrouw moest oppassen wanneer een man dergelijke toon aansloeg. Ze was echter te koppig om dat te onderkennen. Ze moest maar eens flink zijn, besloot ze, en ze zou allereerst bewijzen dat ze een man als Reeve MacGee met haar blote handen aankon. ‘Nee, aan niemand. Misschien is er gewoon nooit een man in mijn leven geweest die belangrijk voor me was.’


    ‘Je reageerde anders op de manier waarop een vrouw reageert die weet wat het is te begeren en begeerd te worden.’


    Ze stapte niet achteruit, hoewel hij ineens gevaarlijk dicht bij haar was. De absurde gedachte kwam bij haar boven dat ze zich nooit zou vervelen als ze besloot de rest van haar leven door te brengen aan de zijde van deze man, omdat hij haar steeds opnieuw zou opwinden. Daar werd ze scherp aan herinnerd als ze alleen maar naar zijn handen keek - zijn sterke, soepele, beweeglijke handen, waarvan ze al wist hoe teder die konden strelen.


    ‘Ja... nou... uiteindelijk ben ik geen kind meer, hè?’ reageerde ze verward.


    ‘Nee, dat ben je niet...’ Hij kwam nog dichter bij haar. ‘We zijn allebei volwassen, nietwaar?’


    Haar lippen waren zacht en vochtig, en ze smaakten zout. Hij bespeurde geen moment van aarzeling bij haar, ze reageerde zonder enige terughoudendheid op zijn kus, net als ze de vorige avond had gedaan. Nee, het leven is zelden simpel... herhaalde hij voor zichzelf. Maar, lieve hemel, wat kan het fijn zijn!


    Brie gaf zich volledig over. Terwijl ze zich tegen hem aan drukte, bekroop haar het vreemde gevoel dat ze thuishoorde in zijn omhelzing, alsof ze al jaren minnaars waren. Zijn handen streelden haar rug, zo mogelijk nog tederder en opwindender dan ze zich enkele ogenblikken eerder had voorgesteld. Toen zijn vingers zich in de weelderige massa van haar haren begroeven, liet ze haar hoofd achterovervallen, in een gebaar dat haar overgave symboliseerde, maar dat tegelijk een niet mis te verstane uitdaging voor hem was.


    Brie voelde zijn hart tegen zijn ribbenkast roffelen, net zo woest als haar eigen hart tekeerging. Ze sloot haar ogen, om zich volledig te concentreren op de gevoelens die haar doorstroomden. Hij smaakte zo... zo verleidelijk - mannelijk, veelbelovend... beangstigend opwindend. Het was of die smaak haar benevelde. Ze werd licht in het hoofd, kreeg het gevoel dat ze, innig verstrengeld, ver uitstegen boven de rotsen in de zee, boven de aardse werkelijkheid. Het was angstaanjagend... maar tevens was het een verrukking. Ze streelde zijn schouders, volgde met haar vingertoppen de massieve spierbundels. Hij was voor haar de verpersoonlijking van gevaar en van veiligheid tegelijk, en die twee wilde ze op dat moment allebei.


    Voor Reeve was Brie vooral de verpersoonlijking van gevaar. Dat had hij al geweten op het moment dat hij was bezweken voor de verleiding om haar aan te raken. Hij was zich maar al te scherp bewust geweest van het gevaar dat ze voor hem betekende, en toch was hij er niet toe in staat geweest weerstand te bieden aan zijn verlangen.


    Maar... wist zij het? Terwijl hij haar nog inniger kuste, vroeg hij zich af of ze wel begreep wat ze hem aandeed. Ze kon iedere man die ze hebben wilde om haar pink winden - maar de zucht van hartstocht die op dat moment over haar lippen welde, was echt, daar twijfelde hij niet aan. Ze was een vrouw van vlees en bloed, en toch was ze een sprookje... Welke van die kwaliteiten hem ook het meest boeide, één ding wist hij op dat moment zeker: dat hij geen weerstand aan haar kon bieden.


    Toch móest hij... hij móest zijn zelfbeheersing bewaren - al betekende dit dat hij schier bovenmenselijke eisen aan zichzelf moest stellen. Hij duwde haar van zich af - langzaam, onwillig, maar toch resoluut. Ze hield haar ogen nog een paar tellen gesloten, als om nog even te zwelgen in het genot dat haar doorstroomde. Toen ze hem ten slotte aankeek, zag hij dat ook zij weer met beide benen op de grond stond.


    ‘We mogen wel opschieten,’ mompelde hij, ‘anders wordt je vader nog ongerust.’


    Brie knikte. ‘Ja, onze verplichtingen blijven op de eerste plaats komen, nietwaar?’ Er klonk geen verwijt door in haar stem, alleen spijt. Ze pakte zijn hand vast toen hij die naar haar uitstak, en samen liepen ze terug naar de auto.
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    ‘Brie... Brie... Wacht even!’


    Brie draaide zich om en zag Bennett door de tuin op haar toe komen, met twee nerveuze, schichtige jachthonden aan de lijn.


    Zijne Koninklijke Hoogheid prins Bennett van Cordina liep erbij als een stalknecht in zijn versleten, vale spijkerbroek, waarvan hij de pijpen in zijn overmaatse laarzen had gepropt, en zijn verschoten werkmansoverhemd. Hij rook sterk - lekker, vond Brie - naar hooi en stro, leer en eerlijk paardenzweet. En net als de honden die hij aan de lijn hield, leek hij te zinderen van een ongekende energie, die slechts met moeite in toom te houden was.


    ‘Ben je zomaar alleen? Hé, niet doen, Boris!’ Hij gaf een bestraffend rukje aan de lijn toen een van de honden zijn tanden in Bries schoenen wilde zetten.


    O, ja: Boris. En de andere hond heette Natasja, bedacht Brie. Ze herinnerde zich de beide dieren echter niet - Reeve had haar hun namen verteld.


    ‘Het is voor het eerst dat ik je in je eentje door de tuin zie wandelen,’ hernam Bennett.


    ‘Tja, tot nu toe had ik elke ochtend wel de een of andere vergadering.’ Ze glimlachte welwillend naar hem. ‘Ben je wezen paardrijden?’


    Zou ze zelf paardgereden hebben? vroeg Brie zich onderwijl af. Waarschijnlijk wel, stelde ze vast. Ze had het gevóel dat ze zou weten hoe je op een paard behoort te zitten, en hoe je je rijdier moet verzorgen.


    ‘Zeker. En daarna ben ik een tijdje in de stal bezig geweest. Zeg!’ voegde Bennett er abrupt aan toe. ‘Je hebt je Amerikaanse schaduw niet bij je!’ Hij grijnsde toen Brie verontwaardigd één wenkbrauw optrok. ‘Dat is Alexanders bijnaam voor Reeve. Om je de waarheid te zeggen, ik mag die kerel wel. En ik denk dat Alex hem ook wel mag, alleen heeft die het er moeilijk mee dat er juist in deze tijd een vreemde ronddwaalt door het huis.’


    ‘Daar heb ik ook niets over te zeggen gehad!’


    ‘Weet ik, weet ik!’ verzekerde Bennett haar snel. ‘In ieder geval vind ik hem sympathiek. Ik ben al een hele tijd van plan hem te vragen waar hij zijn kleren koopt. Maar hindert het jou nu niet dat hij de hele dag om je heen hangt?’


    Tja, hinderde haar dat? Brie bukte zich om een bloem te plukken. Het was inmiddels een week geleden dat ze was teruggekeerd en haar leven weer had opgepakt; althans dat ze de rol op zich had genomen van prinses Gabriella - een rol die ze nog altijd niet herkende. Aan Reeve MacGees aanwezigheid was ze onderhand aardig gewend. In wezen was hij inmiddels minder een vreemde voor haar dan haar vader en haar broers - en zijzelf.


    ‘Dat valt wel mee. Maar soms, Bennett...’ Brie keek verlegen van hem weg. Zorgvuldig zocht ze de juiste woorden. ‘Heb ik dat altijd al gehad... dat ik gewoon weg wilde? Ik bedoel, iedereen is vreselijk aardig voor me, daar niet van, maar ik heb er gewoon behoefte aan er even tussenuit te gaan, een plek op te zoeken waar ik alleen maar ruimte om me heen heb, waar ik kan ademhalen... En die behoefte zit zo diep dat het haast niet anders kan of ik moet die neiging om af en toe te ontsnappen altijd al hebben gehad.’


    ‘Tuurlijk! Daarom heb je ook de kleine boerderij gekocht!’


    ‘De kleine boerderij ?’ herhaalde Brie verbijsterd.


    ‘Ja, zo noemen we het, om je te plagen, zoals jij ons ermee plaagt. Het gaat om een stukje land dat je hebt gekocht. Met de regelmaat van de klok, als er weer eens iets is gebeurd wat jou niet bevalt, dreig je er een huis op te laten bouwen en daar in je eentje te gaan wonen.’ De kleine boerderij... mijmerde Brie. Misschien verklaarde dit waarom ze zich zo op haar gemak voelde bij Reeve - met name als hij het over zijn farm in Amerika had. ‘Was ik daarheen op weg toen ik...’ vroeg ze haar broer aarzelend.


    ‘Ja... Ik was op dat moment niet hier; ik zat op school. En, verdorie, als pa zijn zin doorzet, ben ik volgende week al terug in Oxford!’


    Hij is koppig, en sterk, ging het door Brie heen. Net zo koppig en sterk als zijn vader - maar voorlopig kon Armand hem nog wel aan, voorlopig zou Bennett nog voor hem moeten buigen. Vanuit het ongerijmde kwam er een vraag in haar op, die ze er zonder nadenken uitgooide: ‘Mogen wij elkaar, Bennett?’


    Ze schrok er zelf zó van dat ze snel haar arm door de zijne haakte, zodat ze haar verlegenheid kon verbergen.


    ‘Wat is dat nu voor een domme...’ Bennett liet zich door haar meetronen, klemde verlegen zijn tanden op elkaar en zweeg een tijdlang nadenkend. Het gebeurde zelden, maar nu speet het hem dat hij niet beschikte over dezelfde zelfdicipline als zijn vader. ‘Ja, wij mogen elkaar zeker,’ hernam hij ten slotte op rustige toon. ‘Wij zijn echt goed bevriend. En zolang ik me kan herinneren, ben jij al een buffer tussen papa en mij. Als ik wel eens in moeilijkheden zit...’


    ‘Gebeurt dat vaak?’ vroeg Brie, hoewel ze het antwoord al kon raden.


    ‘Volgens pa natuurlijk veel te vaak... maar van sommige moeilijkheden kan ik niet genoeg krijgen!’


    ‘En ik ben dus een braaf, oppassend meisje, neem ik aan?’


    ‘Nou...’ Hij schonk haar een schalkse grijns. ‘Ik zou zeggen dat je vooral een stuk discreter bent. Ik heb je er altijd om bewonderd dat jij zo ongeveer kunt doen wat je wilt zonder dat het opschudding teweegbrengt. En ik kan verdorie nauwelijks iets ondernemen zonder dat het een hoop heisa veroorzaakt. Nog altijd zit ik met de nasleep van alle verwikkelingen rond die Franse zangeres!’


    ‘Zo...’ Ze keek nieuwsgierig naar hem op.


    ‘Ja... Lily...’ Hij zuchtte. ‘Ze was beslist eh... getalenteerd. En natuurlijk pasten we niet bij elkaar. Ze zong in een kleine club in Parijs, waar ik de afgelopen zomer ben geweest. Daar hebben we... kennisgemaakt met elkaar.’


    ‘En jullie zijn een affaire begonnen waar de vonken vanaf spatten!’ raadde Brie.


    ‘Op het moment zelf leek dat een prima idee. De pers maakte er een flink spektakel van, en het ging prima met Lily’s carrière. Ze heeft zelfs een cd mogen opnemen, en... laten we zeggen dat ze mij zéér dankbaar was!’ Hij grijnsde jongensachtig. ‘Uiteraard heb ik haar royaal in de gelegenheid gesteld om haar dankbaarheid te bewijzen! De keerzijde van de medaille was alleen dat pa woedend was. Ik weet zeker dat hij me naar Cordina zou hebben laten komen om me de rest van de vakantie in eenzame opsluiting te houden als jij hem niet had gekalmeerd.’


    Brie was ervan onder de indruk. De man met die rechte rug, die felle blik in zijn ogen en die autoritaire manier van doen, leek haar geen type dat je gemakkelijk kon kalmeren. ‘En hoe is me dat gelukt?’ vroeg ze nieuwsgierig.


    ‘Ik heb nooit kunnen doorgronden hoe jij dergelijke kwesties aanpakt, Brie, maar het lukte je gewoon, telkens weer. Volgens papa ben jij de enige van zijn kinderen die over een normale portie gezond verstand beschikt!’


    ‘Bah!’ Brie trok haar neus op. ‘En vind je me desondanks aardig?’


    Hij streek lachend door haar haren - een heel natuurlijk gebaar, en zo’n bewijs van zijn oprechte liefde dat Brie de tranen in de ogen sprongen. ‘Als er dan toch een van ons moest worden opgescheept met gezond verstand, ben ik blij dat mij die eer niet te beurt is gevallen!’ antwoordde hij lachend.


    ‘En hoe zit het met Alex?’ vroeg Brie. ‘Kunnen wij tweetjes net zo goed met hem opschieten als met elkaar?’


    ‘Alex is een prima jongen.’ Bennett haalde zijn schouders op. ‘Uiteraard heeft hij het het moeilijkst van ons drieën. Op hem wordt het meest gelet, en van hem wordt verwacht dat hij twee keer zo goed is in van alles en nog wat als elk normaal mens. Bovendien moet hij zichzelf voortdurend onder de duim houden, want natuurlijk is het de erfopvolger niet toegestaan eens uit zijn slof te schieten. Zelfs in huis moet hij zich inhouden, elk nieuwtje komt immers via de een of andere kronkelweg naar buiten. Weet je nog toen die dikke Franse madame te veel champagne had gedronken en...’ Hij brak geschrokken zijn zin af, de glimlach verdween abrupt van zijn gezicht. ‘Het spijt me, Brie.’


    ‘Ach, joh, doe niet zo gek!’ Brie zuchtte. ‘Jonge jonge, wat moet die hele toestand frustrerend voor je zijn!’


    ‘Voor mij? Lieve hemel, Brie, het overkomt me misschien niet zo vaak, maar dit keer denk ik nu eens niet in de allereerste plaats aan mezelf.’ Hij bleef staan en nam haar handen in de zijne. ‘Ik ben nooit eerder zó geschrokken als toen papa me in Oxford belde om me te vertellen dat jij was ontvoerd. Pa was zelf ook behoorlijk overstuur, en Alex niet minder.’


    Brie kneep stevig in zijn handen. ‘Ik hoop maar dat mijn geheugen snel terugkomt.’


    ‘O, maar je hoeft je niet alles te herinneren, hoor,’ verzekerde hij haar met een ondeugende grijns. ‘Ik zou er niets op tegen hebben als je voor altijd die avond vergeten was waarop ik een stel wormen in je bed had verstopt!’


    Brie knipoogde naar hem. ‘Nee, die ervaring hoef ik me niet per se te herinneren.’


    ‘Je hebt het destijds sportief opgenomen,’ vertelde hij haar. ‘Maar Nanny heeft natuurlijk een week op me lopen mopperen.’


    ‘Och, je moet kinderen nu eenmaal bij brengen dat ze respect moeten hebben voor anderen,’ zei Brie luchtig.


    ‘Kinderen?’ herhaalde hij verontwaardigd. ‘Maar het is nauwelijks een jaar geleden!’ Samen lachten ze, en ten slotte kneep hij eens stevig in haar wang. Hij zei, met een stem waarin zijn emoties doorklonken: ‘Kom gauw terug, Brie. Ik mis je!’


    ‘Ik...’ Brie knipperde met haar ogen. ‘Ik zal mijn best doen.’


    Bennett ging meteen over op een ander onderwerp, omdat hij aanvoelde dat het voor Brie alleen maar een belemmering zou zijn wanneer degenen die van haar hielden, haar al te veel onder druk zetten. ‘Loop je mee terug?’


    ‘Nee, ik blijf hier nog wat zitten mijmeren. Ik probeer me voor te bereiden op vanmiddag. Dan moet ik een japon passen voor het HGK-bal, en ik geloof niet dat ik echt dol ben op jurken passen.’


    ‘Je hebt er een gruwelijke hekel aan,’ verklaarde hij bemoedigend. Grijnzend stak hij een hand naar haar op, daarna verdween hij met de honden in de richting van het paleis.


    Ze mocht hem, en ze had hem altijd gemogen, dat wist ze zeker, dat voelde ze. En ze was blij met dat gevoel. Ze mocht de twintig jaar dan zijn vergeten dat ze al broer en zus waren, in ieder geval voelde ze dat ze altijd prima met hem had kunnen opschieten.


    Terwijl ze door de tuin liep, zocht Brie in haar geheugen, zoals ze dat voortdurend deed. Ze herkende de planten, stelde ze vast. Ze wist hun naam. Net zo goed wist ze de namen van de kunstenaars die de portretten hadden geschilderd die in de hal van het paleis hingen. Maar het gezicht van de mensen die waren vereeuwigd... Brie had het portret van haar moeder alleen herkend doordat ze er zoveel van zichzelf in terugzag. Ze had van haar moeder de opmerkelijke kleur van haar ogen geërfd, de vorm van haar gezicht, de weelderige, sensuele lippen... Maar, had Brie vastgesteld, prinses Elizabeth van Cordina was onvoorstelbaar veel mooier geweest dan haar dochter. Ze meende dit objectief te kunnen beoordelen omdat er een portret van haarzelf hing naast dat van haar moeder.


    Prinses Gabriella was een jaar of twintig geweest toen het schilderij van haar werd gemaakt. En hoewel ze het in schoonheid niet halen kon bij haar moeder, had ze geposeerd in een uiterst gewaagde paarse japon. Nu had Brie zich afgevraagd waar ze destijds de moed vandaan had gehaald om zich in een kledingstuk met zo’n decolleté te laten vereeuwigen.


    In het gezicht van haar moeder had Brie ook veel van Bennett herkend. Alex had meer weg van zijn vader: zijn afstandelijke manier van doen, zijn tomeloze wilskracht. Ze vroeg zich wel eens af of zijn positie als troonopvolger hem beviel, of dat hij zich er alleen maar bij had neergelegd dat hij nu eenmaal als zodanig was geboren. Meer dan alles vroeg Brie zich echter af hoe haar verhouding met haar oudste broer was geweest. Had ze van hem net zoveel gehouden als van Bennett?


    Er stonden enkele stoelen rond een marmeren tafeltje, en Brie ging zitten. Tegenover een ander zou ze het nooit hebben toegegeven, maar voor zichzelf moest ze wel bekennen dat ze nog altijd snel uitgeput raakte. Ze sloot haar ogen, concentreerde zich op het aroma van de bloemen, op het gezoem van de bijen... Langzaam dommelde ze in.


    


    Loom... Ze voelde zich loom, maar op een vreemde, vervelende manier. Niet lekker loom, zoals ze zich meestal voelde wanneer ze naar haar privé-plekje was gereden - haar ‘kleine boerderij’, waar ze alleen maar Brie Bisset hoefde te zijn, waar ze voor even was ontheven van haar verplichtingen als prinses van Cordina. Ze verzette zich tegen die loomheid, want ze had maar weinig tijd voor zichzelf, dus nu ze eindelijk een poosje alleen was, wilde ze niet in slaap vallen. Een dutje had ze ook in haar kamer in het paleis kunnen doen.


    Brie schonk nog maar eens een bekertje koffie uit de thermosfles die ze had meegenomen. Sterke koffie, precies zoals ze lekker vond. De zon was warm op haar huid, de bloemen geurden zwaar, de bijen zoemden... ze was van plan geweest een eind te wandelen, maar had ze daar eigenlijk wel genoeg energie voor? Als ze nu eens heel even... Ze sloot haar ogen. Verdorie, het leek wel of ze haar koffiebekertje niet eens meer kon vasthouden! Ze zakte achterover, haar hoofd viel tegen een rotsblok waar ze met haar rug tegen aan was gaan zitten, en er daalde een inktzwarte duisternis over haar neer.


    Toen scheen de zon opeens niet meer lekker warm op haar huid. Ze rook de bloemen nog wel, maar de bijen zoemden niet meer. Haar hele lichaam deed pijn, maar op een of andere manier leek ze zich daar nauwelijks van bewust te zijn. Er praatten mensen, maar ze kon de stemmen niet verstaan. Het was meer een gebrom. Toch vergiste ze zich niet; het waren mensen, en intuïtief voelde ze aan dat het mannen waren.


    Ze doen het zeker nu we de prinses hebben. Ze moeten wel. Gefluister... almaar gefluister.


    Niemand kan ons vinden. Ze blijft wel slapen tot morgenochtend. Dan geef je haar nog eens hetzelfde.


    Een kille doodsangst besprong Brie. Ze moest... ze moest maken dat ze wakker werd en... en...


    


    ‘Brie?’


    Met een gil werd ze wakker. Ze kroop ineen in haar stoel. ‘Niet doen!’ riep ze toen hij haar armen wilde vastpakken. ‘Raak me niet aan!’


    ‘Rustig aan.’ Reeve pakte haar onverstoorbaar bij de schouders. Ze voelde koud aan, stelde hij vast; ze had kippenvel over haar hele lichaam en haar ogen stonden glazig. Misschien was het maar het beste, overwoog hij, haar meteen naar het paleis te brengen en de dokter te laten komen.


    ‘Ik dacht...’ Verwilderd keek ze om zich heen, maar al heel gauw had ze zichzelf weer onder controle. ‘Ik zal wel hebben zitten dromen.’


    Nu hij zag dat ze zichzelf weer was, liet hij haar los, en hij ging in de stoel naast de hare zitten. Hij had naar haar gekeken terwijl ze onderuitgezakt zat te slapen - vijf minuten... misschien zelfs wel tien minuten. Al had hij het niet gewild, toch was hij naar haar blijven kijken, volledig op haar geconcentreerd. Hij zag haar weer voor zich zoals ze tien jaar eerder was geweest, als een jong meisje dat tevreden was met zichzelf en de wereld, dat overstroomde van zelfvertrouwen, dat een pure belofte was van een ongekende sensualiteit, maar dat vooralsnog zuivere onschuld uitstraalde. Hij herbeleefde de gevoelens die door hem heen waren gegaan toen hij haar in zijn armen mocht houden. Verlangen... ja, dat zeker, een onstuimig verlangen - maar nog enorm veel meer.


    Diezelfde gevoelens maakte ze nog steeds bij hem los; hij was er inmiddels achter dat het geen zin had dat tegenover zichzelf te ontkennen. Zijn gevoelens beïnvloedden echter zijn oordeel, een politieman mocht geen gevoelens koesteren voor degenen die bij een zaak waren betrokken die hij onderzocht. Maar, verbeterde hij zichzelf, hij was geen politieman meer. Een van de redenen waarom hij zijn insigne had ingeleverd, was juist geweest dat hij zijn gevoelens steeds moest onderdrukken. Hij had een ander bestaan gewild. Het laatste waarvan hij had kunnen dromen, was echter wel dat prinses Gabriella van Cordina na tien jaar weer zou opduiken in zijn leven.


    ‘Vertel het me maar,’ zei hij rustig, toen hij zag dat Brie zichzelf weer volledig in de hand had.


    ‘Er valt niet veel te vertellen. Het is... Het is zo verwarrend allemaal!’


    Hij stak een sigaret op. ‘Vertel het me toch maar.’


    Ze onthaalde hem op een spottende blik. ‘Ik dacht dat jij was ingehuurd als lijfwacht. Is het wel de bedoeling dat je nu ook nog eens de psychiater gaat uithangen?’


    ‘Och, ik pas me vrij gemakkelijk aan. En jij?’


    ‘Ik niet, vrees ik.’ Ze stond op - hij had al eerder opgemerkt dat ze slecht stil kon blijven zitten als ze zenuwachtig was. ‘Ik was op een rustig plekje, buiten waarschijnlijk, want ik rook het gras. Ik herinnerde me dat ik juist alleen had willen zijn, om een beetje tot mezelf te komen, maar nu was ik slaperig. Ik wilde niet slaperig zijn, maar op de een of andere manier kon ik me niet verzetten tegen dat gevoel. Het ergerde me mateloos dat ik telkens dreigde in te dommelen.’ Brie haalde diep adem. ‘Dus nam ik een paar flinke slokken koffie om wakker te worden.’


    ‘Hoe kwam je aan die koffie?’ vroeg hij.


    Brie vond het een belachelijke vraag, aangezien ze het alleen maar over haar droom hadden. ‘Ik had een thermoskan bij me,’ antwoordde ze niettemin. ‘Een grote, rode thermoskan waarvan het handvat was gescheurd. Die koffie hielp niet erg; ik dommelde in, hoe ik ook probeerde wakker te blijven. Ik herinner me dat de zon warm op mijn huid scheen, en dat ik de bijen hoorde zoemen, net als nu. Toen ineens...’ Hij zag dat haar handen zich tot vuisten balden. ‘Toen was ik op een andere plek - niet meer buiten, want het rook er bedompt. Het was er donker, en de lucht was vochtig. Ik hoorde stemmen.’


    ‘Stemmen van wie?’ vroeg hij rustig, hoewel zijn hart tegen zijn ribbenkast roffelde.


    ‘Dat weet ik niet. En ik kon ook niet verstaan wat ze zeiden. Ik was bang, en...’ Ze sloeg haar armen om zich heen, alsof ze het plots koud had. ‘Ik was bang en ik wilde vluchten, maar ik kon niet wakker worden uit die droom.’


    ‘Uit die droom...’ herhaalde hij, verzonken in gedachten. ‘Of herinner je je die scènes?’


    Ze draaide zich met een ruk naar hem toe. ‘Dat weet ik niet!’ snauwde ze. ‘Verdorie, dat weet ik niet! Ik heb net met Bennett gepraat, en ik kon alleen maar bedenken dat hij een charmante jongeman is. Niet te geloven... hij is nota bene mijn broer!’


    ‘En hij is een charmante jongeman, Gabriella.’


    ‘Haal het niet in je hoofd tegen me te praten alsof je mijn vader bent!’ stoof Brie op. ‘Denk eraan, haal het niet nog eens in je hoofd zo’n toon tegen me aan te slaan!’


    Hij glimlachte; of ze het nu wist of niet, op dat moment was ze op en top de prinses. ‘Je moet het rustig aan doen, Brie,’ zei hij vriendelijk, maar expres nog altijd op het bevoogdende toontje dat haar zo kwaad maakt. ‘Niemand wil je onder druk zetten, je hebt alleen zelf zo’n haast.’


    ‘Ik word onder druk gezet doordat iedereen zo lief voor me is.’


    ‘In dat opzicht kan ik je zeker helpen,’ verzekerde hij haar droog. ‘Ik zal beslist niet al te lief voor je zijn!’


    ‘Nee, daar kan ik op rekenen, hè?’ Ze dacht even na. ‘Je hebt gezegd dat je me egoïstisch vond. Waarom zei je dat?’


    Zonder erbij na te denken streek hij een haarlok van haar voorhoofd. ‘Als ik mijn woorden zorgvuldiger had gekozen, had ik gezegd dat je nogal in jezelf opgaat. Maar misschien heb je wel het recht om voornamelijk met jezelf bezig te zijn nu je het zo moeilijk hebt.’


    ‘Ik kan niet zeggen dat ik gevleid ben nu je je woorden zorgvuldiger kiest. Je noemde me ook verwend.’


    ‘Dat ben je zeker.’ Hij probeerde de rimpels van haar voorhoofd te strelen, maar ze bleef geërgerd fronsen.


    ‘Dat weiger ik te aanvaarden!’


    ‘Dat spijt me.’


    Ze kneep haar ogen tot spleetjes en nam hem argwanend op. ‘Heb je er spijt van dat je dat hebt gezegd?’


    ‘Nee, het spijt me voor je dat je weigert jezelf te aanvaarden zoals je bent.’


    ‘Jij bent een tactloze figuur, weet je dat, Reeve MacGee?’


    ‘Zeker weet ik dat.’ Hoe ze ook haar best deed, het lukte haar niet die geamuseerde glimlach waar ze zich zo aan ergerde, van zijn gezicht te laten verdwijnen. ‘Ik heb je trouwens ook nog koppig genoemd.’


    ‘Dat ben ik, ja!’ Gabriella boog trots haar hoofd achterover. ‘Maar één ding begrijp ik niet, Reeve. Waarom doe je zo je best om mij te beledigen?’


    Ondanks - of juist dankzij - al haar hooghartigheid, haar woede en haar kille afstandelijkheid, voelde hij zich onweerstaanbaar tot haar aangetrokken. Toen hij zijn handen tegen haar wangen legde, viel haar mond haast open, zozeer werd ze verrast door dat gebaar. ‘Om ervoor te zorgen dat je aan mij blijft denken, Gabriella,’ fluisterde hij hees.


    ‘Dan kan ik je wel vertellen dat je je doel bereikt... al denk ik niet bepaald gunstig over je!’


    Die lome, veelbelovende, sensuele glimlach kroop weer om zijn lippen. Brie stelde bij zichzelf vast dat die haar hart aan het roffelen bracht en haar huid deed gloeien. ‘Het is mij voldoende als je alleen maar aan me denkt,’ zei hij. ‘Als wij de liefde met elkaar bedrijven, zal er geen zacht vioolspel klinken - en waarschijnlijk zullen de lakens niet van satijn zijn. Maar het zal een volkomen eenwording zijn van twee zielen, zoals je nog nooit van je leven hebt meegemaakt - of je je dat nu herinnert of niet!’


    Ze week niet terug. Misschien was ze te zeer overrompeld, misschien ook kwam het door de opwinding die door haar heen gierde; dat wist ze niet. Het kon ook zijn dat het haar trots was die haar ingaf te antwoorden: ‘Ik weet niet hoe dat vroeger was, maar nu zal ik zeker niet met iemand naar bed gaan zonder dat er sprake is van liefde.’


    ‘Datzelfde geldt voor mij.’


    Ze voelde zich opeens zo licht in het hoofd. En bang... nee. Ja! En boos! Dat wist ze plotseling zeker, want hij deed alsof het besluit al lang en breed was gevallen, en als ze ergens niet tegen kon, dan was het wel dat anderen beslissingen voor haar namen. ‘Laat me los,’ mompelde ze, ingehouden nog.


    Reeve trok haar, tergend langzaam, nog iets dichter naar zich toe. ‘Is dat een bevel, Koninklijke Hoogheid?’ Hij bracht zijn lippen vlak bij de hare, maar nog zonder dat zijn mond bezit van haar nam. ‘Je moet weten, Brie, dat Amerikanen geen koningshuis hebben. Ze zijn er nogal gauw toe geneigd te doen alsof zelfs prinsessen gewone mensen zijn. Daarom raak ik je aan als ik je wil aanraken... en daarom zal ik ook niet aarzelen met je naar bed te gaan, wanneer we eenmaal allebei zeker weten dat we dat willen.’


    Er trok een waas voor haar ogen, haar knieën trilden. De opwinding die ze voelde dankzij zijn nabijheid verdween, omdat er een angst in haar naar boven welde die veel sterker was, die uit de duistere diepten van haar onbewuste kwam opzetten en haar hele wezen in bezit nam. ‘Raak me niet aan!’ schreeuwde ze. ‘Relâchez-moi, salaud...’


    Haar woede had plaatsgemaakt voor een rauwe wanhoop, waar hij zo van schrok dat hij haar inderdaad losliet. Hij moest haar echter meteen weer vastgrijpen, want ze wankelde op haar benen. ‘Haal nu maar diep adem,’ zei hij rustig, nadat hij haar in een stoel had geholpen, ‘en ontspan je een beetje. Het spijt me... ik zal zeker nooit méér van je vragen dan jij wilt geven.’


    ‘Dat weet ik,’ bracht Brie met trillende stem uit. En toen ze naar hem opkeek, zag hij in de diepten van haar ogen nog altijd de kille wanhoop waarvan hij zo was geschrokken. ‘Het kwam niet door jou. Ik herinnerde me opeens... iemand anders.’ Ze schudde haar hoofd, geërgerd omdat ze er niet in slaagde helder na te denken. ‘Ik was opeens terug op een andere plaats... Ik kan hem niet zien... het is donker. Hij houdt me vast, ik... ik weet zeker dat hij me wil verkrachten! En hij is dronken!’ Zoekend stak ze een hand uit, en Reeve greep die vast om haar te troosten. ‘Ik rook de drank... ja, zo scherp dat ik het nu bijna weer ruik. Hij houdt me vast, en hij is sterk... maar hij heeft te veel gedronken.’ Reeve voelde haar huiveren. Maar ze slikte krampachtig, en moedig vervolgde ze: ‘Ik heb een mes... ik weet niet hoe ik eraan gekomen ben, maar ik heb een mes in mijn hand.’ Zonder te pauzeren, voegde ze eraan toe: ‘Ik denk dat ik hem heb gedood.’ Als in trance staarde ze naar haar handen, die nu niet meer trilden. ‘Ja, ik denk dat ik hem heb gedood,’ herhaalde ze kalm. ‘Zijn bloed zat aan mijn vingers.’


    ‘Vertel me wat je je nog meer herinnert, Brie,’ zei Reeve dringend.


    ‘Niets.’ Secondenlang staarde ze hem peinzend aan; haar gezichtje was weer net zo bleek als toen ze in dat ziekenhuisbed lag. ‘Ik herinner me alleen die worsteling, niet wat eraan voorafging of wat er daarna is gebeurd. Misschien heb ik die dronken kerel helemaal niet gedood. Misschien heeft hij die vechtpartij uiteindelijk wel gewonnen en heeft hij me verkracht.’


    ‘Je bent niet seksueel misbruikt,’ verzekerde Reeve haar. ‘De dokter heeft je daarop onderzocht.’


    Brie voelde hete tranen in haar ogen prikken. ‘Maar de dokter kan me niet vertellen of ik al dan niet een man heb vermoord!’ voer ze uit.


    ‘Nee... dat zul jij alleen zelf kunnen zeggen - als je zover bent hersteld dat je de herinneringen aankunt.’


    Brie knikte vaag. ‘Jij... jij zult ook wel mensen om het leven hebben gebracht.’


    Hij nam alle tijd om een sigaret op te steken, zodat hij zijn gevoelens kon onderdrukken. ‘Ja,’ antwoordde hij ten slotte slechts, op neutrale toon.


    ‘Voor je werk?’ hield ze aan. ‘Omdat het nodig was om jezelf te beschermen?’


    ‘Ja,’


    Hij had kunnen liegen, en misschien had hij het daarmee gemakkelijker voor haar gemaakt. Als ze dan uiteindelijk achter de waarheid kwam, zou die evenwel nog harder voor haar zijn. Voelde hij zich dan verantwoordelijk voor haar? Ja, beantwoordde hij zijn eigen vraag. En niet alleen omdat hij, zonder daarop uit te zijn, die afschuwelijke herinnering bij haar boven had gebracht.


    ‘Dat laat littekens achter, zou je kunnen zeggen.’ Hij stond op en stak een hand uit om haar overeind te helpen. ‘Maar je kunt leven met littekens, Brie.’


    ‘En daarom heb je die boerderij gekocht,’ mompelde Brie. Het was geen vraag, ze had het idee dat ze hem nu begreep.


    ‘Juist. Ik vond dat ik mijn portie had gehad. Dus heb ik die boerderij gekocht - en volgend jaar zal ik misschien zelfs iets zaaien.’


    ‘Ik wil je farm graag zien,’ gooide Brie er spontaan uit. En pas toen ze zijn ironische glimlach zag, kwam ze op het idee om eraan toe te voegen: ‘Een keertje...’


    ‘Goed.’ Reeve had het idee dat hij zijn verstand aan het verliezen moest zijn toen het tot hem doordrong dat hij niets liever wilde dan haar zijn boerderij laten zien. Hand in hand liepen ze terug naar het paleis.
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    Brie zat gehoorzaam stil op haar bed terwijl dokter Franco haar bloeddruk opnam. Ze mocht de oude man - maar dat betekende nog niet dat ze er vrede mee had dat hij haar elke week kwam onderzoeken. Net zomin had ze er vrede mee dat ze twee keer in de week moest praten met dokter Kijinsky, de eminente psycholoog. Ze was niet ziek, en ze was zeker niet geestelijk gestoord!


    Als ze helemaal eerlijk was tegenover zichzelf, moest ze toegeven dat ze nog wel snel vermoeid was. Daar stond echter tegenover dat haar kracht razendsnel aan het terugkeren was. En haar gesprekken met de psycholoog - dat waren eigenlijk maar praatjes voor de vorm, tijdverspilling dus, in haar ogen.


    Inmiddels had ze het razend druk met het voorbereiden van het liefdadigheidsbal, dat in de eerste week van juni zou worden gehouden. Ze moest zich bemoeien met het diner, met de wijn, de muziek, de bloemen... Ze moest uitnodigingen versturen, contracten met artiesten sluiten, correspondentie afwikkelen... Brie genoot van al die werkzaamheden, maar dat betekende nog niet dat ze het gemakkelijk had. Zij, en zij alleen, was er verantwoordelijk voor dat de gasten in elk opzicht het beste van het beste voorgeschoteld kregen. Wie vijfhonderd dollar betaalde om een bal bij te mogen wonen, had daar recht op, of de opbrengst van de avond nu al dan niet voor een goed doel bestemd was.


    ‘Dat is in orde,’ zei dokter Franco. ‘Je pols is ook prima, en je hebt weer wat kleur op je wangen. Ik vind je alleen een beetje te mager. Een kilootje of twee erbij, dat zou je geen kwaad doen.’


    Brie zond hem een scheve grijns toe. ‘Een kilootje of twee, dat zou mijn couturier tot wanhoop brengen.’


    De oude arts haalde gemoedelijk zijn schouders op. ‘Nu ja, je moeder was ook altijd zo slank. Je neemt de vitaminepillen toch wel in die ik je heb voorgeschreven?’


    ‘Iedere ochtend.’


    ‘Mooi zo.’ De arts pakte zijn tas in. ‘Je vader heeft me verteld dat je weer volop in actie bent.’


    ‘Ik ben blij dat ik wat te doen heb!’


    ‘Dan ben je in dat opzicht niet veranderd. Mijn beste meid...’ Dokter Franco ging naast haar op het bed zitten. ‘Lichamelijk ben je goed hersteld. Maar hoe voel je je verder? Ik bedoel, ik heb vertrouwen in dokter Kijinsky, anders zou ik hem niet hebben aanbevolen, maar...’


    Brie haalde diep adem. ‘Dokter Franco...’ begon ze.


    ‘Ja ja!’ De arts stak bezwerend een hand op. ‘Te veel mensen stellen te veel vragen waarmee ze niets te maken hebben, iedereen graaft en wroet maar in jouw privé-bestaan. Je hebt er genoeg van, en je wilt eindelijk wel eens gewoon doorgaan met je leven!’


    Brie glimlachte verrast. ‘U lijkt wel helderziend!’ Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Dat was niet sarcastisch bedoeld. Weet u, ik ben met zoveel dingen tegelijk bezig, er razen zoveel gevoelens door me heen... té veel gevoelens. En iedereen die ik ken, lijkt het allemaal te begrijpen voordat ik zover ben!’


    ‘Vind je dat de anderen te weinig begrip hebben voor het feit dat je je geheugen kwijt bent?’


    ‘Nee...’ Peinzend schudde ze haar hoofd; eigenlijk was ze er zelf niet helemaal zeker van wat ze bedoelde.


    ‘Alleen, de meesten doen alsof ik maar met een klein probleempje te kampen heb dat zichzelf wel zal oplossen.’


    ‘Lieve Brie, ik weet zeker dat niemand jouw geheugenverlies onderschat,’ verzekerde de oude arts haar hartelijk. ‘Ik doe dat zeker niet, en ik weet zeker dat iedereen in je omgeving probeert met je mee te leven, simpelweg omdat ze van je houden. Alleen, het is voor anderen, die het zelf nooit hebben meegemaakt, moeilijk te begrijpen wat het betekent je herinneringen kwijt te zijn. Juist doordat ze het niet begrijpen, is het moeilijk voor hen te aanvaarden. Dat is nu precies de reden waarom ik wil dat je met mij praat.’


    ‘Ik weet niet wat ik zou moeten zeggen... Eerlijk gezegd weet ik niet eens of ik u wel iets zou willen vertellen.’


    ‘Mijn lieve Gabriella, ik heb je op deze wereld geholpen, ik heb je behandeld toen je waterpokken had, mazelen, en al die andere kinderziekten. Ik heb je amandelen weggehaald... Vergeet één ding niet. Al kun jij je dat op dit moment allemaal niet herinneren, deze oude man hier kent jou van haver tot gort.’ Hij zweeg enkele momenten, maar toen Brie niets zei, hernam hij: ‘Je vindt het moeilijk met je vader te praten, want je bent bang dat je hem kwetst.’


    ‘Ja...’ Brie keek aarzelend naar hem op. ‘Toen Bennett nog hier was - die is gisteren teruggegaan naar Oxford - leek het allemaal wat gemakkelijker. Tegenover hem kon ik eerlijk zijn. Maar wanneer ik met mijn vader praat, heb ik inderdaad voortdurend het gevoel dat ik op mijn woorden moet passen. En, tja... Alexander...’


    ‘Prins Perfect!’ zei de dokter met een geamuseerde grijns. ‘Zo noemden Bennett en jij hem toen jullie klein waren.’


    ‘Wat ondeugend,’ reageerde Brie met een scheve glimlach.


    ‘Hij kon er best tegen. Bennett werd, zoals je wel kunt raden, prins Wanhoop genoemd.’


    ‘En ik?’ vroeg Brie nieuwsgierig. ‘Had ik ook zo’n titel?’


    ‘Hare Koninklijke Opstandigheid,’ vertelde de dokter haar.


    ‘Ik had het kunnen weten!’ riep Brie lachend uit. ‘En die titel verdien ik nog steeds, nietwaar? Zo te horen waren we een hecht gezinnetje.’


    Hij knikte, begrijpend hoe belangrijk zijn reactie op deze vraag voor haar was. ‘Je hebt me wel eens verteld dat de korte vakanties die jullie gezamenlijk doorbrachten, de fijnste weken van het jaar voor je waren, en al die andere weken goedmaakten waarin je je moest kwijten van je verplichtingen.’


    ‘Vertel me, dokter Franco,’ zei Brie ernstig, ‘over het overlijden van mijn moeder.’


    ‘Ze heeft longontsteking opgelopen, in Parijs - waar ze overigens was als vertegenwoordigster van het Internationale Rode Kruis. Er traden complicaties op, en ze was al zwak. Ze is er niet meer bovenop gekomen.’


    Brie had wanhopig graag iets willen voelen - pijn, verdriet... maar hoe ze ook groef in het diepst van haar ziel, ze bespeurde geen enkele emotie. ‘Hield ik van haar?’ vroeg ze terwijl ze naar haar handen staarde.


    ‘Zij was het middelpunt van het gezin - het kloppende hart,’ antwoordde de oude arts eenvoudig. ‘Ja, je hield van haar, Gabriella. Zielsveel.’


    ‘Hoelang is ze ziek geweest?’


    ‘Bijna een half jaar.’


    ‘En in die tijd werden buitenstaanders zeker geweerd uit het gezin,’ veronderstelde ze.


    Franco glimlachte. ‘Zeer zeker.’


    ‘Hoe goed kent u Reeve MacGee?’


    ‘Die ken ik in het geheel niet, moet ik je zeggen. Maar je vader heeft nogal een hoge pet van hem op.’


    ‘En Alex heeft een grondige hekel aan hem!’


    ‘Natuurlijk.’ De dokter knikte. ‘Prins Alexander wil je beschermen, en hij heeft sterk de neiging privé-aangelegenheden binnen de familie te houden.’


    ‘Bent u het met mijn vader eens, of met Alex?’ vroeg Brie hem op de man af.


    ‘Ik kan hun beider mening begrijpen,’ antwoordde de oude man diplomatiek.


    ‘En mijn gevoelens?’ vroeg Brie fel. ‘Wordt daar misschien ook wel eens rekening mee gehouden? Die zogenaamde verloving van mij is gisteren bekendgemaakt, en vandaag staan de kranten er verdorie al vol van! Onvoorstelbaar - de wildste geruchten doen de ronde! En ik kan me nergens meer vertonen of iedereen vuurt vragen op me af over mijn “romance van de eeuw”! Wat mij betreft is die hele schijnvertoning volkomen waanzin!’


    ‘Je vader probeert te doen wat het beste is voor jou en voor zijn volk, Gabriella,’ verzekerde de arts haar op rustige toon.


    ‘En als Cordina’s belangen nu eens in strijd komen met de mijne?’ vroeg ze op hoge toon. ‘Het spijt me,’ hernam ze meteen. ‘Uiteindelijk bent u geen politicus. Maar, weet u, soms lijkt het wel of ik helemaal geen privé-belangen heb. En Reeve is zo verdraaid...’ Ze zweeg, geërgerd omdat ze begonnen was over het onderwerp dat haar het meest van alles dwarszat.


    ‘Aantrekkelijk?’ veronderstelde Franco.


    Ze schonk hem een suikerzoete glimlach. ‘Werkelijk, dokter Franco, u had zielenknijper moeten worden!’


    ‘Och, ik ken mijn patiënten.’


    ‘Goed, hij is aantrekkelijk,’ gaf ze toe, ‘maar ik weet niet zeker of hij wel mijn type is. Soms maakt hij me razend met zijn zelfverzekerdheid! Dat ik met een dergelijke figuur verloofd zou zijn... Maar goed, ik zal mijn rol wel spelen. Wanneer ik op een gegeven moment mijn geheugen terugkrijg, kan Reeve naar zijn boerderij vertrekken, en dan wil ik mijn bestaan van weleer weer oppakken. Dat is voor mij het allerbelangrijkste, dokter Franco,’ besloot ze nadrukkelijk. ‘Ik wil mijn geheugen terug, zodat ik weer begrijp wat er allemaal om me heen gebeurt, en daarna wil ik mijn leven van vroeger weer oppakken.’


    ‘Je herinneringen komen vanzelf terug, Gabriella.’


    ‘Hoe weet u dat zo zeker?’


    ‘Een arts weet zelden iets zeker. Maar hiervan ben ik overtuigd, omdat ik jou, zoals ik je heb verteld, van haver tot gort ken.’ Hij pakte zijn tas op en liep naar de deur. ‘Ik ga je vader nog even gedag zeggen,’ zei hij over zijn schouder. ‘Zeg, Gabriella, nog één ding, vergeet niet dat we allemaal toneel moeten spelen, tot op zekere hoogte.’


    Ze knikte. ‘Ik weet het.’


    Toen hij de deur van haar kamer achter zich had gesloten, liet ze haar woede de vrije loop. Goed, zij zou de rol spelen die haar was toebedacht, maar niet van harte! Ze smeet de krant die haar die ochtend zo kwaad had gemaakt in de prullenbak, PRINSES GABRIELLA VERLOOFD stond er in koeienletters op de voorpagina. Op dit moment echter was ze vooral kwaad op zichzelf - omdat ze die ochtend minutenlang naar Reeves foto had zitten staren. Ja, hij is knap, bedacht ze nu. Aantrekkelijk... Maar je kon zelfs aan een krantenfoto van hem zien dat hij gevaarlijk was. Zijn schoonheid was die van een roofdier. Eens te meer nam ze zich voor voortaan op haar tellen te passen wanneer ze bij hem in de buurt was.


    Bries blik gleed naar haar handen. Er was iets wat ze noch met dokter Franco, noch met dokter Kijinsky had kunnen bespreken - iets wat ze alleen tegenover Reeve onder woorden had kunnen brengen. Had zij een man om het leven gebracht? Had zij, met diezelfde handen...


    Ze wist dat het geen zin had zich hierop te concentreren; haar herinneringen lieten zich niet dwingen terug te keren. Ze zou er alleen maar hoofdpijn van krijgen. Beter was het aan het werk te blijven, bracht ze zichzelf in herinnering. Ze had bezigheden genoeg om haar uren te vullen, en zolang ze aan het werk was, had ze een redelijk bevredigend bestaan. Alleen was er nu dus dat belachelijke verhaal over haar verloving...


    Juist op dat moment werd er op de deur van haar kamer geklopt. Ze fronste toen ze even later Reeve zag verschijnen. ‘Ik dacht dat ik in mijn eigen slaapkamer toch wel veilig was!’ stak ze van wal.


    ‘Dokter Franco zei dat het goed met je ging.’


    ‘Brengt de dokter dan ook al verslag uit aan jou?’ vroeg Brie nijdig.


    ‘Ik zat net met je vader te praten toen hij binnenkwam.’ Reeve zag de prop krantenpapier in de prullenbak, maar hij zei niets. Als hij eerlijk was geweest, zou hij haar echter hebben bekend dat hij die ochtend net zo van de berichten was geschrokken als zij. Dat hij had ingestemd met hun nepverloving betekende nog niet dat hij voorbereid was geweest op de breedvoerige verhalen die waren verschenen in de pers. ‘Voel je je inderdaad beter?’


    ‘Ik voel me prima, dank je wel!’


    Haar stem klonk koel, afstandelijk - en dat was ook maar het beste voor zijn gemoedsrust, bedacht Reeve. ‘Wat staat er voor vanochtend in je agenda?’ vroeg hij haar zakelijk.


    ‘Ik ben bezig tot halverwege de middag. Daarna heb ik niets, tot aan het diner, waaraan de graaf en de gravin van Marlborough en Monsieur Loubet en zijn echtgenote zullen aanzitten.’


    ‘Heb je dan zin om vanmiddag een paar uurtjes te gaan zeilen?’


    ‘Te gaan zeilen?’ herhaalde ze verwonderd. ‘Stel je dat voor omdat je me wilt uitnodigen, of om het jezelf gemakkelijker te maken mij in het oog te houden.’


    ‘Allebei.’ Hij opende een potje op haar kaptafel en rook aan de crème die erin zat. Ja, dit was haar geur... hij stelde zich voor hoe zacht haar huid was, en hoe dat prikkelende aroma om haar heen hing wanneer ze ’s avonds naar bed ging - en ’s ochtends wanneer ze wakker werd...


    Hij was in Cordina om haar te beschermen, bracht hij zichzelf in herinnering. Maar wie zou hém beschermen tegen de gevoelens die ze bij hem losmaakte? Hij schoof het potje crème van zich af en liet zich op de stoel bij haar kaptafel vallen.


    ‘Als je de voors en de tegens tegen elkaar zit af te wegen, Brie, vergeet dan niet dat je in ieder geval een paar uurtjes rust zult hebben.’


    ‘Ja, en ik zal al die tijd samen zijn met jou!’


    ‘Verloofde stelletjes behoren zich nu eenmaal af te zonderen wanneer ze daartoe de kans krijgen,’ zei hij plagend. Hij greep haar arm toen ze wilde opspringen. ‘Je hebt ingestemd met dat plan,’ vervolgde hij rustig. ‘Nu zullen we het ook moeten doorzetten.’


    ‘Alleen naar buiten toe!’ protesteerde Brie fel.


    ‘Een prinses heeft nu eenmaal nauwelijks een privéleven, dat zul je moeten accepteren. En vergeet niet dat ik net zo in de schijnwerpers ben komen te staan als jij.’


    ‘Als je soms verwacht dat ik je dankbaar ben, kun je het wel vergeten!’


    ‘Je houdt je dankbaarheid maar,’ mompelde hij. Reeve staarde haar net zo lang aan tot ze hem recht in de ogen keek. ‘Ik wil alleen dat je meewerkt. We zijn verloofd, onthoud dat goed. We zijn verliefd op elkaar... En nu we het daar toch over hebben...’ Hij haalde een met fluweel bekleed doosje te voorschijn, dat hij opende om haar een gouden ring met een schitterende diamant te laten zien.


    Bries hart klopte opeens in haar keel. ‘Nee!’ bracht ze machteloos uit.


    ‘Te ouderwets?’ Reeve haalde de ring eruit en liet de steen flonkeren in het zonlicht. ‘Deze steen past anders precies bij jou. Terughoudend, koel... maar met in zijn binnenste een verborgen wereld van passie, die zich alleen onder de juiste omstandigheden laat kennen. Geef me je hand, Gabriella.’


    Ze verroerde zich niet. ‘Ik draag die ring niet!’


    Reeve greep echter haar hand vast en schoof het sieraad aan haar vinger. Haar ogen vonkten - ja, ze was boos, het was oprechte woede, dat kon hij voelen. Hij voelde echter ook haar hartstocht opflakkeren. Hij had het idee dat hij, door die ring aan haar vinger te schuiven, een band bezegelde die tussen hen was gesmeed - en voorlopig wilde hij er maar niet aan denken hoeveel moeite het hem zou kosten die band ooit te verbreken.


    ‘Dans je nog steeds alleen maar naar mijn vaders pijpen?’ siste ze hem met opeengeklemde tanden toe.


    ‘Dat doen we allebei... maar die ring was mijn eigen idee... en dit heb ik ook zelf bedacht.’ Hij had zijn hand in haar nek gelegd, en nu bracht hij zijn lippen razendsnel naar de hare.


    Brie verstijfde, maar hij streelde haar geruststellend; ze huiverde, maar hij masseerde haar huid tot ze elke centimeter ervan voelde tintelen. Op het moment dat ze zich ontspande, liet hij zijn tong, snel en fel, tussen haar lippen door glijden.


    Een van zijn handen woelde door haar haren, de andere streelde haar rug. Ze had zijn aanrakingen op dat moment overal willen voelen. Haar hele lichaam hunkerde naar hem, zo heftig dat het haast pijn deed. Het was of hij haar uitzicht verschafte op een totaal nieuwe wereld, enkel en alleen doordat hij haar kuste. Ze proefde de beloften in zijn kus - van een ongebreidelde passie, een totale overgave, een volmaakte, woeste eenwording van twee mensenzielen.


    Brie kwam in zijn armen tot leven. Ze kreunde toen hij heel lichtjes, met een vingertopje, over de zachte huid van haar hals streek, en ze kreunde opnieuw toen hij haar onderlip in zijn mond zoog om eraan te sabbelen, en er vervolgens voorzichtig zijn tanden in te zetten. Zijn trillende vingers zochten aarzelend haar borsten. Met gemak zou hij haar uit haar dunne ochtendjas hebben kunnen pellen als hij had gewild, hij wist zeker dat ze geen weerstand zou hebben geboden. Reeve wilde haar echter niet uitkleden, want hij was ervan overtuigd dat hij het laatste beetje van zijn gezonde verstand zou kwijtraken als ze eenmaal naakt in zijn armen lag. En wanneer hij de liefde met haar bedreef, wanneer hij echt de liefde met haar bedreef, zouden er geen familieleden van haar in de buurt zijn, en geen bedienden. De eerste keer dat hij met haar naar bed ging, zouden ze door niets of niemand worden gestoord, zouden ze door niets worden afgeleid. Het zou zo alles overweldigend voor haar zijn, dat ze die keer nooit zou vergeten... dat ze hém nooit zou vergeten!


    Dat beloofde hij zichzelf, en het was dankzij die belofte dat hij ten slotte in staat was haar los te laten. Hijgend keek Brie naar hem op. Ze zag emoties in zijn ogen vonken die haar gloed opnieuw aan de kook brachten. Hartstocht... natuurlijk zag ze hartstocht in zijn ogen; ze las er echter ook een zeker begrip in - een bepaalde kennis - de absolute zekerheid dat ze hun vrijpartij zouden voortzetten, op een plek die beter geschikt was, op een meer geëigend tijdstip - maar onvermijdelijk.


    ‘Je moet die onzin over onze verloving niet te ver doordrijven, Reeve!’ waarschuwde ze hem.


    ‘Als je een lijfwacht wilt die alleen voor je buigt en naar je knikt, zoek je maar een ander,’ reageerde hij met een onverschillig schouderophalen. ‘Je hebt me zelf opgedragen het je niet al te gemakkelijk te maken.’


    ‘Het kost jou blijkbaar weinig moeite je daaraan te houden!’


    ‘Dat kost me inderdaad niet zo gek veel moeite, Hoogheid!’ Hij grijnsde sarcastisch. ‘En je kunt nu wel kwaad zijn op mij, maar zou je intussen niet willen vergeten dat ik net zo voor schut sta als jij in al die krantenberichten?’


    ‘Dat je voor schut staat?’ sputterde Brie verontwaardigd. ‘Volgens mij geniet je ervan!’


    ‘Ik probeer er gewoon het beste van te maken. En als je verstandig was, zou jij hetzelfde doen.’


    ‘Sla niet zo’n toontje aan alsof je het tegen een klein kind hebt!’


    ‘Waarom verzet je je dan wanneer ik je gevoelens bezorg van een volwassen vrouw?’


    ‘Jij hebt wel overal een antwoord op, hè?’


    ‘Nee...’ Even liet hij zich meeslepen door de gevoelens die hij voor haar koesterde; vertederd raakte hij haar wang aan. ‘Ik moet ook maar proberen me een houding te geven. Weet je, Brie... voordat je vader met dat verhaal over onze verloving aan kwam zetten, leken we het best met elkaar te kunnen vinden. Probeer die farce toch te zien als een truc die het geheel wat eenvoudiger maakt.’


    Ze keek fronsend naar hem op. ‘Wat wordt er dan eenvoudiger, volgens jou?’


    ‘Alles...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Doordat je mijn ring draagt, hoef je niet uit te leggen wat ik hier doe, en waarom wij zo vaak in elkaars gezelschap zijn. We kunnen samen het paleis ontvluchten, en niemand zal vragen stellen, omdat men nu eenmaal van verloofden verwacht dat ze zich samen terugtrekken zodra de gelegenheid zich voordoet.’


    ‘Ik heb anders nooit gezegd dat ik het paleis zou willen ontvluchten.’


    ‘Nee... maar ik zie je vaak genoeg naar buiten kijken.’


    Secondenlang staarde ze hem aan, toen liet ze zich met een zucht in een stoel vallen; ze gaf zich gewonnen. ‘Goed dan, ik voel me hier inderdaad wel eens opgesloten. Het is heel gek. Ik weet op de een of andere manier dat ik me hier thuis zou moeten voelen, en toch herken ik niets, weet ik de weg niet. Dat is vermoeiend, Reeve. En in mijn dromen...’


    ‘Wat heb je gedroomd?’


    ‘Niets duidelijks. De droom die telkens terugkeert, is steeds dezelfde, Reeve. Het is donker, ik ruik de geuren waarvan ik je heb verteld, en ik ben bang.’ Ze sloot haar ogen voor enkele momenten. Het zou zo gemakkelijk zijn nu de tranen te laten komen... maar ze mocht niet toegeven aan die zwakte. ‘Er komt niets concreets naar boven. Ik word elke ochtend wakker uit diezelfde droom, dan zeg ik tegen mezelf dat nu misschien de dag is gekomen waarop ik het licht zal zien, maar dan gebeurt er niets bijzonders, dus ’s avonds wanneer ik ga slapen, weet ik in elk geval zeker dat er weer een dag is verstreken waarop ik niets ben opgeschoten!’ Ze haalde gefrustreerd haar schouders op.


    Reeve had haar het liefst in zijn armen genomen om haar te troosten, haar moed in te spreken. Hij wist echter hoe gevaarlijk het voor hem was als hij zich te dicht in haar nabijheid waagde, dus hield hij zich op een veilig afstandje. ‘Vanmiddag gaan we zeilen,’ zei hij op geruststellende toon. ‘Lekker het water op, om alleen te zijn met de zon en de zee. Niemand kan je zien, dus je hoeft ook geen rol te spelen, en je hoeft een paar uurtjes niet te piekeren.’


    Het was een verlokkelijk aanbod, bedacht Brie. Ze keek naar hem op, en bij het zien van de vriendelijke glimlach die nu om zijn lippen lag, was ze verloren. Alles wat ze hoefde te doen, was heftig knikken.
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    Brie ontdekte dat ze zeilen heerlijk vond, en dat ze het ook kon. Ze voelde zich thuis op het water, en ze wist zeker dat ze zich ook in haar eentje had kunnen redden op de boot.


    Reeve had allang geweten dat ze altijd graag had gevaren; hij had zo zijn inlichtingen ingewonnen over prinses Gabriella. En hij had het idee gehad dat ze wel toe was aan een ontspannen middagje op het water - hoe ze ook haar best had gedaan om het voor iedereen verborgen te houden, hij had aangevoeld dat alle spanningen haar te veel dreigden te worden. En wat haar opdracht betrof dat hij niet al te aardig voor haar moest zijn... tja, zelfs de opdracht van een prinses kon je niet altijd naar de letter uitvoeren, meende Reeve.


    Hij had haar het roer laten vasthouden nadat ze op de fok de haven uit waren gevaren, en meteen had hij gemerkt dat ze een ervaren zeilster was. Terwijl zij de boot vol in de wind hield, hees hij het grootzeil. Hij hoorde haar een verrukte uitroep slaken toen de wind het doek deed opbollen en de boot vaart meerderde. Het was de vrijheid die haar in verrukking bracht; het was de wetenschap dat ze nu de koers van haar leven zelf in de hand hield - zoals ze het roer vast had; het was de zekere wetenschap dat ze haar verantwoordelijkheden, haar verplichtingen, voor even mocht vergeten. De zon strooide haar warme stralen royaal over het uitgestrekte zeeoppervlak en schonk een gouden gloed aan haar roodbruine haardos. Ze klemde het roer stevig tussen haar knieën en trok haar T-shirt uit. Het was slechts een piepklein bovenstukje dat ze droeg, maar ze had de boot doelbewust uit de buurt van andere vaartuigen gehouden - en Reeves blikken vreesde ze niet op dat moment. Ze wilde één zijn met de natuur, de wind met haar haren voelen spelen en de zon op haar huid voelen branden.


    Een paar uur lang mocht ze aan zichzelf denken, was ze geen prinses, maar gewoon een vrouw. Die wetenschap maakte haar intens gelukkig.


    ‘Ik heb eerder gezeild!’ riep ze naar Reeve. ‘Ik weet niet hoe ik het weet, maar ik ben er zeker van!’


    ‘Dit is jouw boot,’ riep Reeve terug. ‘Volgens je vader kunnen Alex en Bennett allebei behoorlijk zeilen, maar ben jij er veruit het beste in.’


    Welnu, als het haar boot was, begreep ze wel waarom die Liberté genoemd was, bedacht Brie. Vrijheid... ‘Dus dan vluchtte ik de boot op als ik rust nodig had,’ zei ze nadenkend tegen Reeve, ‘net zoals ik af en toe naar “de kleine boerderij” ging wanneer ik alleen wilde zijn.’


    Reeve keek haar aan. Hij zag dat ze onzeker was over zichzelf, hoe goed ze ook haar best deed om zichzelf een houding te geven. ‘Jij had ook wel eens recht op een beetje privacy,’ zei hij sussend.


    ‘Ja... maar weet je, ik vraag me soms af of ik vroeger werkelijk zo gelukkig was. Ik bedoel, ik doe nu wel mijn best om me alles weer te herinneren, maar wanneer mijn geheugen straks terug is, kom ik wellicht tot de slotsom dat ik alles beter had kunnen laten voor wat het was.’


    ‘Je bedoelt dat je dan een nieuwe start zou kunnen maken.’ Onwillekeurig dacht Reeve aan zijn boerderij - zijn eigen nieuwe start. Maar... hij wist wat hij achter zich wilde laten, en waaraan hij in plaats daarvan wilde beginnen.


    ‘Het is natuurlijk niet zo dat ik het me niet wil herinneren...’ mompelde Brie afwezig. Ze keek toe terwijl Reeve zijn T-shirt uittrok. Ja, ze kende zijn gespierde bovenlichaam, hij had haar er nu al zo vaak tegen aan getrokken, om haar te troosten of om haar opwinding te verschaffen. Ze wist wel dat hij gevaarlijk was... maar moest ze de gevaren van het bestaan niet vroeg of laat weer onder ogen leren zien? Ze verlangde naar hem, en dat kon ze maar beter aanvaarden. Immers, of ze zich daar nu al dan niet voor behoorde te schamen, ze voelde in ieder geval in het geheel geen schaamte. Wel had ze het idee dat ze het voorzichtig moest aanpakken. ‘Ik weet nog zo weinig,’ bedacht ze hardop, ‘over mezelf, en over jou.’


    Reeve won tijd om over de verandering in haar stemming na te denken door een sigaret op te steken voordat hij haar vroeg: ‘Wat zou je willen weten?’


    Secondenlang keek Brie hem zwijgend aan. Dit was een man die voor zichzelf kon zorgen, bedacht ze - en voor anderen, als hij dat wilde. ‘Mijn vader vertrouwt je,’ mompelde ze.


    Reeve knikte. ‘Hij heeft ook geen redenen om me te wantrouwen.’


    ‘Maar de vriend die hij zo goed kent, dat ben jij niet, dat is je vader.’


    Er verscheen een glimlach om zijn lippen - en al voordat hij de woorden uitsprak, wist Brie dat hij haar ging uitdagen. ‘Vertrouw je me dan niet, Gabriella?’


    Haar reactie was de enige waarop hij niet was voorbereid. ‘Ik vertrouw je mijn leven toe,’ antwoordde ze, in alle eenvoud.


    Wat moest hij daar in ’s hemelsnaam op zeggen? Hij wist dat ze het meende, precies zo eenvoudig als ze het had gezegd. Er had geen spoortje ironie doorgeklonken in haar stem. Haar volledige vertrouwen maakte voor hem de opdracht gemakkelijker die hij op zich had genomen. Als hij eerlijk was, moest hij echter voor zichzelf toegeven dat hij allang niet meer aan Brie wilde denken in termen van een opdracht die hij had aangenomen.


    In zeker opzicht begonnen ze allebei, op zeer verschillende manieren, aan een nieuw leven, mijmerde Reeve. Geen van beiden had behoefte aan complicaties. Het was zelfs een van Reeves hoofdmotieven geweest dat hij een eenvoudiger bestaan had willen gaan leiden. Daar was hij evenwel nog niet aan begonnen toen dat telefoontje vanuit Cordina kwam, en vanaf het moment waarop hij Bries breekbare figuurtje in dat reusachtige ziekenhuisbed had zien liggen, was alles weer hopeloos ingewikkeld geworden.


    Je had natuurlijk nee kunnen zeggen, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij was zelfs van plan geweest nee te zeggen. Dat had hij echter niet gedaan, vanwege de Brie die hij in het ziekenhuis had gezien, en vanwege de Brie die hij tien jaar eerder had leren kennen, en die hij zich net even wat te veel jaartjes haarscherp was blijven herinneren.


    Hij betwijfelde of het wel zo slim van hem was geweest dat hij had ingestemd met Armands voorstel om het te doen voorkomen of hij verloofd was met Brie. Natuurlijk had hij voorzien dat het nieuws koren op de molen zou zijn van de internationale pers. De komende maanden zou hij geen stap kunnen verzetten zonder te worden besprongen door een zwerm persmuskieten. Toch had hij maar al te gemakkelijk ja gezegd tegen de prins. Misschien omdat het hele idee van die verloving hem wel beviel?


    Nu had hij dit tochtje met de boot geregeld voor Brie, zodat ze zich een paar uurtjes kon ontspannen. En, ja, niemand wist beter dan hij dat ze recht had op een beetje ontspanning, dat ze eraan toe was... maar voor hem vormde de tijd dat hij alleen met haar was, een ware beproeving. Een zwaardere beproeving was alleen de tijd dat hij met in haar gezelschap verkeerde!


    ‘Ik zie daar een kleine baai!’ riep Brie uit. ‘Wat romantisch!’ Behendig stuurde ze op de baai aan, gebruikmakend van de wind en van de stroming. ‘Wat ziet Cordina er vanaf hier lieflijk uit,’ mompelde ze, half in zichzelf. ‘Bijna als een plek waar nooit iets slechts kan gebeuren.’


    ‘Meestal duikt er in sprookjesverhalen een grote, boze wolf op!’ zei Reeve met een ironische lach.


    ‘Cordina ziet er ook alleen maar sprookjesachtig uit,’ verzuchtte Brie. ‘Het is geen sprookje. Ach, jullie Amerikanen vinden het zeker maar een gek landje, met alle tradities, het koningshuis en zo... Wist jij dat de titel van mijn vader uitsluitend kan overgaan op een mannelijke erfgenaam?’


    ‘Natuurlijk. Zit jou dat dwars?’


    Ze schonk hem een verontwaardigde blik. ‘Uiteraard! Ik heb helemaal de ambitie niet om de functie van mijn vader over te nemen, maar daarom is die wet nog wel verkeerd! Mijn vader heeft het een en ander gedaan om de positie van de vrouw in Cordina te verbeteren, maar de veranderingen voltrekken zich langzaam.’


    ‘Zoals altijd.’


    ‘Jij bent een praktisch mens, en je hebt geduld.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben heel anders. Ik zie dat die veranderingen noodzakelijk zijn, en daarom begrijp ik niet waarom het allemaal zo lang moet duren. Maar ja, sommige mensen zitten zo vastgebakken aan bepaalde tradities, dat ze niet zien welke voordelen veranderingen met zich meebrengen.’


    ‘Doel je soms op onze Monsieur Loubet?’ vroeg Reeve.


    Brie knikte ernstig.


    ‘Wat weet je van die man af?’ vroeg Reeve daarop.


    ‘Wat ik heb gelezen, en wat ik heb gehoord. Volgens mij is het een zeer behoudend man - en een saaie piet natuurlijk.’ Ze stond op en rekte zich loom uit, waardoor de flinterdunne stof van haar bikini opeens strak om haar weelderige rondingen spande. ‘Hij zal natuurlijk wel zijn kwaliteiten hebben, maar hij gaat gewoon niet met zijn tijd mee. Ik heb in mijn dagboek gelezen dat hij vorig jaar heeft geprobeerd mij ervan te weerhouden die reis naar Afrika te maken. Hij vond zoiets niet “passend” voor een vrouw. En hij vindt het ook niet “passend” wanneer ik met de Nationale Raad zaken bespreek die met politiek te maken hebben.’ Even leek het alsof haar woede de overhand zou krijgen, maar ze wist zich feilloos te beheersen. Ze leert snel, stelde Reeve bewonderend vast. ‘Volgens hem,’ voegde Brie eraan toe, ‘zijn vrouwen er uitsluitend om koffie te zetten en kinderen te krijgen.’


    ‘Terwijl dat laatste toch overduidelijk iets is wat een man en een vrouw samen doen,’ stelde Reeve nuchter vast.


    Brie glimlachte. ‘Tja, jij hebt modernere denkbeelden, en je bent ook niet met zulke verouderde normen opgevoed. Het feit dat je moeder rechter was...’ Ze lachte koket toen hij verbaasd fronste. ‘Ja, ja, ik heb mijn huiswerk gedaan!’ bracht ze hem in herinnering. ‘Jij bent een open boek voor me, Reeve MacGee. Ik weet bijvoorbeeld dat je cum laude bent afgestudeerd - en ik vond het bijzonder interessant te lezen dat je als hoofdvak psychologie had.’


    ‘Dat kwam me later van pas, in mijn beroep.’


    ‘Kan ik me voorstellen!’ Ze knikte. ‘Nadat je tweeënhalf jaar bij de gewone politie was geweest, ben je undercover gegaan, zoals jullie Amerikanen dat noemen. Vanaf dat moment is het verloop van je leven wat moeilijker te volgen, maar het staat wel vast dat je je onder andere hebt beziggehouden met de bestrijding van terrorisme. Even vast staat dat iedereen verbaasd was toen je ontslag nam, want je carrière als geheim agent verliep voorspoedig. Je had een hoge rang kunnen bereiken.’


    ‘Net zei je anders dat je nauwelijks iets van me wist,’ merkte hij droog op.


    ‘Ach, die kale feiten zeggen me op zich niet zoveel. Zeg...’ Zonder enige inleiding gooide ze het over een andere boeg. ‘Ik ga een duik nemen, om een beetje af te koelen. Kom je?’


    Zonder zijn antwoord af te wachten, liet ze haar ranke lichaam in het water glijden. Ze was onvoorstelbaar uitdagend, maar het absurde aan de hele situatie was dat hij niet kon uitmaken of dat opzet van haar was. Ondanks al zijn goede voornemens besloot Reeve dat op korte termijn uit te zoeken.


    ‘Ik heb gehoord dat jij elke ochtend flink wat baantjes trekt in het zwembad,’ zei ze toen hij vlak bij haar opdook. ‘Misschien kom ik je morgenochtend wel gezelschap houden. Ik heb mijn werk inmiddels wel zo goed onder de knie dat ik wat tijd kan vrijmaken. Hoewel... O, Reeve, het HGK-bal is al over een paar weken!’ Opeens sloeg de onzekerheid toe; ze blikte verlegen van hem weg. ‘Ik moet je nog vertellen dat er van jou wordt verwacht, omdat je nu eenmaal mijn... mijn verloofde bent - dat je het bal samen met mij opent, en dat je een beetje de gastheer speelt tijdens de festiviteiten.’ Toen hij niet reageerde, hernam ze: ‘Kijk... we hoeven ons nu niet zo vaak samen te vertonen, daarvoor is die ontvoering een goed excuus - maar straks, tijdens het bal, kom jij onvermijdelijk volop in de schijnwerpers te staan. Ik vraag me af of mijn vader daar wel voldoende rekening mee heeft gehouden toen hij jou zijn voorstel deed.’


    Reeve liet zich naar haar toe drijven. ‘Denk je dat ik het niet aankan?’


    ‘Natuurlijk kun je het aan!’ Ze lachte klaterend. ‘Uiteindelijk heeft Alexander gezegd dat je intelligent bent, en Bennett bewondert je manier van kleden. Betere aanbevelingen had je niet kunnen krijgen!’


    ‘Wat zit je dan dwars?’


    ‘Nou... hoe langer die zogenaamde verloving van ons duurt, des te meer last zul jij ervan ondervinden. Ook nadat de verbintenis officieel is verbroken, zul jij nog een hele tijd achtervolgd worden met hinderlijke vragen.’


    ‘Maak je daar nu maar geen zorgen over, Brie. Dat doe ik ook niet.’


    ‘Dat weet ik, en misschien juist daarom maak ík me er wel druk over!’ hield ze aan. ‘Uiteindelijk doe je het allemaal terwille van mij!’


    ‘Ik heb een opdracht aangenomen van je vader,’ verbeterde hij haar. ‘En ik had dan wel plannen om me als boer te vestigen, maar toen dat telefoontje uit Cordina kwam, was ik nog altijd privé-detective.’


    Brie dacht lange tijd over zijn woorden na. ‘Weet je, Reeve,’ begon ze ten slotte aarzelend, ‘ik hoef je niet te vragen of je een goede politieman was, want de rapporten spreken voor zich. Je zult dus ook wel een goede detective zijn... Maar ben je nu gelukkig met dat werk?’


    Niemand had hem die vraag eerder gesteld. Reeve had er ook voor zichzelf jarenlang niet bij stilgestaan, tot hij kort tevoren onvermijdelijk met die vraag was geconfronteerd. Hij had geen eenduidig antwoord gevonden - maar hij had wel besloten zijn leven ingrijpend te veranderen.


    ‘Het schenkt uiteraard een zekere bevrediging,’ antwoordde hij ontwijkend. ‘In de tijd dat ik bij de politie was, meende ik dat ik voor een goede zaak streed, en als privé-detective neem ik alleen zaken aan waarin ik werkelijk geloof.’


    ‘Waarom doe je dan geen onderzoek naar de ontvoering, in plaats van mij te bewaken?’


    Reeve had allang geweten dat ze hier een keer over zouden beginnen. ‘Ik ben nu eenmaal geen rechercheur meer, bovendien zou ik in Cordina toch geen bevoegdheid hebben gehad.’


    ‘We hebben het niet over bureaucratische regeltjes, maar over jouw idealen!’ protesteerde Brie.


    ‘Jij weet je altijd zo scherp uit te drukken,’ mompelde Reeve. ‘Juist daarom bewonder ik je zo, en juist daarom kan ik me af en toe verschrikkelijk aan je ergeren.’ Hij had zich al de hele tijd afgevraagd hoe haar haren zouden aanvoelen als ze nat waren van het zeewater, en nu bezweek hij dan toch voor de verleiding om zijn vingers erdoorheen te laten gaan. Hoe zou ze reageren, vroeg hij zich af, als hij haar vertelde dat hij voor zichzelf al een beetje op onderzoek uit was geweest, en dat hij een aantal conclusies had getrokken? Hij had zich eens te meer gerealiseerd dat een pion in het schaakspel tot koningin kon worden gepromoveerd, maar dat in het werkelijke leven een koningin - of een prinses - wel eens als pion werd gebruikt.


    ‘Ik heb er wel over nagedacht,’ gaf hij toe. ‘Maar ik heb besloten me ertoe te beperken jou te bewaken, tot je vader me vraagt een onderzoek in te stellen.’


    Zijn vingers woelden loom door haar haren, en onder water beroerden zijn benen vederlicht de hare. ‘En als ík het je vraag?’ drong ze aan. ‘Alleen mijn vader en Loubet weten hoe het staat met het politie-onderzoek, Reeve. Die twee willen mij overal buiten houden. Hoewel ik best begrijp dat ze het beste met me voorhebben, dat bevalt me niets!’


    ‘Dus je wilt dat ik me ermee ga bemoeien...’


    ‘Ik zou zelf wel het een en ander willen uitzoeken, maar jij hebt natuurlijk veel meer ervaring met dat soort zaken,’ zei ze overredend. ‘Daar komt nog bij dat ik toch geen stap kan verzetten zonder dat jij ervan op de hoogte bent.’


    ‘Dus je hebt besloten dat je nuttig gebruik van me kunt maken, Hoogheid?’ vroeg hij grijnzend.


    De verbazing waarmee ze hem opnam, was ongekunsteld. ‘Je kunt het geloven of niet,’ mompelde ze, ‘maar ditmaal was het niet mijn bedoeling beledigend te zijn!’


    ‘Ik zal je voor één keer op je woord geloven.’ Hij liet haar los. ‘Goed, ik zal erover nadenken.’


    Brie besloot dat het op dat moment niet verstandig was verder aan te dringen. Ze hees zich aan boord van de zeilboot. ‘Zullen we dan nu de maaltijd maar eens proeven die Nanny ons heeft meegegeven?’ Ze ging voor hem uit de kleine kajuit binnen. Over een schouder merkte ze op: ‘Je voelt je zo te zien prima thuis op een boot. Zeil je vaak?’


    ‘Vroeger maakte ik vaak tochtjes met mijn vader. Helaas heb ik daar de afgelopen jaren niet veel tijd voor gehad.’


    ‘Kun je goed overweg met je vader?’ vroeg Brie.


    Hij haalde een fles wijn uit de picknickmand die ze hadden meegenomen. ‘Zeker.’


    ‘Lijkt hij op mijn vader?’


    ‘Hoe zie jij je vader?’ reageerde hij met een tegenvraag.


    ‘Nou, ik vind hem intelligent, en gewetensvol. En hij is ook wel aardig, maar hij beheerst zijn gevoelens tot het uiterste.’ Brie dacht na over haar woorden. Ja, ze wist zeker dat haar vader van haar hield, dat voelde ze; ze had echter het idee dat zijn land, zijn plicht, voor hem altijd op de eerste plaats zou komen. ‘Een man in zijn positie moet zijn gevoelens ook wel onder de duim houden,’ voegde ze er peinzend aan toe. ‘Jij hebt trouwens ook al zo’n ijzeren zelfdicipline. Ik vraag me vaak af wat je denkt wanneer je naar me kijkt.’


    Reeve had twee glazen wijn ingeschonken en nam een slokje van de koele drank. ‘Volgens mij weet jij heel goed waar ik aan denk wanneer ik naar jou kijk!’


    ‘Ik weet dat niet precies,’ reageerde Brie. Ze haalde diep adem. ‘Tja, ik weet natuurlijk wel dat je met me naar bed wilt!’


    Er ging een stroomstoot door Reeve heen, maar uiterlijk wist hij zich te beheersen. ‘Dat is zo,’ zei hij slechts.


    ‘Wat ik bijvoorbeeld niet weet, is waarom je dat wilt.’


    Reeve legde zijn handen tegen haar wangen en zei ernstig: ‘Omdat ik elke avond inslaap met jou in mijn gedachten en ik ’s ochtends bij het wakker worden nog aan je denk, nadat ik de hele nacht van je heb gedroomd.’


    ‘O...’ Brie keek onzeker naar hem op. ‘En hoe denk je dan over me?’


    ‘Ben je nu op jacht naar complimentjes, of vergis ik me?’


    ‘Nee!’ Ze stak koppig haar kin naar voren. ‘Ik probeer mezelf te begrijpen. Als ik mezelf en mijn verleden ooit wil terugvinden, dan zal ik erachter moeten komen of ik me tot jou aangetrokken voel, of dat ik me gewoon in de armen wil storten van de enige beschikbare man op het moment!’


    Dat was eerlijk, bedacht hij. Het was allesbehalve tactisch onder woorden gebracht, maar eerlijk was het wel. Hij pakte het wijnglas uit haar hand, en daarbij merkte hij op dat haar vingers krampachtig gespannen waren. ‘En begin je daar al een beetje achter te komen. Voel je je tot mij aangetrokken?’


    ‘Ben je naar complimentjes aan het vissen? Reeve MacGee?’


    ‘Nee.’ Hij lachte met haar mee, en omdat hij voelde dat ze zich ontspande, streek hij vederlicht met zijn lippen langs de hare. ‘Volgens mij zijn we op precies hetzelfde uit!’


    ‘Misschien wel, ja...’ Even aarzelde ze nog, toen legde ze haar handen op zijn schouders. ‘En misschien is het ook wel tijd dat we onderzoeken of we inderdaad bij elkaar kunnen vinden wat we nodig hebben.’


    De gelegenheid was ideaal - en toch weifelde Reeve. Ze leek ineens zo kwetsbaar in zijn armen. Hij was naar Cordina gekomen om haar te beschermen. Als ze minnaars werden, zou hij zijn werk dan nog wel goed kunnen doen... zou hij zijn gezonde verstand dan nog wel kunnen bewaren?


    Brie voelde aan welke twijfel hem had bekropen, en ditmaal was zij degene die hem overtuigde - door zich op haar tenen op te richten en hunkerend zijn lippen op te eisen. Het vertederde haar dat die grote, sterke man, die altijd zo zeker van zichzelf was, nu ineens aarzelde. Dat vertederde haar, want ze wist dat zijn twijfel impliceerde dat hij werkelijk om haar gaf, dat ze niet alleen het zoveelste speelkameraadje voor hem was. ‘Vergeet jij ook je verleden, zoals ik het mijne kwijt ben,’ fluisterde ze. ‘En laten we allebei voor even niet aan de toekomst denken. Dit moment is van ons, Reeve. Ook al is het alles wat we hebben, laten we daarvan genieten...’


    Weer kusten ze elkaar, veel heftiger nu, veel intenser. Zijn verlangen laaide net zo hoog op als het hare. Hunkerend klemden ze zich aan elkaar vast. Haar gevoelige handen gleden over zijn rug, strelend eerst, maar weldra stevig knedend. Het was maar voor het moment, dat hadden ze als het ware afgesproken - maar in de gloed van hun opflakkerende passie waren ze ook dat al snel vergeten, zoals ze de hele wereld vergaten, zoals ze stopten met nadenken, met logisch redeneren en met plannen maken voor de toekomst. Haar haren en haar huid smaakten naar het zout van de zee, en het koppige, sensuele aroma van haar parfum maakte hem buiten zinnen nu ze eindelijk in zijn armen lag.


    Als vanzelf belandden ze op de smalle brits. Reeve had haar een keer verteld dat er geen vioolmuziek zou klinken wanneer dit ogenblik aanbrak, dat de kamer waarin ze elkaar vonden, niet naar rozen zou geuren - en dat deed er niet toe voor Brie. Voor haar telde alleen het moment, de realiteit - en haar hele werkelijkheid bestond uit haar onstuimige verlangen naar Reeve MacGee.


    Zijn benen verstrengelden zich met de hare, zijn armen klemden haar tegen zich aan. Ze kusten elkaar met een ongekende begeerte. Later zou Brie zich ongetwijfeld afvragen of ze dergelijke verlangens eerder had gekoesterd, maar voorlopig was er geen plaats in haar geest voor dergelijke overpeinzingen. Haar hele wezen vibreerde in het opzwepende ritme van haar kwellende verlangen.


    Ze slaakte een kreet van verrukking toen hij omrolde, zodat zij boven op hem kwam te liggen. Gewiekst maakte hij het bovenstukje van haar bikini los. Brie voelde geen schaamte, zoals ze zou hebben verwacht. Ze ervoer slechts een allesoverheersend genot - en voor het moment was ze ervan overtuigd dat ze het ware geluk had gevonden. Hij streelde haar overal waar hij maar bij kon, en waar zijn vingers haar teder hadden beroerd, volgde zijn mond. Nooit had Brie zich kunnen voorstellen dat ze zulke sensaties zou kunnen ervaren als hij met zijn lippen en zijn tong bij haar losmaakte. Volledig in de greep van haar hartstocht, trok ze de zwembroek langs zijn benen. Haar handen zochten en vonden het bewijs van zijn verlangen. Ze genoot toen ze hem oncontroleerbaar hoorde grommen, en ze genoot nog meer toen ze onbedwingbare huiveringen door zijn lichaam voelde trekken.


    Goed, hij zou ongetwijfeld met andere vrouwen hebben gevrijd. Wat haar verleden betrof, dat was ze kwijt. Nu echter was er maar één ding belangrijk - met wie hij ook ooit de liefde had bedreven, zij zou hem zo in vervoering brengen dat hij al die andere vrouwen vergat. En ze slaagde in haar opzet. Hij dacht niet langer aan het verleden of aan de toekomst. Gabriella, zo aantrekkelijk... zo sterk nu opeens - vaag vroeg hij zich af waar haar kwetsbaarheid was gebleven... Gabriella, zo verleidelijk... zo vervuld van hartstocht, net zo begerig als hij... Gabriella vervulde zijn hele bewustzijn.


    Even verstijfde ze toen hij hun eenwording ten slotte volledig maakte. Toen slaakte ze een ijle kreet, haar lichaam ontspande zich, en ze volgde hem in het opzwepende ritme van de eeuwenoude liefdesdans waartoe zij hem inspireerde. Steeds woester ging het, steeds sneller en feller, razendsnel naar een toenemend crescendo, een oorverdovende explosie... Met nietsontziend geweld sloeg ten slotte de laatste golf over hen heen.


    


    Terwijl ze lag bij te komen op zijn borst, nog altijd innig met hem verstrengeld, keek Brie naar de zonnestralen die door de patrijspoort naar binnen vielen. Het was nog dezelfde zon, stelde ze vast, met iets van verwondering. En ook de zee, die ze hoorde ruisen, was nog dezelfde. Zij was evenwel veranderd, ze zou nooit meer dezelfde worden. Ze was iets kwijtgeraakt: haar onschuld. Dat had ze begrepen op het moment dat ze dan eindelijk met Reeve werd verenigd. En ze had op dat ogenblik ook niets liever gewild dan haar onschuld opgeven.


    ‘Dus het was voor mij voor het eerst,’ mompelde ze nu.


    Reeve opende zijn ogen. Hij zag de fonkeling in haar ogen, de rozige gloed op haar haar - en op dat moment realiseerde hij zich dat hij van haar hield, dat hij meer van haar hield dan hij ooit van iemand had gehouden. Zij mocht dan haar onschuld zijn kwijtgeraakt, hij wist op dat moment zeker dat hij zijn hart had verloren. Reeve MacGee, die altijd zo behoedzaam was geweest, begreep dat hij daardoor kwetsbaarder was geworden dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Hoewel hij niet eerder zo verliefd was geweest, doorzag hij meteen een van de gevaarlijkste gevolgen - dat zij, met een enkel zorgeloos woord, zijn hart zou kunnen breken. ‘Spijt?’ vroeg hij hees; hij kon alleen maar hopen dat ze niet doorzag hoe onvoorstelbaar benauwd hij was voor haar antwoord.


    ‘Natuurlijk niet. Jij?’


    Opluchting doorstroomde hem. Van de weeromstuit moest hij zo hard lachen dat ze bijna van zijn borst gleed. ‘Hoe zou ik er in ’s hemelsnaam spijt van kunnen hebben?’ bracht hij ten slotte uit. Hij nam de tijd om haar uitgebreid te kussen voordat hij hernam: ‘Het was zo mooi, zo onvoorstelbaar fijn, dat...’ Weer kuste hij haar, heftiger nu. ‘Dat ik alwéér...’


    Hij zag haar verzaligd glimlachen, en meer aansporing had hij niet nodig. Ja, als hij niet wilde falen als haar beschermer, dan zou hij zijn gezonde verstand moeten zien terug te vinden wanneer ze eenmaal weer aan wal waren; dan moest hij weer logisch redeneren, plannen beramen, complotten uiteenrafelen... Zolang ze op de boot waren, telden verleden en toekomst evenwel niet en was slechts het heden van belang, dat, zoals Brie had gezegd, hun toebehoorde.
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    Het werd er allemaal niet gemakkelijker op, bedacht Brie terwijl ze door de balzaal liep. Ze zag nog haarscherp voor zich hoe Reeve en zij innig verstrengeld op de brits in de kajuit van de zeilboot hadden gelegen, nauwelijks een week eerder. Dan waren ze nu toch minnaars? En minnaars voelden zich toch op hun gemak bij elkaar. Toch was Reeve in de week die voorbij was gegaan, alleen maar beleefd tegen haar geweest, heel afstandelijk. Op geen enkele manier had hij er blijk van gegeven dat hij opnieuw naar haar verlangde. Misschien was hij zelfs, op zijn manier, vriendelijk geweest, maar juist daardoor was het haar opgevallen dat hij het doelbewust vermeed haar aan te raken.


    Wat moest ze in ’s hemelsnaam beginnen als hij ooit zou teruggaan naar Amerika? Zonder dat ze zich ervan bewust was, speelde ze met de ring die hij haar had gegeven. Hij was, voor ze er goed en wel erg in had, verschrikkelijk belangrijk voor haar geworden. Zou ze beter met haar gevoelens kunnen omgaan als ze zichzelf had teruggevonden, als ze haar verleden weer kende? Of zou ze ook in haar vroegere leven niet hebben geweten hoe ze moest omgaan met een dwaze verliefdheid?


    Hij zou teruggaan naar de Verenigde Staten, dat stond voor haar wel vast. Zou zij hem volgen als hij haar dat vroeg? Waarschijnlijk, bedacht ze, zou hij haar dat niet vragen. Ze moest er immers van uitgaan dat ze niet meer voor hem was dan zijn zoveelste vriendin; het was onmogelijk dat zij voor hem evenveel betekende als hij voor haar.


    Daarbij kwam dat zij haar verantwoordelijkheden had. Ook als hij haar dan toch zou willen meenemen naar Amerika - zelfs in het theoretische geval dat hij haar ten huwelijk zou vragen - zou zij nee moeten zeggen, omdat ze haar verplichtingen had, tegenover haar familie en tegenover haar vaderland. Er was voor hen geen gezamenlijke toekomst weggelegd. Brie besefte dat ze dat beter onder ogen kon zien, want als ze bleef dromen, zou ze zichzelf alleen maar ongelukkiger maken. Het moment dat ze afscheid van Reeve zou moeten nemen, kwam onontkoombaar naderbij.


    ‘Hoogheid...’


    Brie, die uit een raam stond te staren, draaide zich geschrokken om. Het was Janet Smithers, haar efficiënte, intelligente, discrete, maar o zo saaie secretaresse. ‘Er is voor u gebeld, Miss Christina Hamilton vroeg naar u.’


    ‘Christina...’ herhaalde Brie peinzend, terwijl ze razendsnel haar geheugen afzocht.


    ‘Een vriendin van uit uw studietijd,’ zei Janet behulpzaam. ‘Ze is Amerikaanse. Haar vader heeft een grote bouwonderneming.’


    ‘O ja. In de kranten wordt erover gespeculeerd of ik haar zal uitkiezen als mijn bruidsmeisje,’ merkte Brie droog op.


    ‘Ze heeft aangekondigd dat ze om elf uur nog eens belt,’ liet Janet weten. Er lag zelfs geen spoor van een glimlach om haar lippen.


    ‘Mooi...’ Brie keek op haar horloge; als haar vriendin een precies type was, had ze nog exact een kwartier om zich voor te bereiden op het gesprek. Ze bedankte haar secretaresse met een knikje en haastte zich naar haar kamer, waar ze snel haar aantekeningen over Christina Hamilton opzocht.


    De jonge Amerikaanse was, zo bleek uit haar notities, een van haar beste vriendinnen. Samen hadden ze vier jaar in Parijs gestudeerd, aan de Sorbonne. Vreemd, wanneer Brie haar ogen dichtdeed, kon ze Parijs voor zich zien; dat idee had ze althans. Er zweefden beelden aan haar geestesoog voorbij van brede boulevards en smalle straatjes, met druk verkeer, van prachtige oude gebouwen, knusse cafeetjes en fraaie, uitgestrekte parken. Als ze aan Christina dacht, zag ze echter in het geheel niets voor zich.


    Chris, verbeterde Brie zichzelf. Ze werd natuurlijk Chris genoemd. Ze had kunstgeschiedenis gestudeerd en dreef nu haar eigen galerie in Houston. Ze had een jonger zusje, Eve, las Brie, op wie ze bijzonder gesteld was, maar op wie ze altijd mopperde. En ze had in de loop der tijd heel wat vriendjes versleten, maar met geen van hen was ze in het huwelijksbootje gestapt.


    Zouden ze geconcurreerd hebben om jongens, vroeg Brie zich geamuseerd af. En zou zij wel eens jaloers zijn geweest op haar vriendin? De feiten kon ze lezen in haar notities, maar over haar gevoelens hadden Reeve en Janet natuurlijk niets kunnen vertellen.


    Toen de telefoon rinkelde, haastte Brie zich naar het toestel, met de vellen aantekeningen in de hand. ‘Hallo?’


    ‘Nou, dat valt me mee!’ klonk het meteen. ‘Maar dat is ook wel het minste wat je kunt doen - ervoor zorgen dat je er bént wanneer een goede ouwe vriendin van je belt, helemaal vanaf de andere kant van de Atlantische Oceaan!’


    Chris’ warme, ietwat lome stem en haar ironische humor bevielen Brie meteen. ‘Ha die Chris!’ zei ze enthousiast. Ze aarzelde even, maar wist toen feilloos de juiste toon te treffen. ‘Je weet toch wel dat prinsessen het altijd druk hebben!’


    Brie werd beloond met een heldere lach. ‘Wanneer je koninklijke verplichtingen te zwaar op je ranke schoudertjes beginnen te drukken, kun je altijd nog naar Houston vluchten. Hier kun je trouwens het nuttige met het aangename verenigen, want ik heb het razend druk in de galerie. Ik heb het je al zo vaak gezegd, Brie. Met genoegen zal ik je een keer leren wat echt werken is! Maar nu even alle gekheid op een stokje... Hoe is het ermee?’


    ‘Och...’ Alleen al Chris’ stem kwam haar zo sympathiek voor, dat Brie het liefst van alles al haar ellende eruit had gegooid. Ze hield zich echter voor dat ze op haar hoede moest blijven. ‘Wel goed, dank je,’ besloot ze plichtmatig.


    ‘Zeg, je spreekt met Chris, hoor - je vriendin, weet je nog?’ klonk het verontwaardigd aan de andere kant van de lijn. ‘Mijn hemel, toen ik van die ontvoering hoorde... Zodra ik hoorde dat je boven water was, heb ik je vader opgebeld. Ik wilde meteen naar je toe, dat kun je je voorstellen. Hij vond het geen verstandig idee.’


    ‘Waarschijnlijk had hij gelijk. Ik had wat tijd nodig om tot mezelf te komen. Maar ik vind het verschrikkelijk lief van je dat je het hebt aangeboden, Chris!’


    ‘Ik zal je maar niet vragen wat je allemaal hebt meegemaakt,’ vervolgde Chris op warme toon. ‘Ik kan me helemaal voorstellen dat je dat het liefst vergeet.’


    Brie lachte, een vreugdeloze lach. ‘En dat lukt me aardig,’ verzekerde ze haar vriendin, die de bittere ironie van haar woorden natuurlijk onmogelijk kon bevatten.


    ‘Er is wel een ander onderwerp waarover ik je heel wat ga vragen!’ kondigde Chris aan.


    ‘En dat is?’


    ‘Die romance van jou natuurlijk!’ barstte Chris los. ‘Het is ongelooflijk. Alle kranten staan er vol van, en jij begrijpt niet waarover ik vragen heb! Lieve hemel, Brie, je bent altijd een zwijgzaam type geweest, maar het is toch onvoorstelbaar dat je nooit met een woord over Reeve MacGee hebt gerept!’


    ‘Nou ja, ik wist niet goed wat ik je over hem moest zeggen,’ reageerde Brie, slecht op haar gemak. ‘Ik bedoel... het is allemaal nogal snel gegaan, en we hebben pas besloten ons te verloven toen Reeve hierheen was gekomen na mijn ontvoering.’


    ‘Wat vindt je vader ervan?’


    Weer glimlachte Brie ironisch - ze was blij dat ze haar gezicht niet in de plooi hoefde te houden. ‘Die is zo trots als een pauw, alsof hij die verloving zelf heeft gearrangeerd!’


    ‘Nou, mijn zegen heb je ook. Een voormalige politieagent, en dan nog uit Amerika - het idee heeft wel iets. Uiteindelijk heb je altijd beloofd dat je niet zou komen aanzetten met een aanstaande die al te “passend” zou zijn.’


    ‘Dat meende ik dan kennelijk.’


    ‘Ja... maar je hebt er wel erg lang overgedaan. Ik begon al te vrezen dat je een oude vrijster zou worden, Brie,’ zei Chris plagend. ‘Overigens, ik heb besloten mezelf en Eve uit te nodigen. Eigenlijk belde ik je om je dat te zeggen. We komen een paar dagen logeren.’


    ‘Je weet dat je altijd welkom bent,’ reageerde Brie.


    ‘Mooi zo. Je moet het me niet kwalijk nemen dat ik Eve meesleep, Brie, maar als ik haar hier achterlaat, maakt ze paps nog gek met haar ideeën. Het is ongelooflijk, maar het kind heeft zich nu weer in het hoofd gehaald dat ze actrice wil worden! Je kent paps, dus je begrijpt wel dat die dat helemaal niet ziet zitten. Het is de laatste tijd om de haverklap hommeles tussen die twee, dus is het zo gek nog niet als ze elkaar een weekje niet zien. Denk je dat jij een paar extra bedden kwijt kunt in dat paleis van je, Brie?’


    ‘We ruimen wel een rommelkast leeg.’


    ‘Ik wist dat ik op je kon rekenen,’ antwoordde Chris liefjes. ‘We komen de dag vóór het bal, dan kunnen we nog een beetje helpen - en dan hebben we bovendien de gelegenheid om je aanstaande in alle rust te bezichtigen. Tussen twee haakjes, Brie... hoe bevalt het je verliefd te zijn?’


    ‘Nou...’ Onwillekeurig keek Brie naar de ring die ze droeg. De herinneringen die bij haar bovenkwamen toen ze Reeve voor zich zag, maakten een stortvloed van emoties los. ‘Ik kan niet bepaald zeggen dat het een kalmerende uitwerking op me heeft!’


    Weer lachte Chris haar sympathieke, heldere lach. ‘Dat had je toch ook niet verwacht, hè? Schat, pas goed op jezelf, en tot gauw!’


    ‘Tot gauw, Chris.’


    Nadat Brie had opgehangen, zat ze nog een tijdlang voor zich uit te staren. Ze had het prima gedaan; Chris Hamilton had niets vermoed. Ze had opgewekt gedaan, ze had grapjes gemaakt - en het was allemaal toneelspel geweest! Bij die gedachte smeet ze nijdig haar aantekeningen op de grond.


    Toen er zachtjes op de deur werd geklopt, nam ze het besluit de papieren niet op te rapen. ‘Binnen!’ riep ze driftig. Zodra Janet haar hoofd om de hoek van de deur had gestoken, voer Brie uit: ‘Ga maar tegen mijn vader zeggen dat ik braaf met Chris heb gepraat, en dat ze niets in de gaten had!’


    ‘Hoogheid...’ hakkelde de jonge vrouw.


    ‘Wilde je me soms vertellen dat je hem geen rapport uitbrengt van mijn doen en laten?’ vroeg Brie op hoge toon. Ze voelde zich nu al schuldig omdat ze zich zo liet gaan tegenover haar secretaresse, maar haar wanhoop was op dat moment veel sterker. ‘Ik ben me er heel goed van bewust dat je me voortdurend in de gaten houdt, Janet!’


    ‘Ik probeer het u zo gemakkelijk mogelijk te maken,’ weerlegde de jonge vrouw onaangedaan; er viel geen spoor van emotie te horen in haar stem. ‘Maar als ik u op de een of andere manier heb beledigd...’


    ‘Het feit dat het allemaal stiekem gebeurt, is een belediging voor me!’ viel Brie haar in de rede. ‘Ik heb er genoeg van dat er van alles en nog wat achter mijn rug wordt besloten en geregeld!’


    ‘Ik begrijp uw gevoelens natuurlijk, maar...’


    ‘Jij begrijpt helemaal niets van mijn gevoelens!’ sneerde Brie. Gejaagd ijsbeerde ze door haar kamer. ‘En hoe zou je mijn emoties ook kunnen begrijpen? Jij herinnert je immers je vader, je broers - als je die hebt - en je vriendinnen van vroeger!’


    ‘Hoogheid... Misschien hebt u wel gelijk als u veronderstelt dat niemand u werkelijk kan begrijpen. Maar gelooft u alstublieft dat iedereen in het paleis u alleen maar het beste gunt, omdat we allemaal om u geven. Als ik ook maar iets kan doen om u te helpen...’


    ‘Nee, dat kun je niet,’ verzuchtte Brie. Haar woede kwam even snel tot bedaren als die was opgestoken. ‘Het spijt me, Janet. Ik heb geen enkele reden om tegen jou te schreeuwen.’


    ‘Ach, u moest toch tegen iemand schreeuwen.’ Het waren woorden waaruit begrip sprak, maar Janets stem klonk nog altijd even onaangedaan. ‘Houd goede hoop. De doktoren verwachten immers dat alles goed komt met u.’


    ‘Die doktoren zeggen alleen maar dat ik geduldig moet zijn,’ verzuchtte Brie wanhopig. ‘Hoe moet je verdorie je geduld bewaren als je niet weet wie je bent, en als je je maar bij flarden herinnert wat er met je is gebeurd?’


    ‘U herinnert zich dus wel flarden?’ vroeg Janet dringend.


    ‘Nee... Het zijn misschien niet eens herinneringen. Er komen vage indrukken bij me boven.’ Dat ene beeld zweefde weer voor haar geestesoog - hoe ze dat mes gebruikte. Brie drong dat afschuwelijke plaatje snel naar de achtergrond.


    


    Op de eerste verdieping zat Alexander aan zijn bureau in zijn luxueus ingerichte werkkamer. ‘Ik ben blij dat je even met me wilt praten, Reeve,’ zei hij minzaam.


    ‘Je zult wel iets belangrijks te bespreken hebben, nietwaar,’ veronderstelde Reeve.


    ‘Zeker... Gabriella is belangrijk.’


    Reeve knikte. ‘Voor ons allemaal.’


    Dit was niet de reactie waarop Alex zich had voorbereid, maar hij liet zich niet van het spoor af brengen dat hij voor dit gesprek had uitgezet. ‘Ik waardeer het bijzonder wat je allemaal doet, Reeve, maar naar mijn mening vraagt mijn vader te veel van je. Jouw positie wordt met de dag lastiger.’


    ‘Bevalt het je niet dat ik je zwager word, Alex?’ vroeg Reeve met milde spot.


    Zo de prins zich al ergerde, dan wist hij dat feilloos te verbergen. ‘Mijn zorg is dat Gabriella op het moment erg kwetsbaar is,’ zei hij afgemeten. ‘Ik denk dat ze je volledig vertrouwt, en...’


    ‘En jij vertrouwt mij niet?’ veronderstelde Reeve.


    ‘Niet helemaal,’ stemde Alexander in. ‘Ik weet zeker dat ze veilig is met jou in de buurt, maar voor het overige... Om je de waarheid te zeggen, zie ik je liever vandaag dan morgen vertrekken.’


    ‘Dus ik zou als lijfwacht nog wel hebben voldaan, maar je vreest nu dat er een persoonlijke relatie tussen je zus en mij ontstaat.’ Reeve stak een sigaret op.


    ‘Je zult wel hebben begrepen dat ik er geen voorstander van was dat het verhaal van jullie verloving bekend werd gemaakt.’


    ‘Ja, ik weet dat jij bezwaren had, evenals Monsieur Loubet.’


    ‘Ik word niet graag met hem op één lijn gesteld,’ reageerde Alex nijdig. Toen brak er opeens, volkomen onverwacht, een ontwapenende glimlach door op zijn gezicht. ‘Maar ja, mijn vader slaat Loubets kwaliteiten nu eenmaal hoog aan.’


    ‘En er is natuurlijk die kwestie van dat ongeluk.’ Reeve knikte geruststellend naar de jongere man toen hij zag dat die schrok. ‘Je weet dat mijn vader al heel lang bevriend is met jouw pa, Alex. Die twee hebben geen geheimen voor elkaar. Maar wat jij misschien niet weet, is dat mijn vader ook in de auto zat toen de prins en Loubet vijfendertig jaar geleden dat ongeluk kregen. Jouw pa brak een arm, mijn vader had een lichte hersenschudding - en Loubet had dus ernstiger verwondingen, zoals ons allebei bekend is.’


    ‘Dat ongeluk heeft niets te maken met de positie die Loubet vandaag de dag bekleedt!’


    ‘Natuurlijk niet. Maar, Alex, ik kan me wel voorstellen dat je vader nog altijd kampt met bepaalde schuldgevoelens. Dat zou alleen maar menselijk zijn, uiteindelijk zat hij achter het stuur. Ik kan me zelfs voorstellen dat hij daardoor meer slikt van de man dan hij anders zou hebben gedaan.’ Het ontging Reeve niet dat Alex zich slecht op zijn gemak voelde bij dit onderwerp, en het verbaasde hem dan ook niet dat de jonge prins het ijlings over een andere boeg gooide.


    ‘Ik zei dus, Reeve, dat die zogenaamde verloving jou in een steeds lastiger positie brengt.’


    Nu was Reeve degene die zich slecht op zijn gemak voelde. Hij had zich echter voorgenomen eerlijk te zijn tegenover de jonge prins. ‘Mijn positie is inderdaad lastig, Alex,’ gaf hij toe. ‘Maar niet vanwege de verhalen die er in de kranten staan, en ook niet vanwege de roddels die ongetwijfeld de ronde doen. Mijn positie is lastig omdat ik heb ingestemd met een zogenaamde verloving, terwijl ik inmiddels stapelverliefd ben op je zus.’


    Alexander leek niet verbaasd. ‘En wat ben je van plan daaraan te doen?’ vroeg hij onbewogen.


    Reeve trok ironisch één wenkbrauw op. ‘Zou het niet logischer zijn als je vader me dat vroeg, Alex?’


    ‘Je hebt het mijn vader niet vertelt, maar mij.’


    ‘Klopt.’ Reeve drukte zijn sigaret uit. ‘Ik ben niet van plan er iets aan te doen, zoals jij het uitdrukt, want ik kan nu eenmaal niet om het feit heen dat ik ook maar een mens van vlees en bloed ben. Maak je geen zorgen. Ik ben me terdege bewust van de beperkingen die ik mezelf zal moeten opleggen waar het jouw zus betreft.’


    ‘Ik begrijp het.’ Alex staarde een tijdlang peinzend voor zich uit. ‘En hoe zit het met Bries gevoelens?’


    ‘Die zijn haar zaak. Maar ik kan me zo voorstellen dat zij op dit moment geen behoefte heeft aan nog meer complicaties. En wanneer haar geheugen eenmaal is teruggekeerd, heeft ze mij niet meer nodig. Dat was het dan; ik kan dan dus gaan.’


    ‘Denk je dat werkelijk?’


    ‘Ik ben een realist, Alex. Wat er ook voor moois zou kunnen opbloeien tussen Brie en mij, wanneer ze haar geheugen eenmaal terug heeft, verandert dat alles - dat is haast onvermijdelijk.’


    ‘En toch wil je haar helpen haar herinneringen terug te vinden?’


    ‘Uiteraard,’ antwoordde Reeve. ‘Want ze lijdt eronder dat ze haar verleden kwijt is.’


    ‘Ik weet het,’ verzuchtte Alexander.


    ‘Weet je dat werkelijk?’ voer Reeve plotseling heftig uit. ‘Weet jij werkelijk hoe schuldig ze zich voelt omdat ze zich mensen niet kan herinneren die van haar houden? Weet jij hoe wanhopig graag ze daarom alles boven wil laten komen, zelfs al weet ze dat ze een nachtmerrie moet hebben doorstaan? Zelfs een enkele scène die opduikt in haar dromen maakt haar al doodsbang, en toch wil ze zich alles herinneren!’


    ‘Mij heeft ze dat niet verteld, en ik begrijp nu ook wel waarom ze dat niet heeft gedaan.’ Alex keek beschaamd naar zijn handen. ‘Net zo goed begrijp ik nu waarom jij het volle vertrouwen geniet van mijn vader.’ Even zweeg hij bedremmeld. Het was niet de jonge prins, maar de bezorgde broer die vervolgens aan Reeve vroeg: ‘Dus ze droomt over haar ontvoering?’


    ‘Ze herinnert zich dat ze in een donkere ruimte zat, dat ze stemmen hoorde en dat ze doodsbang was.’ Reeve dacht aan het mes, maar daarover praatte hij niet. Als Brie daar ooit met haar familie over wilde praten, moest ze dat zelf beslissen.


    Alexander stond op; Reeve volgde zijn voorbeeld. ‘Bedankt voor het gesprek,’ zei de kroonprins. ‘Ik begrijp er nu wat meer van. En ik ben blij dat wij tweeën in ieder geval weten wat we aan elkaar hebben.’


    


    Laat die avond nam Reeve een hete douche. Hij had er weinig zin in eenzaam in bed te kruipen, omdat hij wist dat hij toch niet zou kunnen slapen. Die avond had hij Brie begeleid naar een feest en uiteraard had iedereen honderduit gevraagd over het aanstaande huwelijk.


    Als er niet snel verandering kwam in de situatie, zouden ze welhaast gedwongen worden een datum vast te stellen voor de bruiloft. En als ze dan niet oppasten, bedacht hij geamuseerd, zouden ze werkelijk in de echt zijn verbonden voordat ze er erg in hadden. Tja, hij wist wel dat het een waanzinnig idee was, maar het was inderdaad zo dat ze uitsluitend effectief een eind konden maken aan al dat gespeculeer, al dat gevraag en al die roddels door werkelijk te trouwen. En Reeve betwijfelde of hij het als Bries zogenaamde echtgenoot nóg moeilijker kon krijgen dan als haar zogenaamde verloofde.


    Er was geen man geweest die hem die avond niet had gefeliciteerd. En dat terwijl hij, ironisch genoeg, had besloten dat hij niet te gelukkig mocht worden met Brie, omdat hij dan veel te Veel aan haar gehecht zou raken. Daarom had hij zich al een hele week op een veilig afstandje gehouden; daarom had hij zo veel mogelijk geprobeerd te voorkomen dat hij alleen met haar was - en daarom had hij nadrukkelijk geen tweede zeiltochtje voorgesteld. Zo was het voor hen allebei het beste, bedacht hij voor de zoveelste maal terwijl hij zich stond af te drogen. Goed, hij was verliefd op haar geworden, en daarmee had hij de regels van het spel overtreden. Nu kon hij maar één ding doen, in hun beider belang: die dwaze verliefdheid vergeten. Uiteindelijk was het zijn taak Brie te beschermen. En wanneer zij eenmaal was hersteld, zouden de banden tussen Brie en hem verbroken worden. Reeve was ervan overtuigd dat Brie hem dan snel genoeg vergeten zou zijn.


    Zo zou het gaan, en niet anders. Brie hoorde immers niet thuis op een bouwvallige boerderij in Amerika, en hij hoorde niet thuis in een paleis in Cordina - zo eenvoudig was dat!


    Het leek hem allemaal plotseling wat minder eenvoudig toen hij Brie in zijn kamer zag zitten op het moment dat hij de badkamer verliet. Hij bleef als aan de grond genageld staan, onmiddellijk onder de indruk van haar oogverblindende schoonheid. Als betoverd stond hij haar aan te kijken terwijl ze majestueus overeind kwam en op hem toe zweefde.


    ‘Je was kennelijk niet van plan naar mij toe te komen,’ mompelde ze, ‘dus ben ik maar naar jou toe gekomen.’ Ze pakte allebei zijn handen vast. ‘En zeg maar niet dat ik weg moet gaan,’ voegde ze er opstandig aan toe, ‘want ik ga toch niet!’


    Nee, hij zou niet zeggen dat ze moest weggaan. Zijn gezonde verstand vertelde hem dat dit nu precies was wat hij moest doen, maar hij was allang niet meer in staat om naar zijn gezonde verstand te luisteren.


    Brie voelde feilloos aan hoe het hem te moede was. Om haar overwinning kracht bij te zetten, daagde ze hem uit. ‘Zeg maar dat je niet naar me verlangt... Zeg het maar, als je het meent. Misschien laat ik je dan met rust!’


    Hij had de kans moeten aangrijpen; misschien zou ze hem hebben geloofd als hij haar had verteld dat hij haar niet wilde. Hij kon die leugen echter niet over zijn lippen krijgen, hij was niet in staat zichzelf, zijn oprechte liefde, te loochenen. ‘Ik verlang wel naar je,’ bracht hij met gesmoorde stem uit.


    Brie sloeg lachend haar armen om hem heen. ‘Houd me vast!’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft, Reeve, houd me alleen maar vast!’ Ze drukte haar wang tegen zijn borst. ‘O... ik werd haast gek van dat wachten... en je kwam maar niet. En eigenlijk durfde ik ook niet hierheen te komen.’


    ‘Dat had je ook niet in je hoofd moeten halen,’ bromde hij. ‘Stel je voor dat iemand je gezien heeft!’


    ‘Ja, stel je dat eens voor! Erg, hè? Maar aangezien het kwaad nu toch al is geschied, kunnen we er maar beter het beste van maken.’


    Hongerig viel haar mond aan op de zijne. Ja, hiernaar had ze al die tijd verlangd, ging het door haar heen. Ze wilde dat hij haar beminde, ze wilde dat hij haar de extase schonk die hij alleen haar geven kon. Op haar beurt wilde ze hem zo in vervoering brengen dat hij haar nooit meer zou vergeten - dat hij het nooit meer in zijn hoofd zou halen haar een hele week zo ongeveer te negeren! Welke beproevingen de volgende dag ook voor haar in petto had, ze had het idee dat ze die zou aankunnen wanneer ze de nacht maar in Reeves armen zou doorbrengen.


    Het raam stond open, maar het was niet koud in het vertrek - en zo het wel koud was geweest, dan zou Brie er weinig van hebben gemerkt. Ze huiverde toen hij de kamerjas van haar schouders liet glijden, maar dat was een huivering van pure opwinding.


    ‘Je bent zo mooi, Brie..fluisterde hij. Met een grenzeloze tederheid streelde hij haar schouders. Hij keek haar secondelang recht aan, om ten slotte, heel langzaam, zijn mond naar de hare toe te brengen voor een intense kus.


    Als vanzelf belandden ze op zijn bed - naakt, hoewel geen van beiden zich later zou kunnen herinneren wanneer, en hoe, ze zich hadden uitgekleed. Ditmaal laaide het vuur van hun hartstocht zo mogelijk nog hoger op dan de eerste keer dat ze de liefde hadden bedreven. Ze lieten zich nu echter niet zo snel opzwepen, ze namen de tijd voor een uitgebreid voorspel, om hun genot tot het uiterste te rekken.


    Brie had al kennisgemaakt met de kracht die in zijn lichaam huisde, met het nietsontziende geweld waarmee zijn passie losbrak wanneer hij die eenmaal de vrije loop liet. Nu was hij een en al tederheid, waardoor hij haar een genot verschafte dat net iets anders was dan die eerste keer, maar even bekoorlijk. De opwinding waardoor ze zich ten slotte liet meeslepen, was ook iets anders van aard; ze was deze avond minder onstuimig, maar de emoties die door haar heen raasden, ervoer ze des te intenser.
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    Brie wist dat het niet verstandig was bij Reeve te blijven slapen, maar ze dacht niet aan alle bezwaren toen ze zich in zijn armen liet overmannen door de slaap. Hij ontwaakte echter al bij het eerste ochtendgloren, en kuste haar wakker.


    ‘De zon komt al op, Brie,’ zei hij toen ze haar ogen opende.


    ‘Mmm... Kus me nog eens!’


    Hij gehoorzaamde - en ditmaal kuste hij haar vol op de mond. Veel te snel naar haar zin maakte hij zijn lippen los van de hare. ‘Het duurt niet lang meer tot het personeel aan het werk gaat,’ waarschuwde hij haar. ‘Dan moet jij hier verdwenen zijn.’


    ‘O, dus je maakt je alweer zorgen om je reputatie?’ vroeg ze hem plagerig. Ze geeuwde loom en sloeg haar armen om zijn nek.


    Reeve grijnsde. Op de een of andere manier had hij het idee dat hij ontelbare ochtenden naast Brie was ontwaakt; dankzij haar aanwezigheid voelde hij zich voor het eerst thuis in zijn vertrekken in het paleis. ‘Uiteraard!’


    Brie woelde door zijn haar. ‘Als ze me betrappen, ben je danig in diskrediet gebracht.’


    ‘Ik kan altijd zeggen dat ik weinig keus had. Uiteindelijk ben jij naar mijn kamer gekomen. Nu kan ik een prinses natuurlijk moeilijk iets weigeren...’


    ‘Daar zit iets in!’ onderbrak Brie hem. Heel sensueel bevochtigde ze haar lippen. ‘Dus als ik je opdraag me nog eens te beminnen...’


    ‘Dan zeg ik dat je moet maken dat je mijn bed uit komt!’ gromde hij. ‘Met uw welnemen, Koninklijke Hoogheid!’


    ‘Goed, hoor.’ Brie maakte zich van hem los en ging het bed uit. ‘Maar ik eis van je dat jij de volgende keer naar mij toe komt - tenzij je in een kerker wilt worden gesmeten, natuurlijk!’


    Reeve keek toe terwijl ze haar kamerjas aantrok. ‘Dus je wilt me chanteren?’


    ‘Als je het zo wilt noemen. Ik ben een gewetenloos kreng, moet je weten.’


    Nee, dacht Reeve, je bent lief... en ik houd van je. O, Brie, je moest eens weten hoeveel ik van je houd - terwijl ik je dat nooit zal kunnen zeggen. ‘Brie...’ begon hij, opeens ernstig, ‘ik heb gisteren met Alexander gepraat.’


    ‘Zo?’ Ze zette haar handen in haar zij. ‘Over mij?’


    ‘Zeker.’


    ‘En wat hebben de heren besloten?’


    ‘Dat verontwaardigde toontje werkt bij mij niet, Brie. Dat zou je onderhand moeten weten.’


    ‘Wat werkt dan wel?’


    ‘Ik wil dat je eerlijk bent tegenover mij, zoals ik eerlijk probeer te zijn tegenover jou.’


    Secondenlang keek Brie hem strak aan, toen gaf ze zich gewonnen. Ze haalde haar schouders op en zuchtte. ‘Goed... het bevalt me niets dat jullie tweeën over mij hebben zitten kletsen.’


    ‘Hij geeft om je, en ik geef om je.’


    ‘Is dat dan een excuus voor alles?’ voer ze nijdig uit. Meteen voegde ze eraan toe: ‘Het spijt me, Reeve. Ik wil niet onrechtvaardig zijn, en zeker niet ondankbaar, maar terwijl iedereen om me geeft, en iedereen zich zorgen over me maakt, worden er wel voortdurend eisen aan me gesteld. Ik moet meewerken aan Loubets plan om verborgen te houden dat ik mijn geheugen kwijt ben, zodat de recherche rustig het onderzoek naar mijn ontvoering kan afronden. Ik moet goedvinden dat er bekend wordt gemaakt dat ik verloofd ben - en ik moet in die hele vertoning mijn rol spelen. Misschien kun jij het je niet voorstellen, Reeve...’ Ze keek hem aan; er lag bijna iets smekends in haar blik. ‘Iedereen is aardig en bezorgd, maar tegelijk legt iedereen me verplichtingen op.’ Weer zuchtte ze. ‘Maar goed, waar hebben Alex en jij het over gehad?’


    ‘Hij heeft besloten mij te vertrouwen. Vertrouw jij me?’


    De verbazing die zich aftekende op Bries gezicht was oprecht. ‘Zou ik anders hier zijn?’


    ‘Goed... kun je je vandaag vrijmaken?’ Hij had het besluit in een fractie van een seconde genomen.


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Heb je geen vragen?’


    ‘Zoals ik al zei: ik vertrouw je. Maar als je vragen verwachtte: waar gaan we heen?’


    ‘Naar je kleine boerderij. We moesten samen maar eens op onderzoek uitgaan.’


    Brie sloot even haar ogen, liep toen op het bed toe. ‘Dank je, Reeve. Je weet hoe belangrijk ze voor mij is.’


    ‘Misschien ben je me niet meer zo dankbaar wanneer we daar eenmaal zijn.’


    ‘Ik zal je altijd dankbaar blijven, wat we ook ontdekken.’ Ze kuste hem intens - en het was ditmaal een kus waaruit haar liefde voor Reeve sprak, niet zozeer haar passie.


    In de gang waar ze door liep naar haar eigen kamer was het nog halfdonker, maar in Bries ziel scheen de zon. Ze had weer hoop! Natuurlijk wist ze niet of ze erin zou slagen het verleden terug te vinden, maar het bevredigde haar dat ze daar eindelijk iets voor kon doen, dat ze in actie kon komen.


    Neuriënd stapte ze even later haar kamer binnen. Ze liep meteen door naar het raam om de gordijnen open te schuiven, zodat het licht van de vroege ochtendzon het vertrek binnen kon vallen.


    ‘Zo!’


    Brie draaide zich geschrokken om; dat verontwaardigde gesnuif herkende ze uit duizenden. ‘Nanny!’ De oude vrouw zat onbeweeglijk in een rechte stoel, en de blik waarmee ze Brie monsterde, vertelde Brie dat ze bij haar vroegere kinderjuf niet met smoesjes aan hoefde te komen. Ze voelde het bloed naar haar wangen kruipen.


    ‘Het valt mee dat je tenminste nog het fatsoen hebt om te blozen, jongedame!’


    ‘Heb je hier de hele nacht gezeten?’


    ‘Zeker.’ Nanny wist wat er was gebeurd, maar ze had dan ook al heel lang door wat er met Brie aan de hand was. Dat had ze zelfs al in Bries ogen gelezen voordat haar pupil aan haar gevoelens had toegegeven - dagen vóór het zeiltochtje met Reeve MacGee. ‘Dus je hebt besloten een minnaar te nemen,’ stelde de oude vrouw vast. ‘Ben je nu trots op jezelf?’


    Brie hief koppig haar kin. ‘Zeker!’


    Nanny nam haar nog eens aandachtig op. Ze zag dat Bries haar heerlijk in de war zat, ze zag de blos die Bries huid nog altijd deed gloeien en tintelen, ze zag in de diepten van Bries ogen nog de flakkerende vlam van de hartstocht, waar nog pas enkele uren eerder een laaiend vuur moest zijn geweest. ‘Mooi zo,’ mompelde ze. ‘Je bent verliefd!’


    ‘Ja...’


    ‘Dan moet ik je waarschuwen. Een vrouw die de man tot minnaar neemt op wie ze verliefd is, neemt een groot risico. Begrijp je dat?’


    ‘Ik denk het wel.’ Brie was zich ervan bewust dat er een stralende glimlach om haar lippen lag. Ze liet zich op haar hurken zakken. ‘Waarom heb je hier de hele nacht zitten wachten in plaats van naar bed te gaan?’


    ‘Jij mag het dan nodig hebben gevonden een minnaar te nemen - ik ben nog altijd degene die voor je zorgt! Ik kwam je een beker warme melk brengen, om beter in slaap te komen.’


    ‘En toen ik er niet was, maakte je je zorgen,’ raadde Brie. ‘Het spijt me.’


    ‘Ik had natuurlijk wel het vermoeden dat je bij die Amerikaan was.’ Weer snoof de oude vrouw, maar het klonk niet onwelwillend. ‘Het is jammer dat zijn bloed niet zo blauw is als zijn ogen, maar je had het slechter kunnen treffen.’ Het geluid dat ze nu maakte, leek verdacht veel op gegrinnik. ‘Ik raad je aan het grote nieuws voorlopig niet aan je vader te vertellen.’


    


    Reeve reed met een kalm gangetje over de weg die de grillige kustlijn volgde. Ze lieten de hoofdstad, Cordina, achter zich, en vervolgens de havenplaats Lebarre. Dit was de weg waarop Brie was gevonden nadat ze was ontsnapt, maar hij wist niet of ze zich dat realiseerde. Hij hield zijn mond, tot Brie zenuwachtig zei: ‘Dit... Cordina is een mooi land, nietwaar?’


    ‘Waardoor word je zo nerveus, Brie?’ vroeg hij op de man af.


    ‘Ik weet niet... ik herken niets, maar deze weg geeft me op de een of andere manier het gevoel dat ik door iets onheilspellends word achtervolgd.’


    ‘Toen je werd gevonden, rende je voort over deze weg,’ vertelde hij haar zonder omwegen. ‘Het onweerde verschrikkelijk.’


    Brie deed haar best om haar stem beheerst te laten klinken. ‘Rende ik naar de stad toe, of er vandaan?’


    Eens te meer besefte Reeve hoe sterk haar geestkracht en haar zelfbeheersing waren. Zijn respect voor haar groeide zo mogelijk nog. Hoe angstig ze ook was, zelfs nu nog wist ze een intelligente vraag te stellen. ‘Je vluchtte in de richting van Lebarre,’ antwoordde hij. ‘Je was nog maar een paar kilometer van de stad af toen je instortte.’


    Brie haalde haar schouders op. ‘Misschien ben ik op goed geluk weggevlucht, en heb ik bij toeval de juiste richting gekozen, of misschien herkende ik die nacht mijn omgeving nog.’ Na een kort stilzwijgen hernam ze: ‘Reeve, over vanochtend...’


    ‘Ja?’ Zou ze spijt hebben? Gespannen wachtte hij op wat er komen zou.


    ‘Nanny zat op me te wachten. Ze kwam me gisteravond een beker warme melk brengen, en ik was er dus niet. Dat doet ze al sinds mijn jeugd wanneer ze denkt dat ik niet in slaap zal kunnen komen. Tja, ik ben bang dat ik daar gisteravond niet aan heb gedacht - en dat ik er ook niet aan zou hebben gedacht als ik mijn geheugen niet kwijt was geweest.’ Ze glimlachte lief naar hem. ‘Toen ze me dat vertelde, dacht ik heel even dat ik mijn kamer weer zag zoals die vroeger was - en dat ik mijn moeder zag, die zich over mijn bed boog om me een nachtkus te geven. Opeens wist ik heel zeker dat ik van haar heb gehouden.’


    ‘Vertel dat morgen maar aan dokter Kijinsky,’ zei Reeve.


    ‘Ja... Zouden de herinneringen nu werkelijk gaan terugkomen?’


    ‘Dat zou best kunnen, in een tempo dat je aankunt. Die herinnering aan je kindertijd kon je in ieder geval aan.’


    ‘En de rest komt vanzelf, denk jij?’


    ‘Ja, dat denk ik,’ antwoordde hij bemoedigend. En wanneer het eenmaal zover is, voegde hij er voor zichzelf aan toe, heb je mij niet meer nodig. Dan is mijn opdracht ten einde. En dan moet ik me misschien maar eens terugtrekken op mijn boerderij...


    Het leek hem een eeuwigheid geleden dat hij daar behoefte aan had gehad. Hij had die boerderij gezien als een plek waar hij eindelijk rust zou kunnen vinden - maar nu zag hij zijn farm nog slechts als een plaats waar hij eenzaam zou zijn, waar zijn leven inhoudsloos zou worden, omdat Brie niet bij hem was.


    Hij sloeg van de hoofdweg af, en een kilometer verder draaide hij een karrenspoor op. Ten slotte zette hij de auto stil en hij schakelde de motor uit.


    Brie zat lange tijd uit te staren over het heuvellandschap dat zich voor hen ontrolde. ‘Hebben ze hier mijn auto gevonden?’ vroeg ze uiteindelijk zacht.


    ‘Ja.’


    ‘Er komt niets terug - maar misschien had ik daar ook niet op mogen hopen. Weet je, Reeve, er zijn momenten waarop ik zeker weet dat de beelden die ik zie in mijn dromen, werkelijk flarden van herinneringen zijn. Dat mes lijkt zo echt! Soms voel ik bijna dat ik het in mijn handen heb... en dan weet ik zeker dat ik in staat ben geweest een man te vermoorden.’


    ‘Daartoe is ieder mens in staat, onder bepaalde omstandigheden.’


    ‘Nee, dat geloof ik niet!’ reageerde Brie fel. ‘Dat betekent dat je geweld aanvaardt als iets wat bij ieder mens hoort.’


    ‘Wat had jij anders kunnen doen dan je toevlucht nemen tot geweld?’ Geëmotioneerd greep hij haar bij de schouders. ‘Had je dan moeten ondergaan wat die kerel met je van plan was?’


    ‘Ik wil geen geweld in mijn leven!’ riep Brie. ‘Dat duld ik niet! Ik zal nooit vrede kunnen hebben met het feit dat ik een man heb vermoord! Dat zal ik nooit aanvaarden van mezelf!’


    ‘Het enige alternatief dat je hebt,’ mompelde hij, ‘is dat je in een fantasiewereld blijft leven.’


    ‘Dat moet jij nodig zeggen! Verdorie, jij bent degene die jarenlang te midden van een bikkelharde werkelijkheid heeft geleefd, en jij bent degene die erin wenst te geloven dat hij de rest van zijn leven tevreden in zijn schommelstoel op de veranda van zijn boerderij zal zitten!’


    Ze had gelijk, en doordat haar woorden zijn gevoeligste snaar troffen, kwam zijn woede boven. Hij had inderdaad zijn fantasieën, en het ergste was nog wel dat zij daarvan inmiddels deel was gaan uitmaken. ‘Ik wend me in ieder geval niet af van de realiteit!’ snauwde hij. ‘Ik ken de werkelijkheid waarin ik heb geleefd, en ik weet wat ik heb gedaan en wat ik heb nagelaten in die tijd.’


    ‘En je hebt nergens spijt van?’ sneerde Brie.


    ‘Wat heb ik aan spijt? Ik weet dat mijn toekomst er anders uit kan zien dan mijn verleden, dat ik vrij kan kiezen.’


    ‘Ja, misschien kun jij dat wel.’ Bries stem brak, ze blikte verdrietig van hem weg. ‘Dan is dat een verschil tussen ons. Want hoe kan ik rustig het bestaan vervolgen zoals ik dat altijd heb geleid terwijl ik weet dat ik... dat ik...’


    ‘Menselijk ben geweest!’ onderbrak hij haar fel. ‘Net zo menselijk als zoveel andere stervelingen.’


    ‘Jij stelt het wel erg eenvoudig voor.’


    ‘Vind jij soms dat je beter behoort te zijn dan anderen omdat je een prinses bent?’


    Brie loosde een diepe zucht. ‘Nee, natuurlijk niet... Maar begrijp je dan niet dat het me moeite kost te aanvaarden dat ik iets zo verschrikkelijks heb gedaan? Dat het me moeite kost juist omdat ik ook maar een mens ben?’ Ze opende het portier. ‘Kom, laten we wat rondkijken.’ Nadat ze was uitgestapt, vroeg ze: ‘Ben jij hier al eerder geweest?’


    ‘Nee.’


    ‘Mooi, dan ben je onbevooroordeeld.’ Zonder erbij na te denken sloeg ze een smal pad in. ‘Waarom heb ik deze grond gekocht?’ vroeg ze na een tijdje.


    ‘Je wilde een plekje voor jezelf hebben.’


    ‘Een plek waarheen ik kon ontsnappen?’


    ‘Waar je rust vond, en waar je tot jezelf kon komen,’ verbeterde hij haar.


    ‘Er zou hier een boerderij moeten worden neergezet!’ verklaarde ze in een plotselinge opwelling. ‘Daar... er zouden maar een paar bomen hoeven te worden gekapt, en je zou vanuit het huis een schitterend uitzicht hebben over het heuvelland. Er zou een stal bij kunnen komen... en een kippenhok natuurlijk.’ Ze wees het hem allemaal aan, meegesleept door haar eigen enthousiasme. ‘Zie je het voor je? Er horen hier toch zeker honden rond te draven... en kinderen te spelen?’


    Reeve zag het voor zich zoals zij het hem beschreef. Het idyllische plaatje dat ze voor hem schilderde, leek op het beeld dat hij voor ogen had van zijn boerderij - maar zijn gezonde verstand gaf hem in dat hij zich niet moest laten meeslepen door zijn dromen - zijn farm en Bries ‘kleine boerderij’, als die ooit werd gebouwd, zouden altijd tot totaal verschillende werelden blijven behoren.


    Brie liep alweer verder door het hoge gras. Reeve wilde achter haar aan gaan, maar juist op dat moment viel zijn oog op een rode thermosfles die op de grond lag. Hij bukte zich om het ding op te rapen - automatisch pakte hij de onderrand vast, omdat er op het handvat misschien vingerafdrukken te vinden zouden zijn.


    ‘In je dromen drink je koffie, die je inschenkt uit een rode thermosfles,’ zei hij toonloos; zijn gedachten raasden al voort, lichtjaren vooruit.


    ‘Ja,’ zei Brie, die zich had omgedraaid en als bevroren was blijven staan. Heel even leek het alsof de werkelijkheid en haar nachtmerrie in elkaar overvloeiden. Het was of ze Reeve, en het voorwerp dat hij omhooghield, in een waas zag.


    ‘En je was slaperig,’ vervolgde hij. Hij rook aan de opening van de thermosfles, maar eigenlijk had hij zijn conclusies al getrokken. Wat stelde de politie van Cordina eigenlijk voor? Waarom had ze dit terrein verdorie niet uitgekamd, zodat dit belangrijke bewijsmateriaal was gevonden?


    Hij was alleen maar achter Brie aan gelopen, bedacht hij. En ze had hem zo overtuigend verteld waar een boerderij moest worden gebouwd, waar de stal zou komen, waar het kippenhok... Daar moest ze eerder van hebben zitten dromen. Zijn blik viel op een groot rotsblok. Ja, als ze daar tegen aan leunde, zou ze lekker in de zon zitten en zou ze uitkijken over het hele terrein. Dat was beslist de plek waar Brie zou gaan zitten om wat te mijmeren! Daar had ze koffie gedronken... de koffie die...


    ‘Waar denk je aan?’


    Bries vraag deed hem opschrikken uit zijn overpeinzingen. ‘Volgens mij heb je je tegen dit rotsblok geïnstalleerd om koffie te drinken en een beetje te dromen. Je dommelde in, maar je verzette je tegen de slaap. Misschien ben je zelfs nog overeind gekomen en heb je geprobeerd bij je auto te komen. Dat zou verklaren hoe die fles hier is beland. Het slaapmiddel was te sterk en je bent op deze plek ineengezakt.’


    ‘Een slaapmiddel?’ herhaalde Brie. ‘In de koffie?’


    ‘Dat zou een hoop verklaren, ja. Degenen die je hebben ontvoerd, hadden kennelijk haast, daarom hebben ze niet naar die thermosfles gezocht.’


    ‘Maar dan moet er iemand achter hebben gezeten die wist dat ik hier soms heen ging, bedacht Brie hardop. ‘Hij moet hebben geweten dat ik die bepaalde dag hierheen zou rijden, dus moet het iemand uit mijn nabije omgeving geweest zijn, iemand die... die...’


    Reeve knikte. ‘Iemand die iets in je thermosfles kon doen!’


    Er liep een ijskoude huivering langs Bries ruggengraat. ‘Wat doen we nu?’ Het kostte haar een welhaast bovenmenselijke inspanning om zich te beheersen.


    ‘We gaan uitzoeken wie er die dag koffie voor je heeft gezet - en wie er eventueel verder nog de gelegenheid hebben gehad om iets in die thermosfles te doen.’


    Brie knikte. ‘Reeve...’ zei ze aarzelend. ‘De politie had dit toch allang moeten ontdekken.’


    ‘Dat zou je wel zeggen, ja!’ antwoordde hij verbeten.


    ‘Mijn vader...’ begon ze; ze kon haar zin echter niet afmaken.


    ‘Het wordt tijd dat we eens met hem gaan praten!’


    


    Het was gevaarlijk voor hen elkaar te ontmoeten. Toch maakten ze allebei de rit naar het afgelegen huisje. Door de omstandigheden was het noodzakelijk dat ze elkaar troffen.


    Het huisje lag niet al te ver van ‘de kleine boerderij’, wat gemakkelijk voor hen was geweest, maar het bevond zich op veilige afstand van elke plek waar wel eens mensen kwamen. Wellicht moesten ze het huisje in brand steken; daarover hadden ze eerder gesproken. Voorlopig hadden ze het er maar op gehouden dat het vanzelf wel zou vergaan - net als het lichaam dat ze vlakbij hadden begraven.


    Ze arriveerden vlak na elkaar, en zoals altijd benaderden ze elkaar behoedzaam. Allebei waren ze zeer wantrouwend, maar het noodlot had hen bij elkaar gebracht, en nu ze eenmaal een monsterverbond hadden gevormd, konden ze niet anders dan elkaar vertrouwen.


    ‘Haar herinneringen komen terug.’


    De ander vloekte. ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ja - anders had ik geen contact met je opgenomen!’


    ‘Hoeveel herinnert ze zich?’


    ‘Het stelt nog niets voor - beelden uit haar kindertijd en zo. Niets van wat ze hier heeft beleefd.’ Een gebaar in de richting van het huisje. ‘Ze heeft ook nachtmerries. En daar maak ik me zorgen over. Als ze zich daar echt op concentreert, komt alles boven.’


    ‘We hebben nog maar iets meer tijd nodig.’


    ‘Tijd?’ Een kille, onaangename lach. ‘Tijd is nu juist bijzonder kostbaar voor ons. En ze vertelt die Amerikaan alles. MacGee is inmiddels haar minnaar, moet je weten. En die man is intelligent. Ik heb wel eens het idee dat hij begint te snappen wat er is gebeurd.’


    ‘Stel je niet aan!’ De stem knerpte, en dat kwam onmiskenbaar door nervositeit. Op de komst van de Amerikaan waren ze niet voorbereid geweest. ‘Als die idioot van een Henry nu niet dronken was geworden... Merde!’


    ‘Die heeft zijn verdiende loon gekregen. We moeten haar opnieuw in handen zien te krijgen, anders blijft Deboque in de gevangenis, dan zien we geen cent en dan is er geen sprake van een wraakoefening.’


    ‘Dan ontvoeren we haar weer! Daar is op dit moment immers niemand op voorbereid!’


    ‘Wat doen we met de Amerikaan?’


    ‘We zullen hem moeten uitschakelen - zoals we straks, wanneer ons doel is bereikt, ook de prinses zullen moeten uitschakelen. Houd haar intussen goed in de gaten. Je weet wat je te doen staat als ze zich te veel gaat herinneren.’


    Het pistool, voorzien van een geluiddemper, zou zijn moordende werk doen als dat nodig was. ‘Je weet dat haar bloed ook aan jouw handen kleeft als ik moet ingrijpen.’


    Geen van beiden zag op tegen het beëindigen van een mensenleven; voor hen telden slechts hun eigen motieven, en, sinds Brie was ontvlucht, de angst dat ze zouden worden opgepakt en opgesloten. ‘Natuurlijk. We slaan toe op de avond van het bal.’


    ‘Dat is waanzin!’


    ‘Heb jij soms een beter plan?’ Er viel een korte, veelzeggende stilte. ‘Dat dacht ik al. Houd de komende tijd je ogen en je oren open. Vertrouwt ze je?’


    ‘Niet meer of minder dan een ander.’


    ‘Mooi zo. Let dan op haar. Over twee weken maken we definitief een eind aan het gevaar.’
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    Brie zat rechtop in haar stoel, wachtend op de woorden van haar vader. Er waren zoveel vragen die haar plaagden. Wie was ze? Men had haar verteld dat ze Hare Koninklijke Hoogheid prinses Gabriella van Cordina was. Maar wie was ze werkelijk - als dochter van haar vader, als zus van haar broers? Ze wist inmiddels van zichzelf dat ze hard kon werken, dat ze hield van organiseren, dat ze plichtsgevoel had - en dat er diep in haar binnenste een uiterst hartstochtelijke vrouw huisde, met een sensualiteit die waarschijnlijk nooit eerder aan de oppervlakte was gekomen. Er was echter nog zoveel dat ze niet wist van zichzelf, doordat haar nog zoveel herinneringen ontbraken. Ze had recht op haar verleden, recht op haar geheugen, en ze was bereid te vechten om dat recht te doen gelden.


    Koffie waarin een slaapmiddel was opgelost... dat donkere vertrek... de stemmen... de angst... en vooral: het mes in haar hand - ze begreep nu dat ze die herinneringen moest aanvaarden, wilde ze de rest van haar geheugen ooit terugkrijgen.


    ‘Die thermosfles kan natuurlijk worden onderzocht,’ zei Armand na een lang stilzwijgen.


    ‘Ja...’ reageerde Reeve. ‘En dat ding móet ook worden onderzocht.’ Zijn gezicht was onbewogen, maar hij hield Armand scherp in de gaten, zoals Armand ook hem voortdurende observeerde. Het was of ze een kat- en muisspelletje met elkaar speelden. ‘Ik vraag me alleen af hoe het komt dat die thermoskan niet allang gevonden is.’


    ‘De politie is blijkbaar niet al te zorgvuldig te werk gegaan.’ De stem van de prins was kil, vlak.


    ‘Heel veel mensen zijn niet al te zorgvuldig geweest.’ De houding van de prins ergerde Reeve mateloos; dit was een van de weinige keren dat het hem moeite kostte zich te beheersen. ‘En als er inderdaad een slaapmiddel in de koffie heeft gezeten - waarvan ik overtuigd ben - liggen de gevolgtrekkingen voor de hand.’


    Armand stak tergend langzaam een sigaartje op. ‘Inderdaad.’


    ‘U neemt het allemaal nogal rustig op!’


    ‘Ik neem het op zoals ik het behoor op te nemen.’


    ‘Datzelfde geldt voor mij. Ik breng Brie het land uit. Tot die hele zaak is opgehelderd, is ze haar leven niet zeker hier in het paleis.’


    Armands gezicht verstrakte. ‘Ik heb jou hierheen laten komen om haar te beschermen.’


    ‘En ik ben gekomen terwille van jouw vriendschap met mijn vader. Maar ik vind dat ik de rol van lijfwacht inmiddels lang genoeg heb gespeeld. Ik wil eindelijk wel eens antwoord hebben op een paar vragen.’


    ‘Als jij soms denkt dat je mij op die toon vragen kunt stellen...’ begon Armand hooghartig.


    Reeve deed een stap naar het bureau van de prins toe. ‘En als jij soms denkt,’ onderbrak hij de oudere man, ‘dat je onkwetsbaar bent omdat je een kroon draagt...’


    ‘Houd op allebei!’ Brie sprong overeind en wrong zich tussen de beide mannen in. Ze handelde instinctief, al had ze niet kunnen zeggen wie van de twee mannen ze tegen de ander in bescherming nam. ‘Hoe halen jullie het verdorie in je hoofd over mij te praten alsof ik er niet bij ben!’ voer ze uit. ‘Hoe durven jullie mij te negeren als een wezen dat niet voor zichzelf kan nadenken?’


    ‘Let op je woorden, Gabriella!’ merkte de prins waarschuwend op.


    ‘Dat ben ik niet van plan! Ik ben verdorie geen sprookjesprinses, maar een vrouw van vlees en bloed!’ Woedend wendde Brie zich tot haar vader. ‘Ook ik wil antwoorden!’


    ‘Die kan ik je niet geven.’ Armands stem klonk koel en afstandelijk.


    ‘Ik wil de antwoorden hebben waar ik recht op heb!’


    ‘Jij hebt nergens recht op, tenzij ik je een recht geef!’ Het was de regent die hier sprak, niet de vader - en uiteraard strafte Brie zijn woorden af.


    ‘Bent u nu mijn vader?’ stoof ze op. ‘Misschien dat u een goed regent bent, maar een goede vader... Nee, dat kan ik me niet voorstellen!’


    Haar woorden troffen zijn hart, maar hij vertrok geen spier. ‘Je moet me vertrouwen, Gabriella,’ zei hij rustig.


    ‘Vertrouwen?’ reageerde ze schamper. ‘Dit ding hier...’ Woest gebaarde ze naar de thermosfles. ‘Dat ding bewijst dat ik niemand kan vertrouwen. Helemaal niemand!’ Ze draaide zich op haar hielen om en stormde het vertrek uit.


    ‘Laat haar maar gaan,’ zei Armand toen Reeve achter haar aan wilde lopen. ‘Ze wordt opgevangen.’ Hij zuchtte. ‘Je weet toch wel - en je begrijpt toch ook wel - dat ze voortdurend in de gaten wordt gehouden. Of dacht je soms dat ik niet wist waar ze de afgelopen nacht heeft geslapen?’


    Reeve nam de prins onderzoekend op. Hij had wel gemerkt dat er altijd een van de personeelsleden ‘onopvallend’ bij Brie in de buurt was, maar hij had verondersteld dat Alexander daarachter zat. ‘Dus jij laat haar bespioneren!’


    ‘Ik laat haar zo goed mogelijk bewaken,’ verklaarde de prins rustig. ‘Ik vertrouw jou volkomen, maar ik mag gewoon geen enkel risico nemen waar het om de veiligheid van mijn dochter gaat.’ Hij streek met een hand over zijn gezicht. ‘Ga zitten,’ vervolgde hij, opeens vermoeid. ‘We moeten praten... het wordt tijd dat ik je op de hoogte breng.’


    Reeve stelde zich weer op tegenover Armands bureau. ‘Wat voor spel speel jij, Armand?’


    ‘Een spel dat mijn land en mijn volk moet behouden, zonder dat mijn kind in gevaar wordt gebracht... een spel dat ervoor moet zorgen dat degenen die straf verdienen, hun gerechtvaardigde straf ook krijgen.’


    ‘Je weet wie haar hebben ontvoerd!’ zei Reeve toonloos. Een nietsontziende woede welde op in zijn ziel. ‘En je hebt dat vanaf het begin geweten!’


    ‘Ik weet het van de één,’ antwoordde Armand, ‘en ik heb sterke verdenkingen tegen de ander.’ Hij keek Reeve recht aan. ‘Jij hebt ook je verdenkingen. Ik weet dat je bepaalde feiten hebt nagetrokken, en ik weet dat je je eigen theorieën hebt. Daarop was ik vanaf het begin voorbereid. Maar ik had niet verwacht dat je er met Gabriella over zou praten.’


    ‘Wie heeft er méér recht om te weten wat er is gebeurd?’ voer Reeve uit. ‘Jij...’


    ‘Ja, ik heb haar gebruikt!’ viel de prins hem in de rede. ‘Ik heb jou gebruikt, en ik heb nog meer mensen gebruikt. Weet je, er is veel meer aan de hand dan dat mijn dochter is ontvoerd.’


    ‘Waarom heb je mij hierheen gehaald?’


    ‘Omdat ik wist dat ik jou kon vertrouwen. Maar ook omdat ik wist dat je op den duur niet tevreden zou zijn met een rol als lijfwacht. Dat je je eigen onderzoek zou starten, en dat je op een gegeven moment in actie zou willen komen. Ik moest er alleen voor zorgen dat je niets zou ondernemen voordat het juiste moment daar was. Welnu, het is bijna zover.’


    ‘Waarom laat je Brie in het ongewisse?’ vroeg Reeve verwijtend. ‘Begrijp je dan niet hoe ze lijdt onder deze situatie?’


    ‘Of ik niet begrijp hoe ze lijdt?’ Nu pas verhief Armand zijn stem; zijn ogen vonkten en onwillekeurig balde hij zijn handen tot vuisten. Ooit had de prins bekendgestaan om zijn opvliegende natuur, maar die had hij met een ijzeren discipline weten te bedwingen. Nu zijn vaderliefde in twijfel werd getrokken, dreigde het geharde vernislaagje van zijn zelfdiscipline echter te barsten. ‘Ze is mijn kind!’ verklaarde hij fel. ‘Mijn eerstgeboren kind! Ik heb haar handjes vastgehouden toen ze leerde lopen, ik heb bij haar bed gezeten wanneer ze ziek was, en met haar in mijn armen heb ik gehuild aan het graf van haar moeder!’ Armand vloog overeind en beende naar het raam. Het duurde een tijd tot hij zichzelf weer voldoende onder controle had om er ingehouden aan toe te voegen: ‘Ik doe wat ik moet doen... maar in de allereerste plaats houd ik van Gabriella.’


    Welke machtsspelletjes er ook gespeeld werden in het koninklijk paleis van Cordina, deze laatste woorden van Armand geloofde Reeve. ‘Ze heeft er behoefte aan dat te weten,’ zei hij zacht.


    ‘We weten nog zo weinig van de menselijke geest, Reeve,’ verzuchtte de prins. ‘Jij en ik weten allebei hoe sterk Gabriella is, en hoe groot haar wilskracht is. Maar een deel van haar geest verzet zich tegen de terugkeer van haar herinneringen, en ze is nog niet zover dat ze dit verzet kan overwinnen. Volgens mij voel jij dat net zo aan, anders zou je haar wel hebben verteld wie je verdenkt.’


    ‘Ze heeft tijd nodig,’ zei Reeve eenvoudig.


    ‘Natuurlijk. En als iemand haar het hele verhaal vertelt voordat ze zover is dat ze het kan verwerken, weigert ze misschien het te geloven, en dan bestaat de kans dat ze zich voorgoed afsluit voor het verleden. Dokter Kijinsky heeft me daar met nadruk voor gewaarschuwd.’ Armand ging weer achter zijn bureau zitten. ‘Nu het antwoord op jouw vraag: ja, ik weet wie haar hebben ontvoerd, en wat de motieven waren. Maar wil ik ze hun straf laten ondergaan, dan moet ik op het juiste moment wachten voordat ik in actie kom. Reeve, ik weet dat jij dit begrijpt, gezien het werk dat je hebt gedaan.’


    ‘Ik was een eenvoudig politieman en...’


    Armand stak bezwerend een hand op. ‘Laten we het daar niet over hebben. Ik heb zo mijn eigen informatie over de opdrachten waaraan jij hebt gewerkt, maar ik begrijp dat je verplicht bent tot geheimhouding. Je kunt je voorstellen dat ik, vanwege mijn positie, absolute zekerheid moet hebben wanneer ik iemand beschuldig. Ik mag geen moment de schijn wekken dat ik me laat meeslepen door mijn woede, hoe gerechtvaardigd de woede ook is van een vader wiens dochter is ontvoerd. Welnu, het is mij niet ontgaan dat er mensen zijn die het op mijn positie hebben voorzien. Zij denken dat ik niets in de gaten heb, en dat wil ik voorlopig zo houden. Laat de mensen maar geloven dat ik niet meer zo hard achter het onderzoek naar de ontvoering aan zit nu ik Gabriella eenmaal terug heb. Reeve, je weet dat de ontvoerders allereerst een geldbedrag hebben gevraagd, en vervolgens de vrijlating hebben geëist van een aantal gevangenen. Welnu, het was hun alleen te doen om die gevangenen - zelfs maar om één van hen. De anderen werden, net als het losgeld, in het spel gebracht om de ware opzet te verbergen. Het is de ontvoerders vanaf het begin om de vrijlating van Deboque te doen geweest.’


    Reeve kende die naam maar al te goed. Deboque was een ‘succesvol zakenman’ geweest - een handelaar in van alles en nog wat, van drugs tot en met wapens. Na een uitgebreid onderzoek was hij voor de rechter gebracht en veroordeeld, en sindsdien was hij wellicht niet meer succesvol te noemen; zijn organisatie draaide echter nog altijd op volle toeren, en algemeen werd aangenomen dat Deboque die nog zelf leidde, vanuit de gevangenis.


    ‘Dus Deboque zit erachter!’ mompelde Reeve.


    ‘Hij heeft opdracht gegeven om Gabriella te ontvoeren,’ verklaarde de prins op besliste toon. ‘Tegen de uiteindelijke daders moet ik eerst voldoende bewijs in handen krijgen.’


    ‘En jij weet wie dat zijn?’ Reeve begreep de toestand in Cordina nu beter, en daardoor kreeg hij ook meer begrip voor de houding van Armand.


    ‘Zeker. Een van hen kan ik desnoods zo laten oppakken, maar bij de ander ligt dat moeilijker. Ik moet, zoals gezegd, geduld oefenen.’ Secondenlang staarde de prins zwijgend naar zijn ineengestrengelde vingers. ‘Ik heb je verteld dat ik weet waar Gabriella de afgelopen nacht heeft geslapen.’


    ‘Bij mij.’


    ‘Reeve, je bent de zoon van mijn beste vriend, en je bent een man die mijn respect geniet. Dat weet je. Vertel me alsjeblieft - en dat vraag ik je als vader, niet als regerend vorst - wat je voor haar voelt.’


    ‘Ik houd van haar,’ luidde Reeves eenvoudige antwoord.


    ‘Goed...’ Armand zuchtte. Zijn hele leven had hij geweten dat dit moment ooit zou aanbreken, en toch was het hem vreemd te moede nu het zover was. Hij wist, zonder er met haar over te hebben gepraat, dat Gabriella de liefde van de Amerikaan beantwoordde. Vrijwel elke ouder maakt het mee dat zijn kind de ware levenspartner vindt, en nu het zover was voor hem, was hij gelukkig, omdat hij ervan overtuigd was dat zijn dochter gelukkig zou worden met de man van haar keuze. Hij bespeurde echter ook een zekere weemoed bij zichzelf, een vaag terugverlangen naar de tijd dat zijn kind nog klein was.


    ‘Reeve, jongen, ik zal je alles vertellen... en ik heb je raad nodig.’


    Het werd een lang gesprek, dat ze besprenkelden met een glas cognac. Reeve moest toegeven dat Armands plan goed in elkaar stak. De verdachten werden voortdurend in de gaten gehouden. Zodra Bries geheugen terugkwam, zou er actie worden ondernomen. Brie zou geen enkel gevaar lopen... zolang alles maar volgens plan verliep.


    Naar Reeves ervaring verliepen de zaken echter zelden geheel volgens plan...


    


    Brie gooide de deur van haar kantoorruimte open. Haar secretaresse was bezig met het opbergen van paperassen. Janet draaide zich snel om en maakte een buiginkje voor haar, maar Brie schonk er geen aandacht aan. ‘Ik zal achter de waarheid komen!’ barstte ze los. ‘Wie zet er hier koffie?’


    Janet knipperde geschrokken met haar ogen. ‘Het keukenpersoneel,’ antwoordde ze verward. ‘Als u koffie wilt, dan zal ik even...’


    ‘En wie zorgt er voor koffie wanneer ik om een thermosfles vraag, als ik een ritje ga maken?’ raasde Brie verder.


    Janet haalde hulpeloos haar schouders op. ‘U houdt van heel sterke koffie... de oude Russische vrouw beweert dat zij de enige is die koffie naar uw zin kan zetten. Als u om een thermosfles vraagt, zet zij koffie voor u.’


    ‘Nanny...’ mompelde Brie.


    ‘Ja, uw vroegere kinderjuf. Ze zet dan koffie in haar kamer, alsof ze er een geheim recept voor heeft.’ Het klonk schamper.


    ‘En Nanny brengt me dan die thermosfles?’ hield Brie aan.


    ‘Ja, dat is een soort traditie.’


    ‘Ze is al zo lang bij ons,’ mompelde Brie, in gedachten verzonken. ‘Je zou haar bijna een lid van de familie kunnen noemen.’


    ‘Ze beschouwt zichzelf ook zeker als méér dan een personeelslid. Als prinses Elizabeth op reis ging, nam ze haar altijd mee.’


    ‘Was Nanny bij mijn moeder in Parijs - toen mijn moeder ziek werd?’


    ‘Dat heb ik gehoord, ja.’


    Nanny was zo oud... Zouden haar geestelijke vermogens zijn aangetast? Was het mogelijk dat haar liefde voor de familie was omgeslagen in haat? Zoiets was eerder de plot van een goedkoop detectiveromannetje - maar aan de andere kant... hoeveel mensen zouden er gelegenheid hebben gehad om een slaapmiddel in Bries koffie te doen?


    ‘Weet je nog of Nanny me een thermosfles met koffie heeft gebracht op de dag dat ik werd ontvoerd?’


    ‘Zeker. Ze heeft u die fles hier gegeven. U was nog bezig met uw correspondentie. Ze zei nog dat u een jasje moest aantrekken wanneer u naar buiten ging, waarop u haar lachend de deur uit hebt gewerkt. Meteen daarna bent u vertrokken. U wilde er even uit zijn, uw overige correspondentie zou u later afhandelen.’


    ‘En er is niemand in deze kamer geweest nadat Nanny me die thermosfles had gebracht en voordat ik vertrok?’


    ‘Nee. Uw auto stond al klaar op de oprijlaan, u bent meteen weggegaan. Ik ben nog met u meegelopen naar uw auto.’


    ‘Dank je, Janet, dat was het.’


    Nadat haar secretaresse zich had teruggetrokken, stond Brie minutenlang uit het raam te staren. Ze had er een wanhopige behoefte aan met iemand te praten, met een vróuw te praten - maar Janet had ze, om redenen die ze zelf niet begreep, niet in vertrouwen willen nemen. Ten slotte liep ze naar het terras. Onwillekeurig zocht ze het plekje op waar Reeve haar voor het eerst had gekust. In gedachten ging ze terug naar dat moment.


    ‘Hoogheid...’ Het was Loubet, die op haar toe kwam. Hij trok maar heel licht met zijn ene been. ‘U ziet er goed uit,’ hernam hij nadat hij haar de hand had gekust.


    ‘Komt u voor mijn vader?’


    ‘Ja, ik heb een afspraak met hem.’


    ‘Vertelt u me eens... bent u een vriend van mijn vader?’


    ‘Zo beschouw ik mezelf graag.’


    Hij was altijd zo vormelijk, zo diplomatiek, zo uitermate beleefd. In een opwelling probeerde Brie door zijn façade heen te prikken. ‘Uiteraard had ik die vraag niet gesteld wanneer ik mijn geheugen niet kwijt was. U kent mijn probleem, Monsieur Loubet - het was zelfs uw plan dat ik zou proberen het verborgen te houden. U begrijpt dus dat ik vragen stel over het verleden. Geeft u me daarom eerlijk antwoord, alstublieft. Heeft mijn vader vrienden, en bent u een van hen?’


    Hij aarzelde niet, maar wel pauzeerde hij even. Loubet was nu eenmaal een man die altijd nadacht voordat hij iets zei. ‘Er zijn maar weinig mannen die zo’n sterke persoonlijkheid hebben als uw vader. Daarbij is hij een goed mens. Welnu, mannen in zijn positie, met de macht die erbij hoort, maken onvermijdelijk vijanden, en over het algemeen maken mannen met een sterke persoonlijkheid vijanden. Goede mensen trekken vrienden aan. Welnu, uw vader doet beide: hij heeft goede vrienden zowel als felle tegenstanders.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Brie zacht.


    ‘Ik ben niet van Cordina,’ hernam Loubet. ‘Ik kom uit Frankrijk. De wet bepaalt dat de positie die ik bekleed, wordt vervuld door een Fransman. Ik houd van mijn eigen land, en ik kan u wel zeggen dat ik Cordina niet zou dienen als het niet was vanwege de gevoelens die ik koester voor uw vader.’


    ‘Ik wilde dat ik zo zeker was van mijn gevoelens,’ mompelde Brie.


    ‘Uw vader houdt van u.’ Hij sprak zacht, op zo’n vriendelijke toon dat Brie er al haast van overtuigd raakte dat deze man haar mocht, ondanks zijn formele manier van doen. ‘Niets is zo belangrijk voor uw vader als uw welzijn.’


    ‘Dank u, Monsieur Loubet,’ fluisterde Brie. De tranen brandden in haar ogen.


    Loubet nam met een buiging afscheid van haar en trok zich terug. Brie draaide zich om; in gedachten verzonken staarde ze uit over het glooiende heuvellandschap van Cordina. Armand hield iets voor haar geheim, dat wist ze zeker. Maar, bedacht ze, ze wist niet waarom hij dat deed. Waarschijnlijk had hij er goede redenen voor, dacht hij alleen aan haar belang. En toch, besloot Brie, zou ze het niet pikken. Ze wenste er geen genoegen mee te nemen dat er dingen voor haar verborgen werden gehouden, of de mensen nu al dan niet het beste met haar voorhadden.


    


    Reeve vond Brie op het terras. Het viel hem meteen op dat er twee personeelsleden ‘onopvallend’ vlak bij haar aan het werk waren; prins Armand had hem geschetst hoe het netwerk in elkaar zat. Nu hij het plan van de prins kende, waren alle stukjes van de legpuzzel op hun plaats gevallen. Hij begreep nu ook waarom Armand hem, een buitenstaander, naar Cordina had gehaald. En als zodanig, als buitenstaander, zou hij nuttig werk kunnen doen; maar - en dat besef werd sterker toen hij Brie weer zag - was hij inmiddels niet veel te sterk betrokken bij de koninklijke familie van Cordina? Bij Brie?


    Ze draaide zich langzaam om toen hij haar naam uitsprak. ‘Ik heb nog zoveel vragen,’ begon ze. Haar stem trilde, maar haar gezicht bleef kalm. ‘En degenen die de antwoorden weten, willen ze mij niet geven. Jij zult me niet vertellen wat je met mijn vader hebt besproken.’


    Het was geen vraag, ze stelde een feit vast. ‘Je vader denkt op de allereerste plaats aan jou,’ verzekerde hij haar warm.


    ‘En jij?’


    ‘Ik ben hier uitsluitend voor jou.’


    ‘Voor mij?’ herhaalde Brie. ‘Ben je hier dan niet vooral vanwege de vriendschap tussen jouw vader en de mijne?’


    ‘Brie!’ Hij greep haar handen vast. ‘Mijn gevoelens voor jou hebben niets te maken met jouw familie of de mijne! En dat ik hier nog altijd ben, houdt uitsluitend verband met de gevoelens die ik voor jou koester!’


    Maar wat waren dat dan voor gevoelens, vroeg Brie zich af. Daar leek hij nu juist voortdurend omheen te draaien. Was het dan zo moeilijk voor hem te zeggen dat hij om haar gaf. Peinzend staarde ze naar zijn handen, die de hare nog altijd omklemd hielden. Ja, misschien was dat moeilijk voor hem. Ze mocht niet vergeten dat sprookjes geen werkelijkheid waren. Reeve was geen prins die op zijn witte paard naar haar toe was gekomen om haar zijn hart te schenken. ‘Ik wilde dat het allemaal voorbij was,’ fluisterde ze. ‘Dan zou ik me eindelijk weer veilig kunnen voelen.’


    Reeve nam haar onstuimig in zijn armen. ‘Goed, dan breng ik je naar Amerika, voor een tijdje,’ zei hij in een opwelling.


    ‘Naar Amerika?’ herhaalde Brie verbijsterd.


    ‘Ja... we trekken ons terug op mijn boerderij, en daar blijven we totdat deze hele affaire achter de rug is.’


    ‘Die hele affaire, zoals jij dat noemt, is begonnen met mijn ontvoering. Ik kan niet zomaar wegvluchten.’


    ‘Jij hoeft hier niet te blijven!’ verzekerde hij haar dringend. En op dat moment geloofde hij daar ook in; Armand zou zijn plan alleen maar hoeven aan te passen.


    ‘Ik hoef hier niet te blijven,’ herhaalde Brie toonloos. ‘Maar mijn verleden ben ik hier kwijtgeraakt. Dat kan ik duizenden kilometers hiervandaan toch niet terugvinden?’


    ‘Als je eraan toe bent, zul je je alles weer herinneren. Het doet er niet toe waar je op dat moment bent.’


    ‘Voor mij doet dat er wel toe!’ Opeens kwam Bries woede naar boven. Ze maakte zich abrupt van hem los. ‘Denk je dat ik zo laf ben?’ voer ze uit. ‘Heeft mijn vader je soms gevraagd me mee te nemen naar de Verenigde Staten, zodat ik geen lastige vragen meer kan stellen?’


    ‘Je weet wel beter!’


    ‘Ik weet helemaal niets! Alles wat ik weet, is dat iedereen me wil afschermen van de waarheid, terwijl ik niets liever wil dan de waarheid achterhalen. Vanochtend heb je gezegd dat je me daarbij helpen wilde...’


    ‘Dat geldt nog steeds,’ verzekerde Reeve haar snel. Hij vertelde haar echter niet wat hij van Armand te weten was gekomen.


    ‘Mooi.’ Brie vertelde hem echter niet wat zij te weten was gekomen van Janet.


    Ze verzoenden zich echter met elkaar, Brie nestelde zich opnieuw in zijn armen en hij kuste haar liefdevol. ‘Laten we morgen gaan zeilen,’ stelde hij voor.


    Brie schudde spijtig haar hoofd. ‘Ik kan niet. Tot na het bal heb ik geen tijd voor dergelijke dingen, Reeve. Ik heb zoveel verplichtingen...’


    Dat geldt dan voor ons allebei, stelde Reeve vast. Maar hij zei slechts: ‘Jammer.’


    ‘Ja...’ Brie sloot haar ogen. ‘Wil je me één ding beloven - hoe dwaas het ook is?’


    ‘Alles...’ fluisterde Reeve.


    ‘Wanneer deze hele nachtmerrie voorbij is, gaan we dan samen een dagje het water op?’


    ‘Zo dwaas klinkt dat niet.’


    ‘Ja, dat zeg je nu!’ Brie lachte naar hem. ‘Beloof het!’


    ‘Ik beloof het je met de hand op mijn hart.’


    ‘Ik zal je aan je woord houden!’ Brie ging op haar tenen staan. Hunkerend zochten haar lippen de zijne.
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    ‘Dus ik vertelde de docent dat je je onmogelijk op wiskunde kunt concentreren wanneer je in hetzelfde vertrek zit als Lisa Barrow.’


    ‘En begreep hij dat?’ vroeg Brie aan Bennett.


    ‘Natuurlijk niet!’ Bennett grijnsde ontwapenend. ‘Maar het kostte me naderhand niet veel moeite meer een afspraakje te maken met Lisa!’


    Brie lachtte ‘Eigenlijk zou ik je vermanend moeten toespreken, als je oudere zus.’


    ‘Maar dat doe je niet!’ Bennett sloeg een arm om haar schouders. ‘Je hebt me nooit de les gelezen. Zeg, ik heb eens nagekeken wie er zoal zijn uitgenodigd voor het bal. Het doet me deugd dat je de verrukkelijke Lady Lawrence niet bent vergeten!


    Nu vond Brie het toch nodig hem een bestraffende blik toe te werpen. ‘Lady Alison Lawrence loopt tegen de dertig, Bennett, en ze is al eens getrouwd geweest!’


    ‘Nou en?’ Overmoedig haalde Bennett zijn schouders op.


    ‘Misschien moest ik je toch maar eens de les lezen.’


    ‘Laat dat maar aan Alex over, die is daar een expert in.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ mompelde Brie droog. ‘Prins Perfect...’


    ‘Herinner je je zijn bijnaam?’ onderbrak Bennett haar verrukt.


    ‘Nee, dokter Franco heeft me verteld hoe we elkaar vroeger noemden.’


    ‘O... Brie, toen ik gisteravond aankwam, hebben we niet lang met elkaar kunnen praten. Hoe is het met je?’


    ‘Vaag,’ antwoordde Brie. ‘Lichamelijk ben ik hersteld, dat heeft zelfs die goede oude dokter moeten toegeven, hoe graag hij me ook nog wat langer in de watten had gelegd. Voor de rest lijken er alleen maar complicaties bij te komen.’


    Hij pakte haar hand en keek eens naar de ring met de diamant. ‘En dit,’ veronderstelde hij, ‘is een van die complicaties, denk ik.’


    Even verkrampte Brie, toen ontspande ze zich; Bennett voelde het. ‘Het duurt niet lang meer, dan zullen alle stukjes van de puzzel op hun plaats vallen.’ Ze dacht aan haar dromen, en aan de thermosfles. ‘Zodra ik mijn geheugen terug heb, kan ik alle complicaties weer aan.’ Even pauzeerde ze. ‘Hoe gaat het volgens jou met Nanny, Bennett?’


    ‘Met Nanny?’ Hij nam haar verbaasd op. ‘Is ze dan ziek geweest? Dat heeft niemand me verteld.’


    ‘Nee, ze is niet ziek geweest.’ Brie wist niet hoe ze verder moest. Ze kon haar verdenkingen tegen hun vroegere kinderjuf toch onmogelijk uitspreken tegenover hem? ‘Maar ze is oud,’ vervolgde ze behoedzaam, ‘en je hoort wel eens dat mensen op hoge leeftijd een beetje vreemd gaan doen, en...’


    ‘Je denkt toch niet dat Nanny seniel aan het worden is!’ onderbrak Bennett haar schaterlachend. ‘Nee, die heeft een geest die zo mogelijk nog sterker is dan haar lichaam. Het is alleen wel eens lastig dat ze overal haar neus in steekt, maar ze vindt nu eenmaal dat ze het recht heeft om zich met alles te bemoeien. Overigens heb ik het praatje opgevangen, Brie, helemaal in Oxford, dat Reeve en jij de romance van de eeuw beleven!’


    ‘Och...’ Brie haalde haar schouders op. Haar twijfels over Nanny waren nog niet weggenomen, maar ze besloot voorlopig niet verder aan te dringen. ‘Dan spelen we het spel kennelijk goed.’


    ‘Is het dan alleen maar een spel?’


    ‘Begin jij nu ook al?’ voer Brie ongeduldig uit.


    ‘Het is geen bemoeizucht, hoor, als je dat soms denkt,’ reageerde Bennett verontwaardigd. ‘Ik ben alleen bezorgd om je.’


    ‘Dus je maakt je er zorgen over dat die nepverloving van Reeve en mij volgens de praatjes een echte relatie aan het worden is.’


    Haar reactie was voor Bennett voldoende antwoord op zijn vraag, maar hij kon er niet uit opmaken of hij nu blij moest zijn of dat hij zich, inderdaad, zorgen moest maken. ‘Ik voel me verantwoordelijk!’ protesteerde hij. ‘Die hele verloving was uiteindelijk min of meer mijn idee, en...’


    ‘Was dat jóuw idee?’


    ‘Nou ja, ik heb pa voorspeld dat er praatjes zouden komen,’ legde hij stamelend uit. ‘Ik bedoel, Reeve zou voortdurend bij je in de buurt zijn, hij verblijft in het paleis...’


    ‘En sinds wanneer maak jij je druk om roddelpraatjes?’ Weer onderbrak ze hem scherp.


    ‘Over jou is nooit geroddeld,’ verklaarde hij waardig. Brie besefte opeens dat ook haar jongste broer een trots man was, zij het op een heel andere manier dan Alexander en haar vader. Ze had hem in die trots gekwetst door zijn goede bedoelingen in twijfel te trekken. ‘Ik ben eraan gewend, en ik leef er dan ook naar. Natuurlijk zijn mijn escapades voer voor de pers. Maar ik kon het idee niet uitstaan dat ze jouw naam door het slijk zouden halen, terwijl je nota bene onschuldig was. Je mag nu best boos zijn omdat ik me met jouw zaken heb bemoeid, maar ik wilde alleen voorkomen dat je zou worden gekwetst.’


    Ontroerd sloeg Brie haar armen om hem heen. ‘Verdorie, Bennett, ik zou woest op je moeten zijn!’ mompelde ze. En dat meende ze, want geen man had het recht om zijn neus in haar zaken te steken en haar in bescherming te nemen zonder dat zij om zijn bescherming had gevraagd. ‘Maar ik houd van je.’


    ‘Ik kon natuurlijk niet weten dat je verliefd zou worden op die Amerikaan,’ voerde Bennett nog tot zijn verdediging aan.


    Brie schudde haar hoofd en ze zuchtte. ‘Dat kon ik ook niet van tevoren weten.’ Ze had het kunnen ontkennen, maar ze voelde zich op dit ogenblik zo dicht bij Bennett dat ze niet tegen hem wilde liegen.


    Op dat moment kreeg Brie een oogverblindende knappe brunette in het oog, die ze herkende van foto’s die ze had bestudeerd: Christina Hamilton! Heel even was ze in paniek, en Bennett voelde dat feilloos aan.


    ‘Ze is je beste vriendin!’ fluisterde hij in haar oor.


    Daarop kwam Brie in beweging; ze stormde met gespreide armen op Chris af om haar te begroeten. Haar vriendin werd gevolgd door een iets jongere vrouw, die verzaligd glimlachte toen Bennett haar met zwier de hand kuste.


    ‘Je ziet er prima uit, Brie!’ zei Chris hartelijk. Ze had mooie ogen, en de flonkering in hun diepten verried dat ze gevoel voor humor had. Er lag nu een warme glimlach om haar lippen, maar Brie bedacht dat ze de mond had van een wilskrachtige vrouw.


    ‘Ik ben blij dat je er bent.’ Het was een automatisch antwoord, maar Brie besefte opeens dat ze die woorden meende. Ze had er gewoonweg behoefte aan haar hart uit te storten bij een vriendin. ‘Ben je moe van de reis?’


    ‘Gaat wel. Zeg, je bent afgevallen! Dat vind ik bijzonder onsportief van je, want nu valt het nog meer op dat ik veel te zwaar ben.’


    ‘Eve...’ Bennett maakte van de gelegenheid gebruik om zich over het knappe zusje van Christina te ontfermen. ‘Ik zal je rondleiden door het paleis. Het duurt vast en zeker uren tot Chris en Brie zijn bijgepraat.’


    Christina sloeg een arm om Bries schouders. ‘Zullen we theedrinken in jouw kamer - en er een heleboel koekjes bij verzwelgen, net als we vroeger altijd deden? Mijn hemel, Brie, we hebben elkaar een jaar niet gezien! We hebben zoveel te bespreken!’


    Dat hebben we zeker, zei Brie in zichzelf. Je weet nog niet half hoe veel, Chris!


    


    ‘Nu wil ik alles over Reeve horen!’ kondigde Chris aan nadat de thee was geserveerd.


    ‘Ik weet niet wat ik je over hem zou moeten vertellen,’ mompelde Brie.


    ‘Alles! Ik sterf van nieuwsgierigheid! Dat hij knap is, dat weet ik al. Je kunt geen krant openslaan of je ziet foto’s van hem, en van jou. Maar is hij leuk?’


    Brie moest daar even over nadenken. ‘Ja,’ antwoordde ze ten slotte. Ze had het idee dat ze wist wat Chris met ‘leuk’ bedoelde. ‘En hij is sterk!’ voegde ze er uit zichzelf aan toe. ‘En intelligent! En verdraaid zelfverzekerd!’


    ‘Je hebt het dus flink te pakken,’ stelde Chris nuchter vast. ‘Brie, ik ben hartstikke blij voor je! Maar wat ik nog altijd niet begrijp... wanneer, en waar heb je Reeve nu eigenlijk ontmoet? Ik kan me niet voorstellen dat je die geweldige, knappe, leuke, sterke, intelligente, zelfverzekerde kerel hebt leren kennen toen je vorig jaar in Amerika was. Je hebt drie dagen bij mij gelogeerd, en je hebt toen met geen woord over hem gerept!’


    ‘Prinsesjes moeten nu eenmaal discreet zijn,’ antwoordde Brie ontwijkend.


    ‘Maar niet zó discreet,’ hield Christina aan. ‘Volgens mij was je toen niet verliefd. Je hebt je er nog over beklaagd dat er eigenlijk maar heel weinig echt interessante mannen waren - en ik was het in die tijd roerend met je eens, omdat ik net weer een vriendje aan de kant had geschoven.’


    Brie verschoof ongemakkelijk op haar stoel. ‘Ik zal toen nog niet zeker zijn geweest van mijn gevoelens... of van de zijne.’


    ‘En later is dat veranderd, terwijl jullie duizenden kilometers van elkaar verwijderd waren?’


    ‘Nou... je moet weten dat mijn vader heel goed bevriend is met de zijne. En...’ Brie dacht terug aan iets wat Reeve haar bij een van hun eerste ontmoetingen had verteld. ‘We hadden elkaar al eens eerder ontmoet, toen hij in Cordina was... Hij was op het feest dat ik gaf voor mijn zestiende verjaardag.’


    ‘En ben je toen al voor hem gevallen?’ vroeg Christina verbijsterd.


    Brie hield haar mond. Hoe moest ze zich hier ooit nog uit praten?


    Chris vond het idee echter reuze romantisch. ‘Dat zou in ieder geval verklaren waarom je later zo weinig belangstelling had voor anderen,’ bedacht ze hardop. ‘Er liepen in Parijs toch genoeg knappe kerels rond, maar jij was voor hen allemaal de ijsprinses.’ Ze legde een hand op die van Brie - een eenvoudig gebaar, maar zo’n duidelijk bewijs van haar oprechte vriendschap dat Brie de tranen in de ogen sprongen. ‘Ik ben in ieder geval blij dat Reeve hier was nadat jij...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als je er liever niet over praat, begrijp ik dat. Brie. Maar ik kan niet uitstaan dat mensen jou dat hebben aangedaan, en dat ze nog altijd op vrije voeten zijn!’


    ‘De politie is nog bezig met het onderzoek.’


    ‘Maar er is nog niemand gearresteerd! Lieve hemel, kun jij rustig slapen voordat de daders achter slot en grendel zitten? Ik niet in ieder geval!’


    ‘Ik ook niet...’ Brie haalde diep adem. ‘Ik heb geprobeerd gewoon door te gaan met mijn dagelijkse bezigheden, maar in feite wacht ik alleen maar... wacht ik alleen op het bericht dat die zaak is opgelost.’


    ‘Ik ben zo vreselijk bang geweest, Brie!’ Er welde tranen op in Chris’ ogen, die ze echter ongeduldig wegveegde. ‘Verdorie, ik had me nog zo voorgenomen er niet over te beginnen, om jou niet overstuur te maken, maar nu we eindelijk tegenover elkaar zitten, komt alles weer boven.’


    ‘Chris... ik moet er eindelijk eens met iemand over praten!’ barstte Brie plotseling los. ‘Wij zijn toch goede vriendinnen, nietwaar?’


    ‘Maar, Brie...’ Er tekende zich een totale verbijstering af op Christina’s gezicht.


    ‘Zeg het me alsjeblieft!’


    ‘Maar, Brie, wij houden toch van elkaar als zussen?’


    ‘Goed!’ Brie haalde nogmaals diep adem en vervolgens gooide ze haar hele verhaal eruit, zonder zelfs maar één keer te pauzeren om haar keel te schrapen.


    Toen ze stilviel, zat Christina lange tijd peinzend voor zich uit te staren. ‘Er zit een vies luchtje aan!’ verklaarde ze ten slotte uit de grond van haar hart. ‘Er zit een heel vies luchtje aan!’ Ze sprong overeind, haalde een fles cognac te voorschijn en schonk twee flinke bellen in. ‘Alsjeblieft, opdrinken!’ Daarna ging ze weer tegenover Brie zitten. ‘Je herinneringen komen terug!’ beloofde ze haar hartsvriendin, op zo’n zekere toon dat Brie er nieuwe moed uit putte. ‘Daar ben ik van overtuigd, want jij bent te koppig om het erbij te laten zitten!’


    ‘Dank je, Chris...’ fluisterde Brie.


    ‘Ik had weken geleden al moeten doen wat mijn hart me ingaf en hierheen moeten komen, want je had me nodig! Dat had ik me nooit uit mijn hoofd moeten laten praten! Brie, ik beloof je dat ik je vader, de grote diplomaat Monsieur Loubet en die geweldige Reeve MacGee van jou stuk voor stuk zal vertellen hoe ik over hen denk!’


    Brie lachte. Ze voelde zich oneindig opgelucht; Chris bood precies de steun waaraan zij behoefte had. ‘Je bent er nog toe in staat ook!’


    ‘Wis en waarachtig! En het verbaast me dat jij hun de waarheid nog niet hebt verteld!’


    ‘Dat heb ik wel gedaan.’


    ‘Zie je wel! Zo ken ik je weer!’


    ‘Het lastige is alleen dat mijn vader meent het beste te doen voor mij en voor Cordina, en dat voor Loubet hetzelfde geldt, waarschijnlijk in omgekeerde volgorde.’


    ‘En Reeve?’


    ‘Reeve...’ Brie nam een slokje van haar cognac. ‘Op Reeve ben ik smoorverliefd!’


    ‘Juist.’ Chris dacht daar even over na. ‘Dus dat deel van het verhaal is echt.’


    ‘Nee.’ Brie staarde peinzend naar de ring aan haar vinger. ‘Mijn gevoelens zijn echt, maar die verloving van Reeve en mij is een verzinsel.’ Schamper voegde ze eraan toe: ‘Er moest zo nodig een verhaal aan de pers worden verteld dat verklaarde waarom hij voortdurend in mijn buurt was.’


    ‘Goed... maar op dat vlak zijn er dus geen problemen.’


    ‘Geen problemen?’ herhaalde Brie verbijsterd.


    ‘Welnee! Als jij die kerel hebben wilt, dan krijg je hem. Dat is geen punt!’


    ‘En hoe pak ik dat aan?’ vroeg Brie met onmiskenbare gretigheid.


    ‘Dat, mijn lieve kind, ontdek je vanzelf,’ voorspelde Chris haar wijs.


    ‘Christina, ik ben blij dat je hier bent!’ merkte Brie uit de grond van haar hart op.


    


    Toen Reeve haar kamer binnen ging, waren de dames er niet meer. Hij zag de theekopjes, de schaal waarop de koekjes hadden gelegen, en de lege cognacglazen. Hij wist dat Christina Hamilton was gearriveerd. En uiteraard had hij informatie ingewonnen over Bries beste vriendin. Hij was niet van plan nog enig risico te nemen. Dus had hij naar een voormalige collega gebeld die hem nog een wederdienst verschuldigd was, en nu wist hij alles van Chris af - van de datum waarop ze was geboren tot en met, op de cent nauwkeurig, haar banksaldo.


    In geen enkel opzicht had hij een reden om haar te verdenken. Het onbehaaglijke gevoel dat hem nu bekroop, was dan ook te wijten aan jaloezie, bekende Reeve zichzelf. Jaloezie omdat Brie haar aandacht aan een ander besteedde. Natuurlijk was het belachelijk; natuurlijk was het beangstigend dat hij al zo aan Brie vastzat dat hij de gedachte niet kon verdragen dat ze een middagje doorbracht in het gezelschap van een vriendin. Toch bespeurde hij een onmiskenbare afgunst bij zichzelf.


    Hij kon wel proberen zichzelf wijs te maken dat hij slechts bezorgd was, maar dat had weinig zin. Dat zou betekenen dat zijn gevoelens voor haar zouden veranderen wanneer ze hem straks niet meer nodig had. En hoe wanhopig hij dat ook wilde, het was wel heel onwaarschijnlijk.


    Reeve kon zich voorstellen dat Brie het moeilijk had gehad. Ze had immers tegenover haar beste vriendin gezeten, maar die was nu een vreemde voor haar geweest. Gaf hij daarom zoveel om haar? Om dezelfde reden als waarom zij zich, naar zijn overtuiging, aan hem vastklampte - omdat hij de enige in haar omgeving was die niet verbonden was met het verleden dat Brie zich niet kon herinneren?


    Voor hem was er immers alleen het hier en nu... Hoewel, er was natuurlijk ook die ene avond heel lang geleden, toen ze samen hadden gedanst in het maanlicht. Geërgerd streek Reeve door zijn haar. Aanstellerij! Zelfs al had Brie niet aan geheugenverlies geleden, dan nog zou ze zich niet hebben herinnerd dat ze ooit, op haar zestiende verjaardag, een dansje had gemaakt met ene Reeve MacGee. Hij was die ervaring evenwel nooit vergeten. Zou hij... zonder het te beseffen... altijd van haar zijn blijven houden?


    Peinzend keek hij om zich heen in haar kamer. Dit was haar domein. Wat had hij hier te zoeken? Hij bedacht dat hij veel te veel van haar wist - veel te veel dingen wist die hem niets aangingen. Dat ze graag een heet bad nam... dat ze oude ansichtkaarten had verzameld.. . dat ze ooit balletdanseres had willen worden... dat ze op haar vijftiende - dus ervoor, daverde het door zijn geest, vóórdat ze met hem had gedanst - verliefd was geweest op een hulpje van de tuinman.


    Hij kende al die kleine details van haar leven, en zij was ze kwijt. Hij had ze zich toegeëigend, omdat hij nu eenmaal die opdracht moest uitvoeren; hij had ze zich toegeëigend door de mensen die haar kenden uit te horen, door in haar dagboeken te snuffelen. Was het niet onvermijdelijk dat Brie het hem uiteindelijk kwalijk zou nemen dat hij haar privacy zo had geschonden?


    Reeve wist nu wie haar hadden ontvoerd - en waarom ze het hadden gedaan. Hij mocht het haar niet vertellen, voor haar eigen bestwil. Hij kon alleen maar afwachten, proberen op alles voorbereid te zijn, haar te beschermen. Lag het echter niet voor de hand dat Brie zijn stilzwijgen als bedrog zou zien wanneer ze het hele verhaal straks kende?


    Echter, als hij het haar vertelde welke twee mensen die zij goed kende, die ook nu nog in haar directe omgeving vertoefden en die ze vertrouwde, haar hadden ontvoerd, gebruik van haar willen maken - als hij haar dat nu vertelde, dan zou hij zijn eigen geweten wel sussen, maar zou het wel goed zijn voor Brie?


    Hij mocht geen enkel risico nemen.


    Reeve stond nog altijd te piekeren toen achter hem de deur werd geopend. ‘Bedankt, Bernadette. Ik doe zelf mijn haar wel.’


    Brie liep rechtstreeks naar de badkamer, waardoor ze Reeves aanwezigheid niet opmerkte. Vanuit de hal kon ze haar kamer niet geheel overzien. En Reeve hield zich stil. Hij hoorde het water in de badkuip stromen, en hij zag voor zich hoe Brie zich uitkleedde... Onmiddellijk sloeg de opwinding toe. Met grote stappen liep hij naar de deur van de badkamer.


    Ze stond voor de spiegel, maar ze had zich nog niet uitgekleed. Langzaam trok ze de spelden uit haar haren. Hij zag aan de uitdrukking op haar gezicht dat ze in gedachten verzonken was. Het waren blijkbaar gelukkige gedachten, want er lag een tevreden lachje om haar lippen.


    Ten slotte schopte Brie haar schoentjes uit. Uitgebreid rekte ze zich uit, met gesloten ogen. Ze had Reeve nog altijd niet gezien, en hij hield zich stil. Gefascineerd keek hij toe toen ze een kastdeurtje opende en een cassettebandje opzette; de slome, sensuele tonen van een langzaam jazznummer zweefden even later door het vertrek.


    Nu maakte ze dan toch eindelijk de sluiting van haar broek los; ze liet het kledingstuk op haar enkels zakken en stapte eruit. Vervolgens trok ze langzaam de knoopjes van haar blouse los. Reeve kon zich niet langer beheersen toen ze een van de bandjes van het flinterdunne behaatje van haar schouder schoof.


    ‘Gabriella...’ bracht hij gesmoord uit.


    Ze schrok niet, want ze herkende zijn stem meteen; en even snel herkende ze de emotie die erin doorklonk. Nadat ze zich had omgedraaid, bleven beiden staan. Ondanks de luttele passen die hen scheidden, voelde ze de hitte die van hem afstraalde, en haar eigen opwinding nam daardoor onmiddellijk toe. Hij bleef waar hij was, keek slechts naar haar. Overal waar ze zijn koortsachtige blik voelde, begon haar huid te tintelen, alsof hij haar daar liefkoosde.


    Zonder een woord te zeggen, stak ze haar handen naar hem uit.


    En zonder een woord te zeggen, nam hij haar in zijn armen.


    Hun liefkozingen waren even zovele glasheldere boodschappen. Reeve streelde hunkerend haar rug, en het was of hij haar toeschreeuwde: jij en ik horen bij elkaar! O, Brie, ik heb zo lang op je gewacht! Ik heb je zo nodig... ik verlang zo naar je...


    Brie ging op haar tenen staan om hem te kussen, en het was of ze hem toefluisterde: jij, en jij alleen, kunt me gelukkig maken! Ik verlang naar je... ik verlang alleen maar naar jou...


    Ze kleedde hem uit - langzaam, om de ervaring tot het uiterste te rekken, hoewel bij hen allebei de hartstocht zo hoog opliep dat het haast pijn deed. Ten slotte nam hij haar in zijn armen en droeg hij haar naar haar slaapkamer. Nog altijd hadden ze geen woord gewisseld; desondanks had er drukke communicatie plaatsgevonden. Ze wisten op dat moment allebei zeker dat ze het op alle punten volledig eens waren.


    Hij had van zijn leven geen vrouw gekend die hem zo opwond als Gabriella. Het gevoel van haar zachte, maar o zo sterke lichaam tegen het zijne maakte dat hij zijn verleden en zijn toekomst vergat, zowel als de werkelijke wereld, die hem al te snel weer zou omringen, maar waarvan hij geen weet had nu ze zich samen hadden teruggetrokken in hun eigen, erotische universum, waarin alleen het volmaakte genot bestond.


    En Brie, net als hij vervuld van een oneindige, onbeschrijflijke en onuitspreekbare liefde, legde alle emoties die haar doorstroomden in de manier waarop ze zijn kussen beantwoordde, in haar strelingen, in de verlokkelijke, opzwepende bewegingen die ze maakte met haar heupen om hem ertoe aan te sporen nogmaals hun totale eenwording tot stand te brengen.


    Alle spieren in haar lichaam spanden zich toen het eindelijk zover was. Ze liet ze verslappen, spande ze toen weer aan - de eerste maten van de oeroude liefdesdans die hen meevoerde naar de toppen van het menselijk genot. Een dans waarin geen van beiden de ander leidde, omdat hun bewegingen slechts volmaakt konden zijn doordat ze werden uitgevoerd in een totale harmonie.


    Haar handen kneedden de ontzagwekkende spierbundels in zijn schouders; zijn vingers woelden koortsachtig door haar haren. Nu eens verslonden ze elkaar met verzengende kussen, dan weer keken ze elkaar aan - blikken die reikten tot in het diepst van de ziel, nu ze zich volkomen voor elkaar openstelde. Hoger en hoger stegen ze, hand in hand voortklimmend, volmaakt verenigd, naar lichaam en ziel.


    Het waren momenten van onbeschrijflijk geluk die hen altijd bij zouden blijven. Reeve zou hieraan terug kunnen denken wanneer hij eenmaal in zijn eentje op zijn boerderij zat - hoewel elke gedachte aan zijn farm in Amerika op dat moment verre van hem was. En Brie zou deze herinneringen behouden zelfs als ze nogmaals haar geheugen kwijtraakte - hoewel ze er in die heerlijke momenten helemaal niet aan dacht dat ze haar verleden was verloren.


    ‘Ik heb je gemist,’ mompelde Reeve toen ze na afloop, nog altijd innig verstrengeld, waren teruggekeerd naar het aardoppervlak.


    ‘O ja?’ Zijn woorden verbaasden haar, maar dat liet ze niet merken. ‘Het spijt me, maar morgen heb ik het nog drukker.’


    ‘Ben je zenuwachtig doordat de grote dag van het bal nadert?’


    ‘Een beetje,’ bekende ze. ‘Er komen zoveel mensen, ik moet me zoveel namen herinneren... Natuurlijk weet ik hoe belangrijk dat feest is voor de Hulporganisatie voor Gehandicapte Kinderen, en voor Cordina, maar ik betwijfel of ik het aankan.’


    ‘Je kunt het!’ verzekerde hij haar op warme toon. ‘Wat je tot nu toe hebt gepresteerd, is ongelooflijk. Je moet gewoon doen wat je gevoel je ingeeft, dan weet ik zeker dat het goed gaat.’


    ‘Reeve... ik heb Christina Hamilton de waarheid verteld,’ biechtte Brie hem op. ‘Mijn gevoel gaf me in dat dat goed was. Ik kon gewoon niet tegen haar liegen, omdat ik voelde - zonder dat ik het me herinnerde - dat zij mijn beste vriendin was.’ Ze zuchtte. ‘Maar ja, jij zult het wel dom van me vinden.’


    ‘Ik begrijp het wel,’ zei hij sussend.


    ‘Ik moest gewoon een keer mijn hart luchten bij een vrouw.’ Hij zei dat hij het begreep, maar toch had Brie het gevoel dat ze zich moest verdedigen. ‘Er zijn zoveel mannen in mijn leven... en die zijn allemaal even aardig, en even bezorgd, maar...’ Ze haalde haar schouders op; waarschijnlijk begreep hij haar niet echt, maar ze kon het hem ook niet goed uitleggen. ‘Nu ja, ik moest gewoon een keer met een vrouw praten.’


    Lag dat ook niet voor de hand? vroeg Reeve zich af. Verdorie, waarom hadden ze het geen van allen begrepen - haar vader, haar broers, haar dokter... en hij, haar minnaar? ‘Heeft het je opgelucht?’


    ‘Ja,’ verzuchtte Brie.


    ‘En hoe reageerde ze?’


    ‘Ze zei dat er een vies luchtje aan zat. En ze is van plan jou, mijn vader en Loubet eens flink de waarheid te zeggen,’ voegde Brie er giechelend aan toe.


    Reeve stelde voor zichzelf vast dat Chris Hamilton daar goede redenen voor had. ‘Het lijkt me een verstandig type.’


    ‘Dat is ze ook. O, Reeve, ik kan je niet zeggen hoezeer dat gesprek me heeft opgelucht. Ze deed tenminste niet of ik ziek was, of... of rijp voor de psychiater!’


    ‘En wij... alle mannen in je leven, zoals jij je uitdrukt - geven je wel die indruk?’


    ‘Soms wel, ja.’ Brie streek een haarlok van haar voorhoofd. Met de blik die ze hem toezond, smeekte ze hem haar te begrijpen. ‘Chris heeft me gewoon aangehoord, heeft me daarna haar mening gegeven - en vervolgens heeft ze me gevraagd haar te helpen een japon uit te kiezen voor het bal. Het was zo fijn met haar te praten. Bijna vanaf het allereerste moment wist ik, voelde ik, dat zij inderdaad mijn beste vriendin was, dat wij nooit geheimen voor elkaar hadden gehad.’


    ‘Ik wil dolgraag eens met haar praten,’ mompelde Reeve.


    Brie drukte een kus op zijn lippen. ‘Bedankt, Reeve.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘Voor het feit dat je niet alle redenen hebt opgesomd waarom ik mijn mond had moeten houden.’


    ‘Ik heb nooit geprobeerd iets af te doen aan het feit dat jij baas bent over je eigen leven, Brie.’


    ‘O nee?’ Brie roerde maar snel een ander onderwerp aan. ‘Mijn bad wordt koud - en dat is jouw schuld!’


    ‘Zeker.’ Hij liet geraffineerd een vingertop om een van haar gevoelige tepels cirkelen, zodat het gevoelige rozenknopje zich prompt oprichtte.


    ‘Het minste wat je kunt doen om het goed te maken, is mijn rug wassen. En...’ Ze knipoogde veelbetekenend naar hem. ‘Het is een groot bad. Volgens mij hebben we nog minstens een uur voordat we aan het diner worden verwacht!’
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    Het bal in het koninklijk paleis werd een waar festijn - een sprookje dat werkelijkheid werd. Het was een fantasie die tot leven kwam... dank zij het feit dat de rijkste en machtigste mensen van de wereld hier bijeenkwamen, ter wille van het goede doel - en om zichzelf, in al hun kostbare elegantie, aan de anderen te laten zien.


    Brie heette iedereen persoonlijk welkom. Ze probeerde er gewoon niet aan te denken dat ze doodmoe was. Urenlang was ze bezig geweest met de laatste voorbereidingen, maar ze was er nu dan ook van overtuigd dat alles tot in de puntjes was geregeld. Die zekerheid kalmeerde haar enigszins, maar ze moest voortdurend attent blijven. Haar vader begroette de gasten als eerste, en Brie moest steeds aandachtig luisteren naar de namen die hij noemde, want ook zij behoorde vrijwel iedereen te kennen.


    Reeve voelde feilloos aan hoe gespannen ze was. Het frustreerde hem mateloos dat hij nauwelijks iets kon doen om haar te helpen. Zou ze wel beseffen dat ze een klein wonder had verricht? Het was onvoorstelbaar dat ze dit gigantische feest op touw had gezet zonder dat ze zich een enkel detail herinnerde uit haar verleden. Wat is ze toch mooi, dacht hij keer op keer. Ze mocht dan wel prinses zijn, in de allereerste plaats was ze vrouw - en wat voor een vrouw!


    Ze zag eruit als een sprookjesfee die was neergedaald in de werkelijkheid. Precies als op die avond in het verre verleden, toen ze met hem had gedanst, werd hij betoverd door haar oogverblindende schoonheid. Diamantjes glinsterden in haar oren, om haar hals - en aan haar hand droeg ze die ring, zijn ring, met een enkele diamant. Voor hem was dat sieraad een symbool, het getuigde ervan dat ze hem toebehoorde... zolang dat nog zou duren.


    Brie slaakte een zucht van verlichting toen ze de laatste gasten had begroet. Haar taak was nog lang niet ten einde, maar ze zou het wat gemakkelijker krijgen nu het feest werkelijk begon. Een knikje van haar in de richting van het podium maakte dat het orkest inzette. Ze stak een hand uit naar Reeve - hij zou het bal openen met haar. Gewillig gaf ze zich over aan de muziek; moeiteloos brachten ze hun bewegingen in harmonie. Even dacht Brie er nog aan dat hun romance nu heel snel zou moeten eindigen, maar ze zette dat idee vastberaden opzij.


    ‘Je ziet er prachtig uit!’ fluisterde Reeve in haar oor.


    Zij knipoogde naar hem. ‘Tja, ik heb een prima kleermaker.’


    Hij kuste haar, hoewel hij even goed als zij aanvoelde dat nog steeds veler ogen op hen gericht waren. Brie glimlachte verzaligd; zijn nabijheid rakelde het vuur van haar opwinding op, en de gloed van haar passie deed haar vergeten hoe moe ze was.


    Onwillekeurig maakte ze zich van hem los toen ook haar vader en haar broers zich met een dame op de dansvloer begaven. Bennetts keus was op Eve Hamilton gevallen, zoals ze al had verwacht. Haar taak was het nu meer gasten de dansvloer op te lokken; Brie had daar tegenop gezien, maar ze ontdekte nu dat het haar goed afging, vooral doordat ze zelf haar partners kon uitkiezen.


    ‘U probeert mijn pols te controleren!’ zei ze met gespeelde verontwaardiging tegen dokter Franco nadat ze enkele passen met hem had gemaakt.


    ‘Onzin!’ De oude arts grijnsde opgewekt. ‘Ik zie zo wel dat het steeds beter met je gaat.’


    ‘Brie ziet er tamelijk ontspannen uit,’ fluisterde Christina Reeve toe, nadat hij haar ten dans had gevraagd.


    ‘Dat komt mede door jouw hulp van de afgelopen dagen.’


    Chris nam hem onderzoekend op. Ze had al eens onder vier ogen met hem gepraat, maar ze had nog lang niet het idee dat ze deze opmerkelijke man volledig doorgrondde. ‘Ik had veel meer kunnen doen als ik eerder was gekomen.’


    ‘Ik heb je komst echt niet tegengehouden,’ verzekerde Reeve haar nogmaals. ‘Ik wil alleen maar dat Brie weer gelukkig wordt!’


    ‘Als jij nu nog niet weet hoe je Brie gelukkig kunt maken,’ zei Chris langzaam en nadrukkelijk, nadat ze goed over haar woorden had nagedacht, ‘begrijp je wel heel weinig van vrouwen!’


    Toen Brie haar secretaresse in het oog kreeg, voelde ze zich geroepen iets vriendelijks tegen haar te zeggen. ‘Fijn dat je gekomen bent, Janet.’


    Brie kreeg het onmiddellijk benauwd, al had ze niet kunnen verklaren hoe dat kwam, toen Loubet op haar toe kwam. Hij complimenteerde haar met de perfecte organisatie van het bal en vroeg haar in één adem ten dans.


    Tot haar opluchting liep Alexander juist op dat moment in hun richting. ‘U bent straks aan de beurt, Monsieur Loubet,’ reageerde ze gewiekst. ‘Deze dans heb ik aan mijn broer beloofd. Maar,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze Alexander al meetroonde, ‘Janet heeft zich zojuist pas bij ons gevoegd. Ik weet zeker dat zij u haar eerste dans graag zal gunnen.’


    ‘Dat was niet echt beleefd,’ mompelde Alex zodra ze buiten gehoorsafstand waren, ‘maar ik kan het je niet kwalijk nemen.’ Er brak een onverwachte grijns door op zijn gezicht. ‘Je secretaresse leek trouwens niet zo heel blij met jouw voorstel. Misschien heeft die grijze muis dan toch wel een klein beetje smaak!’


    Brie danste de ene dans na de andere, nam af en toe een slokje wijn, maakte hier en daar een praatje en lachte welwillend om een keurig net grapje dat haar werd verteld. Ze wist nu dat ze zich tevoren onnodig bezorgd had gemaakt; de rol van gastvrouw was haar op het lijf geschreven.


    Toch betekende het een oneindige opluchting voor haar toen ze zich weer in Reeves armen kon nestelen. ‘Het is hier zo druk!’ fluisterde hij in haar oor. Doelbewust manoeuvreerde hij hen in de richting van de terrasdeuren. ‘Bovendien behoren prinsessen in het maanlicht te dansen!’


    Brie keek naar hem op, en plotseling ging er een schok door haar heen. De sterren die zich aftekenden tegen de inktzwarte hemel, de zilveren glans van de maan, het krachtige aroma van de bloemen in de tuin - en Reeves gezicht, dat haar ineens jaren jonger leek... zijn ogen die met jeugdige onbevangenheid de wereld in keken...


    Het duizelde haar. Even wankelde ze, maar hij klemde haar onmiddellijk stevig tegen zich aan, zodat ze niet struikelde. ‘Wij hebben hier eerder gedanst,’ fluisterde ze geëmotioneerd. ‘Op mijn verjaardag! Het was een warme avond, ik rook de bloemen in de tuin... en toen de muziek ophield, heb je me gekust!’


    Van het ene moment op het andere was ik smoorverliefd op je, voegde ze er voor zichzelf aan toe. Ze sprak die woorden echter niet uit. Nu, zoveel jaren later, was ze opnieuw verliefd op hem - maar de wereld om hen heen was in de tussentijd totaal veranderd.


    ‘Ik herinner het me duidelijk!’ voegde ze eraan toe. ‘Ik zie jou weer heel scherp voor me.’


    ‘En zijn er nog meer dingen teruggekomen?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Of is het alleen die ene avond?’


    Brie schudde haar hoofd, in een poging de nevels uit haar geest te verdrijven. ‘Ik weet het niet goed, Reeve... Ik moet even rusten... even rustig bijkomen, alleen.’


    Hij bracht haar naar haar werkkamer, omdat die het dichtst bij was. Zonder dat hij Brie er iets van liet merken, had Reeve nu haast. Hij zou dokter Franco naar Brie toesturen, daarna moest hij zo snel mogelijk met Armand praten. Nu Bries herinneringen terugkwamen, kon de volgende fase van het plan ingaan - de verdachten konden worden gearresteerd.


    Brie keek toe terwijl hij de deur achter zich sloot. Toen liet ze zich krachteloos neervallen op een bank. Het was niet zozeer de vermoeidheid die haar parten speelde, het waren haar gevoelens, die zich, allemaal tegelijk, naar de oppervlakte drongen, strijdend om voorrang. Al die tijd had ze verondersteld dat ze enorm opgelucht zou zijn wanneer haar geheugen eindelijk terugkeerde. Nu het zover was, en al haar emoties haar gelijktijdig besprongen, was ze echter doodsbang.


    Ze herinnerde zich haar moeder, en de begrafenis van haar moeder. Het stond haar weer voor de geest hoe verdrietig ze was geweest in die tijd, hoe wanhopig ook haar vader en haar broers waren geweest, en hoe ze zich, te midden van al hun ellende, aan elkaar hadden vastgeklampt om overeind te blijven. Ze herinnerde zich haar jeugd weer - dat Bennett altijd grapjes had uitgehaald, dat ze had gestoeid met Alex, en hoe verontwaardigd ze was geweest toen ze op een dag had moeten toegeven dat hij sterker was dan zij, terwijl zíj toch nog altijd de oudste was!


    Ook herinnerde ze zich weer hoe vaak ze, als klein meisje, op schoot had gezeten bij haar vader. Ze wist weer dat ze hem altijd had bewonderd om zijn trots, zijn onverzettelijkheid, zijn plichtsbetrachting. Opeens zag ze de overeenkomsten tussen haar vader en Reeve. Misschien was ze wel verliefd op hem geworden omdat hij zoveel op Armand leek!


    Onmiddellijk verdween dat idee weer, om plaats te maken voor het volgende. Brie sloot haar ogen, en ze probeerde de vloed van emoties en gedachten die door haar heen stroomde tot rust te brengen. Dikke tranen biggelden over haar wangen, maar ze was zich er niet van bewust.


    ‘We moeten het vanavond doen!’ Door de nevelsluiers die haar leken te omhullen, drong opeens een scherp gefluister heen.


    ‘En ik zeg je dat het misloopt!’


    Brie sperde haar ogen wijd open. Die zelfde stemmen had ze zo vaak horen fluisteren, in haar dromen! Op het terras stonden twee mensen met elkaar te praten die ze van heel nabij kende - en het waren deze stemmen die ze had gehoord toen ze opgesloten zat in dat donkere, bedompte vertrek! Haar geheugen was volledig terug. Weer kwam er een ongecontroleerde stroom herinneringen bij haar boven, maar nu liet ze zich geen angst aanjagen; de woede die in haar opborrelde, was onnoemelijk veel sterker dan haar vrees.


    ‘We houden vast aan het plan,’ hernam een van de twee mensen die op het terras stonden te overleggen, vlak bij het openstaande raam van Bries kamer. ‘Zodra we haar te pakken hebben, breng jij haar weer naar het huisje. Ze kan niet worden bewaakt, maar je bindt haar vast, en je geeft haar ditmaal een sterk slaapmiddel. Om één uur wordt de prins gebeld, en dan krijgt hij heel precies te horen hoe hij zijn beminde dochter terug kan krijgen.’


    ‘Deboque moet vrij!’ siste de ander.


    ‘En hij moet vijf miljoen franc betalen.’


    ‘Jij altijd met je geld!’ Er klonk pure walging door in de stem.


    ‘Het gaat mij erom dat Armand boete doet! Daar heb ik recht op! Eindelijk, na al die jaren, krijgt hij de rekening gepresenteerd voor wat hij heeft gedaan!’


    ‘Wraak...’ fluisterde de ander. ‘Ik begrijp nog altijd niet waarom je hem niet hebt laten vermoorden.’


    ‘Ik wil hem zien lijden,’ klonk het kil. ‘Maar je bemoeit je met zaken die je niets aangaan. Doe jij nu maar wat er van je wordt verwacht, anders blijft Deboque in de gevangenis!’


    ‘Natuurlijk doe ik wat er van me wordt verwacht. Zo krijgen we immers allebei onze zin.’


    Die twee haten elkaar, ging het door Brie heen. Nu was dit haar volkomen duidelijk, maar waarom had ze er eerder niets van gemerkt? Die avond, in de balzaal, had ze nog met hen allebei gepraat, en ze had in het geheel niets vermoed.


    Ze hield haar adem in en luisterde aandachtig. Ja... ze hoorde voetstappen, de twee verwijderden zich. Brie wist nu exact hoe het complot in elkaar zat. Het was onvoorstelbaar! De twee mensen die haar hadden ontvoerd om daarmee haar vader te treffen, waren voortdurend in haar nabijheid geweest; en ze hadden gedaan of ze bezorgd om haar waren, met haar meeleefden, zelfs alsof ze om haar gaven! Nu wist Brie echter opeens glashelder welk gemeen spel ze hadden gespeeld - en uiteraard moest ze onmiddellijk in actie komen.


    Snel liep ze naar de deur. Ze moest onmiddellijk naar haar vader toe, om ervoor te zorgen dat hij die samenzweerders liet arresteren. Ze opende de deur - en stond plotseling tegenover Janet Smithers, die juist wilde binnenkomen.


    ‘O... Hoogheid...’ stamelde de secretaresse geschrokken. ‘Ik wist niet dat u hier was. Ik wilde een paar papieren pakken en...’


    ‘Dus jij wilde op dit tijdstip nog aan het werk gaan?’ onderbrak Brie haar op scherpe toon. ‘Terwijl het bal nota bene in volle gang is!’


    ‘Ja... Ik bedoel... Nee, ik...’


    ‘Maak dat je wegkomt!’


    Brie kon haar woede niet langer bedwingen - en daardoor verried ze zich. Janet, die begreep dat het geheugen van de prinses was teruggekeerd, aarzelde geen moment. Ze griste een klein pistool uit haar handtasje, zo snel dat Brie geen tijd had om te reageren.


    ‘Je houdt je rustig en je doet precies wat ik je zeg!’ commandeerde Janet op kille toon. Ze hield het wapen op Bries hoofd gericht.


    ‘Als je me hier neerschiet, kun je onmogelijk ontsnappen!’ Brie wist ten koste van een haast bovenmenselijke inspanning haar zelfbeheersing te bewaren.


    ‘Maar jij hebt weinig aan die zekerheid als ik de trekker heb overgehaald.’ Janet dacht koortsachtig na; ze moest zien de prinses zo snel mogelijk het paleis uit te krijgen.


    Brie doorzag dat al. ‘We komen niet weg zonder te worden gezien,’ merkte ze op.


    ‘Het zal mij een zorg zijn of iemand ons ziet!’ snauwde Janet. ‘Je denkt toch zeker niet dat ze iets durven te ondernemen zolang ik mijn pistool gericht houd op jouw mooie hoofdje?’ Ze moest improviseren, en ze kon haar medeplichtige niet waarschuwen. De opzet was geweest Brie een slaapmiddel te geven en haar dan het paleis uit te smokkelen. Daarvoor hadden ze een route uitgestippeld; ze zouden alleen worden gezien door de personeelsleden en gardisten die ze hadden omgekocht.


    ‘Hoe hadden jullie het nu eigenlijk willen aanpakken?’ vroeg Brie, voornamelijk om tijd te rekken.


    ‘Ik zou tegen jou hebben gezegd dat die Amerikaan je wilde spreken, in je kamer. Van hem zouden we ons tegen die tijd al hebben ontdaan. Jou zouden we een slaapmiddel hebben toegediend, en daarna hadden we je volgens een zorgvuldig uitgestippelde weg het paleis uit gebracht.’


    ‘Nou, dat plannetje ligt in ieder geval mooi in duigen!’ Bries stem klonk beheerst, maar ze werd misselijk van de toon waarop Janet had verteld dat ze ‘zich van Reeve zouden hebben ontdaan’. Haar secretaresse en haar handlanger zouden net zo gemakkelijk een mens van het leven hebben beroofd als je een mug doodslaat!


    Ze kon maar één ding hopen - dat Reeve zou terugkomen wanneer zij al te lang wegbleef. ‘Ik verzet geen stap,’ kondigde ze daarom aan, ‘tot je me het hele verhaal hebt verteld. Waarom hebben jullie dat walgelijke plan beraamd?’


    ‘Deboque is mijn vriendje, hij moet worden vrijgelaten. In ruil daarvoor kan je vader jou terugkrijgen. En ik weet zeker dat hij op onze eisen ingaat. Die geweldige prins van ons heeft alles over voor het leven van zijn dochter.’


    ‘Hoe ben je erin geslaagd die baan te krijgen als mijn secretaresse? Van iedereen die solliciteert naar een betrekking in het paleis wordt de achtergrond nagetrokken, en -’ Brie brak haar zin af; het antwoord was duidelijk. ‘Ach, natuurlijk, dat heeft Loubet geregeld.’


    Janet glimlachte vals. ‘Uiteraard. Deboque wist alles van Loubet, en van de mensen die hij had omgekocht voor het uitvoeren van zijn snode plannetjes achter de rug van je vader om. Loubet was dan ook heel graag bereid om met ons samen te werken. We hoefden hem nauwelijks onder druk te zetten, want hij koestert een enorme haat jegens je vader. Voor hem betekende het plan om jou te ontvoeren een manier om wraak te nemen op prins Armand.’


    ‘Maar waarom haat Loubet mijn vader dan?’


    ‘Vanwege dat auto-ongeluk natuurlijk. Nu je je geheugen ineens terug hebt, zul je je dat toch ook wel herinneren. Je vader zat achter het stuur, en hij reed niet bepaald voorzichtig. Zelf raakte hij maar licht gewond, net als de vader van die Amerikaan, maar Loubet...’


    ‘Die loopt nog altijd een beetje mank,’ mompelde Brie.


    ‘Juist. En hij kan geen kinderen krijgen. Hij is nog maar een paar jaar getrouwd; zijn vrouw is veel jonger dan hij, en zij wil graag kinderen. Hij heeft haar nooit durven vertellen dat hij onvruchtbaar is, want hij is bang dat ze hem verlaat als ze dat hoort. De doktoren hebben Loubet overigens verzekerd dat het hele probleem niets te maken heeft met dat auto-ongeluk, maar hij weigert hen te geloven.’


    ‘En nu heeft hij met jou samengewerkt om mijn vader te straffen?’ riep Brie uit. ‘Dat is krankzinnig!’


    ‘Ja, maar mensen die verblind worden door haat, denken niet normaal na. Ik wil alleen maar mijn vriendje terug, ik haat niemand. Daarom houd ik mijn verstand bij elkaar. Ons plan ligt inderdaad in duigen, maar ik blijf helder nadenken. Luister dus heel goed. Als je niet meewerkt, schiet ik. Dan is de zaak voor mij verloren, dus vervolgens beroof ik mezelf van het leven. Reken erop dat ik niet bluf!’


    


    Brie was ervan overtuigd dat Janet het meende. Bovendien wist ze dat Janet zich niet langer door haar zou laten ophouden. Ze slaakte een zucht en haalde berustend haar schouders op. Alles wat ze doen kon, was meewerken, al zou dat betekenen dat haar vader een zware crimineel zou moeten vrijlaten.


    Op dat moment echter bespeurde ze een razendsnelle beweging vlak achter Janets hoofd. Het was allemaal al ten einde toen het tot haar doordrong dat het Reeves hand was die ze door de lucht zag flitsen. Janet werd vol geraakt op de slaap en wankelde. Een fractie van een seconde later schopte Reeve de hand opzij waarin ze het pistool hield. Dat was echter niet eens nodig geweest, want Janet had het bewustzijn al verloren voordat ze op de grond belandde; ze had de tijd niet meer gekregen om de trekker over te halen.


    Even duurde het voordat Brie begreep dat alle ellende nu achter de rug was. Met een hartverscheurende kreet stortte ze zich in Reeves armen.


    

  


  
    14


    Ze hadden afgesproken dat ze nog een zeiltochtje zouden maken voordat hij terugging naar Amerika. En dat zou het dan zijn, bedacht Reeve bitter terwijl hij die ochtend de Liberté de haven uit stuurde. Ze hadden nog een dag samen, dan zou er een eind komen aan zijn droom.


    ‘Ik kan nauwelijks geloven dat het allemaal echt voorbij is,’ zei Brie zacht nadat ze een hele tijd peinzend over het water had zitten staren.


    ‘Maar het is voorbij.’ Brie had precies onder woorden gebracht wat Reeve dacht, maar hij begreep dat zij op iets anders doelde: Janet en Loubet zaten in de gevangenis, en met het bewijs dat nu voorhanden was, zouden ze zeker veroordeeld worden.


    ‘Ik zou bijna medelijden kunnen hebben met Loubet,’ mompelde Brie. ‘Die man is ziek. En hetzelfde geldt eigenlijk voor Janet.’


    ‘Vergeet niet dat die twee bereid waren moorden te plegen. De een om zijn wraakzucht te bevredigen, de ander om haar geliefde terug te krijgen.’


    ‘Dat is zo... Maar ik heb ook een moord gepleegd.’


    ‘Brie...’


    ‘Ik weet het,’ onderbrak ze hem. ‘Het was zelfverdediging. Ik heb nu voor mezelf aanvaard dat ik het heb gedaan. En ik begrijp dat ik al die tijd mijn geheugen kwijt was omdat ik me afsloot voor mijn herinneringen aan die daad.’


    ‘Je sloot je niet af,’ verbeterde hij haar. ‘Je had gewoon wat tijd nodig, om zó ver te herstellen dan je ze aankon.’


    ‘Jij praat al net als dokter Franco.’ Brie koerste op de baai af waar ze tijdens hun eerste zeiltochtje hadden gezwommen. ‘Weet je, Reeve...’ Ze zuchtte. ‘Het is onvoorstelbaar, maar ik heb heel even gedacht dat Nanny achter die ontvoering zat. Zoals Janet het me vertelde, was Nanny eigenlijk de enige die op die dag een slaapmiddel in mijn koffie kon hebben gedaan. Maar ik heb er nooit echt in geloofd, want ik voelde dat Nanny werkelijk van me hield.’


    ‘En dat begreep Janet niet.’


    ‘Nee. Ik heb eraan zitten denken dat Nanny zich misschien wel rare ideeën in het hoofd had gehaald, dat ze geestelijk aan het aftakelen was - terwijl zij nota bene op de dag van de ontvoering al naar mijn vader is gegaan om te vertellen dat ze Janet en Loubet verdacht! Nee, als er iemand scherpzinnig is, dan is het Nanny wel. Ik begrijp nu pas goed hoeveel zorgen ze zich al die weken heeft gemaakt omdat degenen die volgens haar de daders waren, nog altijd op vrije voeten waren.’


    ‘Je vader heeft je goed laten bewaken. We hebben alles gedaan wat we konden om te voorkomen dat Loubet nogmaals zou toeslaan.’


    ‘Zijn plan zat goed in elkaar. Ik heb mijn leven uitsluitend te danken aan de drankzucht van Loubets neef, Henri, en aan het feit dat ik de tegenwoordigheid van geest heb gehad om niet alles te eten en te drinken wat ze me gaven. Overal zat dat slaapmiddel doorheen, maar doordat ik niet alles heb binnengekregen, was ik voldoende bij mijn positieven om me tegen Henri te verzetten toen die me in zijn dronkenschap probeerde te verkrachten.’ Secondelang staarde ze peinzend voor zich uit. ‘Maar gelukkig is er nu een eind gekomen aan mijn nachtmerrie. Ik heb mijn geheugen terug, en daardoor heb ik eindelijk weer het idee dat ik mezelf ben.’ Ze zond hem een hartverwarmende glimlach toe. ‘Nu kan ik weer gelukkig worden.’


    Reeve gooide het anker uit toen ze zich in de beschutte baai bevonden.


    ‘Weet je wel, Reeve, dat ik je nog helemaal niet heb bedankt?’ hernam Brie.


    ‘Je hoeft mij niet te bedanken,’ reageerde hij verlegen.


    ‘Natuurlijk wel! Reeve, jij hebt zo ontzettend veel gedaan voor mij - en voor mijn vader, en mijn broers. Allemaal zullen we je eeuwig dankbaar blijven!’ Ze lachte toen hij onzeker van haar wegkeek. ‘Reeve...’ vervolgde ze hees; ze probeerde haar stem niet te laten trillen, maar volgens haar kon het hem onmogelijk ontgaan hoe onzeker ze zich voelde. ‘Jij bent geen inwoner van Cordina, dus kan ik je niet commanderen... maar ik wil je wel iets vragen.’ Nerveus likte ze langs haar lippen. ‘En misschien wil je wel ingaan op mijn verzoek, want... ik ben over twee weken jarig, en, tja... ook Amerikanen vervullen graag de liefste wensen van iemand die jarig is, nietwaar?’


    ‘Zeker.’ Om zijn nervositeit te verbergen, stak Reeve een sigaret op. ‘Vuur je wensen maar op me af.’


    ‘Die verloving van ons... Is het jou ook opgevallen dat iedereen verrukt reageerde toen het nieuws bekend werd gemaakt?’


    ‘Nou en of!’ Hij lachte wrang.


    ‘Nu wil het geval dat ik heel erg gehecht ben geraakt aan de ring die je me hebt gegeven.’


    ‘Je mag hem natuurlijk houden. Beschouw het maar als een verjaardagscadeautje.’


    Peinzend staarde Brie naar het sieraad aan haar vinger. Nu kwamen er geen tegenstrijdige gevoelens meer in haar op wanneer ze ernaar keek; glashelder stond haar voor ogen wat ze wilde. Ze vond het alleen zo verschrikkelijk moeilijk dat aan Reeve te vertellen. ‘Ik was ook helemaal niet van plan je die ring terug te geven!’ flapte ze eruit. Ze dacht weer even na. ‘Ik moet je nog vertellen dat ik nogal wat contacten heb, zowel hier als in Amerika. Als ik dat nu zou willen... dan zou ik bijvoorbeeld een hint kunnen geven aan de douane, en die zou het jou wel eens moeilijk kunnen maken terug te reizen naar de Verenigde Staten.’


    Reeve gooide zijn peuk in het water. ‘Waar wil je precies naartoe, Brie?’


    ‘Volgens mij is het in alle opzichten het gemakkelijkst als je gewoon doet wat de hele wereld verwacht: met mij trouwen! Dat is niet alleen mijn verjaardagswens - ik sta erop!’


    De schrik sloeg haar om het hart toen ze de verbijstering zag die zich op zijn gezicht aftekende.


    ‘Het moet te regelen zijn!’ ratelde ze snel verder, alsof ze hem zou kunnen overtuigen door een paar lastige details uit de weg te ruimen. ‘Zo zouden we bijvoorbeeld afwisselend in Amerika en in Cordina kunnen wonen! Ik bedoel... Een huwelijk is toch altijd een kwestie van geven en nemen?’


    Hij kon zijn oren nog altijd niet geloven. ‘Natuurlijk...’ mompelde hij verward.


    Brie slikte krampachtig, en iets minder gejaagd vervolgde ze: ‘Ik heb hier nogal wat verplichtingen, maar wanneer Alexander eenmaal is getrouwd, zal zijn vrouw die gedeeltelijk van mij overnemen. Verder...’


    ‘Brie, alsjeblieft!’ onderbrak hij haar. ‘Waarom wil je...’


    ‘Ik wil jou!’ riep ze uit, hem op haar beurt onderbrekend. ‘En waarom? Omdat ik van je houd! Ik weet nu weer dat ik al verliefd op je ben geworden op het feest dat werd gehouden toen ik zestien werd... toen we samen dansten op het terras... bij het licht van de maan... en toen je me kuste!’


    Hij wilde niets liever dan haar in zijn armen nemen en eindelijk zijn opgekropte gevoelens de vrije loop laten. Dat deed hij echter niet - hij durfde het nog steeds niet. ‘Je bent nu geen zestien meer, Brie...’


    ‘Nee.’


    ‘En je weet dat ik geen paleis heb in Amerika...’


    ‘Je hebt daar je farm, precies zoals ik me altijd mijn “kleine boerderij” heb voorgesteld - als een plek waar ik gelukkig zou zijn...’


    Nu nam hij eindelijk haar handen in de zijne. ‘Het was voor mij alsof ik in een droom was beland toen wij samen dansten, en toen ik je mocht kussen,’ bekende hij met gesmoorde stem. ‘Ik was tot over mijn oren verliefd op je, en daar ben ik nooit overheen gekomen. Dat alles werd nog erger toen ik, tien jaar later, weer naar Cordina kwam. Ik realiseerde me hoeveel ik van je hield... dat ik nooit van een ander zou kunnen houden...’ Eindelijk trok hij haar tegen zich aan; hij kuste haar met oneindige tederheid. ‘Trouw alsjeblieft met me, Brie!’ bracht hij uit toen zijn lippen de hare voor een moment hadden losgelaten.


    ‘Ja...’ Brie zuchtte, oneindig opgelucht. ‘Soms, terwijl ik met de voorbereidingen van het bal bezig was, voelde ik me net Assepoester - en dan hield ik mezelf voor dat het echte leven geen sprookje is.’ Ze schonk hem een oogverblindende glimlach. ‘En sprookjes zijn nog altijd geen werkelijkheid, maar ik geloof in de zin waarmee ze meestal eindigen: en ze leefden nog lang en gelukkig!’
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